é

12 EDIZIONE

serie 415 DT

SUPPLEMENTOC AL CATALOGO PARTI DI RICAMBIO 415
SUPPLEMENT AU CATALOGUE DE PIECES DETACHEES 415

"A N HANG Z U M ERS ATZTEILKATALOG a4 1 5

SUPPLEMENT TO THE “415» SPARE PARTS CATALOG
SUPLEMENTO DEL CATALOGO DE PIEZAS DE REPUESTO 415

FIAT DIVISIONE MECCANIZZAZIONE AGRICOLA




Per una corretta interpretazione di questo Supplemento valgono le:
AVVERTENZE PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO 415 (pag. 5)

Pour l'interprétation correcte de ce supplément voyez: For proper interpretation see:
REMARQUES POUR LA CONSULTATION DU CATALOGUE 415 (page 6) USE OF THE 415 CATALOG (page 8)
Um diesen Anhang genau lesen zu kdnnen, siehe: - Para la correcta lectura del suplemento véase: .
HINWEISE ZUM GEBRAUCH DES KATALOGS 415 (Seite 7) COMO SE MANEJA EL CATALOGO 415 (p4g- 9)

Tuttl i diritti di riproduzione sono riservati alla Soc. p. Az. FIAT - TORINO
Il sistema di numerazlone\che individua i singoll particolari elencati nel presente catalogo non pud essere adottato In alcun caso, senza autorizzazione scritta dalla Soc. p. Az. FIAT - TORINO

der FIAT Soc. p. Az., TURIN

Tous droits réservés & la Soc. p. Az. FIAT - TURIN All rights reserved by Soc. p. Az. FIAT - TURIN
Le systéme de numérotation des piéces en liste dans ce Catalogue ne pput étre adopté en Single item numeration method used in this calalog cannot be used without written consent
- aucun cas, sans une autorisation écrite de la Soc. p. Az. FIAT - TURIN by Soc. p. Az, FIAT - TURIN
Alle Urheberrechte sind von der FIAT Soc. p. Az. - TURIN - vorbehalten Reservados todos los derechos para Soc. p. Az, FIAT - TURIN
Dle Benutzung des Numerierungssystems zur Kennzeichnung der im vorliegenden Katalog El sistema de numeracidn de las piezas reseiiadas en el catdlogo no puede ser objeto de imi-
aufgefihrten Ersatzteile bedarf in jedem Falle der schriftlichen Genehmigung ' tacién o copia en ningin caso sin autorizacién por escrito de Soc. p. Az. FIAT - TURIN

Copyright by Soc. p. Az. FIAT - TORINO FIAT - DIPARTIMENTO NORME E PUBBLICAZIONI
: Imprimé N° Print No.
SAN. - Tori Printed in ltaly Stampato n. Dn:ﬂckschrlft Nr. Im:res: no. | 603.14.032R - X-1966-2.000
AN, - Torino g
Fiat 415DT




Fiat 415 (2) AVVERTENZE PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO

1 - Avvertenze generali per la consultazione.

Per la ricerca delle parti di ricambio illustrate ed elencate
nel presente catalogo & necessario:

a) consultare I'elenco dei modelli (su carta arancione)
per individuare il numero di codice del trattore in
produzione che interessa; - 4

b) consultare l'indice « Validitda dei sottogruppi» (a

«  pag. 15) per conoscere le validita dei sottogruppi.per
i modelli.

N
]

Tavole (da Sgr. A0.01 a Sgr. Z1.01, nelle pagine inferiori).

Illustrano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo.

Ogni tavola riporta, in basso, il numero del sottogruppo
(adestra) e I'eventuale numero di foglio, la denominazione
del sottogruppo (a/ centro) e la indicazione del modello
riportato sulla copertina (a sinistra).

Le parti di ricambio illustrate sono contraddistinte dal
n. di ordinazione con a fianco tutte le indicazioni (modi-
fiche, codici, ecc.) sufficienti in generale per poter indivi-
duare le parti stesse direttamente sulle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate nelle tavole:

569948 = parte di normale fornitura
582689-552403 = parti fornite in alternativa
587205 (05) = parte propria del modello 05
565065 0,5 = parte avente spessore 0,5 mm

893295 = complessivo

564648 A3.02 = complessivo le cui parti sono
illustrate nel Sgr. A3.02

C 951 567380 = parte antemodifica 951 (viene
ancora fornita di ricambio)

C 957 568715 = parte antemodifica 957 (non vie-
ne pit: fornita di ricambio)

D 951 587494 = parte postmodifica 951

A3.01 = parte illustrata nel Sgr. A3.01

1, 2, ecc. = vedere n. ordinazione nell'ap-
- posita tabella

s = parte sinistra (°)
= parte destra (°)
diametro... mm

‘=esistenza di
g « Serie», «Do-
st tazioni », ecc.

Qo
0

Validita della tavola.
consultare l'indice « Validita dei Sotto-
gruppi » come al punto 1 b.

C 935 — aut. n. 076204

la tavola vale «fino » al trattore con auto-
telaio n. 076204, in conseguenza della mo-
difica 935

D 935 aut. n. 076205 —

ia tavola vale «dal» trattore con auto-
telaio n. 076205, in conseguenza della mo-
difica 935

3 - Elenchi delle parti di ricambio (sopra alle relative tavole)

Elencano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo, illu-
strate nelle tavole, in ordine progressivo di n. di ordi-
nazione.

Per una pis completa interpretazione delle denomina-
zioni delle parti di ricambio & opportuno riferirsi alle
_illustrazioni delle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate negli elenchi:

Sgr. = Sottogruppo ant. = anteriore (°)
N., n.,, = numero post. = posteriore (°)
compl. = complessivo sup. = superiore
sp. = spessore inf. = inferiore

s = parte sinistra (°) est. = esterno

d = parte destra (°) int. = interno

R.M. = retromarcia lat. = laterale
rapp. = rapporto centr. = centrale

1a, 2a, ... = 1a, 2a, ... velocita

m = fornito a metri nella colonna
S = esistenza di «Serie », ecc. ) « quant. »

L3
]

Tabella « Modifiche e le loro applicazioni»

Elencano tutte le modifiche apportate ai trattori durante
il corso della produzione, le loro applicazioni (con una
eventuale illustrazione complessiva della modifica, quando
si ritiene necessario) e le norme di ricambio.

(°) Rispetto alla direzione di marcia del trattore.

Indicazioni e abbreviazioni usate nelle tabelle modi-
fiche:
colonna « Modifica »:
C ... = modifica n. ... (per le parti antemodifica)
D ... = modifica n. ... (per le parti postmodifica)
attuazioni: )
— aut. n. ... « fino » al trattore con autotelaio n. ...
— mot. n. ... = «fino » al motore n. ...
aut. n. ... > = «dal » trattore con autotelaio n. ...
mot. n. ... - = «dai» motore n. ...
IX 1964 = nel mese di settembre 1964

colonna « Sgr. interessati e Norme di ricambio »:
C1.30 - C1.32 = sottogruppi interessati alla modifica

(B.L.T. ..) = n. del Bollettino Informazioni Tec-
niche con il quale viene segnalata
la modifica )

norme di ricambio:

4055118 = D 2072

ad esaurimento scorte 4055118 applicare
tutte le parti postmodifica D 2072

4055102 = 4089698

ad esaurimento scorte 4055102  sostituire
con 4089698

4076308 = 4086486 + 4092472
ad esaurimento scorte 4076308, sostituire
con 4086486 e 4092472

_4066205 — 4082585 — (4074547 -|- 4074548)
ad esaurimento scorte 4066205 sostituire
con 4082585 eliminando 4074547 e 4074548

5 - « Tabelle varie »

Comprendono le tabelle da consultare per conoscere i
dati relativi ai « Cuscinetti », ecc.

6 - Nota per gli Enti FIAT

Il presente Catalogo deve essere successivamente aggior-
nato, riportando a fianco di ciascuna parte interessata,
sulle tavole e sugli elenchi, nella colonna « modif. », il
n. delle eventuali modifiche che verranno segnalate nei
B.L.T.

e S




Fiat 415 (2)

NORME PER LE ORDINAZIONI

Le ordinazioni di parti di ricambio devono

essere corredate dalle seguenti indicazioni

rilevate dalla targhetta riassuntiva:

— Tipo del trattore (1)

— Numero dell’'autotelaio (2)

— Tipo del motore (3)

e dal:

- Numero‘di ordinazione della parte che
si richiede (come indicato nelle Tavole e

negli Elenchi Parti di Ricambio), in base
al quale vengono evase le ordinazioni.

AUTOTELAID-CHASSIS,

ENDINE
MADE IN R PER RICANS
ITALY ! FOR SPARES

COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes doivent nous parvenir
complétes des indications suivantes, lues
sur la plaque de constructeur:

— Type du tracteur (1)
— Numéro du chaéssis (2)
— Type du moteur (3)

— Numéro de commande de la pigce re-
quise (comme indiqué sur les planches
et aux listes des piéces), d'aprés lequel
les commandes sont expédiées.

ANWEISUNGEN ZUR BESTELLUNG

Bei Bestellung bitten wir stets folgende
Angaben, vom Typ- und Kennummern-
schild ablesbar, zu machen:

— Typ des Schleppers (1)
— Fahrgestell-Nummer (2)
— Motorbaumuster (3)
und:

— Bestellnummer des gewiinschten Ersatz-
teils (/t. Bildtafeln u. Listen), auf Grund
derer die Liefgrung erfolgt.

ORDERING PARTS |

Orders for Spare Parts must include the
following data given on the ldentification
Plate:

— Tractor Type (1)

— Chassis Number (2)
— Engine Type (3)
and:

— Part Number of the ordered spare, as
given on plates and lists, that will be
used to fulfill the order.

PEDIDOS DE REPUESTOS

En todos los pedidos de piezas de re-
puesto tienen que consignarse los datos si-
guientes sacados de la chapa de matriculas:

— modelo del tractor (1)
— matricula del chasis (2)
— modelo del motor (3)

y

— namero de pedido de la pieza requerida
(el que coincidird con el resefiado en
las listas de piezas de repuesto y en las l4-
minas), en base al cual se evacGa el
pedido.
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INDICE GENERALE

— Norme per le ordina-
ziomi . .. ..o pag. 5

— Avvertenze per la con-
sultazione del Catalogo » 6

— Elenco dei modelli (su

carta arancione . . .. » 1
— Validita dei Sotto-
gruppi . . . . .. .. » 15

— Indice dei Sottogruppi » 19

— Indice dei numeri d’or-
dinazione .. .. .. » 27

PARTI DI RICAMBIO

— Tavole
da Sgr. A0.01 a Sgr. Z1.01

— Elenchi delle parti di

INDEX

— Commande de pikces
‘détachées . . . . .. page 5

— Remarques pour la
consultation du Cata-

logue . . ... ... » 7
— Liste des modéles (sur

papier orange) . . .. » 12
— Validité des Sousgrou-

pes . . . .. .. .. » 15

— Index des Sousgroupes » 19
— Liste numérique . .. » 27

PIECES DETACHEES

— Planches
du Sgr. A0.01 au Sgr. Z1.01

" — Liste des pitces déta-

VERZEICHNIS

— Anweisungen zur Be-
stellung . . .. ... Seite 5

— Hinweise zum Ge-
brauch des Katalogs . » 8

— Lis'ie der Modelle (auf
“ orangefarbigem Papier). » 12
— Giiltigkeit der Unter-

gruppen . . . . . . . » 15
— Untergruppenverzeichnis» 19
— Nummernverzeichnis . » 27
ERSATZTEILE
— Bildtafeln

von Utgr. A0.01 bis Z1.01
- Ersatzteilliste (ober-

CONTENTS

— Ordering Parts . . . .page 5

— Use of the catalog . . » 9

— Model list (on orange
paper) . . . . . . .. » 13

— Subgroup Applicability » 15

— Subgroup Index . . . » 19
— Numerical Index . .. » 27

SPARE PARTS

— Plates
Sgr. A0.01 fo Sgr. Z1.01

— Spare Parts List

INDICE GENERAL
— Pedidos de repuestos pag. 5

— Cémo se maneja el ca-

tdlogo . . . . . . .. » 10
— Lista de modelos (pape/

naranja) . . . . . . . » 13
— Validez de los subgru-

POS . . . v v o . .. » 15

— [ndice de subgrupos . » 19
— [ndice numérico . . . » 27

PIEZAS DE REPUESTO

— Laminas
Sgrs. A0.01 a 21.01

— Listas de piezas de re-

Ricambio (sopra alle chées (au-dessus des halb der jeweiligen (above relevant plates) puesto (antes de cada
relative tavole). ' planches correspondan- Bildtafeln) l&4mina)
tes)
MODIFICHE MODIFICATIONS ANDERUNGEN MODIFICATIONS MODIFICACIONES
— Tabelle. . . .. ... pag.1M | — Tableaux . . ... page 1M | — Tabelle. . . . . . . Seite 1M — Tables . . . .. .. page 1M — Tablas. . . . . ... pag 1M
Be———
TABELLE VARIE TABLEAUX DIVERS VERSCHIEDENE TABELLEN MISCELLANEA TABLAS RS
1 - Cuscinetti . . . . » 1T 1- Roulements ... » 1T 1 - Walzlager . . . .Seite 1T 1-Bearings .... » 1T 1 - Rodamientos . . » AT~ ¢
2 - Cavi per impianto 2 - Cables électriques 2 - Elektrische Leitun- 2 - Electrical Cables 2 - Cables eléctricos v ' {
elettrico e loro et leur composi- gen und ihre Zu- and their Arrange- _ y c¢cémo se com- el 1
composizione .. » 2T tion . ...... » 2T sammensetzung . » 2T ment . ..... » 2T ponen . . . . . » 2:" '
3 - Cavi elettrici . . » 4T 3 - Cables électriques » 4T 3 - Elektrischeleitungen » 4T 3 - Electrical Cables . » 4T 3 - Cables eléctricos » 4T §
4 - Tubi isolanti prote- 4 - Tubes isolants de 4 -~ Schutzhiillen far 4 - Electrical Cables 4 - Forros aislantes de - :
zione cavi elettrici » 5T cébles électriques » 5T elektrische Leitungen » 5T Insulation Tubes . » 5T cables eléctricos . » 5T
5 - Capicorda e cap- 5 - Cosses et capu- 5 - Kabelschuhe und 5 - Electrical Cables 5 - Terminales y ca- v ;Z
pucci isolanti per chons isolants Schutzkappen. . . » 6T Terminals and puchones aislan- ) :
cavi elettrici . .. » 6T pour cébles élec- Boots List . .. » 6T tes de cables eléc- .-
triques . . . .. » 6T tricos . . . . .. » GT

e L
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ELENCO DEI MODELLI

Codici numerici

Modelli
415 e of
415 Germania . . . . . .. e e e e e e e e e e e e e e 02
415 Francia . . . ... .. .. e e e e e e e e e e e e e e 03
415 Australia . . .. ... # ................ 04
) 415N Frizione semplice . . . . . . . . . . . . . .. . 0. 08

4158 Marcelente . . . . . . . . . . . . . e 1 ;
#M5S  Germania - Marcelente . . . ... ... ... e e 12 .
415'S Francia - Marce lente . . . . . . . .. ... ... .. .... 13
45GL «Granluce» . . . . . . i e e e e e e e e e 21
415 GLS « Gran luce» - Marcelente . . . . . . . . .. ... .. ... 24
415GL Francia- «Granluce» . . . . . . . .. . ... 21
415 GLS Francia - « Gran luce» - Marce lente . . . . . . . . .. ... 28
a5V «Vigneto» . . . . . . . e e e e e e e 3n.
A5V «Vigneto» - Germania . . . . . . ... ... 00w e e 32
415V «Vigneto» - Francia . . . . . .. . . .. .. ... ... .. 33
#M5E «Etroitn - Francia . . . .~ . . . . ... e 34
415 VS « Vigneto» - Marcelente . . . . . . . . . .. .. ... ... 37
415 VS « Vigneto » - Germania - Marce lente. . . . . . . . . .. .. . 38
415 VS « Vigneto » - Francia - Marce fente . . . . . . . . . .. ... 39

: NOTA - Le validita delte tavole e degli elenchi delle parti di ricambio per

2 i vari modelli sono indicati sull’indice « Validita dei Sottogruppi »

a (pag. 15) con i codici numerici dei modelli.
o
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3 Flat 415 (2) . 1
E LISTE DES MODELES LISTE DER MODELLE
. Modéles : ~ Codes num'ériques Modelle: : Kennummern
M5 0| 415 ... e, 01
415 Allemagne . . . . . . ..o e 02 415 Deutschland . . . . ... ... .... C e e e 02
; 415 France . . . . . o . o o e e e e e e 03 415 Frankreich . . . . . . . . . . ... .. 000 03
5 415 Australie . . . . . . . L e e e e e e e 04 415 Australien . . . . . . L L L 04
| 415N Embrayage simple . . . . . . . . . ... .o 08 415N Einfachkupplung . . . . . . . . . . oL oL 08
415S Vitesses rampantes . . . . . . . . . . . o 0 oo e e 1 415 S langsame Gange . . . . . . . ... L0 0w 1
{ 415S Allemagne - Vitesses rampantes . . . . . . .. .. . ... 12 415S Deutschland - langsame Géange . . . . . . . . . . . . ... 12
- 458 France - Vitesses rampantes . . . . . . . . . . . . . ... 13 415 S Frankreich - langsame Géange . . . . . . . . . . . . . ... 13
M5GL «Gran luce» . . . . v v e e e e e e e e e e e e 21 M5GL «Gran Luce» . . . . . . .. e e e e e 21
415 GLS « Gran luce » - Vitesses rampantes . . . . . . . .. . ... 24 415 GLS « Gran Luce » - langsame Génge . . . . . . . . . . .. .. 24
415GL France - «Gran luce» . . . . . . . .. . .. .o 27 415 GL Frankreich - «Gran Luce» . . . . . .. . . ... . .... 27
415 GLS France - « Gran luce » - Vitesses rampantes . . . . . . . . 28 415 GLS Frankreich - « Gran Luce » - langsame Gange . . . .. .. 28
M5V «Vigneto» . . . . . . ..o e e 31 415V «Vigneto» . . . . . .. oo 31
415V «Vigneto» - Allemagne. . . . . . . . .. ... . 32 415V « Vigneto » - Deutschland . . . . . . . . .. e e 32
415V  «Vigneto» - France. . . . . . . . . L ..o 00 33 45V « Vigneto » - Frankreich . . . . .. .. ... ... .... 33
MS5E  «EBtroit» - France . . . . . v . i i i e e e e 34 | 45E « Etroit» - Frankreich . . . . . . . . . . . ... . ..... 34
415VS « Vigneto » - Vitesses rampantes . . . . . . . . . . . ... 37 415VS « Vigneton» - langsame Géange . . . . . . . .. . ... .. 37
415 VS « Vigneto » - Allemagne - Vitesses rampantes . . . . . . . 38 415VS « Vigneto » - Deutschland - langsame Gange . . . . . . . . 38
, 415 VS « Vigneto » - France - Vitesses rampantes. . . . . . . . .. 39 415VS « Vigneto » - Frankreich - langsame Génge . . . . . . . . . 39
!
| NOTA - Les validités des planches et des listes des piéces détachées ANMERKUNG - Die Zugehorigkeit der Bildtafeln und der Ersatzteillisten
> pour les différents modéles sont indiquées dans l'index « Validité zu den einzelnen Modellen geht aus dem Verzeichnis « Giil-
des Sousgroupes »(page 15) avec les codes numériques des modéles. tigkeit der Untergruppen » (S. 75) durch die entsprechenden
‘ Kennummern hervor.
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'NOTE -

Models Code No.
415 e e e e e e e e e e e e e e v e e 01
415  Germany . . ... ... oo e e e e e ' 02
415 France . . . . v v v v v e e e e e e e e e e e e e 03
415 Australia . . . . . . . .. o s e 04
#M15N:  Single Clutch . . . . .. ... .... e o 08
M58 LlowGeared . . . . . ..o e e "
#15S  Germany - Low Geared . . . . . . . .. e L. 12
#715S France - Low Geared . . . . . . . e e e e e e e e e e 13
M5GL: «Gran Luce» . . . . . . o o i e e e e e e e 21
415 GLS « Gran Luce» - Low Geared . . . . . . . ... ... ... 24
"#15GL France - « Gran Luce» . . . . .. S, 27
#15 GLS France - « Gran Luce» - Low Geared . . . . . . . . . . .. - 28
15V . «Vigneto» . . . . . . . . .. Lo e e 31
M5v « Vigneto» - Germany . . . .. . .. .. e e e e e 32
45V «Vigneton - France. . . . . . . . v e - 33
#15E  «Etroity - France . . . . .. .. ... ... ... Do 34
445VS «Vigneto» - Low Geared . . . . . . . . . ... ... ... 37
415VS « Vigneto» - Germany - Low Geared . . . . . . . . . ... 38
415 VS « Vigneto» - France - Low Geared . . . . . . . e 39
The applicability of the Plates and the parts list for the different

models are indicated.in the « Subgroup Applicability » i»mdexL(page 15)
along with the code numbers of the models. '

Modelos igo-
415 e e e e e e 01
415 Alemania . . . . v . e e e e e e e
415 Francia . . . . . v o v e e e e e e e
415 Australia . . . .. . . ..o s e e 04
M5N Embrague sencillo 08
4158 Marchaslentas . . . . . . . . . . ...
415S  Alemania - Marchas lentas . . . . . . . ... . ... ... 12
M5S Francia - Marchas lentas . . . . . . . ... . ... .. . . . .-

ME5GL «Gran luce » . . . v v v i e e e e e e e

415 GLS « Gran luce » - Marchas lentas .
415 GL .

#15 GLS Francia - « Gran luce » - Marchas lentas .. . . . . . . S
415V «Vigneto» . . . . . . L L L e s e e e e
415V «Vigneto» - Alemania . . . . . . . .. ... ..., . ... -
45V «Vigneto» - Francia . . . . . .. .. ... . ... . ..
#M5E «Etroity - Francia . . . . . . .. . ...
415VS « Vignéto» - Marchas lentas . . ... . .. ... ... ...
#15VS  « Vigneto » - Alemania - Marchas lentas .

415 VS « Vigneto » - Francia - Marchas lentas . . . . . .
NOTA - La validez de las laminas y de las listas de'pieza"s_def

.................

Francia - « Gran luce» .. . . . . . . . . . v v v v v v i

de los varios modelos, se expresan por los nimeros de céd
los modelos en la tabla « Validez de los subgrupos » (pdg.
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Validité des Sousgroupes
Giiltigkeit der Untergruppen

o

Subgroup Applicability
Validez de los subgrupos

Sgr. 01 02

13 21 24 27

A0.01 o1 02
A1.01 -
A1.02 =
A1.03 01
A1.05 =
A1.06 =
A1.07 =
A1.08 o1
A1.16 =
A2.01 =
A2.21 ol
A2.22 =
A2.23 -
A2.24 =
A2.25 =
A2.26 =
A2.27
A2.29 =
A2.30 -
A2.35 -
A255 0
A2.55/1 =* =
A3.01 =
A3.02 =
AL 0
A4.02 =
A4.03 =
A4.09 =
B1.01 o1
B1.05 = =
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* A richiesta
= Valgono tutte le partl del sottogruppo
Indicato nella colonna Sgr.

01-02, ... valgono le partl contraddistinte
da questi numerl, oltre a tutte le altre
parti senza alcuna indicazione.

* Sur demande

= Toutes les pieces du Sousgroupe indi-
qué a la colonne Sgr. sont valables.

01-02, ... les piéces valables sont celles
portant ces chiffres et celles dépour-
vues de toute indication.

* Auf Wunsch

= alle Teile der in der Spalte « Sgr. » auf-
gefihrten Untergruppe sind giiltig.

01-02, ... die Teile sind galtig, die mit
einer dieser Nummern versehen sind
und ferner alle diejenigen ohne beson-
dere Angabe.

— 15 —

* Optional extra

= All parts of the Subgroups indicated
under « Sgr.» are applicable.

01-02, ... Applicable parts are those
marked off in the lists by these numbers
ph:ls all other parts without any indi-
cation.

* Sobre pedido

= Son validas todas las plezas del subs
grupo indicado en la columna Sgr.

01-02, ... Son vélidas todas las plezas
acompafnadas de estos numeros, y ade-
mas todas las que carecen de otras
indicaciones.
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Sgr. 01 02 03 04 08 1 12 13 21 24 27 28 31 32 33 k7 ) 37 38 39
B1.05/1 =
B2.01 01 02 01 04 01 1" 12 1" 01 1 01 11 01 02 01 01 11 12 1"
B2.04 01 01 01 01 08 11 11 1 01 11 01 11 01 01 01 01 11 1 1
B2.05 = = = = = = = = = = =
B2.05/1 = = = = = = = =
B2.05/2 = = = = = = = =
B2.07 01 01 01 04 01 01 01 01 01 01 01
B2.07/1 = = = = = = = =
B2.10 = o= = = = = =, = = = =
B2.10/1 = = = = = = = =
B2.13 = = = = = = = =
B3.01 o 01 o1 01 08 01 01 o1 3] 01 01 01 01 01 (1]} 01 01 01 01
B4.01 01 01 01 01 o1 01 01 01 01 01 01 01 31 31 31 31 31 31 31
B4.04 01 02 03 04 01 11 12 13 02 02 02 02 02 02 03 03 12 12 39
B4.10 01 02 01 01 01 01 02 01 01 01 01 o1
B84.10/1 o 31 32 31 31 31 32 31
B4.11 = = = = = = = = = = = =
B4.11/1 : = = = = = = =
B4.12 01 01 01 [1]] 01 01 01 01 (1] o1 01 o1 31 31 31 31 31 31 31
C1.01 01 02 01 01 01 o1 02 o1 01 01 01 01 31 32 31 31 31 32 31
C1.35 01 01 01 01 01 01 01 01 01 o1 31 31 31 31 31 31
C1.35/1 02 : 02 32 32
C2.09 = = = = = =
62.09/1 = = = =
C2.09/2 = =
D1.02 = = = = = = = = = = = = = = = = = =
D1.02/1 — % — % ‘_ — * — * — % — * — % - —_ — * —_ % 1 — * — %
D1.03 01 02 04 01 01 02 31 32 31 32
D1.03/1 03 . 03 33 33 33
D1.03/2 ’ 21 21 27 27
D1.04 = = = = = = = = = = =
D1.04/1 = = = = = = =
D1.05 01 01 01 21 21 01 01 01 01
* A richiesta * Sur domande * Auf Wunsch * Optlonal extra * Sobre pedido
= Valgono tutte le parti del sottogruppo = Toutes les piéces du Sousgroupe indi- = alle Teile der in der Spalte « Sgr. » auf- = All parts of the Subgroups iIndicated = Son vélidas todas las piezas del sub-
Indicato nella colonna Sgr. qué a la colonne Sgr. sont valables. gefohrten Untergruppe sind galtig. under « Sgr.» are applicable. grupo indicado en la columna Sgr.
01-02, ... valgono le partl contraddistinte 01-02, ... les pitces valables sont celles 01-02, ... die Teile sind giitig, die mit 01-02, ... Applicable parts are those 01-02, ... Son vélidas todas las piezas
da questi numerl, oltre a tutte le altre portant ces chiffres et celles dépourvues elner dieser Nummern versehen sind marked off in the lists by these numbers acompaiadas de estos nameros, y ade-
parti senza alcuna indicazione. de toute Indication. und ferner alle diejenigen ohne beson- plus all other parts without any indi- mas todas las que carecen de otras
dere Angabe. cation, Indicaclones.
—_ 16 —
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Sgr. (] 02 03 04 08 1 12 13 2 24 27 28 31 32 33 k7 37 38 39
D2.01 = = = = = = = = = = = = L. = = = - = =
D2.10 01 o1 o1 o1 ot o1 ot o1 o1 ot 01 ot 31 31 31 34 31 31 31
D3.14 o1 o1 o1 o1 01 o1 o1 o1 21 21 21 21 31 31 31 34 31 31 31
D3.16 01 o1 o1 o4 ot o1 o1 o1 01 o1 o1 01 31 31 31 34 31 31 31
D3.22 ot 02 03 03 o1 o1 02 03 21 21 27 27

D3.22/1 = = = =

D3.22/2 = = =
E2.15 = = = = = = = = = = = = = =3 = = = = =
E2.16 01 02 03 o1 08 1 12 13 01 1 03 13 o1 02 03 03 1 12 13
52-17 = = = == = p—1 3 —14 —3

E2.20 01 o1 ot o1 o1 1 1 1 01 1 o1 1 31 31 31 31 37 37 37
Ez-21 = = = = = _ = = = = = = - = = == - = ==
E2.23 01 o1 o1 o1 ot o1 ot o1 01 o1 o1 o1 31 31 3t 31 31 31 31
E2.24 01 o1 o1 o1 ot o1 o1 o1 o o1 01 o1 31 31 31 31 31 31 31
52.25 = = = = = = = = = = = = = S = == = =
E2.27 o1 01 o1 o1 o1 01 o1 o1 o1 01 o1 o1 31 31 31 31 31 31 31
52.28 = = = = = = = = = —3 == = E—4 == = == = E— =
E2.30 = = = = = = = = =

E2.31 o1 o1 o1 01 01 o1 o1 31 31 31 31

E2.35 01 o1 o1 o1 01 21 21

E2.35/1 o1 * 01 * ot o1 * 01 * 01 * o1 21 * 21 * 2 21

E2.35/2 - = = =

E2.35/3 . = - -
E2.36 o1 o1 o1 o1 o1 o1 o1 21 21 21 21 o1 o1 o1 o1 01 o1 |
F2.01 ot 02 ot 04 o1 o1 02 o1 o1 o1 ot o1 o1 02 01 o1 01 02 01
- F3.01 o1 03 04 o1 01 03 ot 01 03 03 o1 03 03 01 03
F3.01/1 = = = -

F4.01 o1 o1 o1 21 21

F4.01/1 02 03 04 02 03 27 27

F4.01/2 = =

F4.01/3 32 33 33 32 - 33
F5.01 o1 02 o1 o1 ot 02 o1 o1 o1 | ot o1 o1 02 01 o1 o1 02 01
F6.02 = = = = = = = - - - = - — - =

* A richiesta

= Va[gono tutte le parti del sottogruppo
Indicato nella colonna Sgr.

01-02, ... valgono le partl contraddistinte

da questi numerl, oltre a tutte le altre
partl senza alcuna indicazione.

* Sur domande

= Toutes les piéces du Sousgroupe indi-
qué a la colonne Sgr. sont valables.

01-02, ... les piéces valables sont celles

portant ces chiffres et celles dépourvues
de toute indication.

* Auf Wunsch

= alle Teile der in der Spalte « Sgr. » auf-
gefihrten Untergruppe sind giltig.

01-02, ... die Telle sind giiltig, die mit
einer dieser Nummern versehen sind
und ferner alle diejenigen ohne beson-
dere Angabe.

— 17 —

* Optional extra

= All parts of the Subgroups indicated
under « Sgr.» are applicable.

01-02, ... Applicable parts are those
marked off in the lists by these numbers
plus all other parts without any indi-
cation.

* Sobre pedido

= Son validas todas las piezas del sub-
grupo indicado en la columna Sgr.

01-02, ... Son vélidas todas las piezas
acompaiadas de estos numeros, y ade-
méas todas las que carecen de otras
indicaciones.
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Sgr. o1 02

13 21 24 27

F6.08
F6.09
F6.29
F6.29/1
F6.29/2
F6.34
F6.34/1
F6.34/2
F6.34/3
F6.34/4
F6.34/5
F6.35 :
L1.01 01
L1.02 =
L1.30 ot
L3.01 o1
L3.04 o1
L3.04/1 o1 *
L3.04/2
L3.04/3
L4.01 =
L4.01/1
L4.03 = =
M1.01 o1 ol
z1.01 = =

(|

v

221 8

8

8818

8

I
1 T
[

I
|

I
I

ol
I

l
[

01 01 o1 01

01 01 o1 o
01 01 01 01
01 o1’ 11
1 * 12

I
[
L

ol

|
[
[
I

i
I

I
Il

8818
®
2308

21 *

!
f

8
=21
8

f
I
I

[
I
I

i

R
Q
221l 8
881 8

8818
221 8
2818

31 3 31 31

¢ A richiesta

= Valgono tutte le parti del sottogruppo
indicato nella colonna Sgr.

01-02, ... valgono le partl contraddistinte
da questl numeri, oltre a tutte le altre
parti senza alcuna Indicazione.

* Sur domande

= Toutes les pléces du Sousgroupe indi-
qué a la colonne Sgr. sont valables.

01-02, ... les pidces valables sont celles
portant ces chiffres et celles dépourvues
de toute Indication.

N

* Auf Wunsch

= alle Telle der In der Spalte « Sgr. » auf-
gefithrten Untergruppe sind gultig.

01-02, ... die Telle sind giltig, die mit
einer dieser Nummern versehen sind
und ferner alle diejenigen ohne beson-
dere Angabe.

— 18 —

* Optional extra

= All parts of the Subgroups indicated
under « Sgr. » are applicable.

01-02, ... Applicable parts are those
marked off In the lists by these numbers
pll:ls all other parts without any indl-
cation,

* Sobre pedido

= Son vélidas todas las plezas del sub-
grupo indicado en la columna Sgr.

01-02, ... Son vélidas todas las plezas
acompaitadas de estos numeros, y ade-
més todas las que carecen de otras
Indlcaciones.
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»

'INDICE DEI INDEX DES UNTERGRUPPEN- SUBGROUP iNDICE DE
SOTTOGRUPPI SOUSGROUPES VERZEICHNIS INDEX SUBGRUPOS
A MOTORE Moteur Motor. Engine Motor
A0 COMPLESSIVO MOTORE Ensemble moteur Vollstandiger Motor Engine Assembly Conjunto del motor
A0.01 Motore e supvorti Moteur et supports du Motor und Triebwerk-A Engine and Power Motor y anclaje de
gruppc motopropulsore groupe propulseur lage- Plant Supports la planta motriz
Al ORGANI PRINCIPALI Organes principaux Hauptorgane Main Components Organos principales
Al1.01 Basamento e testa ci- Biti et culasse Kurbe lgehause und Crankcase and Cylin- Bloque de cilindros y
lindri Zylinderkopf der Head culata :
Al.02 Coppa e coperchi ba- Carter d’ huile et Olwanne und Deckel 0il Sump and Crank- Carter de aceite y
samento couvercles de bati des Kurbelgehauses case Covers tapas del blogque
Al.03 Albero e volano motore Vilebrequin et volant Kurbelwelle und Crankshaft and Fly- Ciguenal y
moteur Schwungrad wheel volante
Al.05 Bielle e stantuffi Bielles et pistons Pleuelstangen und Connecting Rods and . Bielas y émbolos
: . Kolben Pistons
Al1.06 ‘Comando distribuzione Commande de distri- Steuerungsantrieb Camshaft Drive Piﬁones’de la dis-
but ion ’ . tribucion
Al.07 Distribuzione Distribution Steuerung Valve Gear Distribucidn
Al1.08 Comando cronotachi- Comm§nde'd'horo-ta- Antrieb f.Tachometer Mult imeter Drive Arrastre del cronota-
metro chymetre u.Stundenzahler ’ cometro
Al.16 Comando pompa 1ﬁ1e- Commande de pompe‘ Einspritzpumpen- Injection Pump Drive Arrastre de la bomba
zione d injection antrieb de inyeccion
A2 ALIMENTAZIONE E SCA- Alimentation et Kraftstofforderung Fuel and Exhaust Alimentacidn y escape
RICO €chappement und _Auspuff Systems
A2.01 Serbatoio combustibile Réservoir et canali- Kraftstofftank und Fuel Tank and Lines Depdsito de combus-

e tubazioni

sations combustible

- 19 =

Leitungen

tible y tuberias
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A2.21
A2.22
A2.23
A2.24

A2.25
A2.26

A2.27
A2.29

A2.30

A2.35
A2.55

A3.01
A3.02

>
L3

A4.01
A4.02

A4.03
A4.,09

Comandl acceleratore

Filtro aria; tubazioni
e condotto aspirazione

Filtro aria

Alimentazione ad inie-

zione :
Pompa alimentazione
Filtro combustibile

Pompa 1n1ezione'

Reggiatore di velo-
cita

Diffusore con farfalla

Portapolverizzatore

Condotto e tubazione
di scarico
"(A2.55, /1)

LUBRIFICAZIONE

Lubrificazione

Pompa olio’
RAFFREDDAMENTO

Radiatore

Pompa acqua e tuba-
zioni

Pompa acqua

Ventilatore

Commandes d ‘accélé~
rateur

Filtre & air, tuyaux
et conduit d admission

" Filtre & air

Alimentation par
injection

Pompe d ‘alimentation
Filtre & combustible
Pomﬁe d“injection

Régulateur de vitesse

Diffuseur avec papil-
lon °
Porte-injecteur

Conduit et canalisa-
tion d echappement

Graissage

Graissage

Pompe & huile

Refroidissement

Radiateur

Pompe et canalisations
d eau

Pompe & eau

Ventilateur

- 20 -

Gasregulierung

Luftfilter, lLeitungen
und Saugkrummer

Luftfilter

Einspritzausristung

Kraftstoffpumpe
Kraftstoffilter

Einspritzpumpe
Drehzahlregler

Klappenstutzen

Dusenhalter

Auspuffkrummer und
Leitung

Schmierung

Schmierung

Olpumpe

Motorkuhlung

Kuhler

Wasserpumpe und
Leitungen

Wasserpumpe

Lufter

Accelerator Control
Linkage

Ailr Cleaner, Ducting
and Intake Manifold
Air Cleaner

Fuel Injection
System

Fuel Pump
Fuel Filter
Injection Pump

Speed Governor
Air Horn
Nozzle Holder

Exhaust Manifold and
Piping

Lubrication System

Mandos "del acelerador

Filtro de aire, tube-
rias y colector de
admisidn

Filtro de aire

Alimentacidn e inyec-
cion

Bomba de alimentacion

Filtro de combustible

Bomba de inyeccidn

Regulador de velocidad
Difusor con mariposa
Inyector

Colector y tuber{a de.
escape

Lubrication System
011 Pump

Cooling System

Radiator

Water Pump and Lines

Water Pump
Fan '

Engrase

Sistema de engrase

Bomba de aceite

Refrigeracidn

Radiador

Bomba de agua y
tuberias

Bomba de agua

Ventilador
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B1.01

_BL.0S

B2.0l

B2.04

B2.0s

B2.07

B2.10

B2.13

&

B3.0l

' TRASMISSIONE
INNESTO

Comando disinnesto
frizione

Frizione (B1.05,/1)

CAMBIO E RIDUTTORE

~ Corpo trattore, sca-
tole e coperchi

Ruotismi cambio di
velocitd

Ruotismi riduttore
cambio -

(B2.0s5, /1, /2)

Comandi esterni cambio
di velocitd :
(B2.07, /1)

-Comandi interni cambio
di velocita

(B2.10, /1)

Comando riduttore-A
cambio

ALBERI E GIUNTI

Trasmissione tra fri-
zione e cambio

Transmission

Embrayage

Commande de débrayage
Embrayage

Boite de vitesses
et reducteur

Chéssis-berceau,
carters et couvercles

Engrenages de bolte
de vitesses

Engrenages de réduc-
teur de vitesses :

Commandes extérieures
de bYoite de vitesses

Commandes intérieures
de bolte de vitesses

Commande de réduc-
teur de vitesses

Arbres et Jjoints -

Transmission

-21 -

Kraftubertragung

Kupplung

Kupplungsbetdtigung

Kupplung

Wechsel- und

Power Train

Clutch

Clutch Release
Control

"Clutch

Transmission and

Reduction Gear

Untersetzungsgetriebe
Schlepperrumpf und
seine Deckel

Zahnrader und Wellen
des Wechselgetriebes

Rdder und Wellen
des Zusatzgetriebes

Kussere Getriebe-
schaltung

Innere Getriebeschal-
tung:

Zusatzgetriebe-
schaltungen

Welien und Gelenke‘

{hoertragungswelle

Tractor Body, Casings
and- Covers
Transmission Gears

Reduction Gears

Gearshift Outer Con-
trols

Gearshift Inner
Controls

Reduction Gear
Control

Shafts and Joints

Propeller Shaft

?ransmisién
Embrague
Sistema de embrague
Embrague

Cambio de velocidades
y reductor

Cuerpo del tractor,
cajas y tapas

Engranajes del cambio

Engranajes del reduc-
tor del cambio

Varillaje del cambio
de velocidades

Barras del cambio de
velocidades

Mando del reductor
del cambio

Arvoles y juntas

Arbol de transmisidn
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B PONTL " Ponts Achsen -Axles Puentes
B4.01 Semialberi differen- Arbres de différen- Achswellen Axle Shafts Palieres
ziale tiel o
B4.04 Ruotismi riduzione e -Engrenages de réduc- .Achsantrieb und Final Drive and Dif- Reduccion final y
: differenziale tion et differentiel Ausgleichgetriebe ferential Gears diferencial
B4.10 Bloccaggio differen- Blocage de différen- Differentialsperre Differential Lock Enclavamiento del
. ziale e comando tiel e sa commande und Betatigung System diferencial
(B4.10, /1) )
B4.11 Scatole ridutﬁori la- Carters de réducteurs Gehause der Side Final Drive Cajas de reductores
terali (B4.11, /1) lateraux Endantriebe Cases ) laterales
B4.12 Ruotismi riduttori Engrenages de réduc- Zahnrader und Wellen Side Final Drive Engranajes de reducto- -
laterall teurs lateraux der Endantriebe Gears . res laterales
C FRENi Freins Bremsen Brakes Frenos
cl FRENI RUOTE . Freins aux roues Radbremsen Service Brakes Frenos de ruedas
C1.01 Comando a pédale freni Commande au pied de Bremsfusshebel Brake Foot Cohtrol Pedal de freno
- freins
Cl.35 Comando a mano freni Commande de freins a Handbremsbetitigung Brake Hand Control. Freno de mano
(C1.35,/1) main
c2 'FRENI AUSILIARI Freins auxiliaires Hilfsbremsen - Auxiliary Brakes Frenos auxiliares
c2.09 _Comando freno rimor- Commande de frein de Anhangerbremse Trailer Brake Freno del remolqué
chio (C2.09,/1,/2) remorque Control : .
D STERZO, SOSPENSIONI Direction, suspension’ Lenkung, Aufhﬁggggg Steering, Suspension . Direccion, suspen-
: E EQQIE et roues und Rader and Wheels sion y ruedas
Dl TRAINO _ Remorquage Zugvbrrichtung Towing Device Enganche .
Dl1.02 ?;?céo ji)traino Crochet d‘attelage 'Zughaken Pintle Hook Engénche de remolque
. .02,/1 . o ’

- 22 -
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D1.03

D1.04

D1.05

D2,01

D2.10

D3.14
.D3.16
D3.22

E2.15

E2.16

E2.17

Organo di traino
(D1.03, /1, /2)

Dispositivo complemen-
tare di traino
(D1.04, /1)

Ponticello attacco ri-
morchio

STERZO

Comando sterzo

" Piranteria comando

sterzo '

SOSPENSIONI E RUOTE

Assale anteriore
Ruote anteriori

Ruote posteriori
(D3.22,/1,/2)-

ORGANI SUSSIDIARI

PRESE DI FORZA,

SOLIEVATORI E ANNESSI

Comando presa di forzé
e puleggia

Presa di forza

Puleggia operatrice

Organe d ‘attelage

‘Dispositif complémen-
taire d’attelage

Chape d’ attelage

Direction
Commande de direction

Timonerie de directioﬁ

Suspensions et roues

Geratekupplung

Zusatzliche Anhan-
gevorrichtung

Anhangerkupplung

Lenkung

Lenkgetriebe

Lenkgestange

Aufhangung und

Rader
Essieu AV Vorderachse
Roues AV Vorderrader
-Roues AR Hinterrader
Organes subsidiaires Nebenorgane

Prises de force, rele-

vages et annexes

Commande de prise ‘de
force et de poulie

Prise de force
b

Poulie de baftage

- 23 -

Zapfwellen, Krafthe-
ber und Zubehor

Antrieb der Zapfwelle
und Riemenscheibe

Zapfwelle

Riemenscheibe fur
Nebenantriebe

Tow ing Device

Supplementary Towing
Device

Trailer Hitching
Bridgepiece

Steering System

Steering Gear

Steering Linkage

Suspensions and
Wheels

Front Axle
Front Wheels

Rear Wheels

Accessory Equipment

Barra de arrastre

Enganche de remolque
auxiliar

Brida de remolque

Direccidn

Volante’y caja de la
direccion

Timoner{a de la di-
reccion

Suspensidn y ruedas

Eje delantero
Ruedas anteriores

Ruedas posteriores

Equipos accesorios

PTOs, Lifters and

Related Parts

PTO and Belt Pulley
Control

Power Take-off

Belt Pulley

Tomas de fuerza, ele-

vadores y anexos

Mando de toma de
fuerze y polea motriz

Toma de fuerza

Polea‘motriz
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E2.20 Sollevatore idraulico Relevage hydradlique Hydraulischer Hydraulic Lifter " _Elevador hidrdulico
: . Kraftheber
E2.21 Pompa Pompe Pumpe Pump Bomba
E2,.23 Corpo sollevatore { Carter de relevage Krafthebergehause Lifter Body Cuerpo del elevador
E2.24 Stantuffo e bracci Piston et bras de Kolben und Arme des Lifter Rem and Links Embolo y brazos del
sollevatore. relevage Krafthebers elevador
E2.25 Distributore (parti) Distributeur Steuergerat Distributor Valve Vdlvula distribuidora
: (pidces) (Einzelteile) (Components) (despiezo)
E2.27 Comandi esterni solle- Commandes extérieures Kussere BetEtigung Lifter Outer Mandos exteriores del
vatore de relevage des Krafthebers Controls elevador
E2.28 Comaﬁdi interni sol- Commandes intérieures Innere Betatigung Lifter Inner Mandos interiores
levatore de relevage des Krafthebers Controls del elevador
E2.30 Serbatoio supplementa- Réservoir supplémen- Zusétzlicher Olbe- Lifter Additional Depdsito auxiliar
re sollevatore taire de relevage halter d.Krafthebers Tank del elevador
E2.31 Presa pressione sup- Prise de pression sup- gusatzlicher Druck- Additional Power Grifo distribuidor
plementare dal solleva- plementaire de rele- olanschluss am Outlet Unit auxiliar del elevador
tore vage Kraftheber : ’
E2.35 ‘Dispositivo attacco Dispositif d attelage - Anhangevorrichtung Implement Carrier Enganche
attrezzi des outils .
(E2.35,/1,/2,/3)
E2.36 Tirante registrabile Tirant réglable Verstellb,Hubstrebe Adjustable Tierod Montante regulable
F IMPIANTO ELETTRICO Installation €lec- Elektrische Anlage Electrical System Instalacidn eléc-
’ ) trique trica :
F2 AVVIAMENTO . Démarrage Anlassen Starting Equipment Arranque del motor
F2.01 Avviamento motore ' lancement du moteur Anlassen des Motors Engine Startiﬁg Arranque del motor
. . Equipment
F3 GENERATORE Génératrice - Stromanlage Generating Equipment Generador
F3.01 Generazione di corren- Génératrice Current Generating _Generador de corriente

te (F3.01,/1)
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Stromerzeugung

System -



Fiat 415 (2)

—

F6.02
F6 .08
F6.09
F6.29

F6.34

L1.01

L1.02

ILLUMINAZIONE

Illuminazione
(F4.01,/1,/2,/3)

ACCESSORI

Segnalazioni di avviso

PARTI DI APPARECCHI

Dinamo
Motorino di avviamento
Elettromagnete

Proiettore
(F6.29,/1,/2)

Fanale posteriore
(F6.34,/1,/2,/3, /4,
/5)

Fanale targa
CARROZZERIA

COFANATURA

Cofano

Plancia portastrumenti

Intelaiature per si-
stemazioni varie

Eclairage

Eclairage

Accessolires

Avertisseurs

Piéces d appareils

Dynamo
Démarreur
Electro

Projecteur

Lanterne AR

Feu de plaque

Carrosserie

Capot

Capot

Planche de bord

Aménagements divers

Beleuchtung

Beleuchtung

Zubehor

Signalisiervorrich-
tungen

Gerateeinzelteile

Lichtmaschine
Anlasser
Magnetschalter

Scheinwerfer

Schlussleuchte

Nummernschildleuchte

Karosserieteile

Haube

Haube

Instrumentenbrett

Verschiedene Gestelle
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Lighting Equipment

Lighting System

Accessories

Signalling Devices

Component Parts

Generator
Starter Motor
Solenoid

Head lamp

Tail Lamp

Number Plate Lamp

Bodywork

Hood

Hood

Instrument Panel

Auxiliary Arrange-
ments

Alumbrado

Sistema de alumbrado

Accesorios

Aparatos de sefali-
zacion

Desplezo de aparatos

Dinamo
Motor de arranque
Magneto

Proyector

lampara posterior

Lampara de matricula

Carroceria

capot

Capot

Tablero de instrumen-
tos

Soportes varios



Flat 415 (2)
13 .PROTEZIONE Protection Schutz- und Abdeck- Px;otective and Trim Defensas
bleche Sheeting
13.01 Cuffia radiatore i Calandre de radiateur Kuhlerhaube Radiator Panel Calandra de radiador
13.04 Parafanghi e pedane Alles et mérche-pieds Kot fliigel und Mudguards and Foot- Guardabarros y estri-
(L3.04,/1,/2,/3) ’ : Trittbretter boards . bos
14 ACCESSORI ESTERNI Accessoires exté- Kusseres Zubehdr Outer Accessories Accesorios exteriores
rieurs
14.01 Portatarga Porte-plaque de police Nummernschildhalter Number Plate Soporte de placa de
: (14.01,/1) - , : Arrangement matricula
14.03 Cassette e ripostigli Coffres Ablegefacher Boxes and -Receptacles Ca jones
M SEDILE Siége Sitz Seat Butaca
Ml.0l Sedile conduttore Siége_de conducteur Fahrersitz Driver ‘s Seat Butaca de conductor
A DOTAZIONI Dotations Werkzeuge Kits Equipo
A ATTREZZI Outils Werkzeuge Tools Herramientas
Z1.01 Attrezzi Outils - Werkzeuge Tools Herramientas
- 26 =
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o . ' @ ~noice el NUMER p'oroiNAzionE () )

: Liste numérique — mmernverzeichnis — merical Index — Indice numérico
Fiat 415 (2) q Nu ernverzeichnis Nume ndex dice (=

n. ordinaz. - Sgr. n. ordinaz. Sgr. - n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. . ’ n. ordinaz. | Sgr.
15480 €135 ) 554003 E223 560057 E220 561373 E220 562055 804
15480 ci135s7 v 554115 - A223 560058 E225 561375 A106 562057 BLON
18905 Fuotl/s 2 -.554215 - C135 560543 E225 561379 - A102 . 562058 BuObL
18905 F401/ 3 554215 C135/7 1 5605u4 E225 561382 3410 562059 euoy
204113 -F609 555675 81057 1 560571 €217 561382 BL10/ 1 562060 8LOU
213890 BLOY 555676 81057 1 560646 820y 561385 B4 10 . 562062 BLOL
391499 AT07 557103 A300 560646 E216 561385 8410/ 1V 562063 BLOL
536435 8207 558517 03227 1 560646 E21T7 561430 8L 04 562065 8L04
536435  B207/ 1 559372  B207 560819  E224 261431 84Ok . 562066  BuOL
538112 ciot 559372 B207/ 1 561199 A106 561460 0316 - 562067 BUGH
538113 c101 559470 0316 561203 All6 561460 D322 562068 BLOY
538439 8213 ’ 559485 8207 561204 A302 561460 03227 2 562073 B4 10

539516 Z101 559485 82077 1 561212 A101 561674 c135 562073 BuYQZ
540958  A301 . 559488 8207 , 561213 " Alel 561676 €135 562089  C135
541053  A221 559490 8207 561248  A302 561676 €135/ 1 562105  C101
541338  A103 - 559562  A108 561275  A105 ‘ 561849  M101 562106 €101
541366 8105/ 1 559627 8101 561276  A105 561853 Mm101 562169  C10)
541369 8105/ 1 559627 €101 561278 . A105 261880  A221 562123 5201
541370 81057 1- . 559640 €135 561279 °  A105 561880 - B4107 1 562126 E217
541743 8101 ) 559640 C1357 1 561282 A105 561880 ET15 562129 E217
541783 8105/ 1 - 559699  E215 561285  A107 561880  E231 : 56213C - E217
542899  B10S/ 1 559701 - €215 561288  A107 561929  Bo0Ou 562131 £217
542900 8105/ 1 559930  E223 : 561289  A107 561939 D316 562132 €217
542902  B105/ 1 559932  E223 : 561290  AlC7 561943 D31k ) 562133 £217
543243  B105/ 1 559944  E225 : 561293  A107 . 5619w D31 562134 €217
. 546049  B10S/ 1 559946  E225 5631363  A107 561987 D31 _ 562135 €217
546050  B105/ 1 559948  E225 561311 A30] 561951  D31u. © 562136 E217
546051 8101 559950  E£225 561312  A301 . 561952 . D314 562137  E217
SL6IL3 D210 ’ 559952 . E225 561313 A301 . 561953 0314 562138 E21T7
548274  BuOI 559953  E225 ‘ 561319  A107 . 561958 D314 562139 €217
550589  BuO1 559955  E228 - 561344 A302 561955  D31% : 562140  £217
551170 BuOL ’ 559958 €223 561348 4302 561956 D314 562141 €217
551604  A221 559958  E225 561349  A302 561974 B10S 562142  E217
551605  A221 559970 €227 . 561350  A302 561975 8105 562143 €217
551606  A221 : 559976 €228 561352  A102 561997 8208 562184 €217
551607  A221 559983 8410 561353  A224 561998 820k 562145  E217
551929 FLO1 ‘559983 ° Bul10/ 1 561354 All6 561999 8204 562153 €216
551947 Fu401 . 559983 E223 . 561356 All6 562003 €216 562175 L304

551947 Fuol1/7 1 559994 E223 : 561357 ATT6 562017 84CL : 562175 L3087 1
551947  FuO1/ 2 559995  E224 561358  Al16 562018  BuOk 562189  C101
551947  F4O1/ 3 559996  E22u4 561359  A116 562042  B101 562194 D210
553001  A222 559958  E224 561362  A106 562042  C101 562227 - D201
553209 . E227 560004  E225 561363  A106 262045  B101 ' 562280 D316
553694 c13sz7 1 560004 E231 ) 561365 A302 . 562047 B101 562286 c1ol
553914 B1G5/ 1 560009  E224 561367 €220 562050  BLOY ' 562312 D103

553915 8105/ 1 560012 €22 561369 €220 262052  BLOL 562312 D103/ 2
S54063  B101 : 560015  E228 561371  £220 562053  BLOb 562316  BuOL
554003  C101 560016 D201 561372.  E220 362055  BLOL . 562317 D316
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Fiat 415 (2)

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
562324 ‘0322 563438 - B210 563746 A301 565394 ALO3 566286 A403
562325 0322 563444 2204 563788 BLOY 565395 A403 566545 €223
562325 03227 2 563445 - 8204 563789 8LOL 565396 ALO2 566550 €225
562342 M101 - 563453 8210 563790 8404 565397 ALO3 566555 €227
56238y 8LOYu 563484 B411 563791 B4Ou 565hu4Y A255 566559 €227
562462 A102 563484 B411/7 1 563792 BuOL 565444 A255/ 1 566562 £228
562474 a301 563485 8412 563793 BLOY 565449 A222 566566 A224
562480 0102/ 1 563487 0322 . 563794 BuOY 565454 A2557 1 566573 E227

© 562480 0322 563487 03227 2 563795 BuOL 565455 A30Y} 566576 €228
562480 0322/ 2 563488 0322 - 563796 B4OL 565456 A301 566583 €227
562491 A102 563488 0322/ 2 563839 F£301 565458 A301 566584 E227
- 562492 A102 563489 Bu1l 563857 FLOY 565463 ALO2 566594 E227
562513 A223 563495 BLOL 563857 Fu017 1 565467 A101 56660L £223
562515 A223 563496 8u01 563857 Fuol/ 2 565470 A107 566820 €227
562521 ALO9 563497 BuO1 563857 F4017 3 565412 A107 566864 E207
562530 A302 563501 Bu10 563944 Al01 565473 AYO7 566997 ALC2
562659 Bu12 563501 BL10/ 1 563949 L1102 56547y aer 567199 Al02
562961 0316 563505 E216 56L016. €217 565475 Alo7? 567233 £223
562966 0316 563510 8201 564025 B411/ 1 56546~  A222 567309 c101
562996 Au03 563511 E216 564026 B411/7 1 565477 A222 567325 E216
562998 03227 1 563512 8101 564034 8412 565u80 A301 567326 €216
562998 D322/ 2 563516 BU10 564170 E225 565481 A222 56342 ciot

. 563126 ci135 563516 8410/ 1 564325 A221 565u82 A255 567358 8410
563126 ci3s/ 1 563539 ci01 564347 A302 565482 A255/ 1 567360 2410
563128 BLOL 563586 8105 5641463 BL4O1 565486 A255 567360 Bn10/ 1
563202 M101 563587 B105 56uL 64 8401 565486 A2557 1 567366 E224
563219 A201 563588 8L 12 564510 A103 565492 A01 567373 161
563248 . A105 563590 8105 564512 A103 565511 ALO3 567381 223
563249 A0S 563591 8105 564513 AV03 565570 8201 567381 £230
563250 A105 563596 B10S 564514 A103 565595 B20L 567400 ALO3
563251 AV05 563597 8105 - 564515 AV103 565730 E235 : 5674C5 0165
563262 A105 563598 8105 564516 A103 565730 €235/ 1 567405 235/ 1
563263 A105 563601 6105 564518 A103 565731 E235 567406 pic2
563264 A105 563607 B105 564519 A103 565731 €235/ 1 567406 01027 1
563265 A105 563608 8101 564520 Al103 565750 E207 567406 o103
563273 A105 S63610- Al102 564521 Al03 565777 A301 567406 Nic3
563277 A10S 563611 A102 564530 A102 565778 A301 567406 D103
563278 A105 563612 F301 564620 03227 2 565818 A221 567406 Di1c3
563279 = A10S 563612 F301/7 1 564629 A107 565827 A224 567406 01¢37 2
563280 A105 563621 A102 564630 Al07 565872 B207 567406 D123/ 2
563298 F401 563625 A106 564648 A301 565950 M101 567406 01337 2
563298 FLOI/ 1 563652 AvO7 564740 ci135 565951 M101 567406 E235
563298 . Fu01/ 2 563678 A224 564951 A102 566125 D31n 567406 E235/ 1
563298 Fu01/ 3 1563679 8u12 565065 AV07 566129 8204 567406 €235/ 2
563303 Fuol 563680 Bu12 565066 A107 566236 A0 567406 €235/ 3
563303 Fu017 3 563681 8412 565079 A301 566253 €216 567409 BICY
563303 Fuot/s 2 563729 F301 , 565153 A102 566254 E216 567409 cidd
563303 Fu01/7 3 563729 F301/ 1 565154 €220 566263 BLOL 567410 B1CY
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Fiat 415 (2)

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. I Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
567410 cio 568100 . €224 569406 A301 571965 _E201 575131 FLC1/7 2
567420 8301 568138 D201 569406 Au03 572118 Alo - 575254 M101
567421 . 8301 568156 8301 569409 D314 572174 c1i01 575763 £225
567422 8301 568162 E220 569500 E227 572400 E224 576023 4201
567423 8301 568170 E220 569659 A301 572402 €223 576233 £231
567425 8301 568197 €224 569857 E227 572679 ¥101 576332 D316
567437 c101 568292 €220 569857 E228 572696 €135 5763u¢8 D31k
567441 cl101 568389 E224 569948 AY02 572719 Avel 576493 £228
567453 8201 568392 €227 569949 A301 572725 F3C1 576511 DI04/ 1
567607 Al01 568421 0210 569951 A301 572769 AZ55 576515 DI1CL/ 1
367622 At01l 568560 ALC2 570266 F301 572770 A1GY 576618 AYRT7
567623 A1G) - 568581 Fuols 2 570266 F301/7 1 572775 A101 576624 E223
567689 €235/ 568581 F401/ 2 570555 0103 572778 . A224 576625 £223
567691 €235/ 568581 Fuo1/ 3 570555 0103/ 572781 AZ24 576628 Alc2
567693 - 8101 568581 Fuotls 3 570557 oicy . 572783 A224 576476 8105
367693 8iot 568635 A221 570557 010487 1 ST72785 A224 576677 B1GS
567694 8101 568716 £236- 570559 D10y 572866 F201 576888 E230

- 567861 E227 568719 €236 570559 D104/ 1} 572884 ALQ9 576289 €230

S63868-  E235 568720 £235 570561 DIGY 572914 A105 576893 AVC2
567871 8210 568720 E2357 1 570562 Doy 572920 A105 576897 €230
5678175 8205 568720 €235/ 2 370563 D10y 572921 A10S 577083 ALO1
567875 B20S5/ 568720 E2357 3 570848 AL02 572922 A0S 577084 AuNY
567880 °  B20S 568721 €235 570849 8204 572923 A105 377109 AuCH

- 567880 8205/ 568721 E235/ 1 570948 A301 572968 €225 577517 0322
567880 8205/ 568721 E235/ 2 570949 B105 572970 €225 577518 0322
567881 8205 568721 €235/ 3 571003 €224 573028 F301 577545 8201
567881 8205/ 568722 €236 571037 D210 573028 F301/ 577558 B2¢1
567882 £205 568723 E236 571322 A106 573038 FLQ1 577566 E215
567882 2205/ 568724 €236 571441 E235 573151 E22n 577567 €215
567883 8205 568725 €236 57168 Alo7 573168 £201 577608 t22e
567884 6205 ~  B207 571596 €235 573168 8201 577637 AYD7
567884 8205/ 568779 B2067 571600 €225 573169 8210 577638 AIOT7
567886 ELoL 568780 8207 571601 E225 573180 €228 577769 A0
567932 A255 568781 B207 S1¥662- €225 573185 0102 577839 €223
567974 8105 568910 E235 571603 €225 573185 0162/ 578192 ©322
567985 8207 568910 €235/ 1 571609 E223 573202 D103 578192 D322/ 1
567985 8207/ 568910 €235/ 3 571610 E223 573202 103/ 578192 0322/ 2
567986 &207 569185 BLOL 571611 €227 573211 8410/ 578228 FLO1s 2
567986 8207/ 569186 8404 571612 €22 573343 €215 578337 FLuCl/ 2
568004 Al07 569187 B4GY 371616 €223 573495 D322 578666 D103

N 568005 A107 569188. BLOY " 571622 B101 573590 D322/ 578666 D103/ 1

568012 A255 569189 840L ST1624 BIOV - 573607 E227 578666 cic3/7 2
568012 A255/ 569190 BLOU 571627 - E216 573779 B410/ 578668 0163
568041 A221 569191 B4OY 571822 Fu401 573780 8410/ 578668 01037 1
568043  "A221 569310 €217 - 571822 FLOY/ 1 573783 8410/ 578668° D1C3/ 2
568082 AL Q9 569344 €227 - 571822 FuC1/ 2 573935 n322 578970 €235
568097 £223 569395 B201 571822 FL01/7 3 . 574755 A10} 578970 E235/ 1

.568098 £223 569396  .B201 571839 A222 574980 ci3s/ 578971 £235
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Fiat 415 (2) :

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
578971 €235/ 1 581523 L3047/ 3 583103 E227 585110 A106 586291 B213
578994 0103/ 2 581545 0316 583170 €1357 1 . 585111 A106 586294 213
579294 8205 581546 0322/ 2 583171 Cc135/7 1 585111 £220 586295 8213
579295 8205 © 581548 0322/ 1 583172 C135/7 1 585112 €220 586297 8213
579295 82057 1 581550 03227 1 583173 c135/ 1% 585281 €235/ 3 586298 B213
579558 E235 581551 0322/ 1 583176 ci135/ 1 585282 £235/ 1 586308 eict
579558 €235/ 1 581557 0322/ 1 583177 c135/7 1 585285 E235 586374 01e3/s 2
579558 £235/7 2 581561 L3047 3 583179 E216 585285 E2357 1 5863175 0103/ 2

579558 £235/ 3 581562 E227 583182 C135/ 585300 B204 586892 €225
579560 E235 581564 €224 583183 c1357 1 585604 A102 586898~ E?25
579560 £235/ 1 581566 E224 583209 Cc135 585793 A223 586900 AT0S
579560 E235/ 2 581637 €235/ 2 583209 c135/ 1 585862 £215 586904 A1CS
579560 E2357 3 581638 €235/ 2 583263 A102 585876 L30u 586905 AYCS
579562 E235 581640 £236 583341 L3064/ 3 585876 L3047/ 1 586906 A1GS
579562 €235/ 1 581641 M101 583342 L3047 3 585926 BU12 586907 A105
579562 E235/ 2 581661 A224 583343 L3047 3 585927 8412 386908 A1D5
579562 = E235/ 3 51725 8204 583463 F301/ 1 586002 Ave7 586910 A1GS
579563 E235 581868 FuO1/ 2 583546 B204 586021 £235 586911 AlC5
579563 €235/ 1 581869 Fu01/ 2 583582.° 8213 586021 €235/ 1 586912 A105
579563 €235/ 2 581870 Fuol/ 2 583842 D316 586021 €235/ 2 586913 A165
579563 £235/ 3 581871 Fu01/ 2 583849 £225 586021 €235/ 3 586916 . A201
579564 E235 581872 FuOl/ 2 584111 A101 586023 £236 586917 A103
579564 €235/ 1 581876 L4011 584664 8207/ 1 586024 E235 586923 A001
579564 £235/ 2 582008 E216 584665 E207/ 1 586024 €235/ 1 586925 ACO1
579564 €235/ 3 582010 D103 584728 €235/ 1 58602L 2357 2 586926 AcCl
580428 A108 582011 D103 584729 €235/ 1 566024 E235/ 3 586936 AlC3
580640 *101 582011 01037 2 584730 E235/ 1 586089 E235/7 2 586952 A223
560641 M101 582013 D103 584731 E235 586133 £22¢ 587146 8u11
580702 £235 582013 D103/ 2 584731 €235/ 1 586136 €235/ 2 587203 A105
580702 €235/ 1 582024  E236 584731 €235/ 3 586137 L3087 3 587205 A103
580703 E236 582025 €236 584733 E2357 1 586138 L3Cu/ 3 587206 A103
580704 £235 582026 €236 584733 €235/ 3 586231 8204 587302 D210
580704 €235/ 1 582041 A226 584734~ €235/ 1 586233 B204 587742 E204

) £235 582042 A226 584736 €235/ 1 586235 8204 S87T759 €227
580720 €209/ 1 582092 €223 584760 8204 586265 8213 587760 €227
580789 A108 582097 €216 584761 8204 586266 £216 587762 E22
580827 €227 582101 €216 584762 68204 586268 62057 1 587854 B204
581151 E224 582115 BLON 584763 8204 586269 B205/ 2 587856 8301
581152 E224 - 582116 BLOY 584767 B210/ 1 586270 82057 1 . 587859 2301
581158 A223 582126 €209/ 2 584780 8210/ 1 586271 22057 1 588068 82C1

5841162~  E235 582156 €228 584785 8210 586273 8205/ 2 588069 0103
581310 A102 582177 D103 584787 8205/ 2 586275 B205/ 2 588070 D103

~  A107 S582HT- D103/ 2 584787 B210/ 1V 586276 B205/ 2 58807k A255
581516 L3047 3 582480 F301/ 1 584826 8201 586279 B205/ 2 588081 D103/ 2
581517 L3047 3 582505 A102 584899 B20% 586285 8205/ 1 588082 D103/ 2
581520 L3047 3 582526 8404 584901 B20k 586286 82057 2 588083 D1C3/ 2
581521 L304/ 3 582527" BLOL 584909 8204 586287 8213 588084 D103/ 2
581522 L3047 3 582544 E223 584910 8204 586289 8213 588120 8tol
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Fiat 415 (2)

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
588122 .8101 588509 F401/ 3 588773 E231 589539 8201 590053 FLOtl/ 1
588156 ALOY - 588510 Fuo1 588779 €231 589563 Fu01 590055 L304
588160 A40Y 588510 Fu017 1 588780 E231 589563 F401/ 590056 - L304
588298 - D210 588510 FuOl1/ 2 588782 D210 589564 Fu01l 590065 Fu01
588299 0210 588510 Fuol/ 3 588815 0210 589564 FuCi1/ 590066 Fuo1
588301 D210 588511 FLO1i 588826 0314 589565 L304/ 590145 FLO1
588304 D210 588511 Fuoi/ 1 588827 0314 589566 L304/ 590145 Fu0l/ 2
588305 0210 588511 Fu01/ 2 588833 D314 589584 0210 590239 E225
588307 D210 588511 Fu01/ 3 588835 0314 589585 D210 590240 E225
588309 0210 588519 A223 588837 0210 589588 L3047/ 590241 €225
588318 A222 588522 Fu01 - 588838 0210 589592 FL01 590403 L3047 1

588324 D318 588522 FLOI/ 1 588839 0210 589593 L0l S90408 L130
588326 D31y 588523 FLuO1 588840 D210 589603 L3046/ 590409 L130
588327 D314 588523 FuQ1/ 1 = L1010 589606 F301/ 590410 8201
588375 L130 588526 E220 588970 - A223 589608 F301/ 590463 M101
588376 L130 588708 8210 5868971 ALO1 589609 L1101 590465 MI101
588402 M101 588709 B210 588974 A201 589610 FL0V/ 59066 mMI1CT
588411 4201 588711 B210 588979. A223 589610 Fu01/ 590467 M101 -
588412 A201 588711 8210/ 1 589863~  A201 589620 8207 590468 Ml
588413 A402 588712 8210 589610- L1101 589620 8207/ 590490 2101
5884 14 ALO1 588713 B210 589085 F201 589620 8213 590492 82057 2
588416 A221 S88713 . 82107 1 589086 A255/ 1 589628 c101 590u94 8205/ 2
588417 a221 588714 8210 589087 L130 589630 €101 590495 B2057 2
588418 A22) 588715 8210 589088 . A221 589642 L30u/ 590502 A223
588420 A221 588724 8201 589091 o201 589662 L101 590505 2201
588428 D31y 588726 8201 589094 L130 589665 .A103 590506 8201
588442 A221 588%28= 8201 S5B94H05—  L130 589610-  M101 590508 B207/ 1
588443 F301 588729 B205 589107 L130 589671 Mict 590510 B2CS5/ 2
588uu46 £301 588731 8205 589120 0201 589673 MI101 590514 8204
588446 F301/ 1 588733 B210 589249~  Fu01 589677 L3048/ 590541 F3017 1
588463 A108 588733 82107 1 589249~  FuO01/ 1 589679 BiOY 590547 101
588478 L102 588737 B&OY 589249~  Fu01/ 2 589680 B101 590549 BLOL
588478 L301 588738 8404 580249=  FLO1/ 3 589682 Lol 590550 MI1C1
588u81 A25S SB8FET- A201 '58926M4 FS01 589683 Liol 590552 M101
588482 A255 588748 L304 589269 L101 589699 A2C1 590766 8101
588493 D201 588749 L304 589270 L301 589710 A255/7 590897 A221
588496 0201 588750 L101 589272 L1301 589730 F301 590900 £220
588500 E220 588751 L101 589275 A401 589733 D102 590902 £220
588502 €220 588752 L1101 589280 ALO] 589736 M101 590921 €135
588565~  B207 588¥55- L10} 589281 AuO0) 589739 a2221 590921 €135/ 1
588507 €209 588757 810} 589284 Au01 589740 A221 590938 L3ou
588508 F4o1l 588758 c101 589324 L301} 589741 A221 590938 L3004/ 2
588508 Fuo1/ 1 588759 €101 589342 A221 589742 A221 590939 L3ch
588508 FUOl1/ 2 58876k B204 589356~ 8207 589743 A221 590939 L3067 2
588508 FLO1/ 3 588765 D316 589368 0314 589764 c101 590950 0201
588509 FLol 588767 D314 589390 Fuot 58977y €227 590956 8101
588509 Fu01/7 1 588768 D210 589391 LL01 589985 Lu03 590971 8201
588509 Fuol/ 2 588771 €231 589446 0210 590053 Fuo1l 590973 Li130
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Fiat 415 (2)
n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
591011 . L30W © 591927 - FuOl/ 1 592761 B207 593774 8213 5952173 cron
591011 L3047 2 591927 .  Fu01/ 3 592761 8207/ 1 593775 8213 595274 c101”
591012 L304 591928 Fu01 592833 L304 593775 E225 595277 L301
591012 L3ons 2 591928 FLO1/ 592833 L3047 1 593775 E228 595423 0210
591147 B4 10 591928 Fu017 2 592834 L0t 593774 8213 595492 E225
591198 0210 . 591928 Fuols 3 592835 Lo 593871 c1ol 595514 DI04/
591218 A221 5910469 8201 592895 T L1102 593884 B10S 595537 €230
591219 A221 5901995 €225 592916 82077 ) 593926 Fu01 595682 E216
591220 - C135 592020- B210/ ) 592927 c135 593929 FL01 595683 €216
591239 8101 592021 8210/ 1 592940 A201 593983 Fuol 595685 €216
591241 8101 592022 82107 1 592941 A201 593983 FuQ1/ 1 595686 E216
591244 L101 592632- 8213 592942 A201 593983 Fu01/7 2 595875 L301
591244 L301 592034 8101 592966 €220 593983 Fuol/ 3 595880 E217
591315 HES Y 592062 01027 1 593039 A201 594194 A223 595881 £236
591316 D34 592063 D102/ 1 593056 BuOL 594202 A223 595882 B101
591318 D314 592064 D102/ 1 593058 8404 594370 - L101 602772 8101
591319 D314 592065 L130 593113 A201 594371 L101 6079u2 A22%
591322 L1130 592067 L304/ 1 593115 A2010 594519 B105 637410 F608
591453 L301 592068 ‘L3047 1 593117 A201 S59L631 E231 652007 F609
591454 L101 592069 L3047 593118 A201 - 594641 €231 652011 F608
591455 L301 592072 M101 593192 A201 594898 0322/ 2 652013 F608
591456 L101 592073 M101 593227 M101 S9L9 1L 8105 652025 F&609
591457 L102 592118 E225 593228 M101 594915 8105 652035 F&09
591458 Li01 592119 €225 593236 c135/7 1 595027 €235/ 1 652045 - F609
591459 L101 592145 A201 © 593251 D316 595028 €235/ 1 652046 F609
591460 D201 592145 ALO1 593351 8210 595029 E236 . 652047 F609
591461 D201 592229 8101 593358 8207 595030 E235/ 1 652050 F609
591655 L301 592230 A221 593359 8207 595048 E235 656829 A23S
591736 D322 592231 L3047/ 3 593371 8201 595048 235/ 1 659636 Fuol
591738 L3047/ 1 592288 L1101 593373 . 8201 595050 €235 ° 705597 A22S
591739 L3047 1 592301 BUOL . 593399 L3047/ 1 595050 - €235/ 1. 705599 A22S
591740 L3047 592343 8201 593400 © L3304/ ) 595056 €235/ 3 705603 A225
591741 L3047 592394 c101t 593411} L1101 595057 €235/ 3 705605 A225
591742 L3048/ 13 592399 0314 593414 FuO1 595059 €235/ 3 705631 A225
591743 L3047/ 1 592400 D31b 593815 - L3047/ 3 595060 €235/ 3 705633 -A225
59174k L30u/ 1\ 592408 0103 593421~ C10) 595062 €235/ 3 705635 A227
591745 L3004 592u08 D103/ 2 593423- - C101 595075 8207 705636 A225
591745 L3047 1V 592412 c101 593424 L3047/ 3 595154 AYQ8 705637 A225
591750 0314 592436 c13s57 1 . 593425 L3048/ 3 595155 A108 - 705638 A22S
591751 0314 - 592443 D314 593617 ci01 595164 €235 705639 A225
591820 Fu01 592444 0314 593618 ci101 595165 235 705643 A225
591820 Fu01/ 1 592757 B207 593622 A201 595180 €235 705726 A229
591820 Fu0l1/ 2 592758 8207 593623 A201 595263 c101 705726 A230
591820  F&401/ 3 592758 8207/ 1 593626 8210/ 1 595264 c101 705736, A227
591838 L301 592759 B207 593627 8210/ 1 595265 ci101 705737 A225
591846~ 8210 592759 8207/ 1 593737 A223 595266 ci01 705737 A227
591914 L304 592760 8207 593738 A223 595269 c101 705758 A227
591915 L304 592760 82077 V' 593773 8213 595270 c101 705785 A227
- )
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Flat 415 (2)

n. ordinaz. l Sgr. n. ordinaz. | Sgr. . * n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. | Sgr.
705806 A227 747001 A229 756858 A229 T66371 A229 875929 F602
705806 A227 747014 A22% 757260 A230 -766401 A229 879825 F608
705806 A229 TLTI4Y A255 757704 A229 800861 F609 . 879826 F608
705816 A227 Tu7i44 A255/7 1 757736 A230 800869 F609 _ 879894 F608
716123 A224 747201 A229 757761 A230 811332 F609 8798946 F608
718309 A227 747203 A229 757868 A230 811333 F609 . 879898 608
725662 F301 747205 A229 757914 A221 811335 F609 88050L F609
726381 A227 747210 A229 758116 A224 ) 811337 F609 883175 €220
T27064 0201 787212 A229 758890 A229 - 811338 F609 883878 E216
Thaly 62 8101 7847213 A229 760078 A227 813729 A221 . 888782 F602
T46152 A225 ' 47222 A229 760078 A229 814838 A221 888782 £608
T46152 A227 T47224% A229 760204 A227 817226 A1O7 893295 MA103
TL6153 A225 751032 A225 760278 A227 822977 E?35 . 893322 Al103
746189 A225 751719 A235 T60u63 A227 822977 €235/ 1 893325 F301%
Th6214 A225 751722 A235 760472 A227 822977 E235/7 2 893325 F3017 1
TL6E3GY A227 - 751785 A235 760489 A227 835088 F301/7 1 893339 Al102
46364 A227 751786 A23S 7605C6 A227 839169 F609 894827 B101
746366 A227 . 751787 A235 760513 . A227 . 839170 F609 895519 L1001}
746366 A229 751847 A235 760565 A224 840422 A1QT7 901884 A10S
746368 A227 751952 A235 760566 A22% 840450 AICT 9018685 A105
746369 A227 751966 A224 760862 A227 8u5229 F602 901886 AlICS
746370 A227 75222 - A227 763178  A225 8u5581 Al103 9013887 AY103
TUé3TY A227 752221 A229 763405 A225 845583 A103 901888 A10S
746373 A227 752319 A224 763732 A229 845584 A103 902029 B10S/ 1
746274 4227 . 752785 A224 T6L120 A225 8u5585 A103 9020650 AIGE
746375 A227 753078 A224 764155 A227 8u5586 AlC3 9023¢C2 A103
746379 A227 753175 A229 764956 A225 8L5996 F608 902303 "A103
746380 A227 753176 A229 . T6L957 A225. 850184 F608 972632 Full
746389 A227 753183 A229 764958 A225 850200 F608 972632 FLG1/ 1
746390 A22T 753186 A229 : 764993 A235 . 850201 Fo608 972632 Ful1/ 2
746391 A22T 753188 A229 764995 A227 - 850208 F608 . 972632 Fu401/7 3~
746392 A227 753189 A229 ) 765041 A229 850216 F608 975331 F201
746394 A227 753193 A229 765057 A227 850217 F608 979322 F&6C9
746395 A229 753194 A229 765073 A229 850222 Fo(C8 980611 F201
746399 A227 753197 A229 765233 A229 850225 F608 990254 A0
746404 A227 753324 A224 765331 A224 850887 F201 398904 D201
74643 A277 753387 A227 765336 A22% 851418 A301 998906 n201
746774 A235 753762 -A225 765338 A224 852962 F2G1 998908 0201
746979 A229 754799 A227 - 165339~ A229 853160 F608 - 998909 02C1
TL 6982 A229 7556171 A224 16542 A230 853250 F609 998913 D201
746987 A230 756190 A227 765659 A227 860061 F602 998914 0201
746989 A230 756191 A227 765660 A227 860062 F602 998932 D201}
786990 A230 - 756198 A227 766003 A225 868784 F608 998933 0201
746991 A229 756200 A227 766102 A229 868786 F608 99893y D201
746993 A227 756201 A227 766107 A229 869066 F201 998935 0261
746993 ADD 756203 A227 766193 A235 869066 F608 9989346 D201
746993 A229 756759 A23Q 766194 A230 869097 F609 4007075 D201
746993 A230 756857 A229 . 766250 A227 873794 F602 4007076 0201
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Flat 415 (2)
n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
4007584 F409 4073857 Fy01/ 2 4137381 FS01 5000243 B101 9910208 A226
4007952 F608 4073460 Fu01 4141355 F608 - 8273898 €221 99102¢€9 A226
4010379 F608 4073460 ° F4017 2 4141358 F608 8273908 E221 9910210 A226
4021910 Fuo1 4073976 F201 BILT493 F608 8273909 €221 9910211 A?226
4022331 0201 4073977 F201 4143251 F609. 8273910 £221 9910212 A226
4022332 0201 4075394 F602 4143252 F609 827391 £221 991021y A226
4027705 Fu01 4079093 F602 4507600 F30M 8273912 E221 9910215 A226
4027705 FLOT/ 1 4079783 £301 4509873 D201 8273913 £221 9910453 F5347 1
4027705 FLOV/ 2 408019k F602 4523328 2101 827391y E221 . 9911372 F63h
48027705 Fuots 3 508263k F301 4543904 A105 8273915 £221 - 9911373 F63Y
4030918 F608 408543%-  F301 4561428 8101 8273916 £221 9911374 F634
4030919 F608 u0B6L1S . AMO2 4561429 8101 8273917 £221 9911375 F634
4032667 ALO9 4090666 FuU01/ 2 4565009 A224 8273918 E221 9911376 F634
4035983 £301 4098978 0210 4568626 8204 8273919 E221 9911377 Fé63u
4035983 F501 4109921 F501 4572858 82CH 8273920 E221 9911378 Fo34
4042341 F602 4115742 F602 4572859 B20L 8273933 {221 9911379 F&634
4042399 F608 4115886 £301 4572860 B204 8273940 E221 9911380 F634
uoL2682.  F602 4116257 F301 577574 . A22%4 8274224 €221 9911382 F63u
4042802 F608 4116783 F602 4577575 A224 8274231 £221 9911383 Fo6Iy
4042881 . F602 4120076 A108 4577576 A22Y4 8516415 8105/ 1 9911570 F629/ 1
40u3087 ' F301 ‘4120078 A108 45775177 A224 9901103 F6297 2 9913803° F635
4043087 F301/ 1 4120753 FSO1 4577578 A222 9901181 F629/ 2 9913804 F635
- 4046718 F602 %121857 FL01/ 2 4577705 A222 9907155 F629 9913805 F635
uOL6T19 F602 4125978 FLO1 4577706 A222 9907157 FE29 9913806 F635
4046720 F602 ‘4125978 FLO1/ 1 4578404 ALQ2 9907158 F629 99138¢7 F635
4046721 F&602 4125978 EY01/7 2 4578u40 -Al101 9907159 F629 99132038 Fé635
HOu6722 F602 4125978 FL01/ 3 L5794 16 Al107 9907160 F629 9913809 F635
4oL709L FLOY: "u]25979 FL01 4s79417 A107 9907161 F629 9914035 F635
LOouB8592 F602 4125979 FLO17 1 4579906 AL4Q2 | 9907162 F629 9914601 F6297 2
4048593 -F602 4125980 Fu01 4580704 A301 9907163 ré629 991u602 F629/ 2
4050304 F602 4125980 FLOt/ 1 4580705 ALQ2 9967165 F629 9914603 F629/
4053275 F602 3125981 FLO1 4581531 A301 9907166 F629 9914604 629772
5058427 A301 5125981 Fu01/ 1 4581532 ALG2 9907167, F629 9914605 F629/7 2
4060883 A301 45125982 Eu01 4581533 ANO09 9907168 F629 9914606 F6297 2
4062070 F301 4125982 FLOl/ 1 4581535 AL 09 9907568 . A226 9914613 F629/7 1
4062070 F301/ 1 4125983 Fuol 4581630 A402 9907824 F629/ 1 9914614 F629/ 1
4062318 FuCl 4125984 FL01 4583872 A222 9907833 FLO1 9914615 F629/7 1
7 u062318 Fuc1/ 1 4126137 A108 4583873 A222 9907833 F403/7 1 9914616 F629/7 1
T 4062318  C FuO01/ 2 4126139 A108 4583888 A224 9907833  © FuQl/ 27 9914617 F629/ 1
4062318 Ful1/7 3 43126690 AN02 ‘4589478 A222 9907833 Fugl/s 3 9914618 F629/7 1
4065615 F602 4127137 FL01 4589479 A222 9909068 F629/7 1 9914619 F679/ 1
T u06T7559 F608 4127138 Fuo1l 4589748 A301 9909089 F634/ ) 9914620 F629/ 1
45067560 @ °F608 8127179 Fu01/ 2 4592843 A107 9909980 F629/ 2 9914621 F629/7 1
4071501 F602 4127179 Fuo17 3 4592844 AlQ7 9910071 F629 9914622 Fé34/s 2
4072398 F602 4127181 Fuol/7 2 4593025 A107 9910072 F629 99114622 F63u/ 3
4072859 F602 127181 F401/7 3 4594089 ALO3 9910073 F629 9914622 F634/ 4
5072860 F602 4129108 F301 4597760 A102 9910206 a226 9914622 F634/ 5
4073013 F602 4129109 F301 45968291 A0 9910207 A226 9914623 F&3u/ 2
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Fiat 415 (2)
n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
9914623 F634/ 3 9915307 F634/ 1 . 10279760 Al101 10392301 F609 10516670 E27¢6
9914623 Fé34s 4 9915308 F634/ 1 10287085 A224 10396080 Fuol 10516670 E217
9914623 F63u/7 5 9915309 F634/7 1 10287385 A201 103946180 FLO1 10516670 €220
9914624 F6347 2 9915310 F634/ 1 10287385 E223 10396180 FuOl/ 2 10516670 €223
9914624 F&634/7 3 9915502 F634/ & 10290690 ALD2 10396180 L3013 10516670 €225
991624 F634/ 4 9915502 F634/7 S 10290690 E230 10396280 F401 10516670 €27
9914624 F6347 S 10006305 ALO2 10291290 ALQ2 10405485 F301 10516670 g22
9914625 F&63hk/ 2 10010290 ALO3 10296160 A301 10405485 F301/7 1 10516670 E236
- 9914625 F634y7 3 10033210 A221 10296160 €225 10418105 FuCl 10516670 F3G1
9914625 F634/7 4 10053510 8207 10296260 E225 10418105 Fuciz 1 ‘10516670 F3Cc1
9914625 F6347 5 10053610 BI1CT 10296485 8101 10418205 Fuols 2 ! 10516670 F301/7 1
9914626 FO634/7 2 10053610 8210 10296685 €230 10418205 Fu0i1/7 3 10516670 FLGC1/ 2
9914626 F&34/7 3 10053610 8213 10297085 €223 104182G5 FSO1 10516670 F501
9914626 . F6347 4 100535610 8L 0Ou 10297085 E230 104276C0 6161 10516670 Licl
9914626 F634/ 5 10053610 E224 10298350 A222 106445211 F632 \ 10516670 L30u/ 3
991627 F634/ 2 10053710 BI04 10298360 AIQT 1048611C AlQS . 10516670 LUC3
99T1U627 F634/7 3 10053710 8205 10298360 - A301 10516470 AT102 10516870 AlC2
- 9914627 F634/s 4 10115305 ALQ2 10298460 A224 10516470 A222 10516870 A107
9914627 F63u/ S 10124311 A221 1030027 A274 10516470 A224 10516870 A224
9914628 F634s 2 10124775 A221 103C0540 AZCY 10516470 A227 10516870 A255
9914628 F634/7 3 10134980 AuQ2 10300571 A3GY, . 10516470 AZ30 16516870 A2557 1
9914628 F634/ 4 10158301 . B204 10300571 £223 10516470 -A3GY 10516870 A301
9914628 F634/ 5 10158801 8201 10300771 E230 10516470 A302 10516870 101
9914629 F634/ 3 10159901 A107 10300771 €231 10516L7C A4O1Y 10516870 5201
9914630 F63u/ 2 10165240 A301 10301290 FLO1/ 2 10516470 F201 10516870 £8205/7 2
9914630 Fé34/ 3 | 10168590 A201 16301890 Fudlys 3 10516470 F301 16516870 Bu10
991463¢C F634/ 4 10170990 A2C) 10305171 A2 10516470 F3io 10516870 6L 10/ 1
9914630 F634/7 5 10184711 A224 10353611 B20S5 10516470 F3c17 1051687C B4 11
9914631 Fé63u/ 2 10196901 F6G8 10353611 82057 1 1051647C Fual 10516870 BLTII/ 1
9914631 F634/ 3 10201820 c101 10353611 62657 2 10516470 FuQl 10516870 C135
9914631 F63u4/ 4 1020561¢ A3G2 10373311 AZ30 10516470 Fucl/ 1. 10516876 C1357 1
9914631 F634/ S 10205720 A403 16374101 F608 10516470 Fuoi1/z 1 10516870 D20 R
9914632 Fé63u/ 2 10205720 €231 10374701 . F6C9 10516470 Fuol/ 2 10516870 0210
9914632 F63u/ 3 10205820 F602 1c37u4801 Ly 10516470 Fuols 3 10516870 E225
9914632 F634/7 4 16265920 Al06 10374801 Ly01/7 1 10516470 F602 10516870 E227 ¢
9914632 F63us 5 10206C20 A1Go 10376401 F20 10516470 F608 10516870 €230 o
9914633 F63u4/ 2 10206620 A301 10376401 F301 10516670 AlQ2 10516870 .-~ €231 °
9914633 F634/7 3 10206020 0201 10376401 F301/7 1 10516670 A6 10516870 F3C1
9914633 © F63L/ 4 10206220 A227 10376601 F301 10516670 255 ’ 1C516870 T R30I/
9914633 F63u4/ S 10206520 BuOY 10376601 Fuo1l 10516670 A255/ 1 10516870 FLON
9914634 F634/ 2 10248011 A221 - 10376711 A227 10516670 A301 10516870, *! FSC1
9914707 F629/7 2 10260060 E231 10376911 F301/7 1 1051667C ALC) 10516870 L30u
99153C1 F634/s 1 10262760 Al07 10377001 Fu0l 10516670 ALQ2 10516870 ~ L3047/ 1
9915302 F634/7 1 18263360 AuQ2 10377001 Fuoi/s 1 10516670 8101 10516870 L3647/ 2
9915203 F&634/7 1 10263685 A101 10377001 Fucl/ 2 10516670 8201 . 10516870. L3047 3
9915304 F63k/ 1 10269650 A101 10377001 Fu0v/ 3 10516670 B204 . 10516873 M101
991530S F634/ 1 10278660 T E231 10377611 A227 10516670 c101 10516870 M101
$91530¢ Fé3u/7 1 10279560 A102 10389601 Fucl 10516670 E215 .~ 10517¢70 A201
—35



Fiat 415 (2) |

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. | Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
10517070 ~ A227 10517470 0103 10734400 L130 10794501 £609 10902221 ALOI
10517070 8201 10517570 0103/ 2 10738401 8101 10795701 A229 10902221 Fu01
10517070 8201 - 10517470 D103/ 2 10734401 8207 10795701 L101 10902221 FLol1/7 1
10517070 8411 10517570 €235/ 2 10734600 M101 10795801 F608 10902421 A224
10517070 8411/ 1 10517670 03227 1 10734601 0210 10796401 8101 10902421 A302
10517070 0104 10519201 Ls01 10735001 €217 10796101 8207 10902421 Au01
10517070 DI04/ 1 10519201 LLO1/ 1 10788811 A221 10796401 c135 10902421 FLO1
10517070 D210 10519301 a221 10790111 BLOY 10796401 £225 10902521 FU01/ 1
10517070 D314 10519301 F609 10790111 E225 10796401 Mol 10902621 A22Y
10517070 €217 10519401 £220 10790311 8201 10796801 a221 10902621 FL01
10517070 E223 105196G 1 A102 1079031 8201 10796900 0314 10902621 Fuo1/ 1
10517070 €224 10519601 A116 10790321 A101 10797001 €235 10902821 A301
10517070 £201 10519601 E216 10790321 £224 10797401 £20M 10903021 €220
10517070 L130. 10519601 £227 10790411 0314 10797401 €135 10903621 A222
10517070 L304 10519601 E228 10790411 €220 10797401 E216 10923121 A222
10517070 L3047 1 10519601 Fu01/.2 107904 11 £225 10839510 A101 10923121 BL10
10517070 L30u/ 2 10519601 L10) 10790511 0314 10839510 A302 10923121 8410/ 1
10517070 L3Cus 3 10519660  .A101 10790511 0322 10839610 A102 10935521 €217
10517070 M101 10520001 8101 10790511 0322/ 1 10839710 A102 16977721 A221
10517170 8201 10520001 E227 10790511 0322/ 2 10839710 8201 1097942) ALQY
10517170 01027 1V 10520101 8201 10791011 A201 10839710 B210 11048990 F301
10517170 031 10520301 D105 10791011 A302 10839710 8210/ 1 11058075 D201
10517170 0316 10520401 0314 10791011 8207 10839810 0201 11058675 A105
10517170 D322 10520501 c135 10791011 8207/ 1 10839910 BZ01 11059775 ALO3
10517170 03227 2 10520501 E235/ 2 1079101 8213 10839910 8411 11060576 204
10517170 €220 10617010 €227 10791011 cio 10839910 Bu1I1/ ) 11061575 €216
10517170 €225 16722111 8207 10791011 c135 10857790 F301/ 1 11061575 E217
10517170 E235 10726720 D314 10791011 0210 10857790 FuO1/ 11061975 €216
10517170 E235/ 1 10725911 F602 10791011 £231 10857790 Fu01/s 3 11061975 E217
10517170 L304 10725911 F608 1079121 28101 10858090 Fu01 11062975 BLOY
10517170 L3047 1 10726711 D201 10791211, cl01 10858090 F401/7 1 11066075 E223
10517170 L3047 '3 10733601 €135/ 1 10791211 D10% 10858090 Fuol/ 2 11066475 €135/ 1
10517170 M101 10733601 €227 10791211 < D10/ 1 10858090 Fu01/7 3 110656875 Al07
10517270 8201 10733801 D314 10791211 £223 10858090 FS01 11067375 E216
10517270 €209 10734101 A221 10791211 L30u 10858790 Fu01 11067675 cio1
10517270 €209/ 1 10734101 2221 1079121 L3047/ 1 10858790 Fu01/ 3 11067875 €216
10517270 D102 10734101 A223 10791411 a221 _ 10858790 Fuol/ 2 11067875 E217
10517270 01027 1 10734101 8207 10791411 crisz 1 10858790 F401/ 3 11067875 E220
10517270 0103/ 2 10734201 A222 10792411 E235 10902021 AY02 11068875 Alls
10517270 D314 10735201 A229 10793111 8101 10902021 F401 11068875 €216
10517270 D322 10734201 B101 10793411 D210 10902021 FLOY/ 1 11069075 BLO1
10517270 0322/ 1 10734201 cio1 10794011 FLO1 10902021 FLO1/ 2 11087975 A229
10517270 0322/ 2 10734201 c135 10794011 F801/ 1 10902021 Fu01/ 3 11102121 8301
10517270 €235/ 3 10734201 C135/ 1V 10794011 Fu01/ 2 10902121 Fuo1 11195170 A230
10517270 F3017 1 10734201 E227 10794011 Fuols 3 10902121 Fuo01l 11195170 F609
10517370 D105 10734201 €227 10794011 F602 10902221 A0} 111958370 Fuo1
10517370 €235 10734201 €228 10794011 L4019 10902221 A102 11195370 Fu01/7 1y
10517370 E235/ 1 10734201 L101 10794011 Leo/Z 1 10902221 A302 11195370 Fu0l/ 2

’




Fiat 415 (2)

n. ordinaz. I Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
11195370 Fuo0l1/7 3 11405321 L3047 1 12441620 D31y 12644401 ALQ1 13550501 £602
11195370 F602 11408321 L304 12541871 L0} 12644401 Fu01/ 2 138190 F609
11195370 F602 11408321 L3047 1 12574211 F602 12646801 F301 13824321 F608
11195370 F609° 114822321 E235 1257451 F301 12646801 F301/7 1 ~13868350 AL
11195370 F635 1142232% E235/7 1 1257451 F3017 1 12682880 A3C1 13878160 cio1
11195370 L&01 11694311 B207 1257471 F602 13270201 F609 13878260 8105
11195370 Le0t/ 1 11794320 F201 12574711 M101 13271501 F609 1054211 MG
11195470 A229 11794520 €223 12575611 ALO1 13271601 F602 1L 142690 Full
11195470 FLO1 11794720 8201 12598370 Fu01l 13271801 F608 14149090 Fuel/ 1
11195470 F602 11795320 8201 12598370 L101 13271961 F602 14149090 FLo1/ 3
11195870 F608 11797920 E220 12598370 Lu0l 13271901 F602 14149690 £301
1120121 D104 11798020 E225 12598370 Lsgiz 13274401 A229 14149690 FuQl
11201121 D104/ 11903811 A301 12598770 L1101 13276401 A229 14189690 FuGtl/s 1
1200121 L30u/ 3 11947908 F301 12598771 L1C2 13276801 A227 14149690 Futls 2
11227021 €220 12163911 0104 12598771 L3 13279112 F3C1 14149690 FuGl/ 3
11221721 8201 12163911 0104/ 1 12598870 L3Ck 13297601 Fuct 14159670 AZ30
11227721 €209/ 2 12163911 €223 12598870 L3047/ 1 13297601 Fu2l/ 14161770 A2
11227921 B101 12163911 €223 12599070 FLuo1 13297601 Fuls 2 14161770 8105
11234721 A301Y 1216391 F201 12601470- L1101 13297601 FyOl/ 3 14162270 BL 1D
11234721 8213 12163911 M101 12605170 F608 13303311 €227 14162270 B41C/ 1
11234721 0210 12164011 D102/ 1t 12605170 F629/7 2 13303511 AuQ32 1416337¢C E227
11284421 L3047 3 12164011 0316 12605370 FLC1 13315011 Li1e2 14163670 AZ21
11255921 8201 12164011 D322 12605370 FuQt/s 1 13500875 A223 14163970 F201
11288021 A107 12164011 D322/ 2 12605370 Fu0ls 2 13400475 €101 181643170 €215
11305121 L3047 3 12164C 11 L300y 12605370 FuCl/s 3 13406711 £22 14165470 £205
11306921 A102 12164011 L3Cu/ 1 12605570 FL0i1/7 2 134C7211 8101 1481654790 6§2C5/7 1
11306921 A301 12164011 ¥101 12605670 A1038 13407211 0210 14166170 BZ10
11306921 B213 12164111 01027 1 12605670 Fuol 13807211 D314 14166170 8210
11306921 Bu11 12164111 €235/ 3 12605670 Fucis 1 13407211 £223 1416617C . 62107 1

11306921 8u11/7 1 12164211 D105 12605670 Fuo01/ 2 13407211 £227 14166170 8213
11306921 c135/7 1 12164211 E235 12605670 Fuols 3 13407211 E236 1416617¢C £227
11306921 F301 . 12164211 E2357 1 12605770 €220 13407811 C161 14166170 E236
11306921 F3Cc1/7 1 12164311 D103 12638670 A07 13408411 AnQ3 14166370 R210
11307021 8u11 1216431 D103/ 2 12638670 A221 13408411 0210 14166370 B21C/ 1
11307021 Bul1l/ v 12164311 01037 2 12638670 A222 13408411 031y 14166570 8210
11307721 B201 12164411 E23S7 2 12638670 A224 13849320 A22y 14168170 A221
11307721 B4 11 12164711 A224 1263867C AuC1 13449520 BuOL 14170870 C135/7 1
11307721 U R VA 12164711 A255 12638670 8207 13450110 A224 14183371 L3V
11354021 8205 12164711 8101 12638670 c135 1345C¢320 €225 14183475 L1101
11363021 _E223 12164711 BLOY 12638670 E228 13516610 A255 14193810 c135/7 1
11376221 €209 12164711 D210 12638670 MI01Y 13516610 A2557 1 14233221 B2057 2
11376220 €209/ 1% 12164711 E227 12638670 M101 13517010 8204 14251821 B20S/ 1
11376221 01037 2 12164711 €230 126397C1 F602 13517211 A102 14323301 8201
11383621 Dto3 12164711 Fuol ‘12639701 F608 13517211 A255 14323601 A101
11390521 0102 121647110 L3047 1 12642701 B101 13517211Y A255/7 1 14323601 0201
11390521 01027 1 12164711 L3047 3 12642701 ci101 13550107 A221 14324240 £217
11405323 E22% 12164911 D210 12642701 €227 13550501 D10n 14324411 Al102
11405321 L304 123174290 A222 12644300 FuQ1 13550507 01047 1 14324411 8201




y

Fiat 415 (2)

n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sor. - n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr.
w32uu BL 1T 15970321 €224 15973921 L3047 3 16044021 AL02 20063490 €225
143264811 Bu411/ 1 15970321 €227 15977830 A106 160441217 E220 20685450 E216

18324411 €217 15970321 - FR01 15981021 0201 16044121 F301 .20705250 8204
143248010 D210 15970321 Fu01/7 1 15981621 8201 16084121 F301/7 1 20705250 © E216
14328101 - E220 15970321 FLol/ 2 15987921 D103 16041221 Al01 20915780 £E216
14328201 A103 15970321 FuCls 3 15988321 D103/ 2 16044321 A402 20996680 031
14328401 A107 15970321 L101 15988421 01037 2 16044521 A1Q2 23111990 E217
14328701 A0 15970321 L1011 15992421 E235/ 2 16044621 A0} 24940010 AuN3
14328901 Al101 15970321 L3al 15992821 €235/ 2 16045021 A102 24940020 ALO3
14329401 Al01 15970321 L3047/ 1 16042921 A101 16045021 ALC2 24940490 B101
14329601 A10) - 15970321 MI101 16043021 A301 16085221 AlC2 2557C322 8204
14329801 A101 15970421 L3304 16043121 L1017 16086221 A1C2 25570322 £217
14330250 A224 15970421 L3047 1 16043121 Luyor/ 1 16100811 A102 26775741 8101

14522323 7101 15970821 L30Lk7 2 16043121 L4003 1610081 Fuol 26794760 Bu12
14522923 2101 15970521 5101 16043221 A102 16100811 Fuols 2 26795040 F602
14525023 2101 15970521 8201 16043221 ALO1 16100811 FS01Y 26797140 E217
14525423 z101 15970521 Bu12 16043221 8201 16100611 L3047 3 26799970 Eu04
14526021 2101 15970521 €135 16043221 . E215 16100811 L4011 26799990 Buou
14527571 2101 15970521 c135/7 1 16043221 ° E216 “16100811Y. Luot/z 28037770 8412
1515191 A221 15970521 €228 16043221 E216 16100818 F301 28040040 8301
15540321 L130 15970521 E230 16043221 E217 16100821 B20% 28040040 £E216
15540321 L3047 1 15970521 - F501 16043221 E223 1610C840 A255 280412606 E217
15540721 D314 ) 15970521 L1101 16043221 E227 16100840 A255/7 1 28044390 82057 2
15541121 D210 15970521 L301 16043221 €227 16101511 L3047 1 28044400 B205
15835221 0102/ 1 15970521 L3047 1 16043221 FLo1 16102311 8105 28084400 B205/7 1
15836421 L3cu/ 3 15970521 L3004/ 3 16043221 LLO01 16102311 c135 28104710 8401
15840521 8201 15970521 M101 16043321 E216 16102311 1357 1 28537222 Bu12
15865321 B201 15970721 A224 16063421 Al02 . 16102311 €227 28995870 8204
15876921 D31y 15970721 ALQ1 16043421 Al16 16102311 F608 28996320 820y
15888721 £225 15970721 8205/ 2 16043421 A30 16102311 F60vy 29740482 E217
15896211 A222 1597C721 8210 - 16083421 8207 16102311 LI101 29740762 E216
15896211 A224 15970721 0201 16043421 ciel 16103611 A221 60009053 FLO1
15896211 A227 . 15970721 0210 160L3421 E220 16104111 B301 60009053 FLO1/7 1
15896211 A230 - 15970721 F301 16043421 E236° 19053080 ° A201 60009053 Fu0l1s7 2
15896211 ALO1 15970721 F3C17 1 160434217 Fuol/s 2 19053180 A201 60009053 F401/7 3
15896211 F201 15970721 F401 16083421 FS01 20033750 B4O1 60040613 €217
‘15896211 Fu01 15970921 A102 16043421 L3047 3 20033750 Bu12 60@9312b F201
15896211 Fuol | 15970921 A255 16043621 A102 20045200 8204 H
15896211 Fuol/ 1} 15970921 A2557 1 16063621 AllS 20045200 D31y
15896211 FL0l/ 1 15970921 A301 16043621 €225 20045200 E216
15896211 Fuol/7 2 1597092V E227 16043621 - Lu03 20045200 €217
15896211 FuCisz 3 15971321 E227 16043721 A402 20063390 8210
15896211 F608 15971721 €231 16043821 A102 20063390 8210/ 1
15896411 Fuo1 15973820 8204 160L3821 A2557 1% 20063390 8213
15896411 F602 15973921 A201 16043821 8201 20063390 8410/ 1
15896411 F608 15973921 L30% 16043821 E220 20063430 A224
15896411 F&609 15973921 L3047 1 16043921 A102 20063470 A227
15970321 A108 15973921 L3047 2 160L43921. 8101 20063470 E236
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ERA _VED ERA | VED n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. Sgr. n. ordinaz. | Sgr.
15477 590921 588491 59101
559547 F501 5884892 591012
560781 8137381 588745 591915
563085 902302 588746 591914
563093 902302 589105 592895
563245 902303 589676 L304/3
563246 902303 589693 591742
563584 594915 589695 591743
563592 S9u916 589696 S91741)
563597 S94914 594916 594519
563639 593618 705601 766003
564416 4579906 724800 766163
565468 4598291 129717 590490
565547 591840 746400 766250
565825 581661 L6401 A227
565829 4583888 757704 753183
566237 595880 900181 902050
566238 595880 . 4080196 F602
566972 2101} 4080365 4116783
567374 101 10053610 568424
567406 D104/ 10291691 1217429¢
568717 595881 10376801 10376601
569475 593775 1037901 T66107
570563 595514 10517670 otou/z1
571635 595492 10734201 10734400
572744 592443 10795001 10734101
572745 592444 10848423 2101
575117 DI1Gu /1 10902021 10902121
571575 DIck/1 11657811 D10CL/}
578556 595075 11690711 DI10L/ Y
578867 582526 - 11798020 11797920
578869 582527 13868750 13878160
580825 592966 13878160 13878260
582016 D105 14163770 14163970
582017 D1as 14324501 14323301
582689 4594089 18522421 101
582691 593871 14526173 2100
583181 592436 14528373 2101
583313 595537 14529373 2101
583582 8210 14530033 Z101
585236 592065 14530133 Z101
586373 .D105 14533290 4523328
586758 591995 16043121 16043221
587191 593894 16043121 16083221
- 588322 593192 16043821 16043621
588435 595154 28042350 28940490
588436 595155 :
588484 591147
—59-—
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Flat 415 (2)

A0.01
) "modll. n. ordlnaz. |qua;ﬂ.| Denomlinazlone Désignation Benennung Description Denomlnaclonaa‘
586916 1l Motore compl.-Ol- Moteur Motor Engine Motor
586923 1l Motore compl.-21- Moteur Motor Engine Motor
N 586925 1 Motore compl.-08- Moteur Motor Engine Motor
b 586926 1l Motore compl.-02- Moteur Motor Engine Motor
A0.01




586916 (o1)
586925 (o0s)
586923 (21
(02) 586926
415 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01
e Moteur et supports du groupe propulseur e Engine and Power Plant Supports '
\ ! e Motor und Triebwerklager e Motor y anclaje del grupo motopropulsor
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- Fiat 415 (2)

A1.01

modif. n. ordlnaz, Iquantl Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
561212 4 Canna cilindri Chemise Zylinderlaufbiichse Cyl/liner Camisa
561213 4 Canna cilindri 40,04 Chemise Zylinderlaufbuchse Cyl/1liner Camisa
563944 9 Piastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate ""Placa de freno
565467 1 Coperchio Couvercle Deckel- Cover Tapa
565492 1 Grano forato Ergot Passtift Dowel Pitdn
566236 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
567607 1l Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta .
567622 10 Prigioniero lungo Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
567623 7 Prigioniero corto Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
572118 4 Tappo Bouchon Stopfen ’ Plug - Tapoén
572719 1 Testa cilindri compl Culasse Zylinderkopf Cylinder head Culata
572770 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover : Tapa
572775 1l Tubo sfiato Tuyau Rohr Pipe Tubo
574755 17 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
577769 1 Basamento compl. Bit1 Kurbelgehause Crankcase Bloque de cilindros
584111 10 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
990254 1l Rubinetto Robinet Hahn Cock Grifo
4578440 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4598291 l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Juntea
10263685 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
10269650 2 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10279760 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
10519660 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10790321 17 Dado Fcrou Mutter Nut Tuerca
10839510 2 Grano Ergot Passtift Dowel Piton
10902221 9 . Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14323601 1 Tappo ‘ Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14328701 1C Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14328901 2 - Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14329401 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14329601 1 . Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14329801 5 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
16042921 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
1604422) 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16044621 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
902050 S Guarnizioni Joints Dichtungen Gaskets Juntas

Al.01
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. 1

14328701

565467 _ 10902221
4598281 963944
572719 10790321
g gk 8f0 “9*949"’__@ 574155 I 567623
' 567622
. 16044621
572118 < 10519660
566236 = 16044221
14329601 Sl (fgﬂsﬁfii}__i__57277o
, 577769 l& > ===
,7qy_g[é;b +4398861 ~T <
10269650
4578440
990254
572775
10279760
16042021 .
10263685 _~ .
14323601 _ & . e - : — \
10839510 - +0,0u 561213, : '
584111 \ *~__§§1§gl___]¥gp;A fohijAa
' . 565492
~ 14328901
14328701
DI ¢c7 2 o -
BASAMENTO E TESTA CILINDRI , - A1.01
» Béti et culasse e Crankcase and Cylinder Head
* Kurbelgehduse und Zylinderkopf e Blogue de cilindros y culata
o o L e
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Flat 415 (2) . A1.02 ‘
" modit, n. ordlnaz. lquanl.l Denominazione Désiganation Benennung Description Denominaclones \‘_
561352 1l Guarnizione Joint ¢ Dichtung Gasket Junta
561379 -1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
562462 1l Supporto post. Support lLager Support Soporte
562491 1l Indice messa in fase Index de calage Einstellzeiger Timing ref/index Indice de reglaje
562492 1l Coperchio - - Couvercle Deckel Cover Tapa
C 1192 5636100 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
563611 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
563621 2 Semiguarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
564530 « £ °  Coperchio # Couvercle Deckel Cover Tapa
564951 .1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa.
565153 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
567199 2 Vite Vis Schraube Serew Tornillo
569948 1 Coppa Carter Olwanne Sump Cdrter
576628 2 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
576893 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
581310 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
582505 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
583263 1l Scatola compl. Carter Gehause Case Caja
585604 1l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
893339 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
D 1192 4597760 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
D 1192 10279560 1 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
D 1192 10305171 1 Tappo - Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10516470 9 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 54 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 10 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10839610 3 Grano Ergot Passtift Dowel Pitdn
10839710 4 Grano Ergot Passtift Dowel Pitodn
10902021 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10902221 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11306921 6 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
13517211 4 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
C 1192 14324411 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
15970921 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043421 12 Vite Vis Schraube Screw C Tornillo
16043621 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043821 6 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043921 19 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16044521 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16045021 1 Vite - . Vis Schraube Screw Tornillo
16045221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16046221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100811 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
* trattore senza Tracteur sans disp. Schlepper ohne Tractor without Tractor sin
sollevatore de relevage Kraftheber lifter elevador
Al.02




: , . 562492 16100811
11305921___g___._,JEEWW§ 10516670 10516670
10516370_________,///// 16043221 893339 .
10902021 J 10839610 -
562462 l 10519601
10516470 10516670
16043821
10839710 561379
b 56249 sposps— 4589556
10839610 10516670
16043621 16043921
10516670 10516670
10519601 16044521
564951 A, ' 2 2 X _ 576893
) 561352 _ A\ < 7% X 585604
576628 14024 4 ’ - 5L s Y, 10516470
569948 . : {9 Le 581310 ”:E’(kbélﬂfdﬁffl_
10516670 & : ’ T\ : 16045021 ¢Q711n4u4lb7u«
16043921 ' 583263 ~ ' 10516670
10516870 563621 = 10902221
15970921 ' 63\7\_________10515670 10516470
10516670 e 11:____________15045221 « 564530
16046221 13517211 565153
10516670 10516670 567199
16043421 16100811 .
¢ 1192 14324411 563611 ' °
0 1192 10279560 — rw C u»2 Vedere elenco - Voir la liste -

D 1192 10305171 L 4597760 o 1192

Siehe tabelle - See list - Vease la lista

415 COPPA E COPERCHI BASAMENTO - A1.02

. Car?er d’huile et couvercles de bati ) * Oil Sump and Crankcase Covers
. Oelwanne und Deckel des Kurbelgehduses » Carter de aceite y tapas del bloque




Fiat 415 (2)

A1.03

modH. n. ordinaz. |quant.| Denomlinazione Dé.lgna'tlon Benennung Description Denominacliones
541338 2 Grano -08- Ergot - Passtift Dowel Pitén
; 564510 4 Semicuscinetto in- Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
termedio
k 564512 4 Semicuscinetto in- Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
p termedio -0,254 .
L ' 564513 4 Semicuscinetto in- Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
} termedio -0,508 .
{ 564514 4 Semicuscinetto in- Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
‘ termedio -0,762 .
564515 4 Semicuscinetto in- Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
termedio -1,016 .
564516 3 Semicuscinetto sup. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
564518 3 Semicuscinetto sup. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
‘ -0, 254
564519 3 Seﬁicuscinetto sup. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
-0,508 :
| 564520 3. Seﬁicuscinetto sup. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
-0,762
| 564521 3 Seﬁicuscinetto sup. Demi-.coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
-1,016
| ' 586917 1l Volano compl,.-01- Volant moteur Schwungrad Flywheel Volante
586936 1 Volano compl,-08- Volant moteur Schwungrad Flywheel Volante
' 587205 6 Vite -08- Vis Schraube Screw Tornillo
k ‘587206 6 Vite -01- . Vis Schraube Screw Tornillo
- 845581 3 Semicuscinetto inf. Demi-coussinet Schalenhalfte. Half-bearing Cojinete
845583 3. Semicuscinetto inf. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
; : -0,254 . i
; . 845584 3 Seﬁicuscinetto inf, Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
‘ . -0,508
AEs e - 845585 3 Seﬁicuscinetto inf. Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
drhe U o -0,762 .
845586 3 Se&icuscinetto inf, Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
-1,016
893295 1 Alﬂero compl, Vilebrequin Kurbelwelle Crankshaft Ciguenal
893322 1 Corona dentata Couronne dentee Zahnkranz Ring gear Corora dentada
E 14328201 6 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapon
L' 902302 S Semianelll Demi-bague - Ringhé:lfte Half ring "Anillo
| 902303 Semianelli +0,1 Demi-bague Ringhalfte Half ring Anillo
Al1.03
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asazesl
14328201

564516 -0,000]
564518 -0, 254
964519 -o0,508
964520 -0,762

564521 -1, 016

QMBET;@O ] QOKXQYﬁf

= 902303 +0,1°

845561 -0,000Np 79 50
- B45583 -0, 251
845584 -0, 508

845585 -o0,762
845586 -1,016

541338

{08) 587205
(01) 587206

| 011 586917

833322

' (08) 586936

[-0,000 564510
-0,254 564512
-0,508 564513

-0,762 564514

_-1,016 364515

,&\,/”/A

N
.I&_ S

ALBERO E VOLANO MOTORE

» Vilebrequin et volant moteur
* Kurbelwelle und Schwungrad

e Cranksnaft and Flywheel
e Cigdenal y volante

A1.03
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Fiat 415 (2)

A1.05

modH. n. ordinaz. Iquant.l Denominazione Désignation Benennung Description Denomlinaclones
561275 8 Semicuscinetto Demi-coussinet Schalenhilfte Half-bearing Cojinete
561276 4 Boceola Douille Buchse Bush Casquillo
561278 4 Perno Axe Bolzen Pin Eje .
561279 4 Anello stantuffo - Segment Kolbenring Ring ) Aro de émbolo
561282 4 Anello raschiaolio Racleur Blabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
563248 8 Semicuscinetto -0,254 Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing - Cojinete
563249 8 Semicuscinetto -0,508 Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
563250 8 Semicuscinetto -0,762 Demi-coussinet Schalenhglfte Half-bearing Cojinete
563251 8 Semicuscinetto -1,016 Demi-coussinet Schalenhalfte Half-bearing Cojinete
563262 4 Anello stantuffo 40,2 Segment : Kolbenring Ring Aro de émbolo
563263 4 Anello stantuffo +0,4 Segment Kolbenring . Ring Aro de émbolo
563264 4 Anello stantuffo 40,6 Segment Kolbenring Ring Aro de émbolo
563265 4 Anello stantuffo +0,8 Segment Kolbenring Ring Aro de émbolo
563273 4 Perno 40,2 Axe Bolzen Pin Eje
563277 4 Anello raschiaolio Racleur Olabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
+0,2 .
563278 . 4 Anéllo raschiaolio Racleur Olebstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
+0,4 .
563279 a4 Anello raschiaolio Racleur Blabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
+0,6 e
563280 4 Anéllo raschiaolio Racleur Olabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase //%
+0,8 . 4
572914 4 Stantuffo Piston Kolben Piston Embolo
572920 4 Stantuffo 40,2 Piston Kolben Piston Embolo
572921 4q Stantuffo 40,4 Piston Kolben Piston Embolo
572922 4 Stantuffo +0,6 Piston Kolben Piston Embolo
572923 4 Stantuffo +0,8 Piston Kolben Piston Embolo
586900 4 Anello stantuffo Segment Kolbenring Ring Aro de émbolo
586904 4 Anello stantuffo 40,2 Segment Kolbenring Ring . Aro de embolo
586905 4 Anello stantuffo 40,4 Segment Kolbenring Ring Aro de embolo
586906 4 Anello stantuffo 40,6 Segment Kolbenring Ring Aro de embold
586907 4 Anello stantuffo +0,8 Segment Kolbenring Ring - Aro de embolo
586908 4 Anello raschiaolio Racleur Olabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
586910 4 Anello raschiaolio Racleur 01abstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
+0, 2 : g . -
586911 4 Anéllo raschilaolio Racleur- ‘Olabstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
. +0,4
586912 4 Anéllo raschiaolio Racleur 0labstreifring Oilscraper ring Aro de engrase
. ) +0,6
586913 4 Anello raschiaolio Racleur Ulabstreifring Oilscraper ring’ Aro de engrase
+0,8
587203 4 Bi%lla compl. Blelle Pleuelstange Connecting rod Biela
4543904 8 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11058675 8 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
901884 S Anelli stantuffo Segments Kolbenringe Rings Aros de émbolo
901885 S Anelli stantuffo +0, 2 Segments ' Kolbenringe Rings Aros de embolo
golsse s Anelli stantuffo 40,4 Segments Kolbenringe Rings Aros. de émbolo
901887 ° S Anelll stantuffo 40,6 Segments Kolbenringe Rings Aros de embolo
901888 S Anelli stantuffo 40,8 Segments Kolbenringe Rings Aros de émbolo
A1.05 '
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561278 +0,0] <
563273 +0,

11058675

[ 561276
987203

4543904

[+0,0 572914
+0,2 572920

+0,4 572921 A
+0,6 512922
L+0.8 572923

- 5869[}B+o,oT
586910+ 0,2
. 986911404~
986912+0.6
586913+ 0, 8|

r-0,000 561275
-0,254 563248
-0,508 563249
|-0.762 563250
|-1.016 563251

1

4 o

[+0.0 586300 —
+0,2 586904
+0.14 586005 .
+0.6 586306

l+0.8 585907

+0,0 961279 —
+0,5 563262
40,14 563263 =<

. |+0.6 563264

|+0,8 563265 5

[+0,0 561282
+0,2 563277
+0,4 963278 -
+0,6 563279
L‘ 0.8 563280

415

* Bielles et pistons ,
e Pleuelstangen und Kolben

sl A
BIELLE E STANTUFFI

e Connecting Rods and Pistons
e Bielas y émbolos

A1.05




Fiat 415 (2) A1.06
modH, n. ordlnaz. Iquanf.[ Denominazlone Déslignation Benennung Description Denomlinaclones

561199 1 Ingranaggio conduttore Pignon Zahnrad Gear Pindn

561362 1 Perno Axe Bolzen Pin Eje

561363 1 Rosetta piané Rondelle Scheibe Washer Arandela

561375 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela

563625 1l Disco paraolio Disque Scheibe Plate Disco

571322 1 Ingranaggio Pignon Zehnrad Gear Pifién

585110 1 Ingranaggio rinvio Pignon Zahnrad Gear Pinén

compl;

585111 2 Boccola Douille -Buchse Bush Casquillo
10205920 1l Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10206020 1l Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10486110 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
15977830 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
Al .06



10205920
571322
10486110
Al1.07 561363
561362 15877830
A1.03
10206020
- [ 985111
5851]0{
563625
561199
415 COMANDO DISTRIBUZIONE A1.06
e Commande de distribution = Camshaft Drive i
« Steuerungsantrieb e Pifiones de la distribucion




Fiat 415 (2)

A1.07

modH, n. ordlnaz, Iquantl Denominazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
391499 16 Semicono Demi-cdne Kegelstlick Lock cone Chaveta cénica
561285 8 Asta Tige Stange Rod Varilla .
561288 4 Guida valvola Guide-soupape Ventilfihrung Valve guide Gufa de vdlvula
561289 4 Guida valvola Guide-soupape Vent i1fuhrung Valve guide Gufa de vdlvula
561290 8 Molla Ressort Feder Spring Resorte
561293 8 Anello-tenuta Joint Dichtring Seal Junta
C 1128 561303 1l Cuscinetto ant. Coussinet Lagerschale Bearing CoJjinete
561319 3 Molla Ressort Feder Spring Resorte
563652 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
564629 1 Cuscinetto centr. Coussinet Lagerschale Bearing Cojinete
564630 1 Cuscinetto post. Coussinet Lagerschale Bearing Cojinete
565065 2 Rosetta plana sp 0,5 Rondelle Scheibe Washer Arandela
565066 2 Rosetta pilana sp 0,7 Rondelle Scheibe Washer Arandela
. 565470 1 Albero compl. Arbre Welle Shaft Arbol
: 565472 4 Bilanciere d Culbuteur Kipphebel Rocker Balancin
565473 4 Bilanciere s Culbuteur Kipphebel Rocker Balancin
565474 4 Supporto Support Lager . Support Soporte
565475 1l Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
568004 ,1 Vite arresto Vis Schraube Screw Tornillo
568005 1 Vite arresto Vis Schraube Screw Tornillo
571468 8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
576618 8 Vite registro Vis Schraube Screw Tornillo
577637 8 Scodellino sup. Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
577638 8 Scodellino inf. Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
C 1128 581530 1 Albero eccentrici Arbre Exzenterwelle Camshaft Arbol
compl.
C 1128 586002 1 Vite arresto Vis Schraube Screw Tornillo
817226 8 Anello arresto Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
840422 8 Punteria Poussoir Stossel Tappet Empujador
840450 8 Punteria +0,05 Poussoir Stossel Tappet Empujador
4579416 4 Valvola aspirazione Soupape Ventil Valve Vdlvula
4579417 4 Valvola scarico Soupape Ventil Valve Vdlvula
D 1128 4592843 1l Cuscinetto ant. Coussinet lLagerschale Bearing Cojinete
D 1128 4592844 1 Vite arresto Vis Schraube Screw Tornillo
D li28 4593025 1 Albero eccentrici Arbre Exzenterwelle Camshaft Arbol
. compl.
10159901 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10262760 2 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
10298360 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
. 10516870 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
, 11066875 2 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11288021 4 Vite Vis Schraube Screw - Tornillo
12638670 4 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
14328401 2 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapon
Al.07




r—-——-—.—w—*——-————v———— — el . b - - g —_—
s . - - .

965470+, 1378401
561319
565065 0,5 |
565066 0.7 | — . < c_<)
11066875 '
565475 565472 — 563652
301499 571468 11288021
S\___ 576618 10516870
577637 \__ 561285 GE}///////,,,,///””///' - 12638670
561290 ' (:;y/,/,,,,,—/””"””" 565474
. 577638 ' 565473
817226 561289
561288 4579417
4579416

840422 - 0, 00|

840450 - 0.05)

¢ 1128 584510 c 1128 564367

564630
10159901
i0262760
568004
z 568005
i;;zg\ 37'588002 c 1128 10262760
0 11284593025 10298360 "% 39|4592844 o 1128 564629
D 1128 4592843 :
415 DISTRIBUZIONE A1.07
e Distribution e Timing Gear L, »‘ P _ I
e Steuerung * Distribucion ' -




Fiat 415 (2)

A1.08

modH. l n. ordinaz, quau!.l Denomlinazlonoe Déalgnatlo'n Benennung Description Denominaclones
559562 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta.
580428 1l Piastrina comando Plaque de commande Mitnehmer Drive link Placa de arrastre
580789 1l Rinvio angolare Renvol Zwischenbetitigung Idle lever Reenvio
588463 1l Rinvio angolare Renvoil Zwischenbetatigung Idle lever Reenvio
589665 1 Staffetta ant. Collier Halter Retainer Abrazadera
v 595154 1l Trasmissione flessi- Transmission Bowdenzug Flex/shaft £rvol flexible
bile compl. .
595155 1l Flessibile Transmission Drahtwelle Shaft Arbol
4120076 1 Cronotachimetro -0l1- Horo-tachymétre Kombiinstrument Multimeter Cronotacdmetro
a3 -03- i )
+' 4120078 1 Cronotachimetro -02- Horo-tachymétre Kombiinstrument Multimeter Cronotacdmetro
’ -31-
4126137 1 Cronotachimetro « Horo-tachymétre Kombiinstrument Multimeter Cronotacémetfo
' -01-04-
4126139 1 Cronotachimetro » Horo-tachymétre Kombiinstrument Mult imeter Cronotacdmetro .-
. -31-
12605670 1 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15970321 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
* lingua inglese En anglais Englisch English Inglés
Al.08




e Commande de horo-tachymétre . Multimeter Drive
e Antrieb des Kombiinstruments * Arrastre del cronotacémetro

595154
15970321
12605670

589665 (31) *4126139-

‘ (02-31) 4120078

995155 ™~ to1-ou)  *4126137°

Al. 16 (01-03) 4120076

988463
553562
580789
580428

= Yedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tabelle = -See list -Véase la lista"
415 COMANDO CRONOTACHIMETRO A1.08



Flat 415 (2)

At1.16

modH. I n. ordinaz, Iqu'ant.l

Désignation

Benennung

Desceliption

561203
561354
561356
561357
561358
561359
10516670
10519601
11068875
16043421
16043621

NBA N NR R

Al.l6

Ingranaggio comando
Supporto compl.
Manicotto
Boccola
Guarnizione
Rosetta piana
Rosetta elastica
Rosetta piana
Anello sicurezza
Vite

Vite

Pignon Zahnrad Gear Pindn

Support Lager Support Soporte
Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
Douille Buchse Bush Casquillo

Joint Dichtung Gasket Junta

Rondelle Sc¢heibe Washer Arandela
Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
Rondelle Scheibe Washer Arandela
Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
Vis Schraube Screw Tornillo |
Vis Schraube Screw Tornillo




A2.24

561358
10516670

561203
561356
10519601 -
10516670
16043421

11068875
561358

_ {551357
561354

|.5Bl357

415

COMANDO POMPA INIEZIONE

A1.16

e Commande de pompe d’injection : e Injection Pump Drive
e Einspritzpumpenantrieb - * Arrastre de la bomba de inyeccién




Fiat 415 (2)

A2.01

modit. n. ordinaz. Iquant.[ Denomlinazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
563219 1l Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
576023 1l Anello raccordo ‘Raccord Ringstutzen Connection Racor orientable
C 1059 588411 1l Nastro compl. ' Ruban Band Strap Abrazadera
588412 1 Guarnizione sostegno Garniture Unterlage Lining Forro
C 1130 58874Y- 1 Rubinetto Robinet Hahn Cock Grifo
58R974 1 Tappo compl. Bouchon Schraubdeckel Cap Tapbn
C 1059 580603~ 1 Supporto Support lLager Support Soporte N
C 1059 589699 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca ~
592145 1l Copritappo Cache-bouchon Schutzkappe Cover Capuchén
D 1059 592940 4 Scodellino Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
D 1059 592941 2 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
D 1059 592942 2 Astuccio Etui Hulse Casing Tuerca
D 1130 593039 1 ﬁubinetto Robinet Hahn Cock Grifo
D 1059 . 593113 1 Supporto Support Lager Support Soporte
D 1059. 593115 1 Nastro compl. Ruban Band Strap Abrazadera
D 1059 593117 4 Tassello Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
D 1059 593118 4 Supporto Etrier Halter U bolt Brida
593192 1 Serbatoio Réservoir Behalter Tank Depdsito
D 1059 593622 4 Tassello Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
D 1059 593623 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
10168590 2 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
10170990 2 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
10287385 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
10300540 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10517070 4 Rosetta elastica ‘'Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
D 1059 10791011 . 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15973921 a4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
19053080 m Tubo 5x9 Tuyau Schlauch Hose Manga
19053180 m Tubo 7x12 Tuyau Schlauch Hose Manga

A2.01




588412 | 988411 ¢ 1059

588974{ 592145

563219
10170980

€ 1130 588HT
10168590

A2 .24

10170990
13053080
19053180
10168590

10287385

10300540
15973921
10917070
D)
415 SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI - A2.01
* Réservoir et canalisations combustible e Fuel Tank and Lines
* Kraftstofftank und Leitungen * Deposito de combustible y tuberfas




D 1059 593623

N 7 '»593115 D 1059
' 588412
S / 993039 o 1130

/ 2

T | < == \_593117 D 1059
b 1059 593113 S = \_').! 593118 b 1089 -
=
' M\& S
< — S

D 1059 582041 —ig = 10791011 0 1089

(&) 992940 D 1059

e 593622 0 1059

592940 D 1059

&592942 ‘D 1059
415 SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01_.
e Réservoir et canalisations combustible e Fuel Tank and Lines '

e Kraftstofftank und Leitungen * Depésito de combustible y tuberias 2/2 \
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" Flat 415 (2)

A2.21

modit, n. ordlnaz. ]quant.l Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
541053 1l Molla Ressort Feder Spring Resorte
551604 1 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Bot6n
551605 1 Molla ) Ressort Feder Spring Resorte
551606 1 Asticina Tige Stange . Rod Varilla
551607 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
561880 1 Impugnatura Poignée Griff Knob Botén
564325 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
565818 1l Supporto Support Lager Support Soporte
568041 1 Pedale -31-37- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
568043 1 Alberino -01-11- Axe Welle Shaft Eje
568635 1 Estremitsd tirante Plaquette Plattchen Plate Placa
588416 1l Tirante Tirant Stange Rod Varilla
588417 1 Tirante Tirant Stange Rod Varilla
588418 l Leva Levier Hebel lever Palanca
588420 1 Alberino Axe Welle Shaft EJje
588442 1 Tirante -01- Tirant Stange Rod Varille
589088 1 Pedale -01-11- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
589342 1 Tirante Tirant Stange Rod Varilla
589739 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
589740 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
589741 1l Leva Levier Hebel Lever Palanca
589742 b 8 Disco Disque Scheibe Plate Disco
589743 1 Scodellino Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
590897 1 Tirante -1ll- Tirant Stange Rod Varilla
591218 1l Alberino -31-37- Axe Welle Shaft Eje
591219 1l Tirante -31- Tirant Stange Rod Varilla
592230 1l Tirante -37- Tirant Stange Rod Varilla
757914 1l Leva compl. Levier Hebel Lever Palanca
813729 1l Fermaglio Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
814838 2 Fermaglio Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
10033210 1 Perno Axe Bolzen Pin Eje
10124311 1 Testa giunto sferico Joint & rotule Kugelpfanne Socket Articulacidn
10124775 1 Molletta Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
10248011 1 Forcellino Fourche Gabel Fork Horquilla
10519301 1 Rosetta pilana Rondelle " Scheibe Washer Arandela
10734101 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10734101 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10788811 5 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10791411 1l Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10796801 1 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10977721 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12638670 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
13550101 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
14163970 2 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
14168170 1 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
15151911 1 Perno giunto sferico Rotule Kugelbolzen Ball pin Rétula
16103611 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
A2,21




O
569742
10788811
’ A 14168170

541053 14163970
561880 589743 589739
. 589741 ' 551605 568635
589740 12638670 10786811
15151911 10734101
10124311
10124775 588416

10734101

IU7SBBIIN lﬁ
mmeamm S\
588417 \ o

588420

A2.22

§97 3214813198
590897 (11) 991607 ' -
592230 (37) 565818 .
588442 (o1) _ 251606 289342
591219 (31 \ 10033210 757914
968043 (01-11)
991218 (31-37) 10791411 10734101
364325 951604 Q( 10519301
14163970 g 16103611 N4
TN 814838 10788811 Sy A2 .24
\ 988418 10248011
589088 (01-11) BH838- 657735 13550101
568041 {31-37) 10734101 .
415 COMANDI ACCELERATORE | A2.21
e Commandes d’accélérateur » Accelerator Control Linkage |
Y e Gasregulierung e Mandos del acelerador ‘
L /
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A2.22

modH, l a. ordlnaz, lquant[

Denominazione

Désignation

Description

Denomlanacliones

998

1132

998
998
1132
1132

553001

565449

565476
565477
565481
571839
588318
4577578
4577705
4577706
4583872
4583873
4589478
4589479
10298350
10516470
10734201
10903621
10923121
12174290
12638670
15896211

A2.22

NAA&NANAHHHHHPHHH&NN‘HA

Blocchetto fiss., '

.Condotto aspirazione

Staffa

Perno
Guarnizione
Staffa

Filtro aria compl.
Tubo

Manicotto
Manicotto
Staffa lunga
Staffa corta
Manicotto

Staffa
Guarnizione
Rosetta elastica
Copiglia

Vite s
Vite ’
Collare

Rosetta piana
Dado

Taquet
Conduit admission

.. Collier

Axe

Joint
Collier
Filtre & air
Tuyau
Manchon
Manchon ‘
Collier
Collier
Manchon
Collier
Joint
Rondelle frein
Goupille

Vis

Vis

Collier
Rondelle
Ecrou

Spannstick
Saugkrummer

Schelle
Bolzen
Dichtung
Schelle

Luftfilter

Rohr
Muffe
Muffe
Schelle
Schelle
Muffe
Schelle

Dichtung
Sicherungsring

Splint

-Schraube

Schraube

.Schelle

Scheibe
Mutter

Pad
Intake manifold

.Clamp

Pin

Gasket
Clamp

Alir cleaner
Pipe
Sleeve
Sleeve
Clamp
Clamp
Sleeve
Clamp
Gasket
Lockwasher
Pin

Screw
Screw
Collar
Washer

Nut

Muletilla
Colector admisidn
Collar

Pasador

Junta

Collar

Filtro de aire
Tubo

Manga

Manga

Collar

Collar

Manga

Collar

Junta

Arandela de freno
Pasador abierto
Tornil%p
Tornillo
Abrazadera
Arandela

Tuerca



588318 a2.23
¢ 1132 571839

C 998 63478
15896211 _©

10516470 E
553001 &
10903621 '%

L 4577706
12174290
4577578

' ‘ 10923121
O .

80(4589478 b 1132 12638670

\4577705 € 1132 10298350
J\mmzm 565481
© s o 9654717 - 565449

4583873 b 998"
4589479 D 1132

4583872 b 998

415

* Filtre a air, tuyaux et conduit d’admission
* Luftfilter, Leitungen und Saugkriimmer

FILTRO ARIA, TUBAZI.ONI E CONDOTTO ASPIRAZIONE

» Air Cleaner, Ducting and Intake Manifold

» Filtro de aire, tuberias y colector de admisién
-




Fiat 415 (2)

- S

A2.23

modH, | n. ordlnaz. Iquam.l Denomlinazlione Désignation Benennung Doescription Denomlinaclones
554115 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
562513 1l Vaschetta Cuve Glocke Bowl Taza
562515 1 Rosetta piﬁna ~Rondelle Scheibe Washer Arandela
C 2532 581158 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
585793 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
586952 1 Anello ritegno Arrétoir Haltering Retainer Retenedor
C 2534 588519 1 Corpo prefiltro Corps Gehause Body Cuerpo
588970 1l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
C 2534 588979 1 Vite Vis . Schraube Screw Tornillo
. 590502 1 Elemento filtrante Elément filtrant Filtereinsatz Cartridge Filtro
D 2532 593737 1 Rosetta piana Rondelle Schelibe Washer Arandela
D 2534 593738 1 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botdén
D 2532 594194 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
D 2534 594202 1 Corpo prefiltro Corps Gehause Body Cuerpo
C 2534 10734101 1l Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
13400475 1l Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
A2.,23




C 2534
¢ 2534 10734101

C 2534

988979

5625]5
538970

—
1

D 2534 ;ﬂlﬂﬂ _/g

— =

D 253u 594202 ( é )

S99 79 B171 £hsasor—

586952

994115

13400475
962513

585793
581158 ¢ 2532

D 2532 593737
D 2532 5941094

415

e Filtre & air _ e Ajr Cleaner

e Luftfilter

FILTRO ARIA 58318 A2.23

* Filtro de aire
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Fiat 415 .(2) 1 A22.24
modH. l n, ordlnaz. Iquant] Denominazione Désignation Benennung Description Denomlinacliones
561353 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
563678 1 Staffetta Etrier Halter Bracket Soporte
565827 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
566566 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
572778 1 Supporto Support Lager Support Soporte
572781 1 Tubo a pompa iniezione Tuyau Rohr Pipe Tubo
572783 1 Tubo al filtro’ Tuyau ‘Rohr Pipe Tubo
572785 1 Filtro combustibileupf Filtre Filter Filter Filtro
BiTist 595956 4 unfau .
581661 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
607942 4 Staffetta Collier Halter Retainer . Abrazadera
716123 4 Polverizzatore Injecteur Duse Nozzle Pulverizador
747014 1 Guarnizione ) Joint Dichtung Gasket Junta
751966 4 Porta polverizzatore Porte-injecteur Dusenhalter Nozzle holder Inyector
compl. -
752319 4 Ghiera compl, Ecrou Gewindering Plug Tornillo
752785 1 Pompa a.limentazione Pompe Pumpe Pump Bomba
compl.
753078 4 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
753324 4 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
755671 4 Anello tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
758116 1 Boccola dentata Bague dentée Zahnbuchse Splined bush Manguito de arrastre
760565 1 Boccola dentata Bague dentee Zahnbuchse Splined bush Manguito de arrastre
760566 1 Boccola dentata Bague dentée Zahnblchse Splined bush Manguito de arrastre
765331 1 Diffusore con far- Diffuseur Klappenstutzen Air horn Difusor
falla compl, .
765336 1 Gruppo iniezione compl Groupe injection Einspritzausrustung Injection equipment Grupo de inyeccidn
PFS4A60B410: 14/18
765338 1 Regolatore compl. Régulateur de vitesse Unterdruckregler Speed governor Regulador de velocidad
4565009 2 Blocchetto fiss, Taquet Spannstick Pad . Muletilla
4577574 1 Tubo all iniettore 1 Tuyau Rohr Pipe Tubo
4577575 1 Tubo all inlettore 2 Tuyau Rohr Pipe Tubo
4577576 1 Tubo all’iniettore 3 Tuyau Rohr Pipe Tubo
45775717 1 Tubo all inlettore 4 Tuyau Rohr Pipe Tubo
45831388 1 Tubo compl. Tuyau Rohr Pipe Tubo
10184711 4 -Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
10287085 1 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta.
10298460 4 Guarnizione Joint | Dichtring Gasket Junta
10300271 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapon
10516470 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10902421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10902621 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12164711 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12638670 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
13449320 2 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud ESparrago
13450110 4 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
14330250 8 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
A2.24 1/2
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752319 10300271 10287085 4571575 10902621 147014

753078 4517516 20063430 4577574 10516470 A2.30 765331
755671 - 607942 15896211 10516470
751966 A2.35 > 10902421 10298460
146423 Tt 3 B A _ 565827
153324 _ R 9® =/ 12164711
14330250__________\\\\\\\\\\;éz e | _ _ - 10516870
10184711 & O\Weny &( ~u D 15870721
10516870
4583888 572181
4571577 __ A2.26 972185
10902621 ,
10516470
15896211
4565009
765338 a2.29
765336 *  az2.27 572783
752785 A2.25 572178
581661 566566
13449320
_ 0758116
+3°760566
-3°760565
561353
A ‘ 12638670
12164711 » 10516870
563678 13450110
* Vedere elenco  -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
415 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE A2.24
» Alimentation par injection = Fuel Infection System
. . Einspritzausriistung e Alimentacion e inyeccion
hu* B B o 7 L . e - ° o S




Flat 415 (2) 21 A2.24
modH, I n. ordinaz. lquani.l Denominazlione Déslignation Benennung Description Denominacliones
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15970721 2" Vite Vis . Schraube Screw Tornillo
20063430 1l Sfera ) Bille . Kugel Ball Bola
* 1 Pompa iniezione compl. Pompe inJjection Einspritzpumpe Injection pump Bomba de inyeccidn
PES4A...B...F4 : -
* 81 forniscono solo On livre seulement Nur Einzelteile Only separate parts Sélo se suministran
le parti ses piéces lieferbar are serviced las piezas sueltas

A2,24 2/2



752319
7153078

~ 755671

751966 Az2.35

133324 .

14330250
10184711

4583888

10300271 10287085 4571575 10902621 747014
4577576 20063430 4577574 10516470 A2.30 765331
607942 15896211 10516470
' 10902421

10298460

965827

12164711

10516870

15870721

10516870

4577511
10902621
10516470
15896211

572181

4565009

BIrts T ¥6b990
765336

581661

765338 A2.29.

I52785 a2. 25 7&»3450

966566

13449320

=0°758116
+3°760566
-3°760565

561353

12638670
12164711 ' 10516870
963678 ' 13450110
* Vedere elenco  -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista

A2.26 972185

4603996 BIT18FT
\\\~.__‘ 572783
- 512118

415

i

ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE

» Alimentation par injection A e Fuel Injection System
» Einspritzausriistung * Alimentacion e inyeccién




Fiat 415 (2)

A2.25

modit. I n. ordinaz. Iquani.L Denominazione Déslignation Benennung Description Denominaclones

705597 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
705599 1 Bicchiere Cuve Glocke Bowl Taza
705603 1 Filtro Filtre Filter Filter Filtro
705605 1 Vite Vis . Schraube Screw Tornillo
705631 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
705633 1 Rullo Galet Rolle Roller Tuerca
705636 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
705637 2 Molla Ressort Feder Spring Resorte
705638 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
705639 1l Molla Ressort Feder Spring Resorte
705643 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
705737 2 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
746152 a4 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
746153 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
746189 1l Pompa a mano Pompe Pumpe Pump Bomba
746214 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
751032 1 Anello sicurezza Arregtoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
753762 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
763178 2 Valvola Soupape Ventil Valve Vadlvula

C 2590 763405 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta

D 2590 764120 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
764956 2 Pattino Patin Gleitstein Pad Pat{in
764957 1 Punteria a rullo Poussoir Stossel Tappet Empujador
764958 1 Perno Axe Bolzen Pin EJje
766003 1 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botén.

A2.25




105843~ ?6‘(95(10 BiT1 30T+?66332-
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146214 746189
103637 , ) 746214
163178 - = 705637
¢ 259 1,51 763178
D 2590 1.8 146152
764956 705137
705633
751032
764958
164356 1,2 763405 ¢ 2590
164857 1,5 764120 o 2590
105638 705636
146153 753762
705737
746152
705631
705603
705639
95559 ?%54
705597 _
766003
705605
415 POMPA ALIMENTAZIONE #2185 1(}/30 A2.25
e Pompe d'alimentation . e Fuel Pump

* Kraftstoffpumpe

* Bomba de alimentacion




A2.26

modH. T n. ordlnaz, ]quant.l Denomlinazlione Désignation Benennung Description Denomlinaclones

Fiat 415 (2)

582041 1 Elemento filtrante Elément filtrant Filtereinsatz Cartridge Filtro
582042 1 Elemento filtrante Elément filtrant Filtereinsatz Cartridge Filtro
9907568 4 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
9910206 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
9910207 1l Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
9910208 2 Tirante ' Tirant Spannbolzen Tierod Perno
9910209 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
9910210 1 Coperchio . Couvercle Deckel Cover Tapa
9910211 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9910212 2 Rosetta tenuta Joint - Dichtring Gasket Junta
9910214 2 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
9910215 2 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta

A2.26




9910206
9910207

9910214
9307568
9910215

582041

9910208
9910209
9810210

9910211
9910212
9810215
382042

o

9]

415

FILTRO COMBUSTIBILE 572185 (Fispa)

* Filtre a combustible e Fuel Filter

e Kraftstoffilter

e Filtro de combustible

!

A2.26
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/;iat 415 (2)

1;2 A2.27
/
modH, I n. ordinaz. lquunt.l Denomlinazlone Déslgnation Benennung Descrliption Denominaclones
705635 1 Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
705736 1 Bocchettone Vis:-raccord Hohlschraube Union Boguilla
705737 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
705758 1 Boccola filettata Douille Gew indebuchse Threaded bush Tuerca
705785 3 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
705806 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
705806 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
705816 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
718309 1 Vite sfogo aria Vis Schraube Screw Tornillo
726381 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
746152 5 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta )
746361 -2 Boccola Douille Bichse Bush Casquillo
746364 1 Boccola filettata Douil-e Gew indebuchse Threaded bush Tuerca
746366 4 Spina Goupille Stift Pin Pasador
746368 a Raccordo di pressione Raccord Stutzen Connection Racor
746369 1 Asta di regolazione Tige Stange Rod Varilla
746370 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
746371 4 Settore dentato Secteur Zahnbogen Sector Rueda
746373 4 Manicotto regolazione Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
746374 4 Piattello sup. Coupelle Tellerscheibe Plate Platillo
746375 4 Molla Ressort Feder Spring Resorte
‘746379 4 Dado Ecrou Mutter Nut- Tuerca
s 746380 4 Vite registro Vis Schraube cScrew Tornillo
. 746389 1 Anello tenuta Joint Dichtring " Seal Junta
. 746390 2 Cuscinetto a sfere Roulement Lager Bearing Rodamiento
e 746391 2 Anello sp.3,5 Bague Ring Ring Anillo
- 746392 Rosetta sp.0,10 Rondelle Schelibe Washer Arandela
746394 Rosetta sp.0,15 Rondelle Scheibe Washer Arandela
746399 1 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
- 746404 3 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
746431 4 Valvola Soupape Vent1il Valve Vdlvula
746993 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
746993 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
752221 1 Filtro Filtre Filter Filter Filtro
753387 4 Cilindro pompa Cylindre Zylinder Pump barrel Bomba
754799 4 Molla Ressort Feder Spring Resorte
756190 2 Blocchetto fissaggio Taquet Spannstuck Pad Muletilla
756191 2 Blocchetto fissaggio Taquet Spannstuck Pad Muletilla
756198 1l Valvola sovrapressione Soupape Ventil Valve Vdlvula
compl.
756200 1- Piattello Coupelle Tellerscheibe Plate Platillo
756201 1l Molla Ressort Feder Spring Resorte
756203 1 Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
-~ 760078 4 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
760204 2 Anello spallamento Rondelle butée Druckscheibe Thrust ring Anillo de apoyo
760278 1l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
3 760463 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
'%b 760792 1 Asta livello olio Jauge Messtabd Level rod Varilla de nivel
A2.27 1/2




746152 . ~
756201 748152
7156198 1 756200 756203
L8083270 foy 193710 746993
, 2 }ko“i'b 7]3@[}9
764995 ' 705806
164155 705758
752221 746993
705635
746152
746993 .
7 705737
760506 .
10377611 ;\)—n»»n» avl) ©
705806 @) o
798270
746364
726381
O
705736 ‘
760278
760513 - fyff ;fﬁﬂﬁ-‘fﬂz/—r7M i
15896211 705785 10376711
10516470 . ﬂ ]
145404 DL 766250
415 POMPA INIEZIONE PES 4A..B.. F4 A2.27
* Pompe injection . * [njection Pump
e Einspritzpumpe "~ e Bomba de inyeccion . 1/2
N ! B




Fiat 415 (2)

2 A2.27

modif.

n. ordinaz, Iquani.'

Denominazione

Désignation

Descrlption

760489
760506
760513
760862
764155
764995
765057
765659
765660
766250
10206220
10376711
10377611
10516470
10517070
13276801
15896211
20063470

A2.,27 2/2
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Plattello inf.
Coperchio punterie
Guarnizione
Rosetta tenuta
Vite

Rosetta tenuta
Punterla a rullo compl
Albero eccentrici
Anello

Tappo

Linguetta

Vite

Vite

Rosetta sicurezza
Rosetta sicurezza
Vite

Dado

Sfera

Coupelle
Couvercle
Joint

. Joint

Vis

Joint

Poussoir

Arbre

Bague

Bouchon
Linguet

Vis

Vis

Rondelle frein
Rondelle frein
Vis

Ecrou

Bille

Tellerscheibe
Deckel
Dichtung
Dichtring
Schraube
Dichtring
Stossel
Exzenterwelle
Ring

Stopfen
Scheibenfeder
Schraube
Schraube
Sicherungsring
Sicherungsring
Schraube
Mutter

Kugel

Plate
Cover
Gasket
Gasket

. Screw

Gasket
Tappet
Camshaft
Ring

Plug

Key

Screw
Screw
Lockwasher
Lockwasher
Screw

Nut

Ball

[

Platillo

Tapa

Junta

Junta

Tornillo

Junta

Empujador

Arbol :

Anillo

Tapén

Chaveta

Tornillo
Tornillo
Arandela de freno
Arandela de freno
Tornillo ’
Tuerca

Bola

N




746361

756180

756191

13276801

146368

705816
154799

146311

760862

146370

146431

160463

153381

146373

146366

146314

146369

146315

Oc@

146390

760489

146380 7

160204

746379 Pﬁsum

746392 o, 1o]

146394 o0, 15]

( 0,10 746392

l 0,15 746394

746390
165660
165659
10206220 746399
165660 10517070
760204 146389
415 POMPA INIEZIONE PES 4A.. B.. F4 A2.27
e Pompe injection * Injection Pump
* Einspritzpumpe » Bomba de inyeccién 2/2
.




Fiat 415 -(2)

A2.29

Description

modH. " n. ordlnaz. Iquantl Denominazlone Désignation Benennung Denomlinaclones
705726 1 Rosetta pilana Rondel e Scheibe Washer Arandela
705806 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
C 2724 746366 1l Spina Goupille Stift Pin Pasador
C 2474 746395 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
746979 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
746982 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
746991 1 Bocchettone Vis-raccord ‘Hohlschraube Union Boguilla
746993 3 Rosetta tenuta Joint - Dichtring Gasket Junta
. 747001 1 Linguetta Linguet Scheiberifeder Key Chaveta
C 2724 747201 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
747203 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
747205 1l Arresto elastico Butée de tige Federnder Anschlag Elastic stop Tope
747210 1 Boccola Douille Buchse Bush Casgquillo
747212 1l Perno Axe Bolzen Pin Eje
747213 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
747222 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
747224 1 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
752221 1 Filtro Filtre Filter Filter Filtro
753175 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
753176 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
D 2474 753183 1 Corpo compl, Corps Gehause Body Cuerpo
753186 1 Membrana Membrane Membran Diaphragm Membrana
753188 Disco sp.0,2 Disque Scheibe Plate Disco
753189 Disco sp.0,3 Disque Scheibe Plate Disco
753193 Rosetta sp.0,2 Rondelle Scheibe Washer Arandela
753194 Rosetta sp.0,3 . Rondelle Scheibe Washer Arandela
753197 1 Perno collegamento Axe Bolzen Pin Eje
756857 Rosetta sp.0,2 Rondelle Scheibe Washer Arandela
756858 Rosetta sp.0,3" | Rondelle Scheibe Washer Arandela
C 2474 757704 1 Corpo compl. Corps Gehause Body Cuerpo
C 2725 - 758890 1l Molia Ressort Feder Spring Resorte
D 2474 760078 4 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
763732 2 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
765041 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
D 2725 765073 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
C 2724 765233 1 Albero compl. Arbre Welle Shaft Arbol
C 2725 365339- 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
D 2724 766102 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
766107 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
D 2725 766371 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte -
D 2724 766401 1 Albero compl. Axe Welle Shaft Eje s
C 2724 10734201 2 " Copiglia - Goupille Splint Pin Pasador abierto
10795701 1 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
D 2724 11087975 2 Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11195470 5 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13274401 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
D 2474 13276401 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14161770 1l Spina Goupille Stift Pin Pasador
A2.29
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146991 g

746993 " 753186 153176

=
C 2725 .165339 109 705806 11087975 0 2724
= D272 1663711 71,5 753175

766401 D 2724

747213
141222 11195470 766102 b 2724
11195470 141212
13274401 753193 0,2

133194 0.3 752221

746993
146979
166107

753188 0,2

753189 0.3 . 746982
¢ 2725 158890 .2 | ® OO [o.2 156857
" 0 2725 765073 11,4 ] , 756858
A 10795701 M753732
D] 105726 141210
' =] 753197 147224
0 2473 13276401 ) = : : %_
Y"'E
D 2474 760078 /Q % . ; : _
0 2474 53483 :%=| | . | '14161770}755233 ¢ 2721
Tebstt < N\ 1i " z/)i? S 747001
BITALT. J%ﬁizj % = 746366 C 2724 \ 0 { Qo M8II0734201 € 2724
¢ umu | 746395 /& T — 40T C 2 fevtos. N | /W‘ RITHYT
c 2umu  HI5HG4 é‘{' 147205 |
765041 e 747203 (5603) 4
415 REGOLATORE VELOCITA 765338 A2.29
e Régulateur de vitesse ' » Speed Governor -
e Drehzahlregler g * Regulador de velocidad




Flat 415 (2) ) A2.30
modHf. n. ordinaz, Iquani.l Denominazione Déslignation Benennung Description Denomlinaclones
705726 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela

746987 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitdn
746989 1 Boccola Douille Bluchse Bush Casquillo
746990 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
746993 2 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
756759 1l Alberino Axe Welle Shaft Eje
757260 1 Nasello Tenon Anschlag Dog Tope
757736 1 Corpo Corps Gehause Body Cuerpo
757741 1 Farfalla Papillon Drosselklappe Throttle Mariposa
757868 1l Leva comando Levier Hebel Lever Palanca
C 2725 36542~ 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilia
D 2725 766194 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
10373311 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10516470 2 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11195170 1 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
14159670. 2 Spina Goupille Stift Pin Pasador
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
A2.30



746987
705726
157136 10516470
157868 15896211
14159670J 10373311
c 2725 1842 2,2 | 11195170

D 2725 166194 3,5

746993

/@@ 757260
&__ 14159670

157741

7146990

146988

156759

(G957 /4

415 DIFFUSORE CON FARFALLA 765331

¢ Diffuseur avec papillon * Air Horn
* Klappenstutzen * Difusor con mariposa

A2.30




Flat 415 (2) A2.35
modH. n. ordlnaz. Iquant.' Denominazlione Désignation Bonennung Description Denomlinaciones
656829 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
746774 1 Dado ritegno Eerou Mutter Nut Tuerca

751719 3 Grano Ergot Passtift Dowel Pitdn
751722 Rosetta sp.0,05 Rondelle Scheibe Washer Arandela
751785 1l Disco sup. Disque Scheibe Plate Disco
751786 1 Disco inf. Disque Scheibe Plate Disco
751787 1 Plattello Coupelle Tellerscheibe Plate Platillo
751847 1 Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de fredo
751952 1l Rosetta piana Rondelle Scheibe - Washer Arandela
764993 1l Raccordo mandata Raccord -Stutzen Connection Racor
766193 1l Filtro a barretta Filtre Filter ) Filter Filtro
A2.35
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151722
656829 W
751785
151719 151841
751787 146774
751786 “ )
G /4 _
415 PORTAPOLVERIZZATORE 75196 A2.35
* Porte-injecteur ' * Nozzle Holder
e Diisenhalter s Inyector .
. g




- Fiat 415 (2)

A2.55

maodif. n. ordlnaz. lquant.l Denominazione Déslignatlion Benennung Desceiption Denominaclones
565444 1l Riparo calore Protection Abdeckung Protection Defensa
565482 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
565486 2 Guarnizione Joint - Dichtung Gasket Junta
567932 1 Staffa Coliier Schelle Clamp Coliar
568012 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
572769 1 Condotto scarico Conduit échappement Auspuffrohr Exhaust manifold Colector de escape
588074 1 Silenziatore -31- Silencieux Auspufftopf Silencer ‘Silenciador
588481 1 Silenziatore -0l1- Silencieux Auspufftopf Silencer Silenciador
588482 1 Mensola -0l1- Console Stutze Reinforcement Refuerzo
747144 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10516670 5 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 7 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12164711 1 Dado -31- Ecrou Mutter Nut Tuerca
13516610 2 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
13517211 3 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
15970921 7 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100840 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
A2,55
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565486
10516870
15970921
565482
572769
568012

565444
16100840
10516670
13516610
13517211
10516670
147144
)g ' : {01) 588482
g : (31) 12164711
588481 (01)]
588074 (31) |
Tt 567932
. _ 10516870
15970921
415 CONDOTTO E TUBAZIONE DI SCARICO A2.55

e Conduit et canalisation d'échappement e Exhaust Manifold and Pipih}]—-‘
* Auspuffkrimmer und Leitung e Colector y tuberia de escape




Fiat 415 (2)

Y

A2.55 [+

modH. n. ordlnaz. |quan£:[ Denomlinazione Déslignation Benennung Descriptlion ‘Doenominaclones
565444 1 Piastra riparo Protection Abdeckung Protection Defensa .
565454 1l Condotto scarico Conduit échappement Auspuffrohr Exhaust manifold Colector de escape
565482 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
565486 2 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
568012 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
589086 1 Gomito Coude Kniestick Elbow Codo
589710 1 Silenziatore Silencieux Auspufftopf Silencer Silenciador ’
747144 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10516670 ) 6 Rosetta elastica Rondelle frein ' Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 6 Rosetta elastica Rondelle ffein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13516610 2 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
13517211 3 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
15970921 . 6 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043821 1 Vite Vis Schraube " Screw Tornillo
16100840 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

A2.55/1




~ 10516870
965482
13516610
565454
565486

147144
10516670
13517211
. 965486

968012
15970821

N
503086
589710
2 | 16043821
i 10516670
| : W 16100840
565444 | Y T
10518670 « N] @/
1610[]840 .r/
415 CONDOTTO E TUBAZIONE DI SCARICO A2.55/1

e Conduit et canalisation d'échappement
* Auspuffkrimmer und Leitung

e Exhaust Manifold and Piping
e Colector y tuberia de escape




Fiat 415 (2)

A3.01

modif. n. ordinaz. |quanl.| Denominazione Déslignation Benennung Descriptlion Denomlinaclones
540958 1 Rosetta piana Rondelie Scheibe Washer Arandela
557103 1 Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
561311 1 Diaframma Diaphragme Membran Diaphragm Diafragma
561312 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
561313 1 Piastrina sicurezza ququette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
562474 1l Succhieruola Crepine . Saugkorbd Scoop Colador
563746 1l Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
, 564648 1 Pompa olio compl. Pompe Pumpe Pump Bomba
565079 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
565455 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
565456 1l Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
565458 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
565480 1 Vite forata Vis Schraube Screw Tornillo
565777 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
565778 1 Tubo ‘Tuyau Ronhr Pipe Tubo
569406 1l Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
569659 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
569949 1l Asta 1livello Jauge Messtab Level rod Varilla de nivel
569951 1 Tubo Tuyau - Rohr Pipe Tubo
570948 1 Centrifugatore compl Centrifugeur dlschleuderring 011 slinger Deflector de aceite
851418 2 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
4058427 1 Manometro olio Maqométre Manometer Pressure gauge Manometro
4060883 1l Elemento filtrante Flément filtrant Filtereinsatz Cartridge Filtro
4580704 1 Tubo Tuyau . Schlauch Hose Manga
C 1132 4581531 1 Corpo filtro compl. Corps Gehguse Body Cuerpo
D 1132 4589748 1 Corpo filtro compl. Corps Gehause Body Cuerpo
10165240 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
10206020 2 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
’ 10296160 2 Guarnizione ~Joint Dichtring Gasket Junta
10298360 3 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
10300571 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapén
10516470 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 8 Rosetta elastica Rondelle frein - Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 4 Rosetta elastica Rondelie frein .- .~ Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10902821 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11234721 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11306921 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11903811 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
12682880 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta -
15970921 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043021 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043421 6 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

A3.01




15970821
10298360
565455
565777
557103 540958
4058427 565778
4060883 851418
" 565456 _ 10300571
965458 10296160
- 10516870
R 11234721
4580704 565480
' 10296160
569949 ‘
569951 // ¢ 1132 4581931|21 565079
0 1132 4589748]36 10206020
10516870 c::@\\\569405 561313
964648 43.02 11306921 561312 570948
_ 561311 | °
11903811 V= 10516670
10298360 1Yk ‘(E%' SO issa
g = 569659
10516670, 563746
16043021 12682880
562474 10516470
10902821
415 LUBRIFICAZIONE A3.01

e Graissage
e Schmierung

e Lubrication System
» Sistema de engrase




N

Fiat 415 (2) A3.02
modIf. n. ordinaz. lquant.l Denominazlone Désignation Bononnung Descelption Denominaclones
561204 1 Ingranaggio comando Pignon Zahnrad Gear Pinén
561248 1 Corpo pompa Corps Gehause Body Cuerpo
561344 1 Ingranaggio condotto Pignon Zahnrad Gear Pindn
561348 1 Valvolina Soupape Ventil Valve Vdlvula
561349 1l Molla Ressort Feder Spring Resorte
561350 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdén
561365 1 Albero conduttore Arbre Welie Shaft Arbol
562530 1 Piastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
564347 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
10205610 1l Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10516470 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791011 1 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
10839510 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
10902221 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10902421 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
A3.02




361348

561365

10205610

564341

10839510

10802221

362530

10791011

- 561204

10516470

10802421

561248
561348
561350
561344

415

* Pompe & huile
e Oelpumpe

POMPA OLIO 564648

e Oil Pump
* Bomba de aceite

A3.02




Flat 415 (2) A4.01
modit. n. ordinaz. Jquant.l Denominazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
577083 1 Squadretta -01- Equerre Halter Bracket Apoyo
577084 1 Squadretta -01- Equerre Halter Bracket Apoyo
577109 2 Distanziale -0l- Entretoise Abstandstiick Spacer Separador
588156 1l Radiatore Radiateur Heiszrper Radiator Radiador
588160 1 Convogliatore Convoyeur Leitblech Conveyor Canalizador
588414 2 Tasselio elastico Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
588971 1 Tappo compl. Bouchon Schraubdeckel Cap Tapdn .
589275 1 Tendina -0l- Store Rollvorhang Curtain Cortina
589280 1 Elemento d compl. Joint étanchéité Dichtung Sealing strip Burlete
589281. 1 . Elemento s compl. Joint étanchéité Dichtung Sealing strip Burlete -
589284 1 Elemento inf. compl. Joint étanchéité Dichtung Sealing strip Burlete
592145 1l Copritappo Cache-bouchon Schutzkappe Cover Capuchén
10516470 18 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10902221 4 Vite inf. Vis Schraube Screw Tornillo
10902421 4 Vite sup. Vis Schraube Screw Tornillo
10979421 10 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12575611 2 Dado Ecrou ‘Mutter Nut Tuerca
12638670 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
12644401 7 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer A:andela,
13868350 7 Ribattino Rivet Niet Rivet Remache
15896211 8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
1597072} 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
A4.01




¥ Yoo
BiT445T
588160 568156 - 595568
10516470 : 15896211
10879421 ‘\\\\\\\\\\\63 10516470
YC b 10902421
13868350 —_—
12644401
15896211
10516470
10802221
589280 12575611
16043221 - 12638670
10516670 15970721
13868350 588414
983284 12644401
415 - RADIATORE A4.01
* Radiateur ¢ Radiator
e Kiihler » Radiador 1/2
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415 RADIATORE A4.01
e Radiateur e Radiator
e Kiihler * Radiador - 2[2
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Fiat 415 (2)

A4.02

16045021

Vis

Schraube

PARTI POST MODIFICA

Numero d’ordinazione Quant.

DENOMINAZIONE

PARTI ANTE MODIFICA
Numero d’ordinazione

4593359 1
4593360 1

Sgr. 18 (400R)

Sgr. A4.02 (415 - 415DT)
Sgr. 16 (400C) (FL4 - 40CA)

modH. n. ordinaz. |quunl.| Donomlinazione Désignation Boenennung Descriptlon Denomlinaclones
565396 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
565463 2 Deflettore Déflecteur Leitblech Deflector Deflector
566997 1 Pompa compl. Pompe Pumpe Pump Bomba
BTAT  seaseo- 1 Rubinetto SJFOFY Robinet Hahn Cock Grifo
570848 1 Ghiersa Ecrou Gewindering Plug Tornillo
588413 1 Manicotto Manchon Muffe Sleeve Manga
4086415 1l Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
4126690 1 Termometro Thermométre Thermoter Heat indicator Termémetro
4578404 1 Manicotto Manchon Muffe Sleeve Manga
4579906 1 Manicotto Manchon Muffe Sleeve Manga
4580705 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4581532 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4581630 1l Gomito Coude Kniestuck Elbow Codo
10006305 1l Fascetta Col ier Halteband Strap Abrazadera
10115305 1l Staffetta Coliier Halter Retainer Abrazadera
10134980 1 Manicotto " Manchon Muffe Sleeve Manga
10263360 1l Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
10290690 2 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
10291290 6 Collare Collier Schelle Coliar Abrazadera
10516670 7 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Logkwésher Arandela de freno
16043721 3 Vite Vis Schraube ’ Sg;ew Tornillo
16044021 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16044321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
1 Vite Screw Tornillo -

12173690

Manicotto —
Pompa compl. - Vedere sue parti al Sgr. 19/1 (400R) 566997
Sgr. A4.03/1 (415 - 415DT) e Sgr. 17 /1 (400C) (FL4
- 40CA) '
Collare — —




4593360 [A4.03/1 (415-4150T)
17/1 (800C) - {FLy-40CA)

/ 2 .
0 416/1 (BOOR)

y)1747>((3T
Jé’OuL m:w%a/mm/x 9’@3350
zZ/fz«,cé e poec b #597532Y U
o+ 17 ety onr 459330, —
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Sgr. 19,

7"“'—_—”\'1" — - 7

Sgr. A4.03/1- (415 - 415DT)
Sgr. 17/1 (400C) (FL4 - 40CA)

560948
560949
569406
4587048
4587050
4593236

[ N N N G

Anello elastico
Anello rasamento
Tubo

Albero

Molla

Coperchio

1£230 2.
1402503
4605899
10516670
11060275
16043821
16044321
16045021
28042300
28044120

_;_n_an_no\‘_s-

“J'.l'r\ o e
Guarnizione

Rosetta elastica
Anello elastico

Vite

Vite

Vite

Cuscinetto posteriore
Cuscinetto anteriore
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~

angisiaizud

FALL.27A

TR v

4126690

+10006305

10115305

16043721
10516670

4581630
4581532

4086415

370848

565463

10281290

988413

10290690

4579906 3775,

@ 5686987 /59 3560

10516670

16045021

16044021

16044321

4380705

10291290

10134980

10263360

597083 568568

415

POMPA ACQUA E TUBAZIONI

* Pompe et canalisations d'eau
» Wasserpumpe und Leitungen

» Water Pump and Lines
e Bomba de agua y tuberlas

A4.02




Fiat 415 (2)

A4.03

modH,

n. ordlnaz, Iquant.l

Denominazlione

Désignation

Benennung

Description

562996
565394
565395
565397
565511
566286
567400
569406
4594089
10010290
10205720
11059775
13303511
13408411
24940010
24940020

A4.03

e I T VI R SR SR S SR S ST O O T

‘Boccola

Alberino
Guarnizione
Distanziale

Corpo pompa compl,
Scodellino
Coperchio

Tubo al termostato
Guarnizione
Guarnizione
Linguetta

Anello elastico
Vite

Ingrassatore
Cuscinetto ant.
Cuscinetto post.

Douille
Axe

Joint
Entretoise
Corps
Cuvette
Couvercle
Tuyau
Joint
Joint
Linguet
Arrétoir
Vis
Graisseur
Roulement
Roulement

Buchse

Welle
Dichtung
Abstandstlck
Gehduse

Tel erscheibe
Deckel

Rohr
Dichtring
Dichtring
Scheibenfeder
Sicherungsring
Schraube
Schmiernippel
Lager

‘Lager

Bush
Shaft
Gasket
Spacer
Body
Cup
Cover
Pipe
Seal
Seal
Key
Lockring
Screw
Fitting
Bearing
Bearing

Casquillo
Eje

Junta
Separador
Cuerpo
Platillo
Tapa

Tubo

Junta
Jdnta
Chaveta
Anillo de freno
Tornillo’
Engrasador
Rodamiento
Rodamiento




. 566286
™~ 565511 [13408411

\ ' 569406

4594085 Y6045035.
- 562996 '
10205720

565395
965394
567400
13303511 o
110010290
11059775
24840010
965387
24940020
\ | .
}mw /Vnadcfttw&'m Y BITA38T ﬁe} ¢y
415 | POMPA ACQUA seesr Usjssp0- ~ 7 A4.03
* Pompe & eau  Water Pump '
* Wasserpumpe * Bomba de agua

O B SR N



'i ' . 4587258
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Fiat 415 (2) . ' ' ‘ A4.09
modH. n. ordinaz. lquantl Denomlinazlione Déslignation Bonennung ' Description Denominacl /
g : ones

~

562521 1 Rosetta sicurezza Rondel )
568082 1 i ' ndel e frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
Cinghia Courroie - Riemen '
. Belt Correa
572884 1 Vite Vis Schraube Scre 3
w
4032667 1  Rosetta piana Rondelle Scheibe Tornillo
Washer Arandela
4581533 1 Ventilatore Ventilateur Lufter
4581535 1 Puleggia ' Fan ..~ =7 Ventilador
POL.llie Riemenscheibe Pulley SR Polea
A4.,09
+
5
N.° d’ordinazione Quant. DENOMINAZIONE N.° d’ordinazione Quant. DENOMINAZIONE
Sgr. 20/1 (400R) . 4593320 1 Ventilatore (400R - 415 - 415DT
Sgr. A4.09/1 (415 - 415DT) . - 400C)
) Sgr. 18/1 (400C) (FL4 - 40CA) 4593322 1 Puleggia
A . 4606454 1 Ventilatore (FL4 - 40CA)
568082 1 Cinghia 10205810 1 Linguetta
< 574526 2 Rosetta . 10516670 3 Rosetta elastica
{ 4584861 1 Rosetta 16043421 3 Vite
4585990 1 Rosetta ‘ 16109211 1 Dado autoblocca‘ . : ‘ :
1 Mozzo L




4593361 I 569406

K 280112300
u587050

‘4 28044120
11060275

o

160&5021%
.10516670—_—_n___—__ﬂ//////,JSFiﬁﬂﬁ

16044321

56051

4605819 A

Ne d’ordinazione Quant. DENOMINAZIONE

N.e d’ordinazione

Quant.

DENOMINATZIONT

Sgr. 19/1 (400R)
Sgr. A4.03/1 (415 - 415DT)
Sgr. 17/1 (400C) (FL4 - 40CA)

560948 - Anello elastico
560949 - Anello rasamento
569406 - Tubo

4587048 - Albero

4587050 Molla

4593236 - Coperchio

4593361
4602503
4605899
10516670
11060275
16043821

16044321 .

16045021 .
28042300 .
28044120 -

Corpo compl.
Guarnizione
Guarnizione

Rosetta elastica
Anello elastico

Vite

Vite

Vite -
Cuscinetto posterior

Cuscinetto anteriore
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(400R- ¥15-115 DT-400 C) 4593320
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Yoo feeor. 45933 R0. — 16043421 . 4561533
.%Wé@' 777 10516670. 562521
572884
{
415 , B . VENTILATORE A4.09
* Ventilateur ' e Fan ,
: * Liifter 4, * Ventilador
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Fiat 415 (2)

127 B1.01

modi. ] n. ordinaz. lquunt.l

v
Denominazlione

Désignation

Description

C 1011

C 1011

D 1011
D 1011

541743
546051
554003
559627
562042
562045
562047
563512
563608
567409
567410
567693
567693
567694
571622
571624
586308
588120
588122
588757
589679
589680
590766
590956
591239
591241
592034
592229
595882

602772
744462
894827

4561428

4561429
5000243
10053610
10296485
10427600
10516670

10516870
10520001
10734201
10734401
10791211
10793111

B1.01 1/2

MEMHNEYN ORNFNEN R RN R R R R R R R R R R

Cuscinetto -08-
Frizione compl.-08-
Vite

Molia -01-08-11-
Boccola

Leva disinnesto
Albero

Supporto -01-11-31-37-
Tirante -01-08-
Forcellino

Perno

Piastrina arresto -0l-
Piastrina -08-

Perno

Manicotto compl.-08-
Supporto -08-

Tirante -1l-
Molla -31-37-
Tirante -31-

Pedale compl.-01-08-
Pedale compl.-31-37-
Piastrina arresto -31-
Piastrina -11-

Pedale compl.-1ll-
Piastrina -0l1l-
Albero

Tirante -37-
Piastrina -37-
Frizione compl.-0l-11-
~31-37-

Molia -08-

Tubo

Cuscinetto -01-11-31-
~37-

Manicotto compl.
-01-11-31-37-

Molla -01-11-31-37-
Molla -01-11-31-37-
Rosetta sicurezza
Guarnizione
Ribattino

Rosetta elastica -0l-

©=11-31-37-

Rosetta elastica -08-

Rosetta piana

Copiglia

Copiglia -01-11-31-37-
Dado registro '

Dado -01-11-31-37-

Roulement
Embrayage
Vis
Ressort
Douille
Levier
Arbdbre
Support
Tirant
Fourche
Axe
Plaguette
Plaquette
Axe
Manchon
Support
Tirant
Ressort
Tirant
Pédale
Pédale

. Plaquette

Plaquette

Péda.le -

Plaquette
Arbre
Tirant
Plaquette
Embrayage

Ressort
Tuyau
Roulement

Manchon

Ressort
Ressort
Rondelle frein
Joint

Rivet

Rondelle frein

Rondelle frein
Rondelle
Goupilie
Goupille

Ecrou

Fcrou

Lager
Kupp lung
Schraube
Feder
Buchse
Hebel
Welle
‘Lager
Stange
Gabel
Bolzen
Plattchen
Plattchen
Bolzen
Mitnehmer
Lager -
Stange
Feder
Stange
Fusshebel
Fusshebel
Plattchen
Plattchen
Fusshebel
Plattchen
Welle
Stange
Plattchen
Kupplung

Feder
Schlauch
lager

Mitnehmer

Feder

Feder
Sicherungsring
Dichtring

Niet
Sicherungsring

Sicherungsring
Scheibe
Splint

Splint

Mutter

Mutter

Bearing
Clutch
Screw
Spring
Bush
Lever
Shaft
Support
Rod
Fork
Pin
Plate
Plate
Pin
Sleeve
Support
Rod
Spring
Rod
Pedal
Pedal
Plate
Plate
Pedal
Plate
Shaft
Rod
Plate
Clutch

Spring
Hose
Bearing

Sleeve

Spring
Spring
Lockwasher
Gasket
Rivet
Lockwasher

Lockwasher
Washer
Pin

Pin

Nut

Nut

Rodamiento
Embrague
Tornillo
Resorte -
Casquillo
Palanca
Arbol
Soporte
Varilla
Horquilla
Pasador
Placa
Placa
Pasador
Manguito
Soporte
Varilla
Resorte
Varilla
Pedal
Pedal
Placa
Placa
Pedal
Placa
Arbol
Varilla
Placa
Embrague

Resorte
Manga >
Rodamiento

Manguito

Resorte

Resorte

Arandela de freno
Junta

Remache

Arandela de freno

Arandela de freno
Arandela

Pasador abierto
Pasador ablerto
Tuerca

Tuerca




24940490(01-11-31-37)

963512(01-11-31-37)
971624 (08)

4561429(01-11-31-37) ‘

602772(08)
134072 11 10296485
595882 (01-11-31-37)B1.05 144462
546051 (08) B1.05/1 :
:jiﬂ:iﬁ
/

26775741

cgig\\\\%i\\_____l0053510
‘ 11227921

10427600
10516670(01-11-31-37) 108 E62047
10516870 08) 95 591241

16043821 (01-11-31-37)
15970521 (08}

F11)590755
(371592229
k01)591239
(08) 10516870
{08) 12164711
(01-11-31-37) 10734401
967694
(01)567693

(081567693
{31)589680

D 1011

C 1011

(01-11-31-37) 5000243
(01-11-31-37) 10793111

{01-08-11)559627
{31-37)588120

C 1011 (01-08)988757
D 1011 (11990956

(31-37)989679
562042

(B 10796401 ~
894827 (01-11-31-37) -
541743 (08) _ mmaznnm
4561428 (01-11-31-37) ¢
‘571622 (o8] 10734201 F61—08)563508
) (11586308
562045 12642701 . 2
554003 _ 567410 [- (37592034
Dol 595868 BITAT @D 10791211
| 567409
415 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01

e Commande de débrayage
* Kupplungsbetitigung

W ‘ S

» Clutch Release System
e Sistema de embrague




- Fiat 415 (2)

modif.

n. ordlnaz, Iquantl

Déslgnation

Description

22 B1.01

Denomlinaclones

"10796401

11227921
12164711
12642701
13407211
15970521
16043921
24940490

26775741

BL.01 2/2

OGO KNF N

1
vipeste

Dado -08-

Rosetta piana
Ingrassatore

Vite -08-

Vite -01-11-31-37-
Cuscinetto -01-11-31-
-37-

Rosetta elastica

Goupille
Vis
Fcrou
Rondel.ie

. Graisseur

Vis
Vis
Roulement

Rondelle frein

Splint
Schraube
Mutter
Scheibe
Schmiernippel
Schraube
Schraube
lager

Sicherungsring

Pin
Screw
Nut
Washer
Fitting
Screw
Screw
Bearing

Lockwasher

Pasador abierto
Tornillo

Tuerca

Arandela
Engrasador
Tornillo
Tornillo
Rodamiento

Arandela de freno




24940490(01‘11*31‘37) F11)590766
(371592229
563512 (01-11-31-37) (37)
571624 (08) |£01)5g|239 D 1011
4561429 (01-11-31-37) (o) 10516870
602772 (08) o (os)12164711
13407211 ¢ 10296485 (01-1i-31-37) 10734401
595882 (01-11-31-37)B1.05 567694
546051 (08) 81.05/1 (01567693 ¢ 1011
(08)567693
(31) 589680
26775741
_ (01-11-31-37) 5000243
(01-11-31-37) 107931 11
KIU%BBIO ' :
. 11227921 (01-08-11) 559627
10427600 (31-37)586120

10516670(01-11-31-37) 104 Eazw ¢ 1011 (01-08)988757 .

10516870 (08) 95 (591241 D 1011 (11990956
; : ‘ (31-37)589679

16043921 (01-11-31-37)

15970521 (08) y A 562042
894827 (01-11-31-37) m/—-—— 10786401
541743 (08} 10520001

4561428 (01-11-31-37) .

571622 (08) 10734201 y Fol-omsﬁaeua
2045 ‘ 12 01 {11)586308
96204 baz1 . : (311588122
554003 96740 . (371592034
, , , 10781211
/f/w‘e%’w‘aﬂt 9\'»( K95 10 BITA3RT. 567409
T ) T -
415 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01
e Commande de débrayage e Clutch Release System
* Kupplungsbetitigung ) e Sistema de embrague
\
k- B




Fiat 415 (2)

B1.05

qulf. l n., ordlnaz. Iquant._l - Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
561974 3 Puntaling Tige Druckstange Rod . Vdstago
561675 3 Vite registro Vis Schraube Screw Tornillo
563586 1l Anello spingidisco Plateau de pression Druckplatte Pressure plate Plato de empuje
563587 7 Molla ) Ressort Feder Spring Resorte
563590 3 Leva compl, Levier Hebel Lever Palanca
563591 1 Supporto y Support ) Lager Support - Soporte
563596 1 Anello spingidisco Plateau de pression Druckplatte Pressure plate Plato de empuje
563597 2 Anello presa forza Garniture Kupplungsbelag Facing Forro
563598 14 Scodellino Cuvette < Tel'lerscheibe Cup Platillo
563601 3 Astuccio Ftui Hulse Casing Tuerca
563607 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
-~ ‘567974 6 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
570949. 3 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
' 576676 3 . Perno Axe Bolzen Pin Pasador
o 576677 6 Anello Bague Ring Ring Anillo
593884 3 Tirante Tirant * Spannbolzen Tierod Perno
594519 1l Disco presa forza Disque entrainé Kupplungsscheibe Driven plate Disco de embrague
compi. N . : '
) 594914 2 Anello cambio Garniture a Kupplungsbelag Facing Forro
- C 594915 1 Disco cambio compl. Disque entrainé Kupplungsscheibe Driven plate Disco de embrague
13878260 24 Ribattino Rivet ‘ Niet Rivet Remache
14161770 9 Spina elastica Goupille Stift ~Pin Pasador
. 16102311 3 ‘Dado registro Ecrou Mutter Nut Tuerca
Bl.0S

Te




-

3

- 916677

593884

963607

. 'ﬁpé\‘_‘é\)'- [ 504914

594915

14161710

516675

- 370949

963390

* liss78260 361975
563586 16102311
563596 ,
563506
5991613878280
‘3157;’! |
561974
H | 56360 1
;//4 " .
° BI.OI v
> ) ’ 563581
| - BiT433T 5853?é~~ 563587
415 FRIZIONE 595882 ; B1.05
e Embrayage - . o Clutch--
* Kupplung e Embrague .
. | Ny




Fiat 415 (2)

B1.05 /1

modH,

T —

Déslgnation

Description

Denomlinacliones

541366
541369
541370
541743
542899
542900
542902
543243
546049
546050
553914
553915
. 555675
555676
902039 40
8516415 3

[
NN W WW WP

w W

Bl1.05/1

Manicotto
Molla

Perno
Cuscinetto
Plastrina
Perno

Mol'a
Coperchio
Anel:io spingidisco
Molla

Disco compl.
Anelio ’
Perno

Dado
Ribattino
Leva

Manchon
Ressort
Axe .
Roulement
Plaquette
Axe ‘
Ressort
Couvercle

Plateau de pression

Ressort

Disque entrainé
Garniture

Axe

Ecrou

Rivet

Levier

Mitnehmer
Feder
Bolzen
Lager
Plattchen
Bolzen
Feder
Deckel
Druckplatte
Feder

Kupp lungsscheibe

Kupplungsbelag
Bolzen
Mutter

. Niet

Hebel

Sleeve
Spring

Pin

Bearing
Plate

Pin

Spring

Cover
Pressure plate
Spring
Driven plate
Facing

Pin

Nut

Rivet

Lever

Manguito
Resorte

Pasador
Rodamiento
Placa

Pasador

Resorte

Tapa

Plato de empuje
Resorte

Disco de embrague
Forro

Pasador

Tuerca

Remache

Palanca



546049 _

993914 |902039
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" 042899
8516415

995679
542900

543243
542902
555676
541743
541366

941370
541369

B1.0l
546050

415

* Embrayage
* Kupplung

FRIZ!IONE 546051

e Clutch
e Embrague

B1.05/1

(./




B2.01 1/2

Flat 415 (2) 12 B2.01
modH, n. ordinaz. [quant.l ' Denomlinazlone Désignation Bonennung Description Denominaclones
562123 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
563510 1 Coperchio sup. Couvercle Deckel Cover Tapa
565570 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
567453 2 Coperchio inf. Couvercle Deckel Cover Tapa
569395 2 Coperchio compl. Couvercle Deckel Cover Tapa
569396 2 Guarnizione Joint | Dichtung Gasket Junta
571965 1l Coperchio post., =« Couvercle . Deckel Cover Tapa
573168 1l -Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
573168 1 Guarnizione -1l-l2- Joint Dichtung Gasket Junta
577545 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
577558 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
584826 1. Coperchio compl.-11-12 Couvercle Deckel Cover Tapa
588068 1 Coperchio post. Couvercle Deckel Cover Tapa
588724 1 Scatola ant.compl. Carter Gehause Case Ca ja
588726 1 Scatola post.compl. Carter Gehause Case Caja
° -01-04-
C 1133 588328 1 Coperchio compl. Couvercle Deckel Cover Tapa
-01-02-
589539 1 Scatola post.compl. Carter Gehause Case Caja
-02- : : . ;
590410 1 Spessore -11-12- Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
590505 2 Grano -11-12- Ergot Passtift Dowel Pitdn
‘ 590506 1 Prigioniero -11-12- Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
590971 1 Scatola post.compl. Carter Gehause Case Ca ja :
-11- N
C 1133 - 1 Coperchio -04- Couvercle Deckel Cover Tapa B
592343 1 Scatola post.compl. Carter Gehduse Case Caja T
-12- .
-D 1133 593371 1 Coperchio compl.-01-02 Couvercle Deckel Cover Tapa .
D 1133 593373 1 Coperchio compl.-04- -Couvercle Deckel Cover Tapa *
: 10158801 1 Tappo ‘Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10516670 14 Rosetta elastica Rondelie frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 32 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 1 Rosetta elastica -11- Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
-12- .
10517170 4 Rosetta elastica Rondelie frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517270 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10520101 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10790311 11 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10790311 1l Dado -11-12- Ecrou Mutter Nut Tuerca
10839710 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
10839910 2 Grano -01-02-04- Ergot Passtift Dowel Piton
11227721 8 Vite -01-02.04- Vis Schraube Screw Tornillo
11255921 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11307721 21 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11794720 3 Prigioniero -01-02-04- Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
11795320 3 Prigioniero -11-12- Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
14323301 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdén

Pl




PIECES ACTUELLES

DESIGNATION

PIECES ANCIENNES

Ne de comm. Quant. Ne de comm. Quant.
Sgr. B2.01 (415 - 415b)
559442 1 Joint — —
560004 1 Joint B) ™ 2? —_ —_
581268 1 Joint — —
594831 1 Couvercle — —
594832 1 Anneau — —
595450 1 Carter avant, complet 588724 1
595452 1 Carter AR, complet (01 - 04) 588726 1
595456 1 Carter AR, complet (02) 589539 1
595460 1 Carter AR, complet (11) 590971 1
595464 1 Carter AR, complet (12) 592343 1
595477 1 Couvercle complet (01 - 02) (*) 593371 (1) 1
595496 1 Couvercle complet (04) 593373 1
595498 1 Couvercle complet (11 - 12) 584826 1
595891 1 Couvercle supér. 563510 1
595892 1 Rondelle — —
595894 1 Jauge . —_ —_
597051 1 Rallonge — —
597379 3 Bouchon — —
o - 891871 1 Reniflard _ — —
10264660 1 Joint — —
10281585 4 Joint — —
10305171 1 Bouchon 14323301 1
10517070 1 Rondelle élastique - _
10796801 3 Goupille — —_
14324801 1 Bouchon ‘ —_ —
15865321 1 Vis ‘ ,{ — — .
Ei» N
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16043821
10516670

(01-02) 588728 ¢ 1133
(11-12) 584826

(on)  BIHIBZ c 1133
101-02) 993371 0 1133
(o) 993373 b 1133

[ARLYRA]
10517870 377558
15970521
10516870 \
58939?’{ 569396 % 3
§>j:
% o TTT—————— (11-12) 580410
Al TT——————(11-12) 513168
T
2 / 14324411 }588724
- B~ 10790311
@%“*-~\\,, 10517070
(01-02-0u) 11227721
(11-12) 15865321
415 - | CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI B2.01
* Chassis-berceau, carter et couvercles e Tractor Body, Casing and Covers
* Schlepperrumpf, Gehéduse und Deckel - .» Cuerpo del tractor, cajas y lapas /2
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Fiat 415 (2)

12 B2.01

o owant]

Déslignation

Description

14324411
15840521
15865321
15970521
15981621
16043221
- 16043821

cONBINO

B2.01 2/2

Tappo

Vite

Vite -11-12
Vite

Vite

Vite

Vite

* trattori senza
puleggia operatrice

Bouchon
Vis
Vis

Vis -

Vis
Vis
Vis

Tracteur sans poulie

Stopfen

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube

Fur Nebenantriebe
ohne Riemenscheibe

Tractor w/o belt
pulley

Tapodn

Tornilio
Tornil o
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo

Tractor sin polea
motriz
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415 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI B2.01
g e Chéssis-berceau, carter et couvercles e Tractor Body, Casing and Covers
- o Schlepperrumpf, Gehduse und Deckel e Cuerpo del tractor, cajas y tapas 2(2




Fiat 415 (2)

B2 04

'

modHf, n. ordinaz. Iquantl Denomlinazione Déslignation Benennung Description _ Denominaclones
56(646 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
561929 1 Boccola -01-11- Douilile Buchse Bush Casquillo
561997 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
561998 1l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
561999 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
563444 1 Ingranaggio R.M, Pignon Zahnrad Gear Pinodn
compl, .
563445 1 Bocecola Douille Blichse Bush Casquillo
565595 1 - Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
566129 1 Piastrina Plaquette Plattchen Plate Placa
570849 1l Disco paraolio Disque Scheibe Plate Disco
581725 1. Albero R,M, compl. Arbre Welle Shaft Arvol
583546 1 Ingranaggio la. Pignon Zahnrad Gear Pindn
584760 1 Albero primario Arbre Welle Shaft Arbol
compl,.-01-11-
584761 1 Ingranaggio 2a. 3a. Pignon Zahnrad Gear Pindn
584762 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe - Washer Arandela
584763 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
584899 1l Ingranaggio R.M, . Pignon Zahnrad Gear Pinon
584901 1 Ingranaggio la. Pignon Zahnrad Gear Pindn
584909 2 Manicotto Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
584910 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
' 585300 1 Albero secondario Arbre Wel e Shaft Arvol
-01-08- ’
586231 1 Manicotto fisso 2a. Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
3a.
586233 1 Ingranagglo 2a. Pignon Zahnrad Gear Piﬁén
586235 1 Ingranaggio 3a. Pignon Zahnrad Gear Pifnidn
587854 1 Boccola ant. Douil e Buchse Bush Casquillo
588764 1 Albero primario compl. Arbre Wel e Shaft Arbol
-08-
1590514 1 Albero secondario -11- Arbre Wel e Shaft Arvol
4568626 3 Mol:a Ressort Feder Spring Resorte
4572858 1 Manicotto scorrevole Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
' 2a. 3a.
4572859 2 Sincronizzatore Synchroniseur Synchronisierung Synchronizer Sincronizador
4572860 3 Piastrina per molla Plaquette Plattchen : Plate Placa
10053710 1l Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10158301 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapon
10516670 7 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10797401 1l Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
11060576 2 -  Anelio elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
13517010 7 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
15973820 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100821 7 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
20045200 1l Cuscinetto Roulement Lager Bearing Rodamiento
20705250 1 Cuscinetto . Roulement Lager Bearing Rodamiento
ami{ RB50FZ2 'L Guarnizione Y05 4136Y Joint Dichtring Seal Junta
28995870 1l Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamiento
' 28996320 1 Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamiento
B2.04
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560004

' 10517070
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415 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA > B2.04
‘ e Engrenages de boite de vitesses e Transmission Gears
e Zahnrédder und Wellen e Engranajes del cambiq 1/2







A&
\Q‘
<,

538764(08){ 587854

, 5974‘]“/
BITA3Y T
@A
415 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA 4 B2.04
 Engrenages de boite de vitesses e Transmission Gears
e Zahnrédder und Wellen ‘ e Engranajes del cambio 2/2
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Flat 415 (2)

B2.05

modH,

n. ordlnaz. [quan!.l

Désignation

Description

Denominaclones

567875
567880
567881
567882
567883
567884
579294
579295
588729
588731

10053710

10353611

11354021

14165470

28044400

B2.05

b Wb WK N W

w
S

Perno

Rosetta pilana
Anello

Disco int.

Disco est.

Disco ritegno
Ingranaggio fisso
Ingranaggio condotto
Manicotto innesto
Supporto

Rosetta sicurezza
Vite

Vite

Spina elastica
Ruliino

Axe

Rondelle
Rondelle butée
Disqﬁe

Disque

Disque

Pignon

Pignon

Manchon
Support

Rondel e frein
Vis

Vis

Goupilie
Aiguil e

Bolzen
Scheibe
Druckscheibe
Scheibe
Scheibe
Scheibe
Zahnrad
Zahnrad

. Mitnehmer

lLager
Sicherungsring
Schraube
Schraube

Stift

Nadel

Pin

Washer
Thrust ring
Plate

Plate

Plate

Gear

Gear

Sleeve
Sdpport
Lockwasher
Screw

Screw

Pin

Needle roller

kg

Eje

Arandela

Anilio de apoyo
Disco

Disco

Disco

Pinén

Pindn

Manguito

‘ Soporte

Arandela de freno
Tornillo

Tornillo

Pasador

Agu ja



567880
5678175
28044400
579295
588729
11354021
/ : 10053710
14165470 567883
567882 588731
567881 579284
10353611
567884
415 RUOTISM! RIDUTTORE CAMBIO B2.05

* Engrenages de réducteur de vitesses
* Rdder und Wellen des Zusatzgetriebes

* Reduction Unit Gears
* Engranajes del reductor del cambio




Fiat 415 (2)

B2.05/1

modH. n. ordinaz. Iqunnt.l Denomlinazlone Déslignation Benennung Descrlption Denominaciones
567875 3 Perno Axe Bolzen Pin Eje
567880 6 Rosetta piana Ronde lle Scheibe Washer Arandela
5678831 2 A::ello Rondelle butée Druckscheibe Thrust ring Anillo de apozo
567882 1 Disco int. Disque Scheibe Plate Disco
567884 1 Disco ritegno Disque Scheibe Plate Disco
579295 3 Irgranaggio condotto Pignon Zahnrad Gear Pinodn
586268 1 Manicotto‘ Manchon Mitrniehmer Sleeve Manguito
586270 1 Supporto Support lager Support Soporte
586271 1 Irgraraggio fisso Pignon Zahnrad Gear Pifion
586285 1 Anello rasamento Rondelle butée Druckscheibe Thrust ring Artillo de apoyo
10353611 3 Vite Vis Schraube Screw Torriillo
14165470 1 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
14251821 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
28044400 54 Rullino Aiguille Nadel Needle roller Aguja
B2.05/1
—




-

e Engrenages de réducteur de vitesses
* Rdder und Wellen des Zusatzgetriebes

* Reduction Gears
e Engranajes del reductor del cambio

28044400 567880
- 567880 578295
567875
586271
586268
586285
586270
14251821
14165470 &S
567882
567881
567884
10353611
415 RUOTISMI!I RIDUTTORE CAMBIO B2.05/1




Fiat 415 (2)

B2.05/2

et | onias, Jouem]

Désignation

Desceiption

567880
584787
586269
536273
586275
586276
586279
586286
590492
590494
590495
590510

10353611

10516870
14233221
15970721
28044390

B2.05/2

wn
H

BB D WKWK PF KWWK A

Rosetta piana
Grano

Arelilo int.

Disco ritegno
Ingranaggio condotto
Perno

Supporto

Anello rasamento
Ingrahaggio fisso
Coperchio compl.
Nottolino
Supporto comﬁl.
Vite

Rosetta elastica
Vite

Vite

Rullino

Rordelle
Ergot
Rondelle butée
Disque

Pignon

Axe

Support
Rondelle butée
Pigrion
Couvercle
Cliquet
Support

Vis

Rondelle frein
Vis

Vis

Aiguille

Scheibe
Passtift
Druckscheibe
Scheibe
Zahnrad
Bolzen

Lager
Druckscheibe
Zahnrad
Deckel
Klinke

Lager
Schraube

Sicherungsring

Schraube
Schraube
Nadel

Washer
Dowel’
Thrust ring
Plate

Gear

Pin
Support,
Thrust ring
Gear

Cover

Pawl
Support
Screw
Lockwasher
Screw

Screw
Needle roller

Arandela

Piton

Arillo de apoyo
Disco

Pindn

Eje /
Soporte

Anillo de apoyo
Pifidn

Tapa

Seguro

Soporte
Tornilio”
Arandela de freno

Tornillo
Tornillo
Aguja ' o
. Ve
/
/
~



567880
9862175
28044390
567880
586276
590492
14233221 @fi
15970721
10516870
10353611
990495
sa7g7 | 590494
586286
586273
586269
586279
99051
510 1_ 584787
415 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO B2.05/2
e Engrenages de réducteur de vitesses * Reduction Gears :
e Réader und Wellen des Zusatzgetriebes e Engranajes del reductor del cambio




Fiat 415 (2)

82.07

modif. ] n. ordinaz, Iquant.l

Désignation

Descelption

Denominaclones

1070
1070
1133
1133

aaaoaaQ

1070
1070
1133

1133

DoYooUgoyu aa a aaa

1070
1133

1070
1070
1070
1070
1070
1133
1133

C 1133
C 1133

536435
559372,
559485
559488
559490
565750
565872
567985
567986
568778-
568779
568780
568781
588565 -
589356~
589620
592757
592758
592759
592760
592761
593358
593359
595075
10053510
10722111
10734101
10734401
10791011
10796401
11694311
12638670
16043421

B2.07

NFENHFFENFFENFRFRRRE R R R RRERNRRE R RREONE RN

Grano

Calotta

Molla

Nottolino scatto
Perno
Distanziale
Vite

Scodellino
Anello elastico
Settore -0l-
Molla

Molla

Staffa

Leva

Settore -04-
Impugnatura
Leva

Molla

Calotta
Scodellino
Anello elastico
Settore -01-
Settore -04-
Puntalino -04-
Rosetta sicurezza
Dado -04-
Copiglia -04.
Copiglia

Dado )
Copiglia

Dado

Rosetta piana
Vite

Ergot
Calotte
Ressort
Cliquet
Axe
Entretoise
Vis
Cuvette
Arrétoir
Secteur
Ressort
Ressort
Etrier
Levier
Secteur
Poigriée
levier
Ressort
Calotte
Cuvette
Arrétoir
Secteur
Secteur
Tige
Rondelle frein
Ecrou
- Goupille
Goupille
Ecrou
Goupille
crou
Rondelle
Vis

Passtift

Kappe

Feder

Klinke

Bolzen
Abstandstuck
Schraube
Tellerscheibe *
Sicherungsring
Rastenplatte
Feder

Feder

Halter

Hebel
Rastenplatte
Griff

Hebel

Feder

Kappe
Tellerscheibe
Sicherungsring
Rasterniplatte
Rastenplatte
Druckstange
Sicherungsring
‘Mutter :
Splint

Splint

Mutter

Splint

Mutter

Scheibe

" Schraube

Dowel
Cap
Sprinrg
Pawl
Pin
Spacer
Screw
Cup
Lockring
Sector
Spring
Spring
Bracket
Lever
Sector
Knob
Lever
Spring
Cap

Cup
Lockring
Sector
Sector
Rod
Lockwasher
Nut

Pin
Pin

Nut

Pin
Nut
Washer
Screw

PIECES ACTUELLES

DESIGNATION

PIECES ANCIENNES

Ne de comm. Quant. Ne° de comm. Quant.
Sgr. B2.07
595896 1 Levier 592757 (1) 1
595900 1 Joint — —_
595901 1 Rondelle - d'épaiss. 2 mm - — —_
595902 1 Rondelle - d’épaiss. 2,5 mm - — —
595937 1 Circlip — —

(#) Mod. 415b, voir BIT 113T, page 93.

Pitdn

Tapa.

Resorte

Seguro

Pasador

Separador
Tornillo
Platillo

Anillo de freno -
Placa referencias
Resorte

Resorte

Soporte

Pa.lanca

Placa referencias
Botdn

Palanca

Resorte

Tapa

Platillo

Anillo de freno

Placa referencias

Placa referencias
Vdstago .
Arandela de freno
Tuerca

Pasador abierto
Pasador abierto
Tuerca

Pasador abierto
Tuerca

Arandela
Tornillo



. . . . B ) )
€ - . - - v . - . .
- - “ \ . .

589620
10781011 14588565 ¢ 1070
16| 582157 © 1070
c 1070 567986]12.5 536435
D 1070 592761 [14,5 (on) 595075

1070 567985 14,5
1070 592760 16.5

[g]

o

{ou) 593359 0 1133

o

1070 559485]17.5
1070 592758 ]19.5

1070 559377]14,5
1070 592758]16.5

11694311

10734400 ____
¢ 1133 368778 (61)
565750
569872

o

(2]

o

{ou4) 589356 ¢ 1133
{oy) 10722111

{ou) 10734101
559488 ¢ 1133
568781
568779

c1i33 568780
¢ 1133 559490

—"¢ 1133 10796401 A AN

D 1133 533358 (o01) C 1133 12538670/@
musasm/g'
16043421
415 ;  COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.07
‘ s Commandes extérieures de boite de vitesses e Gearshift Outer Controls 4
» Aussere Getriebeschaltung ' ~* Varillaje del cambio de velocidades .
o L S o o )




Filat 415 (2)

B2.07/1

modif, I n. ordinaz, Iquant.]

Désignation

Description

Denominaclones

aQ QO aa

U Ououua

536435 2 Grano Ergot R Passtift
1070 559372 1 Calotta Calotte Kappe
1070 559485 1 Molla Ressort Feder
1070 567985 1 Scodellino Cuvette Tellerscheibe
1070 567986 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring
584664 1 Molla Ressort Feder
584665 1 Perno Axe Bolzen
589620 1 Impugnatura Poignée Griff
1070 590508 1 Leva Levier Hebel
1070 592758 1 Molla Ressort Feder
1070 592759 1 Calotta Calotte Kappe .
1070 592760 1 Scodellino ) Cuvette Tellerscheibe
1070 592761 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring
1¢7¢0 592916 -1 Leva Levier Hebel
710791011 1 Dado Ecrou Mutter
B2.07/1
oEsiGNATION
Sgr. B2.07/1 (415 - 415DT)
595898 1 Levier 592916 1
595900 1 Joint — —
595901 1 Rondelle - d'épaiss. 2 mm - — —
5902 1 Rondelle - d’épaiss. 2,5 mm‘ — - .
5937 1 Circlip —_— — R

Dowel
Cap
Spring
Cup
Lockring
Spring
Pir

Knob
Lever
Spring
Cap

Cup
Lockring
lever
Nut

Pitdn

Tapa

Resorte
Platillo
Anillo de freno
Resorte

Eje

Bot6n

Palanca

Resorte

Tapa

Platillo
Anillo de freno
Palanca

Tuerca



585901 2
395902 2.5

395937

592757 4 i

985896 — |

{

™
r/

Y/




Modiﬁ‘n 1248 (suite)

1070
1070

1070
1070

o0 O O

(9]

1070
D 1070

¢ 1070
D_1070

5679861 12,5

992761]J 14,5
5679857 14,5

992760 16,5
559485 14,5

592758 ] 10,5
5583777 14,5

5927591 16.5

589620

10791011

14 [590508 ¢ 1070

16 1592916 p 1070

936435

584664

984665

415

COMANDI ESTERNI

e Commandes extérieures de boite de vitesses
e Aussere Getriebeschaltung

CAMBIO DI VELOCITA

e Gearshift Outer Controls
e Varillaje del cambio de velocidades

B2.07/1

) I ____.L‘___._—



Fiat 415 (2)

B2.10

modIt. n. ordinaz. Iquant.l Denomlinazione Désignation Benennung Description Denominaclones
563438 1 Asta Tige Stange Rod Varilla
563453 1 Distanziale Entretoise Abstandstick " Spacer Separador
567871 1 Forcella Fourche Gabel Fork Horquilla
573169 1 Asta la. e R,M, Tige . Stange Rod Varilla
584785 1 Supporto Supvort lager Support Soporte
588708 1 Leva 2a., 3a. levier - Hebel Lever . Palanca
588709 1 Forcella 1la. e R.M, Fourche Gabel Fork Horquilla
588711 1 Forcella 2a. 3a. Fourche Gabel Fork Horquilla
compl. . )
588712 1 Asta 2a. 3a, Tige Stange Rod VYarilla
588713 1 Asta forcells 2a., 3a. Tige Staﬁge Rod Varille
588714 1 Asta riduttore Tige Stange Rod Varilla
588715 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
588733 3 Molla Ressort Feder Spring Resorte
C l122 593840- 1 Forcella Fourche Gabel Fork Horquilla
D 1122 593351 1 Forcella Fourche Gabel Fork Horquilla .
10053610 2 "Rosetta sicurezza Rondelle.fféin . Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10839710 1 Grano Ergot Passtift Dowel Piton
C 1122 141e6617C 1 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
14166170 2 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
14166370 1 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
D 1122 14166570 1 Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
15970721 2 Vite Vis Schraube Screw ?o{nillo
20063390 5 Sfera Bille Kugel Ball ‘Bola
B2.10




592916 ——

595898 — —




. . /

10053610 Mmsmm

Jlsgmm @ 567871

14166170 ¢ 1122 (

984785

- 963438
14166170

588’709N

573169 1a-RM - - ¢ 1122 \(1] W,
563453W@ |
20063390 e ' __ 14166170
588733_4\~_§ _ 588708
— 568714
20063390
588733 10835710 5711
988715
~ 588712
20063390
588733
- 988713
415 .~ COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.10
* Commandes intérieures de boite de vitesses e Gearshift Inner Controls '
e Innere Getriebeschaltung : ) " e Barras del cambio de velocidades




Fiat 415 (2)

B2.10 /!

modif, l n. ordlnaz, lqnanil Denominazlione

Désignation

Description

584767 .

1l Forcella la. e R.M.
584780 1 Asta la. e R.M,
C 1124 584787 1 Grano
588711 1 Forcella 2a. 3a. compl
588713 1 Asta forcella 2a. 3a.
588733 2 Molla
C 1124 §92020- 1 Leva 2a. 3a. compl.
592021 1 Distanziale
592022 1 Asta 2a. 3a.
D 1124 593626 1 leva 2a. 3a. compl.
D 1124 593627 1 Grano
10839710 1 Grano
14166170 3 Spina elastica
14166370 1 Spina elastica
20063390 3 Sfera
B2,10/1

Fourche
Tige
Ergot
Fourche
Tige
Ressort
Levier
Entretoise
Tige
Levier
Ergot
Ergot
Goupille
Goupille
Bille

Gabel
Stange
Passtift
Gabel
Stange
Feder
Hebel
Abstandstilick
Stange
Hebel
Passtift
Passtift
Stift
Stift
Kugel

Fork
Rod
Dowel
Fork
Rod
Spring
Lever
Spacer
Rod
Lever
Dowel
Dowel
Pin
Pin
Ball

Horquilla

Varilla ]
Pitdn RS
Horquilla

Varilla

Resorte

Palanca

Separador

Varilla

Palanca

Pitén

Pitdn

Pasador

" Pasador

Bola

o




14166170
584767
584780 14166370
4[584787 c1124 |4 592820 ¢ 1124
51593527 p1124 { 5593626 O 112u
20063390
588733
592022
992021
20063390 10339719} 588711
988733
388713
415 COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.10 /1

e Commandes intérieures de boite de vitesses * Gearshift Inner Controls
e Innere Getriebeschaltung * Barras del cambio de velocidades




Fiat 415 (2)

' B2.13

modif. \l n. ordinaz. Iqunntl

Denominazlione

Déslignation

Description

Denominaciones

C 1126

C 1126
C liz2e
D.1126

D 1126

D 1126

538439
583582
586265
586287
586289
586291
586294
596295
586297
586299
589620
592032~
593773
593774
593775
593776
10053610
10791011
11234721
11306921

.14166170

20063390

B2.13

Wk N

(o

[ S S T o i o 2 = S Ol

Molla

Molla

leva int.
Supporto

Asta forcella
Asta forcella
Distanziale
Distanziale
Asta

Leva
Impugnatura
Leva

Leva

leva int.
Vite

Leva

“Piastrina sicurezza

Dado

Vite

Vite

Spina elastica
Sfera

Ressort
Ressort
Levier
Support
Tige

Tige
Entretoise
Fntretoise
Tige
Levier
Poignée
Levier
Levier
Levier

Vis

lLevier
Plaquette frein
Ecrou

Vis

Vis
Goupille
Bille

Feder

Feder

Hebel

lager

Stange
Stange
Abstandstuck
Abstandstlck
Stange

Hebel

Griff

Hebel

Hebel

Hebel
Schraube
Hebel
Sicherungsblech
Mutter
Schraube
Schraube
Stift

Kugel

Spring
Spring
Lever
Support
Road

Ro&
Spacer
Spacer
Rod
Lever
Knob
Lever
lLever
Lever
Screw
Lever
Lockplate
Nut
Screw
Screw

+ Pin

Ball

Resorte
Resorte
Palanca
Soporte
Varilla
Varilla
Separador
Separador
Varilla
Pa lanca
Botdn
Palanca
Palanca
Paianca
Tornillo
Palanca
Placa de freno
Tuerca
Tornillo
Tornillo
Pasador
Bola




589620 |
10791011 (S

C 1126 582837
D 1126 - 593773

593775
20063390
983582
986297
386294
986289

D 1126 5937747
¢ 1126 586265
538439
14166170

C 1126 586298
D 1126 593776155

986293
986291

11234721

11306921
10053610
386287
415 COMANDO RIDUTTORE CAMBIO
e Commande de réducteur de vitesses * Reduction Gear Control
L e Zusatzgetriebeschaltungen ¢ Mando- del reductor del cambio




Fiat 415 (2)

B3.01

modif. n. ordinaz. |qua‘nt.| Denominazlone Désignation Benennung Descrlptlion Denomlinacliones
567420 1 Glunto elastico Joint €lastique Elast .Kupplung Flexible joint Junta eldstica
compl, .

567421 1 Manicotto est. Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
567422 2 Manicotto int. Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito /
567423 16 Tassello Tanipon Gummistuck Pad Almohadilla
567425 2 Flangia Bride Flansch Flange Brida
568156 1 Disco ritegno Disque Scheibe Plate Disco
587856 1 Alvero -01-" Arvre Welle Shaft Arbol
587859 1 Albero -08- Arbre Welle Shaft Arbvol

11102121 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

16104111 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

“~. 28040040 1 Cuscinetto -08- Roulement lager Bearing Rodamiento

B3.01




el TTNN-—

28040040 (o8}

587859 (o8l
987856 {01)
- 16104111
3 567425Y
967421 V\
56F423-F 1537 \
. 5674220 L96HWYITA70 -
568156 B7 1537~
4/75/?10/7 seH23 K /537
567422
967425
11102121
415 TRASMISSIONE TRA FRIZIONE E CAMBIO B3.01

.= Transmission . Prope(_ler Shaft
» Ubertragungswelle « Arbol’de transmisién '



Fiat 415 (2)

B4.01

modif. I n. ordinaz, Iquant.l Donoml;nazlono

Déslignation

Description

Donominacliones

BTITT  san27a

2 Guarnizione 595985
550589 2 Guarnizione
563496 1 Semialbero d -0l-
563497 1l Semialbero s -0l-
564463 1 Semialbero d -31-
564464 1 Semialbero s -31-
11062975 2 Anello elastico
11069075 2 Anello elastico
20033750 2 Cuscinetto
28104710 2 Cuscinetto
Bu.01

Joint
Joint
Arbre

"Arbre

Arbre
Arbre
Arrétoir
Arrétoir
Roulement
Roulement -

Dichtring
Dichtring
Welle

Welle

Welie

Welle
Sicherungsring
Sicherungsring
lLager

Lager

Seal
Seal
Shaft
Shaft
Shaft
Shaft
Lockring,
Lockring
Bearing
Bearing

Junta

Jurita

Arbol

Arbol

Arbol

Arbol |

Anillo de freno
Anillo de freno
Rodamiento
Rodamiento




964464 (31)s
564463 (31)d

k?ﬂ]ﬂﬂlﬂ
11062975

20033750
11069075
350588

59K988 548234~
’ dro1) 563496

s(o1) 963497

(27
415 | . SEMIALBERI DIFFERENZIALE B4.01
e Arbres de différentiel o Axle Shafts - '
* Achswellen * Palieres




Flat 415 (2) 12 B4.04
modIf. n. ordlnaz. |qunnt.l Denominazionse Déslignation Benennung Description Denominaciones ’

213890 1l Chiavetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta

551170 1 Cuscinetto post. Roulement Lager Bearing Rodamiento

561430 6 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

561431 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

562017 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador

562018 1 Cuscinetto ant. : Roulement Lager Bearing Rodamiento

562051 1 Supporto d Support lLager Support Soporte

562052 1 Supporto s Support - lager Support Soporte

562053 2 Anello sp.0,3 Bague Ring . Ring Anillo

562054 4 Anello sp.0,5 Bague Ring : Ring Anillio

562055 2 Anello sp.0,7 Bague Ring ‘Ring Anillo

562057 1 Anello sp.3,8 Bague Ring Ring Anillo

562058 1 Anello sp.4 Bague Ring Ring Anillo

562059 1l Anello sp.4,2 Bague Ring Ring Anillo

562060 1 Anello sp.4,4 Bague Ring Ring Anillo

562062 1 Planetario s Planétaire ‘Achswellenrad Sun gear Piridn planetario

562063 1 Planetario d Planétaire Achswellenrad Sun gear Pifndén planetario

562065 1 Porta satelliti Porte-sateliites Radachse Shaft Eje de satélites

562066 2 Anello sp.l,5 . Bague Ring Ring Anillo

562067 2 Anello sp.l,6 Bague Ring Ring Anillo

562068 2 Ralla Crapaudine Druckscheibe Thrust plate Chumacera

562316 6 Piastrina Plaquette Plattchen Plate Placa

562384 2 Satellite compl. Satellite Kege lrad Idle pinions Piridn satélite

563128 1 Manicotto bloccaggio Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito

563495 1 Scatola Carter Gehause Case Caja

563788 Anello sp.l,7 Bague Ring Ring Anillo

563789 Anello sp.l,75 Bague Ring Ring Anillo

563790 Anello sp.l1,R Bague Ring Ring Anillo

563791 Anello sp.l,9 Bague Ring Ring Anillo

563792 Anello sp.2 Bague Ring Ring Anillo

563793 Anello sp.2,1 Bague Ring Ring Anillo

563794 Anello sp.2,2 . Bague . Ring Ring Anillo

563795 Anello sp.2,25 Bague - Ring Ring Anillo

563796 Anello sp.2,3 Bague Ring Ring Anillo

566263 2 Boccola Douille Buchse Bush : Casquillo

567886 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

569185 1 Anello sp.3,9 Bague Ring Ring Anillo

569186 1l Anello sp.4,1 Bague Ring Ring Anillo

569187 1 Anello sp.4,3 Bague Ring Ring Anillo

569188 1 Anello sp.4,5 Bague Ring Ring Anillo

569189 1 Anello sp.4,6 Bague Ring Ring Anilio

569190 1 Anello sp.4,7 Bague Ring Ring Anillo

569191 1 Anello sp.4,8 Bague Ring Ring Anillo

582135 1 Coppia conica Couple conique Kege lradantrieb Bevel pear/pinion set Par conico

58242 rapp.1G/47 -01-02- .

582116 1 Scatola differenziale Carter Gehause Case Caja
compl.rapp.10/47 -01-02 Carter Gehause Case Caja |

582526 1 Coppia conica rapp. Couple conique Kegelradantrieb Bevel gear/pinion set Par conico
12/47 -01-03-04-

B4.04 1/2




b&-593058 (11-12) *
2/ 993056 (11-13-39)+
(211582527 (01-03-0u

988738 (01)*

11562057 3,8

569185 3,9

562058 4 589IBB 4,

362059 4,2( 969187 4,3

062060 4,4 [969188 4,5| 569189 4,6]569190 4,7

369191 4,8

2(563788 1,7

963789 1,75

963790 1,8p63791 1,9

963792 2{363793 2n

063794 2,2/5637952,25| 563796 2,3

3[562053 o,3

562054 qa,5

962055 o,7

26799990 _.
213890 -
.+ 563495
563128

562052

(v‘” 582116 (01-02)* 3
561430 : 562068
26799970 107901 11 :
561431 10053610 262384
562051 562062
13449520 - 562085
- 562316 ”
1216471t 562063
@ T .5 562066
\ 1.6 562067
\ 582526 101-03-04)% 567686

NL«LV*>590549 (11-13-39) * X 562018
588737 (01)* )

e 592301 (11-12)= l 562017
582415 (01-02)% 551170
S w 2

s\ “ Yedere e lenco -Vaoir la liste -Siehe Takelle -See list -Véase la lista
AL ME 2519 RR -
5 A 25198 /]
415 RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE

e Final Drive and Differential Gears
e Reduccion final y diferencial

e Engrenages réducteur et differentiel
e Achsantrieb und Ausgleichgetriebe




Flat 415 (2) 22 B4.04
modH. [ n. ordinaz. —I;ua;tl Denominazlone Désignation Bensnnung Dooerlptlgn Denominaclones
582527 1 Scatola differenzia- Carter Gehause Case Ca ja
le compl.rapp.l2/47
e ~01-03-04- ~
588737 1 Coppla conica rapp. .Couple conique Kegelradantrieb Bevel gear/pinion set Par conico
14/47 -0Ol-
588738 1l Scatola differenzia- Carter Gehduse Case Caja
le compl.rapp.14/47
. =01 ’
590549 1l Cogpia conica rapp. Couple conique Kege lradantrieb Bevel gear/pinion set Par cdnico
12/47 -11-13-39- :
592301 1 Co§p1a conica rapp. Couple conigue Kegelradantrieb Bevel gear/pinion set Par cdnico
10/47 -11-12-
593056 1 Scatola differenziale Carter Gehause Case Caja
. compl.rapp.12/47
~11-13-39- . . -
593058 1l Scatola differenziale Carter Gehause Case Ca ja
compl.rapp.10/47
-l1l-12- .
10053610 8 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10206520 1 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10790111 8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12164711 12 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
13449520 12 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
26799970 1l Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamiento
26799990 1 Cuscinetto Roulement Lager Bearing . Rodamiento
B4.04 2/2




1{562057 3.8

969185 3,9

962058 4

569186 4,1

962059 4,2

569187 4,3

962060 4,4

569188 4,5

569189 4,6

969190 4,7

369191 4,8

563788 1,7

963789 1,75

963790 18

563791 1,9

963792 2

963793 2.

563794 2,2

563795 2,25

563796 2,3

962053 o,3

362055 o,7

993098 (11-12)% N
993056 ( 11-13-39)*
5825217 {01-03-04):=
988738 (01) =
582116 (01-02) ::
561430
26799970
561431
562051
13449520
562316
12164711

—%

982526 (01-03-0u4) j

590548 (11-13-39):

962054 o,5

26799930
213890
963495
363128

592301 (11-12)%

588737 (01) =
982115 (01-02 ) _l

L

“Vedere elenco

e

"~ —Voir la liste

10790111
10053610

362052
3
962068

362062
562065

562063

1,5 562066
1.6 562067

367886
562018

362017

551170

2

-Siehe Tabelle

-See list

-Vease la lista

RUOTISMI

* Engrenages réducteur et différentiel
 Achsantrieb und Ausgleichgetriebe

RIDUZIONE E DIFFERENZIALE

» Final Drive and Differential Gears
* Reduccién final y diferencial

B4.04




Fiat 415 (2) B4.10
modH. | n, ordinaz, IqunnLI Denominazione Désignation Benennung Description Denomlinaclones
B’MI{' 559983 1 Guarnizione 51494 7 ) Joint Dichtring ‘Seal Junta
561382 1 Pattino Patin Gleitstein pad Patin
561385 1 Rosetta plana .Rondelle Scheibe Washer Arandelia
562073 1l Forcella Fourche Gabel Fork - Horquilla
B‘ﬂq*-(' 563500 1 Albero 5Q5'(Z0§ Arbre Welle Shaft Arbol
563516 1 ‘Molla Ressort Feder Spring Resorte
567358 1 Supporto -0l- Support lager Support Soporte
567360 1 Perno Axe Bolzen Pin Eje
591147 1 Pedale Pédale Fusshebel Pedal Pedal
10516870 2 Rosetta elastica -01l- Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10923121 2 Vite -01- Vis Schraube Screw Tornillo
14162270 1 Spina elastica Goupille Stifrt Pin Pasador
PITETT 599332 ) ammeen
B4.10

—

I 1



[o2) C1.31/1
[ fo1) 567358
567360
963501 (01) 10516870
562073 (o1) 10923121
563516 531147
B4 04 14162270
561382
561385
559983
A
415 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10
e Blocage de différentiel et commandes e Differential Lock System
- » Differentialsperre und Betétigung e Enclavamiento del diferencial
L ) .
L - S e o o ._.L__H_‘_..____.‘ S




Fiat 415 (2)

B4.10/4

modH. l n. ordinaz, —lquantl

Désignation

Description

Denominaclones

559983
561382
561385
561880
562073
563501
563516
567360
573211
573779
573780
573783
10516870
10923121
14162270
20063390

B4.10/1

(SRR CRN OISR S S NN o S o o i i

Guarnizione
Pattino
Rosetta piana
Pomello
Forcella
Albero

Molla

Perno

Molla®
Supporto -31-
Leva

Tappo

Rosetta elastica

Vite -31-
Spina elastica
Sfera

Joint
Patin
Rondelle
Bouton
Fourche
Arbre
Ressort
Axe
Ressort
Support
Levier
Bouchon
Rondelle frein
Vis
Goupille
Bille

Dichtring
Gleitstein
Scheibe
Knebelgriff
Gabel
Welle
Feder
Bolzen
Feder
lager
Hebe}
Stopfen

Sicherungsring

Schraube
Stift
Kugel

Seal
Pad
Washer
Knob
Fork
Shaft
Spring
Pin
Spring
Support
Lever
Plug
Lockwasher
Screw
Pin
Ball

Junta
Patin
Arandela
Botdn
Horquilla
Arbol
Resorte
Eje
Resorte
Soporte
Palanca
Tapon
Arandela de freno
Tornillo

Pasador

Bola



561680
5731783
573779 (31]]
Cl.31/1 2]
20063390
313211
973783
963516
14162270
573780
567360
(31) 10923121
(31) 10516870
_ 561382
561385
559983
563501
562073
B4.04
415 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10/1
* Blocage de différentiel et commandes * Differential Lock System ‘

» Differentialsperre und Betétigung » Enclavamiento del diferencial

-__——'___v_.éh T,



Fiat 415 (2)

R ' B4.11

modif. n. ordinaz. Iquantl Denominazione Déslignation Benennung Description Denominacliones
563484 2 Guarnizibne Joint Dichtung Gasket Junta
563489 2 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
Blﬂi{r 587346 2 Scatola compl. S45500 carter Gehause Case Caja
10516870 26 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 20 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno )
1¢839910 a4 Grano Ergot Passtift Dowel Piton
11306921 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11307021 22 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11307721 20 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
BIT’IZTT 1432443 8 ' Tappo 4@3054?4' Bouchon Stopfen Plug Tapon
BITAF T Aogga585 ¢ ~
B4.11




10517070
11307721

1432441158746
10839919 595500

10516870
11307021

563484

963489

10516870

11306921

415 SCATOLE RIDUTTORI LATERALI B4.11
* Carters de réducteurs latéraux . » Side Final Drives

e Gehduse der Endantriebe ' e Cajas de reductores laterales




Flat 415 (2)

B4.11 /1

modHl, I n, ordinaz, lquani.l Denominazlione Déslignation Benennung Description Denomlinacliones
563484 2 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
B’_TW‘TT 564025 2 Scatola compl.5055¢ 6. Carter Gehause Case Caja
564026 2 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa.
10516870 26 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 20 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Loclkwasher Arandela de f‘reno'
10839910 4 Grano Frgot ' Passtift Dowe 1 Pitén
11306921 a Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11307021 22 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11307721 20 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
EW"QTT 14324411 8 Tappo /10305471- Bouchon Stc‘fpfen Plug Tapdn

BTt

A0%315%5 ¢
B4.11/1

P




10517070
11307721
563484

RN
U

s
,\\;7)/5?
i} 11307021
_________ﬁ///////5%> ) 10516870
<
[14324411 : A 564026
564025 2 10516870
55¢6- | 10830010 \ 11306921
GD)
415 SCATOLE RIDUTTORI LATERALI B4.11 /1
e Carters de réducteurs latéraux . » Side Final Drives
» Gehduse der Endantriebe : e Cajas de reductores laterales
.




Fiat 415 (2)

B4.12

modH.

n. ordinaz, Iquautl

Denominazlione

Désignation

Descrliption

Denomlnacliones

562659 3
5634835

N

563588
563679
563680
563681
564034

[ SIS I ST S V)

585926

585927
15970521
20033750
26794760
28037770
28537222

NN NN D NVN

B4.12

Piastrina sicurezza
Ingranaggio condotto
-01-

Distanziale -01-

Dado

Anello ritegno
Rosetta sicurezza
Ingranaggio condotto
-31-

Asse ruota compl. -0l-
Asse ruota compl. -31-
Vite

Cuscinetto -0l-
Cuscinetto

Cuscinetto -31-
Guarnizione

Plaquette frein
Pignon

Entretoise
Ecrou

Arrétoir
Rondelle frein
Pignon

Arbre
Arbre
Vis
Roulement
Rouiement
Roulement

Joint 4o KEOKIL

Sicherungsblech
Zahnrad

Abstandstuck
Mutter
Haltering
Sicherungsring
Zahnrad

Welle
Welle
Schraube
lager
lager
Lager
Dichtring

Lockplate
Gear

Spacer

Nut
Retainer
Lockwasher
Gear

Shaft
Shaft
Screw
Bearing
Bearing
Bearing
Seal

Placa de freno
Pinédn

Separador

Tuerca

Retenedor
Arandela de freno
Pinidn

Arbol
Arbol
Tornillo

'Rodamienté

Rodamiento
Rodamiento

"Junta




(01) 963588
563680
26794760
562659
15970521
28537222
) (01
W/ D3 20}
\ 1 ¢
- 20033750 o1
28037770 (31)
563679
563681
563485 (o1)
564034 (31)
(31) D3. 22(/31)}5859_27
tes ) A
415 RUOTISMI RIDUTTORI LATERALI B4.12
* Engrenages de réducteurs latéraux , : » Side Final Drive Gears

e Zahnrédder und Wellen der Endantriebe e Engranajes de reductores laterales




Fiat 415 (2)

C1.01

Cl1.01

modlHf, n. ordinaz. |qunn‘l.| Denominazione Déslignation Benennung Description Denominaclones
538112 2 Dado . Ecrou Mutter Nut Tuerca
538113 2 Rosetta sicurezza Rondelile frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
554003 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
559627 2 Molla Ressort Feder Spring Resorte .
562042 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
562105 2 Boccola Douille - Buchse Bush Casquillo
562106 1 Rosetta piana Rondel’e Scheibe Washer Arandela
5621(9 2 Tamburo Tambour Tromme 1 Drum , Tambor
562189 2 Supporto Support Lager Support Sonorte
562286 6 Segmento Garr:iture Belag Lining Forro
563539 2 leva comando Levier Hebel lever Palanca
567309 a Perrio estremita Axe Bolzen Pin Pasador
567342 2 Puntalino Tige Druckstange Rod Vastago
56749 2 Forcellino Fourche Gabel Fork Horquilla
567410 2 Perno Axe Bolzen Pin Eje
567437 2 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
567441 2 Perno . Axe ’ Bolzen Pin Eje
572174 2 Vite centraggio Vis Schraube Screw Tornillo
C 1193 588758 1 Pedale d compl.-01l- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
C 1193 588759 1 Pedale s -0l- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
C 1193 589628 1 Pedale d compl,-31- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
C 1193 589630 1l Pedale s -31- Pédale Fusshebel Pedal’ Pedal
- 589764 1 Albero Arbre Welle Shaft Arvol
C 1193 592394 1 Pedale d compl.-02- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
€ 1193 592412 1 Pedale s -02- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
C 1193. $93471- 1 Pedale d compl.-32- Pédale ‘"Fusshebel Pedal Pedal
C 1193 593423 1 Pedale s -32- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
593617 1 Leva d Levier Hebel Lever Palanca
593618 1l Leva s Levier Hebel Lever Palanca
593871 2 " Nastro compl. Bande de frein Bremsband Brake band inta de freno
D 1193 595263 1 Pedale d compl.-Ol- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595264 1 Pedale s -0l- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595265 1 Pedale d compl.-31- . Pedale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595266 1 Pedale s -31- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595269 1 Pedale d compl.-02- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595270 1 Pedale s -02- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595273 1 Pedale d compl.-32- Pédale Fusshebel Pedal Pedal
D 1193 595274 1 Pedale s -32- Pedale Fusshebel Pedal Pedal
10201820 2 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10516670 2 Rosetta elastica Rondelie frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10734201 a Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10791011 2 Dado crou Mutter Nut Tuerca
10791211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
11067675 1l Anello-elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
12642701 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
13400475 2 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring . Anillo de freno
13407811 2 Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador
13878160 42 Ribattino Rivet Niet Rivet Remache
16043421 2 Vite Vis Schraube Screw Tornilio




bc\"\o ~ 562109
l«\q 13878150 - | ‘ 10201820
583671 | 562286 - 538113
- I TN\ l 538112
B4.01 /{// N\
“l /
55909 \ Al .)‘ = » C 1193 D 1193
10791011 \ u _ S 663538 BI 71507 PAYF
7 mn L . 567437 0
10516670\ \é MWWHﬁW L1Y7 (01) 2%%76%% ¢ 1193
v \Y \® i T (31) € 1193
16043421 B N 954003 564066 BiT150 021 502412 ¢ 1199
593611 d 550621 (32) BT ¢ 1193
. &) ]2 2}0] ’ {01 J D 1193
I8 <] ' o (31) 595266 0 1193
10734201 (02) 595270 D 1193
3 567410 (32) 599274 D 1193
567409 I66270 43T
10781211 bit 580764
567342 562105
567441 (01) 988738 ¢ 1193
13400475 (31) 589628 ¢ 1193
562106 (02) 592394 ¢ 1193
11067673 (32) 093421 C 1193
13407811 (01) 535263 0 1193
562042 J‘ (31) 595265 0 1193
o (02) 595269 0 1193
LlBZl 595273 0 1193
3
415

COMANDO A PEDALE FRENI
e Commande au pied de freins

e Brake Control System
e Bremsfusshebel -

e Freno de ple

- \

C1.01




Fiat 415 (2)

C1.35

modif. l n, ordinaz, Jquan!.l

Désignation

Description

Denominaclones

15480

554215

559640

561674

Cc 1071 561676
562089

563126

C 1071 564740
572696

D 1071 583209
590921

591220

D 1071 592927
10516870
10520501
10734201
10791011
10796401
10797401
12638670
15970521
16162311

I I i e e e I e I I e T S e e T S S R T Sy o

C1.35

Molla
Nottolino
Settore
Guida
Asticina
Tirante -01-
Ferno

Leva compl.
Perno

Leva compl,
Bottone
Tirante! -31-
Asticina

Rosetta elastica

Rosetta piana
Copiglia
Dado

Copiglia
Copiglia
Rosetta piana
Vite

Dado

Ressort
Cliquet
Secteur
Glissiere
Tige
Tirant
Axe
Levier
Axe
levier
Bouton
Tirant
Tige
Rondelle frein
Rondelle
Goupille
Ecrou
Goupille
Goupille
Rondel‘e
Vis
Ecrou

Feder
Klinke
Zahnbogen
Schierne
Stange
Stange
Bolzen
Hebel
Bolzen
Hebel
Knopf
Stange
Stange
Sicherungsring
Scheibe
Splint
Mutter
Splint
Splint
Scheibe
Schraube
Mutter

Spring
Pawl
Sector
Guide
Rod
Rod
Pin
Lever
Pin
Lever
Button
Rod
Rod
Lockwasher
Washer
Pin
Nut
Pin
Pin
Washer
Screw
Nut

Resorte

Seguro

Rueda

Guia

Varilia

Varilla

Eje

Palanca

Eje

Palanca

Botdn

Varilla

Varilla
Arandela de freno
Arandeia
Pasador abierto
Tuerca

Pasador abierto
Pasador abierto
Arandela
Tornillo

Tuerca



c 1071 964740
€ 1071 561676

{
O i - —
il
hs Pl
T )

1071 583209]

o

D 1071 582927

16102311

10734201
954219

963126

361676
992927

15480

C 1071
D 1071

| 564740 ¢ 1071

1583209 o 1071

10520501 . 590921 |
572696 \)
10787401 @\
/ 10796401
. 12638670 10516870
561674 15970521
' 10791011 553640
@/—(Wtaﬁzoag
( (31) 591220
’ :
COMANDO A MANO FRENI C1.35

415

e Manette de freins
« Handbremsbetétiqgung

e Brake Hand Control
* Freno de mano




Fist 415 (2)

C1.35/

modH,

n. ordinaz. Iquant.l

Désignation

Descelption

15480
553694
554215
559640
561676
563126
574980
583170
583171
583172
583173
583176
583177
583182
583183
583209
590921
592436
593236

10516870
10733601
10734201
10791411
11066475
11306921
14170870
14198810
15970521
16102311

H N WKFFRRFEWERERRMRERRB# B 2B BB 2 R

C1.35/1

Molla
Piastrina
Nottolino
Settore
Asticina

Perno
Guarnizione
Supporto -02-
Mozzo

Perno

Tirante

Vite registro
Perno

Leva

Perno

Leva compl.
Bottone
Ganascia
Supporto -32.
Rosetta elastica
Copiglia
Copiglia

Dado

Anello elastico
Vite

Spina elastica

Plastrina sicurezza

Vite
Dado

Ressort
Plaquette frein
Cliquet
Secteur

Tige

Axe

Joint

Support

Moyeu

Axe

Tirant

Vis

Axe

Levier

Axe

Levier

Bouton
MAchoire
Support
Rondelle frein
Goupille
Goupille

Ecrou

Arrétoir

Vis

Goupille
Plaquette frein
Vis

Ecrou

Feder
Sicherungsblech
Klinke
Zahnbogen
Stange

Bolzen
Dichtring

Lager

Nabe

Bolzen

‘Stange

Schraube
Bolzen
Hebel
Bolzen
Hebel
Knopf
Bremsbacke
Lager

" Sicherungsring

Splint

Splint

Mutter
Sicherungsring
échraube

Stift
Sicherungsblech
Schraube

Mutter

Spring

'Lockplate

Pawl
Sector
Rod

Pin
Seal
Support
Hub

Pin

Rod
Screw
Pin
Lever
Pin
Lever
Button
Shoe
Support
Lockwasher
Pin

Pin

Nut
Lockring
Screw
Pin
Lockplate
Screw
Nut

Resorte

Placa de freno
Seguro

Rueda

Varilla

Eje

Junta

Soporte

Buje

Eje

Varilla
Tornillo

Eje

Palanca

Eje

Palanca

Botn

Zapata

Soporte
Arandela de freno
Pasador abierto -
Pasador abierto
Tuerca

Anillo de freno
Tornillo
Pasador

Placa de freno
Tornillo

Tuerca



[ 590921
15480
10734201
561676~ 2929 2] BITA34T 11066475
16102311 Q:2y/’///,,/”’///’—_-—___‘——;;;:-583170
583209 (32).593236
554215 10516870
| 563126

11306921

383176

550640
574980
583172
59F255 BIT132T 582436~
583183
553694
14198810
15970521
14170870
583177

10733601

563182 |

415 COMANDO A MANO FRENI | C1.35/1

e Manette de freins e Brake Hand Control
* Handbremsbetitigung * Freno de mano




" Fiat 415 (2)

C2.09

modit, n. ordinaz. |quunt.| Désignation Benennung Description Denomlinaclones
588507 1 Supporto Support lager Support .Soporte
10517270 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11376221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
* fornita con il rimor- Fournie avec la Mit Anhédnger Supplied with Se acompana al
chio remorque geliefert trailer remolque
' ~
c2.09




— p— —-

588507

10517270
11376221
B4. I
* Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
415 COMANDO FRENO RIMORCHIO . C2.09

e Commande de frein de remorque e Trailer Brake System
e Anhéngerbremse e Freno del remolque . '




Fiat 415 (2) C2.09 /q
modHi. n. ordlnaz. [quan‘.l Denominazlione Déslignation Bonennung Descrlption Denominaclones
580720 1 Supporto Support Lager Support Soporte
10517270 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11376221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
* fornita con il rimor- Fournie avec la Mit Anhanger Supplied with Se acompana al
chio remorque geliefert trailer remolque
€2.09/1




* Yedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See la list

-Vease la lista

415

COMANDO FRENO RIMORCHIO

e Commande de frein de remordue e Trailer Brake System
* Anhéngerbremse * Freno del remolque

C2.09/1




Fiat 415 (2) C2.09 /2
modit, I n. ordlnaz. |quani.| Denominazione Désignation Benennung Description Denominacliones
‘582126 1 Supporto Support Lager Support Soporte
11227721 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo,

C2.09/2

* fornita con il rimor-
chio

Fournie avec la
remorque

Mit Anhanger
geliefert

Supplied with
trailer

Se acompara al
remolgue



582126
11227721
B4.11/1
* Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelie -See list -Vase la lista
415 COMANDO FRENO RIMORCHIO C2.09/2

e Commande de frein de remorque
e Anhédngerbremse

e Trailer Brake Control
e Freno del remolque




Fiat 415 (2)

D1.02
modH. n ordlnaz. Iquan‘t.| Donomlinazione Désignation Benennung Descrliption Denomlinaclones

567406 1 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto

573185 1 Perno Axe Bolzen Pin Pasador

589733 1 Forcella ant. Fourche Gabel Fork Horquilla
10517270 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11390521 4 Vite Vis’ Schraube Screw Tornillo
D1.02




573185

567406
589733
10517270
11390521

415 GANCIO DI TRAINO D1.02

* Crochet d'attelage
e Zughaken

e Tow Hook
* Enganche de remolque




Fiat 415 (2)

D1.02 /1

modH,

n. ordinaz. Iquant'

Denomlinazlione

Déslignation

Description

562480
567406
573185
592062
592063
592064
10517170
10517270
11390521
12164011
12164111
15835221

D1.02/1

NN YWD OV W YO

Vite

Copiglia

Perno

Supporto

Plastra

Forcella
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Vite

Dado

" Dado

Vite

Vis
Goupille
Axe
Support
Plaque
Fourche

Rondelle frein
Rondelle frein

Vis
Ecrou
Ecrou
Vis

Schraube
Splint
Bolzen
Iager
Platte
Gabel

Sicherungsring
Sicherungsring

Schraube
Mutter
Mutter
Schraube

Screw

Pin

Pin
Support
Plate
Fork
Lockwasher
Lockwasher
Screw

Nut

Nut

Screw

Tornillo

Pasador abierto
pPasador

Soporte

Placa

Horguilla
Arandela de freno
Arandela de ‘freno
Tornillo

Tuerca

Tuerca

Tornillo



10517170 562480
12164011 10517270
592063 11390521
573185 592062
1583522
532064
10517270
12164111 . \!g%>3
415 GANCIO DI TRAINO D1.02/1
e Crochet d'attelage - ® Pintle Hook

e Zughaken * Enganche de remolque




Fiat 415 (2)

D1.03

modlf, n. ordlnaz. |quant.l

Description

C 1107 562312
567406

C 1107 567406
D 1107 567406
' 567406
570555

573202

578666

578668

582010

NN NN NP

(-

582011

582013

€ 1107 582177
588069

, 588070
D 1107 592408,
10517470
11383621
12164311
15987921

N NN DN N

D1.03

Rosetta piana
Copiglia

Copiglia

Copiglia

Copiglia ~01-04.31-
Distanziale # -02-
Perno -01-04-31-"
Perno

Copiglia

Barra di traino -0Ol-
-04-31-

Barra traino #» -0Ol-
-02-32-

Perno

Perno

Traversa

Tirante

Perno

Rosetta elastica
Vite inf,

Dado

Vite sup.

* trattori senza
organo di traino
** per esportazione

Rondelle
Goupille
Goupille
Goupllle
Goupille
Entretoise’
Axe

Axe
Goupille
Barre

Barre

Axe

Axe

Traverse
Tirant

Axe

Rondelle frein
Vis

Ecrou

Vis

Sans dispositifs
de traction
Pour exportation

Scheibe
Splint-
Splint
Splint
Splint

" Abstandstlick

Bolzen
Bolzen
Splint
Zugpendel

Zugpendel

Bolzen

Bolzen
Ackerschiene
Verbindungsstange
Bolzen
Sicherungsring
Schraube

Mutter

Schraube

Schlepper ohne
Zugvorrichtung
Fur den Export

Washer

Pin
Pin
Pin
Pin
Spacer
Pin

Pin

Pin
Drawbar

Drawbar

Pin

Pin

Drawbar frame
Link

Pin
Lockwasher
Screw

Nut

Screw

Tractor w/o
towing device
For export

Arandela
Pasador abierto
Pasador abierto
Pasador abierto
Pasador abierto
Separador
Pasador

Eje

Pasador abierto
Lanza

Lanza

Pasador

Pasador

Bastidor

Biela

Pasador

Arandela de freno
Tornillo

Tuerca

Tornillo

Tractor sin barra
de arrastre
Para exportacidn




582177 ¢ 1107

0 1107 592408 - 578668
582013 578666~596420BIT45F
567406 588070 '
582010 (01-04-31) 10517470
. 973202 (01-04-31) 15987921
567406 (01-0u-31)
| 588069
#(02) 570535
11383621
10517470
: 12164311
nit!irfw}m devy pmeutau vt a7£552312 ¢ 1107
C 1107
567406 1107
** (01-02-32) 9582011
A
* k% Vedere'elenco =Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
415 ORGANO DI TRAINO D1.03

e Organe d'attelage e Towing Device
e Geritekupplung » Barra de arrastre

e e el e D e B a N B S



Fiat 415 (2)

, D1.03/;
modlif. n. ordinaz. |quant.] Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
570555 2 Distanziale -03- Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
578666 2 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
578668 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
D1.03/1




576668
5718666 5961208 T43F
{03) 570555

415 ORGANO DI TRAINO D1.03/1

e Organe d’attelage e Towing Device
e Gerdtekupplung - - e Barra de arrastre




Fiat 415 (2) D1-03/2
maodH. n. ordlnaz. lquant.] Denominazione Désignation Benennung Description Denominacliones
C 1107 562312 1 Rosetta -21- Rondelle Scheibe Washer Arandela
C 1107 567406 1 Copiglia ~21- Goupille Splint Pin Pasador abierto
567406 3 Copiglia -21- Goupille Splint Pin Pasador abierto
D 1107 567406 2 Copiglia -21- Goupille Splint Pin Pasador abierto
573202 1 Perno -21- Axe Bolzen Pin Eje
578666 2 Perno sup. Axe Bolzen Pin Eje
578668 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
578994 2 Perno inf, Axe Bolzen Pin Eje
582011 1 Barra di traino -21- =« Barre Zugpendel Drawbar Lanza
582013 2 Perno -21- Axe Bolzen Pin Eje
€ 1107 582377- 1 Perno -21- Axe Bolzen Pin Eje
586374 1 Barra di traino -21- Barre Zugpendel Drawbar Lanza
586375 1 Traversa -21- Traverse Ackerschiene Drawbar frame Bastidor
588081 1 Supporto d Support lager Support Soporte
588082 1 Supporto s Support Lager Support Soporte
588083 2 ?irante -21- Tirant Verbindungsstange Link Biela
. 588084 2 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
D 1107 592408 1 Perno -21- Axe Bolzen ) © Pin Eje
10517270 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517470 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517470 2 Rosetta elastica -21- Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11376221 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12164311 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12164311 2 Dado -21- Ecrou Mutter Nut Tuerca
15988321 2 Vite sup. Vis Schraube Screw Tornillo
15988421 2 Vite inf.-21- Vis Schraube Screw Tornillo
* per esportazione Pour exportation * Fur den Export For export 'Para exportacidn
D1.03/2

-



(21) 588083

578666 596120 B)T43'f 7
578668

(21) 15988421

{21) 10517470
588084
‘ (Z%:[121312154311
0@

15988321
10517470

11376221
10517270

588081 4]
588082 sJ

(21) 573202
(21) 567406
(21) 582013

1211567406

578994
10517270
11376221
10517470
12164311

0 1107 567406 (21)

[(21) 586374

NN ( ' .
- = | | (217" 582011
¢ 1107 58T (21) e ' © (21) 586375
c 1107 562312 (21) % N : :
c 1107 567406 -(21) @ . .

D 1107 592408 (21)
D 1107 567406 (21)
* Yedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
415 | ORGANO DI TRAINO D1.03 /2
 Organe d'attelage = Towing Device
. e Geritekupplung e Barra de arrastre
. - ' . | i




Fiat 415 (2)

7T

D1.04

modH,

n. ordlnaz.

]

Désignation

Description

570557
570559
570561
570562
570563
10517070
10791211
11201121
12163911
13550501

Dl1.04

N T N T T

Tirante sup.s
Tirante sup.d
Tirante inf.s
Tirante inf.d
Traversa

Rosetta elastica
Dado

Vite

Dado

Rosetta piana

Tirant
Tirant
Tirant

- Tirant

Traverse
Rondelle frein
Ecrou

Vis

Ecrou

Rondelle .

Verbindungsstange
Verbindungsstange
Verbindungsstange
Verbindungsstange
Ackerschiene
Sicherungsring
Mutter

Schraube

Mutter

Scheibe

Link

Link

Link

Link

Drawbar frame
iockwasher
Nut

Screw

Nut

Washer

Biela

Biela

Biela

Biela

Bastidor

Arandela de freno
Tuerca

Tornillo

Tuerca

Arandela



10791211
970559

510557
1216391
10517070

570561
13550501

11201121:::::::::::::;5;5513

570362
970563

Lo
RV

DISPOSITIVO COMPLEMENTARE DI TRAINO

= Dispositif complémentaire d’attelage - Supplementary Towing Device
» Zusétzliche Anhéngevorrichtung - e Enganche de remolque auxiliar

D1.04
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)

Fiat 415 (2) ' D1.04 /1
modH, I n ordlnaz. |quaniI Denominazione Désignation Benennung Descrelption Denomlinacliones
570557 V 1l Tirante sup.s Tirant Verbindungsstange Link Biela
570559 1 Tirante sup.d Tirant Verbindungsstange Link Biela k-
576511 1 Tirante inf.s Tirant Verbindungsstange Link Biela {‘Z‘%
576515 1 Tirante inf.d Tirant Verbindungsstange Link Biela 5
595514 1 Traversa Tréverse Ackerschiene Drawbar frame Bastidor
10517070 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791211 1 Dado Ecrou Mutter Nut ' Tuerca
11201121 4 Vite Vis : Schraube Screw Tornillo
12163911 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
13550501 4 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
D1.04/1

=Y B a a S /



10781211
970559

570957
12163911
10517070

576511
13550501

11201121 O=0©

415 DISPOSITIVO COMPLEMENTARE DI TRAINO 'D1'.04/1

* Dispositif complémentaire d'attelage ' ° Supplementary Towing Device
» Zusétzliche Anhéngevorrichtung = Enganche de remolque auxiliar

¢ . . . o




Fiat 415 (2)

D1.05
modH. | n. ordinaz. |quant.| Denominazlone Désignation Bononnl;ng Description Denomlinaclones
§ " 567405 1 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
10517370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10520301 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
12164211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
D1.0s5



567405

10520301
10917370
12164211

415

PONTICELLO ATTACCO RIMORCHIO

s Chape d'attelage
e Anhiéngerkupplung

» Trailer Braket
s Brida de remolque

D1.05




Fiat 415 (2)

D2.01

modH. n. ordlnaz. Iquantl Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
560016 1l Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
562227 2 Piastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
568138 1 Alvero Arbre Welle Shaft Arvol
588493 1 Volante Volant Lenkrad- Steering wheel Volante
588496 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
589091 1 Tubo compl, Tuyau Rohr Pipe Tubo
589120 1 Albero comando Arbre Welle Shaft Arbol
590950 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
591460 1 Scatola compl. "Boltier de direction Lenkgehause Steering box Caja de direccidn
591461 1 Scatola sterzo compl. Boitier de direction lenkgehause Steering box Caja de direccidn
727064 1 Boccola Douille Buchse Bush Casguillo
998904 2 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
998906 1l Coperchio compl. Couvercle Deckel Cover Tapa
998908 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
998909 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
998913 Piastrina sp.0,10 Cale Distanzschelibe Shim Suplemento
993914 Piastrina sp.0,15 Cale Distanzscheibe Shim Suplemento
998932 1l Cuscinetto inf. Roulement Lager Bearing Rodamiento
998933 1l Cuscinetto sup. Roulement Iager Bearing ‘Rodamiento
998934 Anello registro Bague Ring Ring Anillo
998935 1 Vite registro Vis Schraube Screw Tornillo
998936 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4007075 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
4007076 1 Dado Eerou Mutter Nut Tuerca .
4022331 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
4022332 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
4509873 1 Guarnizione Joint Dichtring : Seal Junta
10206020 1 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10726711 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10839810 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
11058075 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
14323601 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapén
15970721 8 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15981021 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
D2.01




. 530950
591461 56001 6-588496
. 10726711
\\\\\\ 588493
10206020.*_,//////////i9
10516870 998933 (f'"‘) 727064
15870721 11058075 @ 158909]
4022332 _ 998936 ‘ 15970721
4022331 : 589120 10516870 -
14323601
0,10 998813
'_[o, 15 998914
15981021
562227
9989051_998908 998904 _|581480
398909 4509873
998935 4007075 -
568+3% 599744 BIT1597T 4007076
998932
998934
415 COMANDO STERZO D2.01

e Commande de direction o Steering Gear
e Lenkgetriebe » Volante y caja de la direccién




Fiat 415 (2)

.D2.10

wott, | orinas. ]

Désignation !

Description

546143
562194
568424
571037
587302
588298
588299 .
588301
588304
588305
588307
588309
588768
588782
588815
588837
5838838
588839
588840
589446
589584
589585
591198
595423
4098978
10516870
10517070
10734601
10791011
10793411
11234721
12164711
12164911
13407211
13408411
14324801
15541121
15970721

NNFHFOMNNUFORDANFFENHENFEORERRRRO R R

D2.10

Vite

Morsetto

Piastrina sicurezza
Boccola

Dado

Leva

lLeva d

Perno

Supporto compl.
Boccola

Tirante -0l-
Testa a snodo compl.
Leva 8

Tirante -31-
Tirante -34-
Tirante compl.-31-
Tirante compl.-31-
Tirante compl.-34-
Tirante compl,-34-
Leva

Tirante compl.-Ol- |
Tirante compl.-Ol-
Tirante compl.
Perno

Cuffia

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Copiglia

Dado

Dado

Vite

Dado

Dado

Ingrassatore
Ingrassatore
Tappo

Vite

Vite

;

Vis //, Schraube Screw
Collier Klemme Clamp
Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate
Douille Buchse Bush*
Ferou Mutter Nut
Levier Hebel Lever
Levier Hebel lLever
Axe Bolzen Pin
Support Lager Support
Douille Buchse Bush
Barre “Lenkstange Rod
Joint & rotule Gelenkkopf Head
Levier Hebel Lever
Barre Lenkstange Rod
Barre Lenkstange . Rod
Barre Lenkstange Rod
Barre . Lenkstange Rod
Barre Lenkstange Rod
Barre . Lenkstange Rod
Levier . Hebel Lever
Barre Lenkstange Rod
Barre Lenkstange Rod
Barre . Lenkstange Rod

Axe Bolzen Pin
Capuchon Manschette Boot
Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher
Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher
Goupille Splint Pin
Ecrou Mutter Nut
Ecrou Mutter Nut

Vis Schraube Screw
Ecrou Mutter Nut
Ecrou Mutter Nut
Graisseur Schmiernippel Fitting
Graisseur Schmiernippel Fitting
Bouchon Stopfen. . Plug
Vis Schraube 2 Screw
Vis Schraube £ Screw

e

‘:2 b
-

po: - lem .

Tornillo

Collar

Placa de freno
Casquillo

Tuerca

Palanca

Palanca

Eje

Soporte

Casquillo

Barra de acoplamiento
Articulacidn

Palanca

Biela de direccidn
Barra de acoplamiento
Biela de direccidn
Biela de direccidn
Barra de acoplamiento
Barra de acoplamiento
Palanca

Barra de acoplamiento
Barra de acoplamiento
Biela de direccidn
Eje

Capuchdn

Arandela de freno
Arandela de freno
Pasador abierto
Tuerca

Tuerca

Tornillo

Tuerca

Tuerca

Engrasador

Engrasador

Tapdn

Tornillo

Tornillo

- Ve
R d
ad




10734601

588299
15541121

10517070 —

12154911::::::::Zi:i§21z>

12164711

105]6870:;:::::::::::izg/ﬁb :

11234721

562194

588307 (o1)
986782 (31)

388815 (3u4)
- 569446

946143

13407211

13408411

571037 —

981302

995423

068424
10781011

(34) 588840
(01) 589584
(31) 588837

14324801 .
588301 = | ~ [to1) 589585
588304 r31>588838 )

(3u) 588839

10516870
15870721
588309

588298
10734601

588768
12154711::::::::::::;;£22/g9
10516870

562194 '

13541121
11234121

(01)| 589584
(31) [ 588837
(34)} 588840

415

e Tringlerie de direction e Steering Linkage

e len

TIRANTERIA COMANDO STERZO D2.10

kgestédnge e Timoneria de la direccion




Fiat 415 (2)

12 D3.14

modif.

n. ordlnaz. Iquant.‘

Denominazione

Déslignation

Description

Denominaciones

561943
561946
561947
561951
561952
561953
561954
561955
561956
566125
569409
576348
588324
5883326
588327

588428
588767

588826
588827
5818833
588835

589368
591315

591316
591318
591319
591750
591751
592399
592400

592443

Ll N N e O - e i R S R S R T E S S X VY VY VR UF OF O N CF U Ny X

592444

D3.14 1/2

Boccola

Staffa

Perno

Boccola

Ralla

Anello

Grano

Distanziale -01-21-
Guarnizione
Scodellino
Scodellino
Distanziale -31-34-
Rosetta piana

Fuso a snodo d compl.

-01-

Fuso a snodo s compl.

-01-

Supporto assale ant.
Assale centr.compl,
-01-21-

Fuso a snodo d
compl,-31-34-

Fuso a snodo s
compl,-31-34-
Assale centr,.compl,
-31-

Assale centr.compl,
-34-

Perno

Assale lat.d compl.
-21-

Assale lat.,s compl.
-21-

Fuso a snodo d compl.

-21-~

Fuso a snodo s compl.

-21-
Assale lat.d compl.
~31- .

. Assale lat.s compl.

-31-
Assale lat.d compl.
-34-
Assale lat.s compl,.

Assale lat.d compl,

Assale lat,s compl.

Douille
Collier
Axe
Douille
Crapaudine
Bague
Ergot
Entretoise
Joint
Cuvette
Cuvette
Entretoise
Rondelle
Fusee
Fusée

Support
Essieu

Fusée
Fusee
Essieu
Essieu

Axe
Essieu

Essieu
Fusée

Fusée

Essieu
Essieu
Essieu
Essieu

Essieu

‘Essieu

Buchse
Schelle
Bolzen
Buchse
Druckscheibe
Ring

- Passtift

Abstandstuck
Dichtring
Tellerscheibe
Tellerscheibe
Abstandstuck
Scheibe
Achsschenkel
Achsschenkel

Lager
Achse

Achsschenkel
Achsschenkel
Achse
Achse

Bolzen
Achse

Achse
Achsschenkel
Achsschenkel
Achse
Achse
Achse
Achse
Achse

Achse

Bush

Clamp

Pin

Bush

Thrust plate
Ring

Dowel

Spacer

Seal

Cup

Cup

Spacer

Washer

Steering knuckle
Steering knuckle

Support
Axle

Steering knuckle
Steering knuckle
Axle
Axle

Pin
Axle

Axle
Steering knuckle
Steering knuckle
Axle
Axle
Axle
Axle
Axle
Axle

Casquillo
Collar
Pasador
Casquillo
Chumacera
Anillo
Pitén
Separador
Junta
Platillo
Platillo
Separador
Arandela
Mangueta
Mangueta

Soporte
Eje

Mangueta
Mangueta
Eje
Eje

Eje
Eje

Eje

Mangueta

Mangueta

Eje

Eje

Eje [
Eje

Eje

Eje




15540721
10517070

561947
. 15876921

588324

588428

588324
589368 12441620
Gﬁﬁzjjiﬂﬁr///ﬂ_____—lﬂﬁl7270
@ inamn
‘ 10796900
561943 561953
588833(31) {13408411 561952
A 388767(01-21) 566125
588835(34) 10517170 561954 ) '
10790411___—_\\\*§§? ft21) |4 591318
™ 561951 (21) | s 591319
13407211 (01) - g 588326
592443 4 | (01)] - (01) s 588327
592444 s | (01) (31-33) |4 588826 .
591750 4 | (31) [(31-33) | s 588827
591751 s | (31) 569409
591315 ¢ ] (21) 561955 (01-21) 561956
591316 s | (21) 576348 (31-34) 20045200
532399 ¢ | (34 20996680
592400 s | (34 10520401
561954 10724720
| 561951 Z2A 10733801
415 . ASSALE ANTERIORE D3.14
e Essieu AV e Front Axle

* Vorderachse ~* Eje delantero
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Fiat 415 (2)

22 D3.14

modH.

T

Désignation

Descrelptlion

Denomlinaclones

10517070
10517170
10517270
10520401
10724720
10733801
10790411
10790511
10796900
12441620
13407211
13408411
15540721
15876921
20045200
20996680

D3.14 2/2

NNAFFNANOINNNDLH

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta pilana
Dado

Copiglia

Dado

Dado

Copiglia
Prigioniero-
Ingrassatore
Ingrassatore
Vite

Vite

Cuscinetto int.
Cuscinetto est.

Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle

-Ecrou

Goupille
Ecrou
Ecrou
Goupille
Goujon
Graisseur
Graisseur
Vis

Vis )
Roulement
Roulement

Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Scheibe

Mutter

Splint

Mutter

Mutter

Splint
Stiftschraube
Schmiernippel
Schmiernippel
Schraube
Schraube
lager -

Lager

Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Washer

Nut

Pin

Nut

Nut

Pin

Stud
Fitting
Fitting
Screw
Screw
Bearing
Bearing

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela deyfreno
Arandela

Tuerca

Pasador abierto
Tuerca

Tuerca

Pasador abierto
Esparrago
Engrasador
Engrasador
Tornillo

Tornillo
Rodamiento
Rodamiento -




15540721
10517070

561947
15876921

988324

588324 588428
589368 12441620
Gﬁmgjjﬁﬂﬁf///’____——lﬂﬁl7270
@2 i
10796900
561943 561933
58868331311 {13408411 561952
588767(01-21) 566125
588835(34) 10517170 561954
& 21 g 591318
- 561951/ = (21) | 591319
13407211 / (01) - L4 588326
592443 4 | (01)] - (01) s 588327
592444 s | (o1) ‘ (31-34) L[4 288826
591750 ¢ | (31) » [(31-3u) | s 588827
591751 s | (31) % C 569409
991315 ¢ | (21) 561955 (01-21) @@\ 561956
591316 s | (21) 576348 (31-34) @\_'20045200
592399 ¢ | (3u) 20996680
592400 s | (5u) 10520401 _ N@
561954 10724720 \%
L 561951 @DA 533801 o
415 ASSALE ANTERIORE D3.14
e Essieu AV e Front Axle ‘
* Vorderachse e Eje delantero ~
. L




Flat 415 (2)

D3.16

modH. n. ordlnaz, [quanbl Donominazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
559470 12 Vite -01-04-31- Vis Schraube Screw Tornillo
561460 8 Vite -01-31-34- Vis Schraube Screw Tornillo
561939 2 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
562280 2 Disco zavorra -01-34- Lest Zusatzgewicht Ballast Lastre.
562317 . 2 Ruota 6.,00-16" -0l1- Roue Rad Wheel Rueda
-04-34- .
562961 2 Ruota -31- Roue Rad Wheel Rueda
562966 2 Disco zavorra -31- Lest Zusatzgewicht Ballast Lastre
576332 2 Mozzo -31-34- Moyeu . Nabe Hub Buje
581545 2 Distanziale -34- Entretoise.. Abstandstick Spacer Separador
583842 10 Vite -34- Vis Schraube Screw Tornillo
588765 Mozzo -01-04- Moyeu Nabe Hub Buje
593251 2 Ruota 6.09:1?" -0l- Roue Rad Wheel Rueda
10517170 8 Rosetta elastice -01- Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
-31-34-
12164011 8 Dado -01-31-34- Ecrou Mutter Nut Tuerca

D3.16




588765
976332
581545
561939

-.593251
562317
562961

959470
583842

(01-0u )]

(01-31-34) 561460

(01-31-3%) 12164011

{01-38) 562280
{31) 562966

(31-34)]
(34)

(01)

(01-ou-3u)=j
(31)

(01-04-31)]

(3u)

QD)

Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease ia lista

(01-31-34) 10517170

RUOTE ANTERIORI

D3.16

e Roues AV e Front Wheels
* Vorderrédder e Ruedas anteriores




Fiat 415 (2)

D3.22

modif. I n. ordinaz. |quant.[

Denominazione

Désignation

Description

Denominaclones

561460
562324
562325
562480
563487
563488
573495

573935

577517

577518
578192
591736

10517170
10517270
10790511
12164011

D3.22

lé
12

LS N S B o}

16
12
12
16

Vite

Vite

Vite

Vite

Disco

Disco zavorra
Cerchione 13.6/12-28
~-01-

Cerchione 12.4/11-28
-01-02-03-

Cerchione 14.9/13-28
-01-

Cerchione -21-

Grano

Cerchione 12,4/11-32
-01-02-~

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

Dado

Vis
Vis
Vis
Vis
Disque
Lest
Jante

Jante
Jante

Jante
Ergot
Jante

Rondelle frein
Rondelle frein
Ecrou
Ecrou

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Scheibe
Zusatzgewicht
Felge

Felge
Felge .
Felge
Passtift

Felge

Sicherungsring

Sicherungsring *

Mutter
Mutter

Screw
Screw
Screw
Screw
Plate
Ballast
Rim

Rim

Rim

Rim
Dowel .
Rim

Lockwasher
Lockwasher
Nut
Nut

Tornillo.

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Disco
Iastre
Llanta

Llanta

Llanta

Llanta

Pitdn
Llanta

Arandela de freno
Arandela de freno

Tuerca
Tuerca




962325
10517270
10790511
962324
562480
10517170
12164011
577918 (21) .
591736% (01-02)
573935¢ (01-02-03)
598468 HIIT (01) £537]
598467 515 007537
578192 :
563487
561460
10517170 963488
12164011
* Vedere elenco -Voir la fista -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
415 RUOTE POSTERIORI D3.22
e Roues AR e Rear Wheels
* Hinterrédder : * Ruedas posteriores




Fiat 415 (2)

D3.22/;

modH.

n. ordinaz, anant‘l

Désignation

Description

558517
562998
573590
578192
581548
581550
581551
581557
10517270
10517670
10790511

D3.22/1

16

N

12

12

12

Disco zavorra
Vite

Vite

Grano

Cerchione 11-2/10-28
Disco

Vite

Cerchione 10-28
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

lest

Vis

Vis

Ergot

Jante

Disque

Vis

Jante

Rondelle frein
Rondelle f;ein
Ecrou

Zusatzgewicht
Schraube
Schraube
Passtift
Felge

Scheibe
Schiaube
Felge

Sicherungsring

Sicherungsring
Mutter

Ballast
Screw
Screw
Dowel

Rim

Plate
Screw

Rim
Lockwasher
Lockwasher
Nut

Iastre

Tornillo
Tornillo

Pitén

Llanta

Disco .
Tornillo

Llanta

Arandela de freno
Arandela de freno
Tuerca




1581550
562998 * 581557
10517210 *- 581548
10790511 581551
978182 558517
10517670
573590
* Yedere elencoe -Voir la lista -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
415 RUOTE POSTERIORI D3.22/1

* Roues AR e Rear Wheels
= Hinterrédder * Ruedas posteriores

Ky



Fiat 415 (2) D3.22 /2

modH, n. ordinaz. Iqua‘ntl ‘Denominazione Désignation Bonennung Description Denominaciones
561460 8 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
562325 12 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
562480 3 Vite Vis . Schraube Screw Tornillo
562998 32 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
563487 2 Disco Disque Scheibe Plate Disco
563488 4 Disco zavorra Lest Zusatzgewicht Ballast lastre
564620 2 Cerchione 11.2/10-28 Jante Felge Rim Llanta
578192 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
581546 2 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separ..dor
594898 2 Cerchione 9-28 Jante Felge . Rim Llanta
10517170 16 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517270 12 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10790511 12 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12164011 16 Dado Fcrou Mutter Nut Tuerca
D3.22/2




562325
10517270

5948367
564620+1

563487

10790511
562480

10517170
12164011

578192 562998
981546 561460
, 10517170
12164011
. 563488
* Yedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tahelle -See list Vease la lista
415 RUOTE POSTERIORI D3.22/2
' * Roues AR e Rear. Wheels
e Hinterrdder * Ruedas posteriores
L B S




Fiat 415 (2)

E2.15

modH, n. ordinaz. quantl Denomlinazlone Déslgnation Benennung Description Denominaclones
559699 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
559701 1 Pattino Patin Gleitstein Pad Patin
561880 1 Impugnatura Poignée Griff Knob Botén
573343 1 Settore -Secteur Rastenplatte Sector Placa referencias
577566 1 Leva rinvio Levier Hebel Lever Palanca
577567 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
585862 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
14164170 1 Spina elastica Goupille Stift "Pin Pasador
16043221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
£2.45



61880
985862
10516670
16043221

573343
559699
577567
14164170
577566
559701
E2.16

415 COMANDO PRESA DI FORZA E PULEGGIA E2.15
* Commande de prise de force et de poulie * Power Take-off and Pulley Control
e Antrieb der Zapfwelle und Riemenscheibe * Mandos de toma de fuerza y polea motriz
—_




Fiat 415 (2) E2.16
modlt. n. ordlnaz. lquantl Denominazione Déslgnation Benennung Description Denominaclones
560646 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
562003 1 Ingranaggio conduttore Pignon Zahnrad Gear Pindn

-01-03-08-11-13- .
562153 1 Distanziale . Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
563505 1 Albero comando -01-02- Arbre Welle Shaft Arbol
-03- \““
563511 1 Ingranaggio comando Pignon Zahnrad Gear Pindn &y
C 1195 566253 1 Albero conduttore -0l- Ardre Welle Shaft Arbol )
-02-03-11-12-13-
C 1195 566254 - 1 Ingranaggio condotto Pignon Zahnread Gear Pifén
567325 1 Squadretta -01-02-03- Equerre Halter Bracket Apoyo
-11-12-13-
567326 1 Piastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
. -01-.02-03-11-12-13-
C 1195 571627 1 Albero -08- Arbre Welle Shaft Arbol
582008 1 Astuccio protezione Etui Hulse Casing Tubo
582097 1 Protezione -01-02-08- Protection Abdeckung Shield Defensa
-11-12-
582101 1 Albero condotto Arbre Welle Shaft Arbol
583179 1 Ingranaggio conduttore Pignon Zahnrad Gear Pindn
-02-12-
586266 1 Albero comando -11-12- Arbre Welle Shaft Arbol
-13-
D 1195 595682 1 Alvero conduttore -01- Arbre Welle Shaft Arvol
-02-03-11-12-13-
D 1195 595683 1 Ingranaggio condotto Pignon Zahnrad Gear Pifién
D 1195 595685 . 1 Alvero -08- Arbre Welle Shaft Arbol
D 1191 595686 1l Riparo Protection Abdeckung Protection Defensa
883878 1 Cuscinetto -01-02-03- Roulement lLager Bearing Rodamiento
-11-12-13-
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 2 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10797401 1 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
11061575 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11061975 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11067375 1 Anello elastico -0l- Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
. -02-03-11-12-13- .
11067875 2 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11068875 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
C 1191 16043221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 2 Vite-01-02-03-11-12-13 Vis Schraube Screw Tornillo
D 1191 16043321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
20045200 1 Cuscinetto Roulement N lager Bearing Rodamiento
20685450 1l Cuscinetto - Roulement lager Bearing Rodamiento
20705250 1 Cuscinetto Roulement Lager -Bearing Rodamiento
20915780 1 Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamiento
28040040 1 Cuscinetto -01-02-03- Roulement Lager Bearing Rodamiento
-11-12-13-
: 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
BIT1fT AL
E2.16




-

Badl =4 =

16043221 (01-02-03-11-12-13) 23 (01-02—63—11-12-13) 566253 ¢ 1195
567326 (01-02-03-11-12-13) 23 (08) 571621 ¢ 1195

i 28( (01-02-03-11-12-13) 593682 D 1195
967325 (01-02-03-11-12-13) 28 (08) 395685 b 1195
883878 (01-02-03-11-12-13)\% :

11067375 (01-02-03-11-12-i3) 20915780

586266 (11-12-13) 11068873

563505. (01-02-03)
78040040 (01-02-03-11-12-13)

11067875

963511
. 20685450

562003 (01-03-08-11-13)
583179 (02-12)

116043221 ¢ 1191
@/—{15043321 D 1191
®®\\\ : 10516670
10519601
595926 . 20740762

=y

11081575

D 1195 595683

G A 20705250
562153
20045200
11061975
415 PRESA DI FORZA _ E2.16
e Prise de force * Power Take-off
o Zapfwelle * Toma de fuerza
L




Fiat 415 (2)

E2.17

modH. n. ordinaz. Iquantr Denominazlone Déslignation Benennung Description Denominacliones
560571 1 Prolunga Rallonge Verlangerungsrohr Funnel extension Extensién de embudo
560646 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
562126 1 Puleggia Poulie Riemenscheibe Pulley Polea
562129 1 Albero Arbre Welle Shaft Arbol
562130 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
562131 1 Coperchio " Couvercle Deckel Cover Tapa
562132 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
562133 1 Anello sp.l,6 Bague Ring Ring Anillo
562134 1 Anello sp.1,8 " Bague Ring Ring Anillo
562135 1 Anello sp.2 Bague Ring Ring Anillo
562136 1 Anello sp.2,2 Bague Ring Ring Anillo
562137 1 Anello sp.2,4 Bague Ring . Ring Anillo
562138 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
562139 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
562140 1 Anello sp.l,6 Bague Ring Ring Anillo
562141 1 Anello sp.l,8 Bague Ring Ring Anillo
562142 1 Anello sp.2 Bague Ring Ring Anillo
562143 1 Anello sp.2,2 Bague Ring Ring Anillo
562144 1 Anello sp.2,4 Bague Ring Ring Anillo
562145 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
564016 1 Puleggia compl. Poulie Riemenscheibe Pulley Polea
569340 1 Scatola Carter Gehause Case Ca ja
595880 1 Coppia conica Couple conique Kegelradantrieb Bevel gear/pinion set Par cénico
10516670 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10735001 1l Copiglia Goupilile Splint Pin Pasador abierto
10935521 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11061575 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11061975 3 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11067875 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
14324240 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
14324411 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdén
16043221 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
20045200 1 Cuscinetto Roulement Lager Bearing Rodamiento
23111990 1 Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamiento
BT 13t 25579322~ 1 Guarnizione Y051%0Y Joint Dichtring Seal Junta
26797140 1 Cuscinetto Roulement lLager Bearing Rodamiento
28041260 1 . Cuscinetto Roulement Lager Bearing Rodamiento
29740482 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
60040613 1 Sfiatatoio Reniflard Entlufter Vent Respiradero
E2.17




L

(1.6 562133
1,8 562134
2 - 562135
2,2 562136

| 2,4 562137

11081975 23111990
562131 562138
562145 , 11061575

29740482 ' 60040613 562126

' 105170j0

-/ 10935521

~ 11067875
560646
10735001
562132
562130 _.
10516670 :
16043221
14324411

56057 1
569340
562129

26041260

25519377
Y05136Y .

962141 1.8
062142 2-

962143 2,2
562144 2,4}

26797140

415 o PULEGGIA OPERATRICE | - E217

e Poulie de battage e Belt Pulley
* Riemenscheibe fir Nebenantriebe o Polea motriz




Flat 415 (2)

E2.20

modlf,

n. ordinaz, lquant.'

Déslgnation

Descriptlion

560057
561367
561369
561371
561372
561373
565154
568162
568170
568292
585111
585112

Gt Ziss

BITIAF

588500

588502
588526
590900
590902

592966

591190

883175
10516670
10517170
10519401
10790411
10903021
11067875
11227021
11797920
12605770
14328101
16043421
16043821
16044121

E2.20

NNNHFONAHFANDOOKF HFEKFKFE H HFHRNAWHKRHEERERE

Guarnizione
Manicotto

Perno compl.
Guarnizione
Rosetta piana
Anello dentato
Anello

Pompa compl.
Guarnizione

Vite

Boccola
Ingranaggio compl.
Sollevatore compl.
-31-37-

Tubo aspirazione
-01-31- ’
Tubo mandata -01-31-
Staffetta

Tubo aspiraz.-11-37-
Tubo mandata -11-37-
Sollevatore compl.
-01-11- .

Tappo

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta piana
Dado

Vite

Anello elastico
Vite

Prigioniero
Rosetta elastica
Tappo

Vite

Vite

Vite

™

Joint
Manchon

Axe

Joint
Rondelle
Bague dentée
Bague

Pompe

Joint

Vis

Douille
Pignon
Relevage hydraulique

Tuyau

Tuyau

Collier

Tuyau

Tuyau

Relevage hydraulique

Bouchon
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle

Ecrou

Vis

Arrétoir

Vis

Goujon
Rondelle frein
Bouchon

Vis

Vis

Vis

Dichtung
Mitnehmer
Bolzen
Dichtung
Scheibe
Zahnring
Ring
Pumpe
Dichtring
Schraube
Buchse
Zahnrad
Kraftheber

Rohr

Rohr
Halter
Rohr

Rohr
Kraftheber

Stopfen
Sicherungsring
Sicherungsring
Scheibe

Mutter
Schraube
Sicherungsring
Schraube
Stiftschraube
Sicherungsring
Stopfen
Schraube
Schraube
Schraube

Gasket
Sleeve
Pin
Gasket
Washer
Sleeve
Ring
Pump
Seal
Screw
Bush
Gear
Hydraulic lifte

Pipe

Pipe

Retainer

Pipe

Pipe

Hydraulic lifter

Plug
Lockwasher
Lockwasher
Washer

Nut

Screw
Lockring
Screw

Stud
Lockwasher
Plug

Screw
Screw
Screw

Junta '
Manguito

Eje :
Junta

Arandela

Anillo de arrastre
Anillo

Bomba

Junta

Tornillo

Casquillo

Pinon

Elevador

Tubo

Tubo
Abrazadera
Tubo

Tubo
Elevador

Tapdn

Arandela de freno
Arandela de freno .
Arandela :
Tuerca

Tornillo

Anillo de  freno
Tornillo

Esparrago

Arandela de freno
Tapdn ~ -

Tornillo

Tornillo

Tornillo



Sgr. E2.20/2

561367 1 Manchon — —
561369 1 Axe complet — —
561371 1 Joint — —_
561372 1 Rondelle plate — —
561373 1 Bague dentée ) — —
561715 1 Joint — —
563219 2 Raccord ' — —
565154 1 Anneau ‘ - =
568162 1 Pompe compléte -_ —
568170 3 Joint — —
568292 2 Vis — —
581498 1 Joint —_ —
581657 2 Vis — —
585111 2 Bague — —
585112 1 Pignon complet — —_
595918 1 Tube d’aspiration (01) —_ _—
595920 1 Tube de refoulement (01) - —
595921 1 Bride — —_
595923 1 Etrier . —_ —
595924 1 Elément filtrant — —
595926 1 Couvercle — —
595928 1 Console — —
595930 1 Tube d’aspiration (11) — —
595931 1 Tube de refoulement (11) — —
595932 1 - Tube d’aspiration (01) (*) : — —
598416 1 Elément filtrant — —
599219 1 Relevage complet : — —
10170990 2 Collier . — —
10290890 1 Bride — —
10516670 10 Rondelle élastique — —
10516870 1 Rondelle élastique — —
10517170 6 Rondelle élastique —_ —
10519401 4 Rondelle plate — —
10790411 2 Ecrou - —
10903021 4 Vis — —
10923221 1 Vis — —
11067875 ° 1 Circlip — —_
11227021 4 Vis — —
11797920 2 Goujon - —
12605770 1 Rondelle élastique — _
14328101 1 Bouchon — —
15970721 1 Vis — L=
15974621 1 Vis — -
16043421 4 Vis : —_ —
16043821 2 Vis — —
19053082 m Tuyau —_ —

-

(*) Montés A Ii sur quelques tracteurs compris entre les chassis N. 711‘: 714876.

Y
.




10516670

r —__\\\\Ga
568170 )
10903021 ——
B
0 N
10519401
®
568162 £2.21
558170_;;_;\\\i§Ei%
10516570____\\\\@9
568292 &
595920 (o1]
595931 (11)
595924
598416
595923
561715

. 995926
965154
561367

12605770

561373

11067875

961372
985112

10516670

16043421

561371

hg

{

if&‘\‘\\~\\\______ 581657 16043421

995928 10916670,
10516870

1597072L___;¥; \

961369

15974621

i
595936
595921
568170
16043821 599219
10516670. 563219
10170990
\
A©
65*\\\---10790411
?i:::::::fﬂ5]7]70
’ 11797920
19053082
10170990

563219
(01) 595918
l(11) 595330
581498

{o1) 995832

105916870
10923221

E2- Zro/z

(sa1ns) gpzy uonodipowy .




Modification 1248 (suite) - N

-

.y"*\

—_——

594832

581498
995903

PIECES ACTUELLES DESIGNATION

PIECES ANCIENNES

N° de comm. Quant. Ne de comm. Quant. :
Sgr. B4.10
581498 1 Joint 559983 1
594832 1 Anneau — —
563501 1

595903 1 Arbre

Série 415  (Imprimé 603.14.051 - 2e Edition)
Série 415DT (Imprimé 603.14.032 - 1re Edition)
Mod. 415b  (Imprimé 603.14.031 - 1re Edition)

RELEVAGE HYDRAULIQUE

Modification 1249

Avis. A partir du tracteur avec chissis N° 729415, les modeles en objet sont prévus pot
y appliquer, sur demande, le relevage hydraulique avec prise d’huile sur la boip.:‘

de vitesses.
Les piéces correspondantes sont illustrées ci-aprés.

~ |

:
v



588500 ’ 440 568170

566292 \b0 ol 16043821 - .
| 2 B 10516670
568170 ' e} 588526 -

10903021

_ %=o0
©
10519401 __/.
S—
568162 i/@
568170 -
Ny '
© 568292 .

588502 (01-31]
590902 (11-37)

s3]190
£2.23:E2. 28{‘01’1”

(31-37) 986133
597193

112217021 ._/g

-i‘
561367 1051170 —®@ &— 10790411
565154___________«ij:\ 585111 .Ti::::::::::1051717n
‘ 11797820
12605770 : T(01-31) 588500
561373 | (11-37) 590900
11067875 883175
561372 560057
565112: 10516670
10516670 __ 16044121
16043421
561371 =
t ) .
415 | SOLLEVATORE IDRAULICO E2.20

* Dispositif de relevage Hydraulique * Hydraulic Lifter
e Hydraulischer Kraftheber e Ejevador hidraulico




s

Fiat 415 (2) E2.21
modlii. n, ordinaz. Iqu?ntl Denominazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
8273898 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
8273908 2 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
8273909 2 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
8273910 leuq, Anello tenuta . Joint Dichtring Seal Junta
8273911 1 Anello sicurezza - Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
8273912 4 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
8273913 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
8273914 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
8273915 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
8273916 4 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
8273917 4 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
8273918 1 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
8273919 1 Dado Ecrou Mutter Nut . Tuerca
8273920 1 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
?2‘101’{:0- 8273933 1 Flangia Bride Flansch Flange Brida
8273940 2 Supporto Support Lager Support Soporte
8274231 1 Coppia ingranaggi Pignon Zahnrad Gear Pindn
8274224 S Anelli tenuta Joints Dichtungen Gaskets Juntas
E;?ggnio A ] 3

.\/ ,\
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8273913
8213917

8273940
8274231

8273908
8273916
8273915

8273909 @

8213919

SO 8273920
8273811

8273810
( 8273933
1 8280170
@82739]4
_ 8273017
8273898 " 8273940 8273912
C- 8273912 - _ 8273918
8273916 : ., . :
8273915 @\@) (/WM . > Mw 474 59 14404,
. | Ygg%ﬁ——zéem, KiT
415 POMPA 568162 E2.21
» Pompe ' * Pump
e Pumpe . e Bomba




Fiat 415 (2)

E2.23

Déslgnatlo;:

modH, I n. ordinaz. Iquant.l Denominazione Benennung Descrliption Denomlinaclones
554003 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
559930 1l Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
559932 1l Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
559958 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
559994 1 Coperchio -Couvercle Deckel Cover Tapa
566545 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
566604 1 Alvero Arbre Welle Shaft Arvol
567233 1 Filtro olio Filtre Filter Filter Filtro
567381 1 Sfiato Reniflard Entlufter Vent Respiradero
568097 2 Boccola d Douille Buchse Bush Casquillo
568098 2 Boccola s Douille Buchse Bush Casquillo
571609 1 Piastra Plaque Platte Plate Placa
571610 1 Plastra Plaque Platte Plate Placa
571612 2 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
571616 1 Coperchio compl. Couvercle Deckel Cover Tapa
572402 1 Plastrina Cale Distanzscheibe Shim Suplemento
576624 1 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
576625 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
577839 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
582092 1 Supporto Support lager Support Soporte
582544 1 Corpo compl, Corps Gehause Body Cuerpo
10287385 2 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
10297085 1 Guarnizione Joint Dichtring . Seal Junta
10300571 2 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapén
10516670 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 11 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791211 1 Dado -31- Ecrou Mutter Nut . Tuerca
11066075 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
11363021 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11794520 6 Prigioniero GouJjon Stiftschraube Stud Espdrrago
12163911 5 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12163911 1l Dado -01- Ecrou Mutter Nut Tuerca
13407211 2 Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador
16043221 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
E2.23
\ Sgr. E2.23

Ju
J

9931 595931 BIT1%071
560544
595938

. . 598746
. ™ a7

1 Joint

1 Corps

1 Couvercle
1 Bouchon

Couvercle supér.

— — —weS—m—— T
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595944 59593T__BI

595938

598746

560544

BITA2] o Tw)(/ﬁ}f duch 729415




16043221
959958 - 10516670 - .
559932 959994
567233 967381

110297085 -

s

[ (01)12163311
L 10791211

59830

516625
597497 BIT1I2T 576624

11066075
11794520
10517070
12163911
571610

982544 | 568098
368097

966545

11363021
582092
10517070

11363021

571616{571512
13407211

10287385
10300571

539
Sq6qA1 -

554003
566604

571609
972402

10517070

10517070 .

415 CORPO SOLLEVATORE E2.23

 Carter de dispositif de relevage » Lifter Body
e Krafthebergehduse e Cuerpo del elevador




Fiat 415 (2)

E2.24

modif,

n. ordinaz. Iquant.l

Donominazlione

Désignation

‘Description

559995
559996
559998
560009
560012
560819
567366
568100
568197
568389
571003
572400
573151
581151
581152
581564
581566
587742
10053610
10517070
10790321
11405321
15970321

E2.24

HFNNNKFFRMRBRERRERERERBPRPRPRR R

Guarnizione
Cilindro
Guarnizione
Braccio int.
Puntone
Anello

Braccio s -01-
Guarnizione
Braccio 4 -01-
Sede

Perno

Disco
Guarnizione
Albero
Distanziale
Braccio s -31-
Braccio d -31-
Stantuffo compl.

Piastrina sicurezza

Rosetta elastica
Dado
Vite
Vite

Joint
Cylindre
Joint
Bras
Biellette
Bague
Bras
Joint
Bras
Siége
Axe
Disque
Joint
Arbre
Entretoise
Bras

Bras
Piston

Plaquette frein
Rondelle frein

Ecrou
Vis
Vis

Dichtring
Zylinder
Dichtring
Arm
Druckstange
Ring

Arm
Dichtring
Arm
Kolbensitz
Bolzen
Scheibe
Dichtring
Welle
Abstandstuck
Arm

Arm

Kolben
Sicherungsblech
Sicherungsring
Mutter
Schraube
Schraube

Seal
Cylinder
Seal
Arm.
Pushrod
“Ring
Arm
Seal
Arm
Seat
Pin
Plate
Seal
Shaft
Spacer
Arm
Arm
Piston
Lockplate
Lockwasher
Nut
Screw
Screw

Junta
Cilindro
Junta
Brazo
Biela
Anillo
Brazo
Junta
Brazo
Asiento
Eje
Disco
Junta
Arbol
Separador
Brazo
Brazo
Embolo
Placa de freno
Arandela de freno
Tuerca
Tornillo
Tornillo



560819

[ Mvobif/ﬂ w*VhMb /;.5/'_/’7‘/?7 /wje 5§
- itk of adhe
581152
573151 o :

581151
568100

559995
559996 ,
559998 596293 BITA59T,
Soa0- 5994YY BITIYD [to1) - 568+8F -
11405321 » l31) - 581566
10517070 : 15970321
09321 10053610
59639Y. éﬁ%ﬁ*(bn SUTRE 534009 8171 59T
581564 (31) - 560009
. 560012
0099 1 5774
415 STANTUFFO E BRACCI| SOLLEVATORE E2.24

* Lifter Ram and Links
e Embolo y brazos del elevador

» Piston et bras de dispositif de relevage
e Kolben und Arme des Krafthebers




Fiat 415 (2)

E2.25

modH. [ n. ordlnaz, Iquant.l

Denomlinazlione

Déslgnation

Description

vouoa

[whw)

559944

559946

559948

559950

559952

559953

559958

560004

. 560058
999 560543
560544

564170

566550

571600

571601

1012 571662-
571603

572968
572970
575703
583849

586892
999 586894~
999 590239
999 590240
999 590241
591995

1012 592118
1012 592119
593775

595492

1012 10296160
10296260
999 10516670 .
10516870
10517170
10790111
10790411

999 10796401
11798020
13450320
15888721

999" 16043621
20063490

FPRWOFAFAFAAFKFIRIERHFE HREERFR R R R R R RN R

E2.25

Guarnizione
Guarnizione
Molla richiamo
Leva

Tappo
Guarnizione
Molla
Guarnizione
Guarnizione
Tappo registro
Guarnizione
Coperchio #
Molla
Puntalino
Guarnizione
Sede

Tappo

Tappo
Guarnizione
Otturatore
Valvola compl.’
Guarnizione
Corpo

Corpo

Tappo registro
Leva

Valvola limitatrice
compl,

Sede
Guarnizione
Vite

Molla
Guarnizione
Guarnizione
Rosetta piana
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

Dado

Copiglia
Prigioniero
Prigioniero
Vite »

Vite

Sfera

+ trattorl senza

presa pressione sup-’

plementare

Joint
Joint
Ressort
Levier
Bouchon
Joint
Ressort
Joint
Joint
Bouchon
Joint
Couvercle
Ressort
Tige
Joint
Siége soupape
Bouchon
Bouchon
Joint
Flotteur
Soupape
Joint
Corps
Corps
Bouchon
Levier
Soupape

Siége soupape
Joint

Vis

Ressort

Joint

Joint

Rondelle
Rondelle frein
Rondelle frein
Ecrou

Ecrou

Goupille
Goujon

Goujon

Vis

Vis

Bille

Sans prise supplém,
de pression

Dichtung
Dichtung
Feder
Hebel
Stopfen
Dichtring
Peder
Dichtring
Dichtring
Stopfen
Dichtring
Deckel
Feder
Druckstange
Dichtring
Ventilsitz
Stopfen
Stopfen
Dichtring
Ventiltrager
Ventil
Dichtring
Gehause
Gehause
Stopfen
Hebel
Ventil

Ventilsitz
Dichtring
Schraube

Feder
Dichtring
Dichtring
Scheibe
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter

Mutter

Splint
Stiftschraube
Stiftschraube
Schraube
Schraube

Kugel

Ohne zusdtzlichen
Druckolanschluss

Gasket
Gasket
Spring
Lever
Plug
Seal
Spring
Seal
Seal
Plug
Seal
Cover
Spring
Rod
Seal
Valve seat
Plug
Plug
Seal
Carrier
Valve
Seal
Body
Body
Plug
Lever
Valve

Valve seat
Gasket
Screw
Spring
Gasket
Gasket
Washer
Lockwasher
Lockwasher
Nut

Nut

Pin

Stud

Stud
Screw
Screw

Ball

W/o additional power
outlet unit

Junta
Junta
Resorte
Palanca
Tapdn
Junta
Resorte
Junta
Junta
Tapdn
Junta
Tapa
Resorte
Vdastago
Junta
Asiento de vdlvula -
Tapén
Tapdn
Junta
Vdalvula flotante
Valvula
Junta
Cuerpo
Cuerpo
Tapdn
Palanca
Valvula

Asiento de valvula
Junta

Tornillo

Resorte

Junta

Junta

Arandela

Arandele de freno
Arandela de freno
Tuerca

Tuerca

Pasador ablerto
Esparrago
Esparrago
Tornillo

Tornillo

Bola

Sin grifo distri-
buldor auxiliar



‘ 10796401 ¢ 999
560943 ¢ 999

' 10296260 :
. / 559958 ) @«ﬁ\] 6043631
. ' _ 10790111 gig 10516670 b 99
559952 “"--——-—-—-ﬁéé? 10516870 (éhj _ 590241
591995 {'550544 13450320 590240

586892 560544
560004 9937175
11798020 559950
10790411 559944
105171170 992118 b 1012
550845 _5986Y3. 592118 D 1012
583849 Iiij N .
564170 =
10516870 C 1012 D 1012
15888721 - .
559948 571603
571601 535492
575703 20063490
559953 SHE8T  C 1012
572968 10296160 € 1012
571600 3
566550
su_A145 470
Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vdase la lista
415 DISTRIBUTORE SOLLEVATORE E2.25
» Distributeur de relevage e Lifter Distributor :

o Steuerschalter des Krafthebers » Grifo distribuidor del elevador
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Fiat 415 (2)

E2.27

modif. n. ordinaz. Iquant.l Denomlinazione Désignation Bensnnung Description Denominaclones
: 553209 1l Plastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
Lo 559970 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
C 1000 566555 1 Leva -0l- - Levier Hebel Lever Palanca
. 566559 1l Scodellino Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
C 1000 566573~ 1 Perno Articulation Kurbel Articulation Articulacidn
566583 ‘1 Leva int. Levier Hebel Lever Palanca
. 566584 1 Leva -01- Levier Hebel Lever Palanca
566594 -1 Leva compl. Levier Hebel Lever Palanca
566820 1 Settore -01- Secteur Rastenplatte Sector Placa referencias
566864 2 Disco frizione Disque Scheibe Plate Disco ’
567861 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
568392 1l Riparo Protection Abdeckung Protection Defensa
569344 1 Perno Axe Bolzen Pin Eje
569500 2 Rullo Galet Rolle Roller Tuerca
569857 1l Plastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno -
571611 1 Léva . Levier Hebel lever Palanca
573607 1l Settore -31- Secteur Rastenplatte Sector Placa referencias
580827 1 Settore Levier Hebel Lever Palanca
581562 1 Leva -31- Levier Hebel Lever Palanca
C 1000 583103 1l Leva -31- Levier Hebel Lever Palanca
D 1000 587759 1l Leva -31- Levier Hebel lLever Palanca
D 1000 587760 1l Leva -01- Levier Hebel Lever Palanca
D 1000 587762 1 Perno Articulation Kurbel Articulation Articulacidn
589774 2 Bielletta Biellette Lasche * Link Biela
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 1 Rosetta elastica -0l- Rondelle. frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 1l Rosetta piana -31- Rondelle Scheibe Washer Arandela
10520001 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
D 1000 10617010 1l Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10733601 1l Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10734201 1l Copiglia -31- Goupille Splint Pin Pasador abierto
10734201 4 Copiglia Goupille Splint Pin Paador abierto
12164711 1 Dado ! Eerou Mutter Nut Tuerca
12642701 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandeles
13303311 1 Vite -31- Vis ° Schraube Screw Tornillo
13406711 1l Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador
13407211 1 Ingrassatore Gralisseur Schmiernippel Fitting Engrasador
C 1000 414163370 1l Spina elastica Goupille Stift Pin Pasador
14166170 b Spina elastica Goupille Stift Pin R Pasador
15970321 2 Vite ‘Vis Schraube Screw Tornillo
15970921 2 Vite ‘Vis Schraube Screw Tornillo
15971321 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 1 Vite -01- Vis Schraube. Screw Tornillo
16102311 1l Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
E2.27



10617010 o 1000

[(01) 566555 c 1000

D 1000 587762 13303311 (31 Li31) 583103 ¢ 1000
589774 16043221 (o1} @R (31) 10734201
10734201 10516670 (01) (31) 10519601
12642701 BiT43aT 0N - 10516870
569857 573607 (31 15871321
15970321 ' D 14163370 ¢ 1000
569341 596671 BITASTT FEX ¢ 5) 12164711
13406711 gD 10516870 |
10734201 @\ AN .
12642701 ~ 566864 A
— ' 566559
559970
567861 14166170
5683892 \ (01) 566584
' (31) 581562
566583 ' 16043221
10516670
580827 [(c1). 587760 0 1000
16102311 l31) 587759 0 1000
10516670
58659‘_1{13407211- 568500 BIT1477
571611 10733601
553209 10520001
15970921 :
415 COMANDI ESTERNI SOLLEVATORE E2.27

e Commandes extérieures de relevage e Lifter Outer Controls

 Aussere Betitigung des Krafthebers

e Mandos exteriores del elevador




e ,
Fiat 415 (2) ' : - E2.28
modif, l n. ordinaz, |quant.| Don’orﬁlnazlono Désignation Benenanung Desceliption : Denominaclones
559955 1 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
559976 1l Tirante Tirant . - Verbindungsstange Link Biela
559983 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
560015 1 Supporto ' Support Lager . Support Soporte
566562 1l Bilanciere . Culbuteur Kipphebel Rocker Balancin
566576 1 " leva Levier Hebel Lever Palanca
569857 1 Piastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
573160 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
576493 1 Vite arresto Vis _ Schraube : Screw Tornillo
577608 ‘1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
582156 1l Tirante Tirant Verbindungsstange . Link Biela
593775 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10519601 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10734201 5 Copiglia : " Goupille Splint Pin Pasador abierto
12638670 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe . Washer Arandela
15970521 2 Vite Vis Schraube ' Screw Tornillo
E2.28

©




576493
a 559955
- 503775 N
s 5963
559983
& 6.
’ e
10734201
10519601

566576
10734201
12638670
559976 -
973180

582136
566562

10519601 —®
10134201__________,////”’J§°

560015

569857
1570521

415

COMANDI INTERNI SOLLEVATORE

e Commandes intérieures de relevage s Lifter Inner Controls
* Innere Betéitigung des Krafthebers * Mandos interiores del elevador

E2.28

W



Fiat 415 (2)

E2.30

modH.

n. ordlnaz. |quant.|

Déslignation

Descrliption

Denominaclones

567381
576388
576889
576897
595537
102960690
10296685
10297085
10300771
10516870
12164711
15970521

E2.30

B A DB WON R

Sfiatatoio
Bocchettone
Raccordo
Tappo
Serbatoio
Collare
Guarnizione
Guarnizione
Tappo
Rosetta elastica
Dado

Vite ‘

Reniflard
Vis-raccord
Raccord
Bouchon
Réservoir
Collier
Joint

Joint
Bouchon
Rondelle frein
Ecrou

Vis

Entlufter
Hohlgchraube

. Ringstutzen

Stopfen
Behalter
Schelle
Dichtring
Dichtring
Stopfen
Sicherungsring
Mutter
Schraube

Vent
Union
Connection
Plug

Tank
Collar
Gasket
Gasket
Plug
Lockwasher
Nut

Screw

Respiradero
Boquilla

Racor orientable
Tapdn

Depésito
Abrazadera

Junta

Junta

Tapdn

Arandela de freno
Tuerca

Tornillo




567381
10297085
595537
12164711_

576897

10516870
19970521
10296685 976888
10300771- 10297085
576889~
10297085

415 SERBATOIO SUPPLEMENTARE SOLLEVATORE E2.30

* Réservoir supplémentaire de relevage e Lifter Additional Tank S~

 Zusétzlicher Olbehalter des Krafthebers . » Depésito auxiliar del elevador

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA e S S o ) o




Fiat 415 (2) E2.31
modHf. n, ordlnaz. Iquant.l 'Denomlnazlono Désignation Benennung Daocrlp!lor; Denominaclones
560004 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
561880 1 Impugnatura Poignée Griff Knob Bot én
576233 1 Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
588771 1l Corpo compl,. Corps Gehause Body Cuerpo
588773 1l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
588779 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
588780 1 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
594631 1 leva -0l- Levier Hebel Lever Palanca 7
594641 1 Leva -31- Levier Hebei Lever Peslanca -
10205720 1 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
10260060 1 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
10278660 2 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
10300771 2 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
10516870 1 Rosetta elastica ‘"Rondelle frein - Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791011 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15971721 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
E2.31




10300771
10278660 -
376233
560004

10260060

561880_
594631 (o1)
394641 (31)
10516870
10791011
18971721
10278660
10300771 .
10205720| 28877+
588780
588773
588719
415 PRESA PRESSIONE SUPPLEMENTARE DAL SOLLEVATORE E2.31

e Prise de pression supplémentaire de relevage
e Zusaétzlicher Druckélanschluss am Kraftheber

» Additional Power Outlet Unit
* Grifo distribuidor auxiliar del elevador




Fiat 415 (2)

N

E2.35

E2.35-

modH. n. ordinaz. |quant.| Denomlinazlone Déslignation Benennung Description Denomlinaclones
565730 1 Supporto d -01- Support lager Support Soporte
565731 1 Supporto s -0l- Support lager Support Soporte
567406 8 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
C 1134 567868- 2 Catena post.-0l- Chaine Kette Chain Cadena
568720 2 Perno sup.- Axe Bolzen Pin - Pasador
568721 2 Perno inf, Axe Bolzen Pin Pasador
568910 2 Perno Axe Bolzen Pin Pasddor
571441 2 Catena ant.-0l- Chalne Kette Chain Cadena
C 1134 571596 2 Catena post.-21- Chailne ‘Kette Chain Cadena
578970 1 Supporto d -21- . Support lager Support Soporte
578971 1 Supporto s -21- Support Lager Support Soporte
579558 1 Puntone ant. Blellette Druckstange Pushrod Biela
579560 1l - Puntone post, Biellette Druckstange Pushrod Biela
579562 1l Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
579563 1 Perno ant, Axe Bolzen Pin Pasador
579564 1 Perno post. Axe Bolzen Pin Pasador
S 580702 1 Tirante d compl.-21- Tirant Verbindungsstange Link Biela
580704 1 Tirante s -21- Tirant Verbindungsstange Link Biela
C 1134 580768~ 2 Braccio -21- Bras Arm Arm Brazo
C 1134 583362- 2 . Braccio -0l- Bras Arm Arm Brazo
584731 - 2 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
585285 2 Catena ant.-21- Chalne Kette Chain Cadena
586021 1l Tirante d compl,-0l1l- Tirant Stange Rod Varilla
586024 1 Tirante s -01- Tirant Stange Rod Varilla
D 1134 595048 2 Catena post.-21- Chalne Kette Chain Cadena
D 1134 595050 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
D 1134 595164 2 Braccio -01- Bras Arm Arm Brazo
D 1134 595165 2 Catena post.-01l- Chalne Kette Chain Cadena
D 1134 595180 2 Braccio -21- Bras Arm Arm Brazo
822977 1 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
10517170 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
D 1134 10517370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
C 1134 10792411 2 Dado Ecrou ‘Mutter Nut Tuerca
C 1134 10797001 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
12422321 4 " Vite Vis "Schraube Screw Tornillo
D 1134 12164211 2 °  Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca



® e ° | ®

567406 | | . Byn%%ohm§

979562 568720

579558 4 E2.36 (01)d 586021
822977 q\ E2.36 (21)d 580702
. . . X T A Qs R
) SN

586024 s (01)] 579564
580704 s (21 |

579563
567406

C 1134 58HB7 (01)

C 1134 588788 (21) : / ‘ . 579560
11422321 QR L s 566721
10517170 g 6, oo\ 2D flo1) 38HB7 ¢ 1134
565730 d (1] : Q ' LD\ o 6’@/ (21) 5868708 ¢ 1134

565131 s (01) -

967406

)
: o
7
&7
567406

10797001 ¢ 1134
10792411 ¢ 1134

568910
571441 (01)]

565285 (21)] ﬂ
584731

578970 d (21
578971 s (21)
C 1134 567888 (01)]

¢ 1134 571596 (21)_] . 10286

= &\
" ﬁ
' 16
. ‘)
@289

415 ' DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI - E2.35
~ e Dijspositif d’attelage des outils * Implement Carrier
e Anhiéngevorrichtung e Enganche ‘ A 1/2-
] L




12164211 D 1134
10517370 o 1134
595050 D 1134

0 1134 585165 (o1]] NS .
0 1134 595048 (21) 01) 595164 DD 1131
{21) 595180 D 1134

415 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI E2.35
* Dispositif d'attelage des outils e Implement Carrier
e Anhidngevorrichtung e Enganche 22
1 Sy e




Fiat 415 (2)

E2.35 /i

7
Dgn/omlna:lono

modH, n. ordinaz. Iquant.' Désignation Benennung Description Denominaclones
.
565730 1 Supporto 4 --01- Support Lager Support Soporte
565731 1 Supporto s -01- Support Lager Support Soporte
567405 1 Perno post. Axe .Bolzen Pin’ : Pasador
567406 8 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
567689 1 Puntone post., #** Biellette Druckstange Pushrod Biela
567691 1 Perno post. *x Axe Bolzen Pin Pasador
568720 2 Perno ‘sup. Axe - Bolzen Pin Pasador
568721 2 Perno inf, Axe Bolzen Pin Pasador
568910 2 Perno . Axe Bolzen Pin Pasador
578970 1 Supporto d -21-~ Support lLager Support Soporte
578971 - 1 Supporto s -21- Support Lager Support Soporte
579558 1 Puntone ant. Biellette Druckstange Pushrod Biela
579560 1 Puntone post, =+ Biellette Druckstange Pushrod Biela
579562 1 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
579563 1 Perno ant. Axe Bolzen Pin Pasador
579564 1. Perno post., Axe Bolzen Pin Pasador
580702 1 Tirante d compl.-21- Tirant Stange Rod Varilla
580704 1 Tirante s ~21- Tirant Stange Rod Varilla
584728 2 Braccio -01- Bras Arm Arm Brazo
584729 2 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
584730 2 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
584731 2 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
584733 2 Catena ant.-01l- Chalne Kette Chain Cadena
‘C 1194 584737~ 2 Catena post. Chaine Kette Chain Cadena
C 1194 584736 2 Rosetta Rondelle Schelibe Washer Arandela
585281 2 Braccio -21- Bras Arm Arm Brazo
585282 2 Perno -21- Axe Bolzen Pin Eje
585285 2 Catena ant.,-21- Chaine Kette Chain Cadena
586021 1 Tirante d compl,-01- Tirant Stange Rod Varilla
586024 1 Tirante s -0l1l- Tirant Stange Rod Varilla
595027 2 Braccio -0l- #x# Bras Arm Arm Brazo
595028 1 Tirante d compl.-0l- Tirant Stange Rod Varilla
¥ % 3
595030 1 Tirante s -0l- *#*x Tirant Stange Rod - Varilla
D 1194 595048 2 Catena Chaine Kette Chain Cadena
D 1194 595050 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
822977 1 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
10517170 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11422321 4 Vite Vis / Schraube Screw Tornillo
12164211 2 Dado Ferou i Mutter Nut Tuerca
* la, categoria lre catégorie 1.Kategorie 1st category la.categoria
** 2a, categoria 2me catégorie 2.Kategorie 2nd category 2a.categoria
*%* p.pneumatici 11-32 Pour .... Fur .... For .... Para .... i
oppure 13-28 :
E2.35/1 z



567406 _ 2 A . 568720
579558 MSBWW
578563 4D NG ® £2.36(01) 586021
S ‘ ; E2.36 ==:(01) 999028
5950305 (01 s =2 = ) 567405
586024s(01) , :\ =z 967691
822977 = 979964
567406 ;ﬂ\[ ) =2 967689
/] « 579560

584729 568721
564730 (01584728
11422321 22 (01)995027

(211585281

10517170—___\©N :
557405%

‘585730 ¢ (01) o '
565731 s (01) , Wm

10517370
12164211
y 584736 C 119y

DI.03/2

‘ g g
< )
7 J/r
42 g .

568910 " "”"@qﬁ@@ ' , @,595050 D 1194

564733 (01] 5 ) @ ' -

585265 (21) 584728 (01) o

584731 595027 (01 ) 0 :
¢ 19u 58477 585281 (21) _ @
piad BasE o 4L AbC | 595048 D 1194

Lo W Tﬂc (21) ¢ 578970
o ki i W’\’tk' (21) s 57887 (21) 585282

.« VYedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelie - See list - Vease la lista

415 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI E2.35/1

e Dispositif d’attelage des outils e Implement Carrier
. * Anhdéngevorrichtung e Enganche




L)

Fiat 415 (2) . E2.35/2
modH. n. ordinaz. Iquant.l Denominazione Déslgnation Benennung : do.cr.lptlon ., Danomlgn'eloneo :

567406 7 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto . =
568720 2 Perno sup. Axe Bolzen Pin Pasador c
568721 2 Perno inf, Axe Bolzen Pin Pasador
579558 1 Puntone ant. Biellette Druckstange Pushrod * Blela
579560 1 Puntone post. Blellette Druckstange Pushrod Biela )
579562 1 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca ...
579563 1 Perno ant. compl, Axe Bolzen Pin Pasador
579564 1 Perno post, compl. Axe Bolzen Pin . Pasador
581637 1l Limitatore d Limiteur Anschlag Travel limiter pre
581638 1 Limitatore s Limiteur Anschlag Travel limiter Tope
586021 1 Tirante d compl. Tirant Stange Rod Varilla
586024 1 Tirante s Tirant Stange Rod Varilla
586089 2 Braccio Bras Arm Arm Brazo
586136 1 Piastra Plague Platte Plate Placa
822977 1 Perno Axe Bolzen Pin Pasador

10517570 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring .Lockwasher - Arandela de freno

10520501 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela

12164411 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

15992421 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

15992821 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

E2.35/2
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567406 |
568720 AL 567406
586021 E2.36 586024
567406
12164411
10517570
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581638
586089
568721
567406
581637
568721 el
15992421 .5 567406
586089 . 10517570 (=4 * 586136
. |2|544||¥% - 15992821 .
415 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI | | - E2.35/2

 Dispositif d'attelage des outils e Implement Camer
e Anhéngevorrichtung e Enganche
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Fiat 415 (2) E2.35/3
modHf. ' n. ordinaz, lquantl Denominazione Déslignation Benennung Descreiption Denomlinaclones
567406 8 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
568720 2 Perno ‘sup. Axe Bolzen Pin Pasador
568721 2 Perno inf. Axe Bolzen Pin Pasador
568910 2 Perno ant. Axe Bolzen Pin Pasador
579558 1l Puntone ant. Biellette Druckstange Pushrod Biela
579560 1l Puntone post. Biellette Druckstange Pushrod Biela
579562 1l Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
579563 1l Perno ant, Axe Bolzen Pin Pasador
579564 1 Perno post. Axe Bolzen Pin Pasador
584731 2 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca
584733 1 Catena ant. Chalne Kette Chain Cadena
586021 1 Tirante d compl. Tirant Stange Rod Varilla
586024 1 Tirante s Tirant Stange Rod Varilla
595056 2 Braccio Bras Arm Arm Brazo
595057 1 Catena post. Chaine Kette Chain Cadena
595059 1l Traversa Traverse Ackerschiene Drawbar frame Bastidor
595060 2 Vite post. Vis Schraube Screw Tornillo
595062 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
- 10517270 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12164111 2 Dado Ecrou Mutter Nut “Tuerca
E2.35/3




579558 £2.36 9586021

979562

579563
586024
968720

979564

567408

595059 579560

967406

584733
568721 567406
568910 595056

995057
995062
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415 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI E2.35/3
» Dispositif d’attelage des outils e Implement Carrier
* Anhéngevorrichtung e Enganche




Fiat 415 (2)

E2.36

. modH, n. ordinaz. lquant.l Denominazlione Désignation Benennung Description Denominaclones

568716 1 Ingranaggio condutt. Pignon Zahnrad Gear Pindn

568719 1 Mozzo Moyeu Nabe Hub. Buje

568722 1 Puntalino Tige Druckstange Rod Vastago

568723 1 Puntalino Tige Druckstange Rod vastago

568724 1 Ralla Crapaudine Drucklager Roller thrust plate Chumacera de agujas

568725 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela

580703 1 Tirante inf.-21- Tirant Stange Rod Varilla

581640 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca

582024 1 Testa a forcella Fourche Gabel Fork Horquilla

582025 1 Manicotto Manchon Spannschloss Sleeve Tuerca

582026 1 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

586023 1 Tirante inf.-01- Tirant Stange Rod Varilla

595029 1 Tirante inf.* -01- Tirant Stange Rod Varilla

595881 1l Ingranaggio condotto Pignon Zahnrad Gear Pindn
10516670 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher _Arandela de freno
13407211 2 Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador
14166170 1 Shina elastica Goupille Stift Pin Pasador Y
16043421 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
20063470 12 Sfera Bille Kugel Ball Bola

% per pneumatici 11-32 Pour .... Fur .... For .... Para ....
oppure 13-28
- T ST

E2.36
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368716
568719
14166170
581640

568725

585881

568724

582026

16043421 582025
10516670
13407211
568722
568723
20063470

e o 9

L (21) 580703

* Vedere elenco -Voir fa liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
415 TIRANTE REGISTRABILE 58702 586021, 595028 E2.36

e Tirant réglable : e Adjustable Tierod
e Verstellbare Hubstrebe * Montante regulable




Fiat 415 (2) F2.01
modH. n. ordinaz. Iquan:[ Denominazlone Déslgnation ~Benennung Description Denominaclones

572866 1 Connessione Connexion ILeitung Connection Cable

589085 1 Leva commutatore Levier Hebel Lever Palanca

850887 1 Commutatore compl. Commutateur Schalter Switch Conmutador

852962 1 Motorino compl.-01-04- Démarreur Anlasser Starter motor Motor de arranque

869066 1 Elettromagnete compl. Flectro Magnetschalter Solenoid Magneto

-01-04- '
975331 4 Candela avviamento Bougie Kerze Spark plug Bujfa
. -01-04- ’
980611 4 Candela avviamento Bougie Kerze Spark plug Bujia
-02-

4073976 1 Pulsante -04- Poussoir Druckschalter - Button switch Interruptbr

4073977 1 Cappuccio -04- Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
10376401 1 Vite Vis * Schraube Screw Tornillo
10516470 1l Rosetta elastica ‘Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11794320 2 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Espdrrago
12163911 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
14163970 1 Spina elastica Goupille " Stift Pin . Pasador
15896211 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
60093124 1 Cappuccio Capuchon Schut zkappe Boot Cgpuchén

»* 1 Motorino Démarreur Anlasser Starter motor Motor de arranque

F2.01

EJD1.8/12R113 -02-

* fornitura Bosch

Fourniture ....

Lieferung ....

Supplied by ....

Proveedor ....
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* Motorzindung

ACCENSIONE MOTORE

* Engine Ignition
* Encendido del molor
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* Vedere.elence -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista :
415 AVVIAMENTO MOTORE F2.01
e Lancement du moteur * Engine Starting Equipment :
e Anlassen des Motors ' * Puesta en marcha del motor




Fiat 415 (2)

F3.01

modif, . n. ordinaz. ’quanﬁ.l Denominazione Désignation Benennung Descrlption Denominaclones
563612 1 Staffa Etrier Halter _ Bracket Soporte
563729 1 Supporto : Support Lager Support Soporte
563839 1 Cavo collegamento Céble Leitung Cable Cable
: batterie -01-04-
570266 3 Protezione Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
572725 1 Puleggia Poulie Riemenscheibe Pulley Polea
573028 1 Tubo protezione Tuyau Rohr Pipe Tubo
588443 1l Cavo batteria a mo- Cdble Leitung Cable Cable
torino 4
588446 1 Cavo batteria a massa Fil de masse Massekabel Ground cable Cable de masa
589730 1 Cavo collegamento Cédble Leitung Cable Cable
batterie -03-
D 1040 725662 1 Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
. 893325 1l Blocchetto Plaque jonction Anschlussdose Block Placa de empalme
4035983 1 Portafusibile Porte-fusibile Sicherungshalter Fuse holder Porta fusible
4043087 1 Indicatore ottico ILampe-témoin Anzeigeleuchte Indicator Lampara testigo
4062070 1 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchdn s
4079783 2 Batteria » -01- Batterie Batterie Battery Bateria
4082634 2 Batteria -01- Batterie Batterie Battery Bateria
C 1040 40854337 1 Gruppo regolazione Régulateur Reglergruppe Regulator Regulador
4115886 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4116257 1 Dinamo compl, Dynamo Lichtmaschine Generator Dinamo
D 1040 4129108 1 Gruppo regolazione Régulateur Reglergruppe Regulator Regulador
C 1040 4129109 1 Gruppo regolazione ## Régulateur Reglergruppe Regulator Regulador
C 1040 4507600 1 Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
10376401 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
C 1040 10376601 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10405485 3 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchdn
C 1040 10516470 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516470 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
D 1040 10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11048990 1 Valvola Soupape Ventil Valve Vdlvula
11306921 . 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11947908 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12574511 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12646801 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
D 1040 13279112 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14149690 1 Lampada Lampe Lampe Bulb Bombilla
15970721 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16044121 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100818 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
1x 1 Cavo da regolatore Céble Leitung Cable Cable
a valvola
2% 1 Cavo da pulsante Céble Leitung Cable Cable
a commutatore -04- .
# climi tropicali Climat tropical Tropenklima Tropical climates Climas tropicales
+# speciale per ricambi Spéciale pour Extra fur den Specific for Especial para
. rechanges Ersatz replacements recambios
1x 2+ vedere tabella 2 Voir tableau .... S.Tabelle .... See table ,.... Vease la tabla ....
F3.01
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* 1% 7* Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista \
415 ' - GENERAZIONE DI CORRENTE | F3.01
e Génératrice de courant 4 e Current Generating System '

e Stromerzeugung e Generador de corriente

I S o o L 1 R I S



Fiat 415 (2)

F3.01/1

modH. I n. ordlnaz. |quant.| Denominazlone Désignation Boenennung Description Denominacliones
563612 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
563729 1l Supporto Support lager Support Soporte
570266 2 Protezione morsetto Protection Abdeckung Shield Defensa
573028 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
582480 1 Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
583463 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca :
588446 2 Cavo da batteria a Fil de masse Massekabel Ground cable Cable de masa
massa :
589606 1 Cavo da batteria d Cédble Leitung Cable Cable
- a motorino
589608 1 Cavo da batteria s Céble . Leitung Cable Cable
a motorino
590541 1 Puleggia Poulie Riemenscheibe Pulley Polea
835088 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
893325 1 Blocchetto Plaque Jjonction Anschlussdose Block Placa de empalme
4043087 1. Indicatore ottico Lampe-témoin Anzeigeleuchte Indicator Lampara testigo
4062070 2 Cappuccio Capuchon Schut zkappe Boot Capuchén
10376401 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10376911 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10405485 2 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchdn
10516470 5 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517270 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10857790 1l Lampada Lampe Lampe Bulb Bombilla
11306921 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12574511 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12646801 1l Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
15970721 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo .
16044121 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
1 1l Cavo da regolatore Fil de masse Massekabel - Ground cable Cable de masa
a massa
* 1l Dinamo 0 101 302 047 Dynamo Lichtmaschine Generator Dinamo
»* -1 Gruppo regolazione Régulateur Reglergruppe Regulator Regulador
RS/UAA130/12/24
‘# fornitura Bosch Fourniture .... Lieferung .... Supplied by .... Proveedor ....
1% vedere tabella 2 Voir tableau .... S.Tabelle .... See table .... Véase la tabla ....
F3.01/1
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588446 O |
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588446
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1+ * Vedere elenco -Voir la liste --Siehe Tabelle --See list -Véase la lista
415 | GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01/1

» Génératrice de courant * Current Generating System
- e Stromerzeugung . e Generador de corriente




Fiat 415 (2)

113 F4.01

modif. J n, ordinaz, —I;uani.l

Denomlinazione

Désignation

Benennung

Description

551929
551947
563298
563303
563857
571822
573038
588508
588509
588510
588511
588522
588523
C 1131 589249-

589390
589563
589564
589592
C 1131 590053

590065
590066
C 1003 590145
D 1131 591820

D 113) 5919283
593414

593926

593929

593983

659636

D 1131 972632
4021910

4027705
4047094
4062318
4073460
4125978
4125979

4125980
4125981 -
4125982

HOF O O FENFREE O HFRENFONFRE PR HRRRR RHRERONANROROE RPN

4125983

F4.01 1/3

Gambo supporto
Staffetta

Isolante

Staffetta

Tubo protezione
Piastrina
Supporto

Tassello

Dado

Rosetta

Disco parapolvere
Tubo d

Tubo s

Cavo da commutatore
a proiettore -01-
Supporto -01-
Tubo d =

Tubo s *

Supporto * -0l-
Cavo da commutatore
a proiettore -21-
Supporto s -21-
Supporto d -21-
Staffetta

Cavo da commutatore
a connessione
Staffa

Supporto * -21-
Plastra

Piastra =
Coperchio

Anello

Blocchetto
Proiettore post,
compl,

Commutatore compl,
Giunto bipolare
Portafusibile
Catadiottro
Fanale cruscotto
Proiettore ant.d
compl.

Proiettore ant.d
compl,

Prolettore ant.s
compl.,

Proiettore ant.s
compl, .

Fanale post.d compl.

Support
Collier
Isolant
Collier
Tuyau
Plaquette
Support
Tampon
Ecrou
Rondelle
Disque
Tuyau
Tuyau
Céble

Support
Tuyau
Tuyau
Support
Céble

Support
Support
Collier
Cable

Ftrier
Support
Plaque
Plaque
Couvercle
Bague
Serre-fils
Projecteur

Commutateur
Joint 4 2 pdles
Porte-fusibile
Catadioptre
Lampe de tablier
Projecteur
Projecteur
Projecteur
Projecteur

Lanterne AR

lager
Halter
Isolierung
Halter
Rohr
Plattchen
Iager
Beilage
Mutter
Scheibe
Scheibe
Rohr

Rohr
Leitung

lLager
Rohr
Rohr
lager
Leitung

Lager
lager
Halter
Leitung

Halter

Lager

Platte
Platte
Deckel

Ring

Nippel
Scheinwerfer

Schalter
2-pol.Kupplungskopf
Sicherungshalter
Ruckstrahler
Schaltbrettleuchte
Scheinwerfer
Scheinwerfer
Scheinwerfer
Scheinwerfer

Hintere Leuchte

Support
Retainer
Insulator
Retainer
Pipe
Plate
Support
Pad

Nut
Washer
Plate
Pipe
Pipe
Cable

Support
Pipe
Pipe
Support
Cable

Support
Support
Retainer
Cable

Bracket
Support
Plate
Plate
Cover
Ring
Retainer
Head lamp

Switch

2 - pole connector
Fuse holder
Reflex/reflector
Instrument lamp
Head lamp

Head lamp

Headlamp

Headlamp

Tall lamp

Soporte
Abrazadera
Aislador
Abrazadera
Tubo

Placa
Soporte
Taco
Tuerca
Arandela
Disco
Tubo

Tubo

Cable

Soporte
Tubo
Tubo
Soporte
Cable

Soporte
Soporte
Abrazadera
Cable.

Soporte
Soporte
Placa
Placa

Tapa
Guarnicién
Sujetador
Proyector

Conmutador

Empalme de 2 polos
Porta fusible
Catafaros

Lampara del tablero
Proyector

Proyector

Proyector

Proyector

Lémpara posterior
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4125980 Fe.29/2 S 563298
14149680 —@ 4062318

€ 1003 103361860 951947
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ILLUMINAZIONE F4.01
 Eclairage : « Lighting System
* Beleuchtung * Sistema de alumbrado 1/2




Fiat 415 .(2)

23 F4.01

modH.

n. ordinaz. |quant.|

Denomlinazione

Désignation

Description

C 1003

D 1131

D 1131

D 1131

b A

4125984
4127137

4127138

9907833
10376601
10377001
10389601
10396080
10396180
10396280
10418105
10516470
10516470 1
10516870
10794011 .
10858090
10858790
10902021
10902121
10902121
10902221
10902421
10902621
11195370
11195470
12164711

12598370

12599070

12605370

12605670

12644301

13297601
14142690

14149690

15896211 1
15896211
15896411
15970321
15970721
16043221
16100813
60009053

1»
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F4.01 2/3

Fanale post.s e targa

Fanale post.s e targa

compl,»

Fanale post.d compl, #+

Chiave
Vite

Vite

Vite
Anello
Anello
Anello
Staffetta

Rosetta elastica -21-

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

Valvola :
Lampada

Vite =

Vite -21-

Vite

Vite

Vite

Vite

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

Rosetta elastica
Rosetta dentata
Rosetta dentata
Rosetta dentata
Rosetta piana
Vite

Lampada

Lampada

Dado

Dado -21-

Dado

Vite

Vite

Vite

Dado

Staffetta

Cavo da connessione
centrale alle post.

Cavo da connessione -

d a fanale post.

Lanterne AR et de
plaque
Lanterne AR et de
plaque
Lanterne AR
Cle

Vis

Vis

Vis

Bague

Bague

Bague

Collier
Rondelle frein

Rondelle frein

Rondelle frein

Ecrou

Fusible

Lampe

Vis

Vis

Vis

Vis

Vis

Vis

Rondelle frein

Rondelle frein
crou

Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle

Vis

Lampe

Lampe

Ecrou

Ecrou

Ecrou

Vis

Vis

Vis

Ecrou

Collier

C8ble

Céble

Schluss- und Nummern-

schildleuchte

Schluss- und Nummern-

schildleuchte
Hintere Leuchte
Schlussel

. Schraube

Schraube
Schraube

Ring

Ring

Ring

Halter
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter
Sicherung
Lampe

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Scheibe
Schraube

Lampe

lampe

Mutter

Mutter

Mutter
Schraube
Schraube
Schraube
Mutter

Halter

Leitung

Leitung

Tail and number plate

lamp

Tail and number plate

lamp

Tail lamp
Key

Screw
Screw
Screw
Ring

Ring

Ring
Retainer
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Nut

Fuse

Bulb

Screw
Screw
Screw
Screw
Screw
Screw
Lockwasher
Lockwasher
Nut
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Washer
Screw

Bulb

Bulb

Nut

Nut

Nut

Screw
Screw
Screw

Nut
Retainer
Cable

Cable

Lampara posterior y
de matricula
Idmpara posterior y
de matricula
Ldmpara posterior
Llave

Tornillo

Tornillo

Tornillo
Guarnicidn
Guarnicion
Guarnicidn
Abrazadera
Arandela de frenoc
Arandela de freno
Arandela de frenc
Tuerca

Fusible

Bombilla

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Arandela de freno
Arandela de freno
Tuerca

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela

Tornillo

Bombilla

Bombilla

Tuerca

Tuerca

Tuerca

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Tuerca

Abrazadera

Cable

Cable
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Fiat 415 (2)

33 F4.01

modH. n. ordinaz. |quani.| Denomlinazlone Déslignation Benennung Description Denomlinaclones
3% 1 Cavo da connessione Céble Leitung Cable Cable
s a fanale post. e .
targa
4 1 Cavo da connessione Céble Leitung Cable Cable
a prolettore post.
S 1 Cavo da connessione Céble Leitung Cable Cable
centrale alle post,»
6% 1 Cavo da connessione d Cadble Leitung Cable Cable
a fanale post.,«
7% 1 Cavo da connessione s Céble Leitung Cable Cable
a fanale post.»
8« 1 Cavo da connessione Cible Leitung Cable Cable
a prolettore post.# ’
D 1131 9% 1 Cavo da connessione Céble Leitung Cable Cable
a proiettori -01-
1 Cavo da connessione Céble Leitung Cable Cable

D 1131 10+

F4.01 3/3

a proiettore -21-

1% 2% 3% 4% 5% 6% 7% 8x
9# 10+ vedere tabella 2
# trattore con parafan-
ghi avvolgenti e sedile
supplementare

Voir tableau ....

Tracteur avec alles
enveloppanteg et ban-
quette supplementaire

S.Tabelle ....

Schlepper m.gmschlies-
senden Kotflugeln und
Beifahresitz

See table ....

Tractor w/wrap-around
mudguards and supple-
mentary seat

Véase la tabla ....

Tractor con guardaba-
rros envolventes y
asiento para ayudante

o
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Fiat 415 (2) 12 F4.01/1
modH. n. ordinaz. lquanLT Denominazions Désignation Benennung Descrlption Denominacliones
' .
551947 1 Staffette Collier Halter Retainer Abrazadera
563298 1l Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
563303 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
563857 1 Tubo protezione Tuyau Rohr Pipe Tubo
571822 2 Plastrina . Plaquette Plattchen Plate Placa
588508 2 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
588509 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
588510 2 Rosetta - : Rondelle Schelbe Washer Arandela
588511 2 Disco parapolvere Disque Scheibe Plate Disco
588522 1 Tubo 4@ -04- Tuyau Rohr Pipe Tubo
[ 588523 1 Tubo s -04- Tuyau Rohr Pipe Tubo
C 1131 589249~ 1 Cavo da commutatori Céble Leitung Cable Cable
a proiettori -03-04-
589563 1 Tubo d -02-03-27- Tuyau Rohr Pipe Tubo
589564 1l Tubo s -02-03-27- Tuyau Rohr Pipe Tubo
C 13 589610 1 Cavo da commutatori Cable Leitung - Cable Cable
. ‘a proliettori -02-
Cc 1131 590053 1 Cavo da commutatore a Céble Leitung Cable Cable
. ) proiettori -27-
D 1131 591820 1 Cavo da commutatore a Céble Leitung Cable Cable
connessione -03-04-27-
D 1131 591927 l Cavo da commutatore a Céble Leitung Cable Cable
4 connessione -02-
D 1131 591928 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
593983 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
D 1131 972632 1 Blocchetto Serre-fils Nippel Retainer Sujetador
- 4027705 1 Commutatore compl. Commutateur Schalter Switch Conmutador
4062318 1 Portafusibili Porte-fusibile Sicherungshalter Fuse holder Porta fusible
4125978 1 Fanale cruscotto Lampe de tablier Schaltbrettleuchte Instrument lamp Lémpara del tablero
4125979 1 Proiettore ant.d compl Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
4125980 1l Proiettore ant.d compl Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
4125981 1 Proiettore ant.s compl ‘Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
4125982 1 Proiettore ant.s compl Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
9907833 1 Chiave clé Schlussel Key Llave
10377001 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10418105 2 Staffetta -04- Collier Halter Retainer Abrazadera
10516470 4 Rosetta elastica-02-04 Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516470 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
D 1131 10794011 2 Dado Ecrou Mutter : Nut Tuerca
10857790 3 Lampada -02- Lampe Lampe Bulb - Bombilla
10858090 4q Valvola Fusible Sicherung Fuse Fusible
10858790 2 Lampada -03-04-27- Lampe Lampe Bulb Bombilla
10902021 2 Vite -02- Vis Schraube Screw Tornillo
10902221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10902421 2 Vite -04- Vis Schraube Screw Tornillo
10902621 2 Vite -04- Vis Schraube Screw Tornillo
D 1131 11195370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605370 2 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring. Lockwasher Arandela de freno
12605670 1 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno




10857790 (02)
14148690 (03-0u-27) |

4125978

10858790 (03-0u-27)

93078337 4027705

14748090 (02) 588511 _ . 593983
4125979 r6.29/1 588510
' 588509 : (02) 589610 ¢ 1131
o 4 (27) 590053 ¢ 1131
/& (B> @ “ 12605370
563857 _- o \ \? 10377001
17 ’ ® &.l!(]" i
: '423 F6.29/1 4125981 3 it 963298
14149690 (03-0u-27] F6.29/2 4125982 10858090
10857790 (02) aq 4062318
N
AR ) 551947
/ - 12605670
15970321
. (02) 591827 D 1131
{03-04-27) 581820 D0 1131
10794011 b 1131
11195370 0 1131
o @HZWGO] D 1131
(62—03—011) 4:3 D 1131 972632 D 1131
(27) 3* 0 1131~ o
415 ILLUMINAZIONE F4.01/1
» Eclairage » Lighting System
 Beleuchtung  Sistema de alumbrado 1/2
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Fiat 415 (2)

2,2 F4.0l/1

modH. l n. ordlnaz. |qul‘:nt.|

Donomlinazlione

Déslignation

Description

D 1131 13297601
14149090
14149690
15896211
15896211
15970321
60009053

1=

O EHEENOWON

2%

D 1131 3

[

D 1131 4» 1

F4.01/1 2/2

Vite

lLampada -02-

Lampada -03-04-27-
Dado -04-

Dado

Vite

Staffetta

Cavo da connessione
centr.alle post.-04-
Cavo da connessioni
centr ,alle post.-02-
-03-27-

Cavo da connessione a
proiettori -27-

Cavo da connessione a
proiettori-02-03.04-

1% 2% 3% 4% vedere
tabella 2

Vis
Lampe
Lampe
Ecrou
Ecrou
Vis
Collier
C&ble

Céble

Céble
Céble

Voir tableau ....

Schraube
Lampe
Lampe
Mutter
Mutter
Schraube
Halter
Leitung

Leitung

Leitung
Leitung

S.Tabelle ....

Screw
Bulb
Bulb

Nut

Nut
Screw
Retainer
Cable

Cable

Cable
Cable

See table ....

Tornillo
Bombilla
Bombilla
Tuerca
Tuerca
Tornillo
Abrazadera
Cable

Cable

Cable
Cable

Véase la tabla ....
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60009053

911822

988522 (ou)
BITIYT 590987 888568~ (02-03-27) |
1= (ou)

2 % (02-03-27) |

1: 2 3+ 4 Vedere elenco

¢
{1
&

e

(@\k / % _~ (02-04)
e =

(oy4)

(04)

| (27-02-03)

-Voir fa liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista

10418105
363303
15896211
10516470
10902021
10902621
10418105
10902421
10516470
15896211
288523

BiT13Y

589564- 596380
10902221
10516470

15896211

T.

415
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Fiat 415 (2) 12 F4.01/2
modif. I n. ordlnaz. Iquant] Denominazlione Désignation Benennung Descrlption Denominaclones
18905 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
551947 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
563298 1 Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
563303 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
563857 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
C 1005 568581 1l Staffetta Etrier Halter Bracket Soporte’
568581 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
571822 2 Piastrina Plaguette Plattchen Plate Placa
575131 4 Anello Bague Ring o Ring Anillo
578228 2 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Sepgrador
578337 8 Lamierino massa Tdle de masse Masseschluss Ground plate Fleje de masa
581868 1 Supporto d Support Lager Support Soporte
581869 1 Supporto s Support Lager Support Sgporte /
581870 1 Supporto s Support lager Support g6porte :
581871 1 Supporto d Support Lager . Support oporte
581872 2 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
588508 2 Tassello Tampon Beilage ' Pad / Taco
588509 4 Dado Ecrou Mutter Nut 7 Tuerca
588510 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
588511 2 Disco parapolvere Disque Scheibe Plate Disco
C 1131 589249~ 1 Cavo dai commutatori Céble Leitung Cable Cable
al proiettori
C 1003 590145 2 Staffetta Collier ‘Halter Retainer Abrazadera
D 1131 591820 1 Cavo da commutatore a Céble Leitung Cable Cable
connessione .
D 1131 ° 591928 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
593983 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
D 1131 972632 1 Blocchetto Serre-fils Nippel Retainer Sujetador
4027705 1l Commutatore compl. Commutateur Schalter Switeh Conmutador
4062318 1 Portafusibile c¢ilin- Porte-fusibile Sicherungshalter Fuse holder Porta fusible
drico
4073457 2 Fanale post. compl. Lanterne AR Hintere Leuchte Tail lamp Lémpara posterior
4073460 2 Catadiottro Catadioptre Ruckstrahler Reflex/reflector Catafaros
4090666 1 Fanale targa compl. Feu de plaque Nummernschildleuchte Number plate lamp Lémpara de matr{cula
4121857 2 Fanale post.compl. Lanterne AR Hintere Leuchte Tail lamp ) Ldmpara posterior
4125978 1 Fanale cruscotto Lampe de tablier Schaltbrettleuchte Instrument lamp Ldmpara del tablero
4127179 1 Proiettore ant.d Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
compl, :
4127181 1 Proiettore ant.s Projecteur ‘Scheinwerfer Head lamp Proyector
compl. .
9907833 1 Chiave C1é Schlussel Key Llave
10301890 1 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
10377001 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
C 1003 10396180 2 Anello Bague Ring Ring Anillo
10418205 3 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
10516470 5 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 2 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
D 1131 10794011 2 Dado Ecrou Mutter Nut

F4.01/2 1/2

Tuerca
A




10377001
10858090
4062318
551947
12605670

15970321

10858790 :
4127179 r6.29/1_ "
14149690 Q

588511

588510

588508

¢ 1003 10396180
¢ 1003 590145
588509

14149690

C 1131 3849249 ‘Z;

7

7

VL

/
u\v
)

ST e

4125978

8307833 4027705

993983

12505370
963298

591820 0 1131
872632 0 1131
10794011 0 1131
11195370 0 1131

A 563857
F6.29/1 4127181
13297601 0 1131
D 1131 4 =
415 ILLUMINAZIONE F4.01/2
' * Eclairage  Lighting System
* Beleuchtung e Sistema de alumbrado 1/2
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Fiat 415 (2)

12 F4.01)2

modif. I n. ordlnaz. |quant.|

Désignation

Description

10858090
10858790
10902021
D 1131 11195370
12605370
12605570
12605670
12644401
D 1131 13297601
14149690
15896211
15970321
16043421
16100811
60009053
1

2%
I

D 1131 4+

HEMAHYNONNENADDWNODS

[

F4.01/2 2/2

Valvola fusibile
Lampada

Vite

Rosetta elastica
Rosetta dentata
Rosetta dentata
Rosetta dentata
Rosetta plana

Vite |

Lampada

Dado

Vite

Vite

Dado

Staffetta

Cavo da connessioni
centr.alle post. e
targa

Cavo da connessione
d al fanale post.
Cavo da connessione
s al fanale post,
Cavo da connessione a
proiettori

1% 2% 3% 4% vedere
tabella 2

Fusible

Lampe

Vis

Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle

Vis

Lampe

Ecrou

Vis

Vis

Ecrou

Collier

Cible

Cible
Céble

Cédble

Voir tableau ....

Sicherung
Lampe

Schraube
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Scheibe
Schraube

Lampe

Mutter
Schraube
Schraube
Mutter

Halter

Leitung

Leitung
Leitung

Leitung

S.Tabelle ....

Fuse

Bulb

Screw
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Washer
Screw

Bulb

Nut

Screw
Screw

Nut
Retainer
Cable

Cable
Cable
Cable

See table ....

Fusible

Bombilla

Tornillo

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela

Tornillo

Bombilla

Tuerca

Tornillo

Tornillo

Tuerca

Abrazadera

Cable

Ceble
Cable

Cable

Véase la tabla ....




N

16043421 7183317
. 581868 575131
578228 14149690
578337 ST resn A0T35T
10519601 , Fe3u/1 4121857
16100811 ‘ 9:
12605570 581871 578337
10516670 4073460 czi)__________________14149690
16100811 .
10516470 -
18905 BEX Fé::.; 2[11%:1322;
15896211 2 \\27\\‘\‘\\\\\\&;________~ 578228
10418205 \\\j;Qb\\\\\\\\\\\\_________ 575131
~C 1005 568581 581869

10519601
12605570
1610081

60009053

10301890

15896211 4073460
12605370 581870
12644401 10516470
15896211
s — 0 : 14149690
571822 ' 15886211 18905
563303 | S 10516470 F6.35 4090666
10902021 - 3
10418205 578337
568581 5715131
581872
1% 2% 3* 4 Vedere elenco  Voir ta liste -Siehe Tabelle -See la list -Véase la lista
415 ILLUMINAZIONE F4.01/2
e Eclairage e Lighting System
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Fiat 415 (2) 112 F4.01/3
modHf, | l n. ordlnaz, Iquantl Denomlinazione Désignation Benennung Description Denominacliones
18905 1 Staffetta -33- Collier Halter Retainer Abrazadera
551947 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
563298 1l Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
563303 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
563857 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
568581 1 Staffetta -33- Etrier Halter Bracket Soporte
C 1005 568581 2 Staffetta Etrier Halter Bracket Soporte
571822 2 Piastrina Plaguette Plattchen Plate Placa
588508 2 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
588509 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
588510 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
588511 2 Disco parapolvere Disque Scheibe Plate Disco
¢ 1131 589249~ 1 Cavo dai commutatori Céble Leitung Cable Cable
al proiettori -33-
C 1131 589610 1 Cavo dal commutatori Cédble Leitung Cable Cable
al proiettori -32.-
D 1131 591820 1 Cavo da commutatori a Céble Leitung Cable Cable
) connessione ant.-33-

D 1131 591927 1 Cavo da commutatori a Céble Leitung Cable Cable

connessione ant.-32-

D 1131 591928 1 Staffa . Etrier Halter Bracket Soporte

593983 1 Coperchletto Couvercle Deckel Cover Tapa

D 1131 972632 1 Blocchetto Serre-fils Nippel Retainer Sujetador

4027705 1 Commutatore compl. Commutateur- Schalter Switch ‘Conmutador

4062318 1 Portafusibile cilin- Porte-fusibile Sicherungshalter Fuse holder Porta fusible

drico :

4125978 1 Fanale cruscotto Lampe de tablier Schaltbrettleuchte Instrument lamp Lémpara del tablero

4127179 1 Proiettore ant.d Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector

compl.

4127181 1 Proiettore ant.s Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector

compl. .

9907833 1 Chiave Clé Schlussel Key Llave
10301890 1 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
10377001 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10418205 1 Staffetta -33- Collier Halter Retainer Abrazadera
10516470 1 Rosetta elastica -33- Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

D 1131 10794011 2 Dado Ecrou ‘Mutter Nut Tuerca
10857790 3 Lampada -32- Lampe Lampe Bulb Bombilla
10858090 4 Valvola fusibile Fusible Sicherung Fuse Fusible
10858790 2 Lampada -33- Lampe Lampe Bulb Bombilla

' 10902021 1l Vite -33- Vis Schraube Screw Tornillo .

D 1131 11195370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605370 2 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605670 1 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

D 1131 13297601 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14149090 2 Lampada -32- Lampe Lampe Bulb Bombilla
14149690 3 Lampada -33- Lampe Lampe Bulb Bombilla
15896211 1 Dado -33- Ecrou Mutter Nut Tuerca
15970321 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo

P4.01/3 1/2




126053170

10377001

10858090

¢ 1131 589610 (32)]

C 1131 088249 (33_)]
5519417

14149090 (32) ) ~ 12605670
10858780 (33) 15970321

% 58851 |
4127179 Fe29/1 \ 588510
: 588508

"ff
588509

10857790 (32) ! , Q
14149690 (33) J. .

4

54

:f\'

&
()

\

N

629/1. 4127181
p) 563857

D 1131 591928

N
R P
—

[(32) 10857790

| (33) 14149690

4125978.
593983

563298

4062318

[(32) 501927 0 1131
(33). 591820 D 1131

972632 C 1131

@ 1073011 0 1131

% g 13207601 © 1131

11195370 0 1131

3® D 1131
415 ILLUMINAZIONE F4.01/3
e Eclairage e Lighting System
» Beleuchtung e Sistema de alumbrado 1/2




Fiat 415 (2) 2,2 F4.01/3
modii. Fordlnaz. Iqunnt.l Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
60009053 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
1= 1 Cavo da connessioni Céble Leitung Cable €able
centr.alle post. e
targa
2% 1 Cavo da connessione s Céble Leltung Cable Cable
a fanale post,-33-
D 1131 3 1 Cavo da connessioni Céble Leitung Cable Cable
ant.al proiettori '
1% 2% 3+ vedere tabella Voir tableau .... S.Tabelle .... See table .... Véase la tabla ...,
2 .
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(33) 18905
10301890
568581 ¢ 1005 (33 7
60009053 :
(33) 10418205
(33) 10902021
‘?@ {33) 19896211
1= (33} 10516470
{33) 568581
571822
563303 .
1# 2+ 3* Vedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
415 ILLUMINAZIONE F4.01/3
e Eclairage e Lighting System T
e Beleuchtung » Sistema de alumbrado 2/2
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Flat 415 (2)

77*_———.————,——_———————-———-——.,—————————_——“\

F5.01

modH. l n. ordlnaz, |quant.l Denomlinazione Désignation Bonennung Description Denominaclones
589264 1 Squadretta Equerre Halter Bracket Apoyo
4035983 1 Portafusibile Porte-fusibile Sicherungshalter Fuse holder Porta fusible
4109921 1 Avvisatore -02- Avertisseur Horn Horn Bocina
4120753 1 Avvisatore -01- Avertisseur Horn Horn Bocina
4137381 1 Pulsante Poussoir Druckschalter Button switch Interruptor
10418205 2 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10858090 1 Valvola Fusible Sicherung Fuse Fusible
15970521 2 " Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043421 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100811 2 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
1+ 1 Cavo da commutatore Céble Leitung Cable Cable
a valvola
2% 1 Cavo da valvola ad Cédble Leitung Cable Cable
avvisatore -0l-
3% 1 Cavo da valvola ad Cable Leitung Cable Cable
avvisatore -02- '
1% 2% 3+ vedere Voir tableau .... S.Tabelle ..,. See table .... Véasg la tabla ....
tabella 2
F5.01



10418205
4137381

3= (oz)'|
2* o1 |
16043421

4120753 (01)1
4109921 (02) |

4035983
10858090

i0516670 .
16100811— &

589264
10516870
15970521

GDE

1% 2% 3* Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista

415 SEGNALAZIONE DI AVVISO

e Avertisseurs. e Quter Signalling Devices
e Signalisiervorrichtungen e Aparatos de senalizacién j
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Fiat 415 (2)

F6.02

modH. l n. ordinaz, Iquanl.l

‘Désignation

Description

Denominaclones

845229

860061

860062

Y6315 ar3904
875929

888782

4042341

4042682

4042881

C 2475 4046718
C 2475 4046719
C 2475 4046720
C 2475 4046721
C 2475 4046722
4048592

4048593

4050304

4053275

4065615

4071501

4072398

4072859

4072860

4073013

4075394

4079093

4080194

4115742

4116783
10205820
10445211
10516470
10725911
10794011
11195370

C 2475 11195370
11195470
12574211
4;15?4{14. 2574711
12639701
13271601
13271901

C 2475 13271901
14767{ 13550501
Aot 15896411
26795040

FPRNEFNNNONMHEONNNOBRANNAFRMNENRORR RO ERR R R RN DR DN D

F6.02

Anello feltro

Coperchio ritegno .

Coperchio

Anello
Prigioniero

Vite

Vite

Molla

Vite serrafilo
Coperchio
Boccola
Coperchio ritegno
Rosetta tenuta
Guarnizione
Coperchio
Guarnizione
Spazzola

Indotto

Rosetta piana
Avvolgimento
Tubetto isolante
Isolante

Tubetto isolante
Guarnizione
Rosetta piana
Tirante

Supporto compl.
Isolante .
Supporto compl.
Linguetta ’
Vite

Rosetta sicurezza
Dado

Dado

Rosetta sicurezza
Rosetta sicurezza
Rosetta sicurezza
Dado

Dado

Rosetta piana
Vite

Vite

Vite

Rosetta piana
Dado

Cuscinetto a sfere

Joint
Couvercle
Couvercle
Bague
Goujon
Vis
Vis
Ressort
Vis
Couvercle
Douille
Couvercle
Joint
Joint
Couvercle
Joint
Balal
Induit
Rondelle
Enroulement
Isolant
Isolant
Isolant
Joint
Rondelle
Tirant
Support
Isolant
Support
Linguet
Vis
Rondelle frein
Ecrou
Eerou
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Eerou
Ecrou
Rondelle
Vis
Vis
Vis
Rondelle
crou
Roulement

Dichtring
Deckel

Deckel

Ring
Stiftschraube
Schraube
Schraube
Feder
Schraube
Deckel

Buchse

Deckel
Dichtring
Dichtung
Deckel
Dichtung
Kohleburste
Anker

Scheibe
Wicklung
Isolierung
Isolierung
Isolierung
Dichtung
Scheibe
Spannbolzen
Lager
Isolierung
lager
Scheibenfeder
Schraube
Sicherungsring
Mutter

Mutter
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter -
Mutter
Scheibe
Schraube
Schraube
Schraube
Scheibe
Mutter

Lager

Seal
Cover
Cover
Ring

Stud
Screw
Screw
Spring
Screw
Cover
Bush
Cover
Gasket
Gasket
Cover
Gasket
Brush
Armature
Washer
Winding
Insulator
Insulator
Insulator
Gasket
Washer
Tierod
Support
Insulator
Support
Key

Screw
Lockwasher
Nut

Nut
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Nut

Nut
Washer
Screw
Screw
Screw
Washer
Nut
Bearing

Junta

Tapa

Tapa
Anillo
Espdrrago _
Tornillo

- Tornillo

Resorte

Tornillo

Tapa

Casquillo

Tapa

Junta

Junta

Tapa

Junta

Escobilla
Inducido

Arandela

Bobina

Aislador

Aislador

Aislador

Junta

Arandels

Perno

Soporte

Aislador

Soporte

Chaveta

Tornillo

Arandela de freno
Tuerca

Tuerca

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Tuerca

Tuerca

Arandela

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Arandela

Tuerca

Rodamiento



15896411

s @ ngsan

8 G 107129%

4071501 4 0] 4115142

888182 w 7 > 4042341
12639701 T A 10725911
075083 | (& @10516470
10205820 13271601 ©— 4085615
4050304 | & — omw
dasrH AA5HIR 11195370 4072859
355050t _A119567% 4042682 4042881
4116783 13271901
&  ingmm
813794 4169747 N 4048592
4073013 4053215 4048593
860061 860062 C 2475 4046719 4080194

10794011 %9
111953170

845229

845229 C 247513271901

€ 247511195370
C 2475 4046718

4046722 C 2u7s

,4046720 C 2475 )
sern c s DITA0GT

860062 10445211
26795040 860061
415 DINAMO 4116257 F6.02
e Dynamo e Generator
e [ichtmaschine * Dinamo




/
Fiat 415 (2) F6.08
modif, | n. ordinaz. |quaul.| Denominazione Désignation Benennung Desceliption Denominaclones
637410 4 Molla Ressort Feder Spring Resorte
652011 2 Molla Ressort Feder Spring Resorte
652013 1 Leva esterna Levier Hebel Lever Palanca
C 2565 845996 1 Rosetta piana Rondelle Schelbe Washer Arandela
850184 1 Rosetta isolante Rondelle isolante’ Isolierscheibe Insulator Arandela aislante
C 2565 850200 ‘1 Ghiera Ecrou Gewindering Ring Tuerca
C 2565 850201 1l Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring "Lockring Anillo de freno
850208 1l Boccola Douille Buchse Bush Casquillo :
850216 1 Perno Axe . Bolzen Pin Eje [N
850217 1 Leva innesto Levier Hebel .Lever Palanca
C 2565 850222 1 Rosetta piana Rondelle Scheilbe Washer Arandela
850225 1 Rosetta isolante Rondelle isolante Isolierscheibe Insulator Arandela aislante
853160 4 Spazzola Balai Kohleburste Brush Escobilla
868784 2 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
868786 2 Tirante Tirant Spannbolzen Tierod Perno
869066 1 Elettromagnete compl Flectro Magnetschalter Solenoid Magneto
879825 1 Avvolgimento Enroulement Wicklung Winding Bobina
879826 1 Avvolgimento Enroulement Wicklung Winding Bobina
C. 2565 879894 1l Indotto Induit Anker Armature Inducido
. 879896 1 Supporto compl. Support Lager Support Soporte
C 2565 879898 1l Innesto avviamento Enclenchement Ritzeltrieb Drive unit Acoplamiento
888782 4 Vite Vis. S¢hraube Screw Tornillo
4007952 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
4010379 1 Rosetta piana Rondelle ' Scheibe Washer Arandela
4030918 Rosetta sp.0,3 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4030919 Rosetta sp.0,2 Rondelle Scheibe Washer Arandela
. 4042399 1 Fascia Collier Schelle Collar Collar
. 4042802 1 Supporto compl. Support lager Support- Soporte
; D 2565 4067559 1 Anello - Bague Ring Ring - ‘Anillo
D 2565 4067560 1l Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring - Anillo de freno
! D 2565 4141355 1 Indotto : Induit Anker * . Armature - Inducido .
D 2565 4141358 1l Innesto avviamento . Enclenchement Ritzeltrieb Drive unit Acoplamiento
D 2565 4141493 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10196901 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10374101 2 Vite ) Vis ‘Schraube Screw Tornillo
10516470 2 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10725911 1 Dado Ecrou . Mutter Nut Tuerca
C 2565 10795801 1l Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
11195470 1 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605170 4 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12639701 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
13271801 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
13824321 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca,
15896411 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16102311 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
F6.08 ~

A



it

e “ : ' 888782
13824321 - § 11195470 850225
12639701 | = 15896411 850184
_ 16102311
869066 r6.09__| 879826 _
—~t- 16102311
10725911 g
652011 652013 -
850216 879825
868784 —o
879896
;o) 10374101
850208
B 2565 4141493
D 2565 4067559 S
¢ 2565 10795801 QW pme BIT 45T 4042802
c 2565 850200
c 2565 830287 C 2565 879894 4007952
D 2565 4067560_ D 2565 4141355 4030919 o, 2
c2ses 6798987 BIT13T 4030918 0.3
D 2565 4141358 WIWE ATIAWRY] 10516470 13271801
C 2565 850222 : €@._15896211 12605170
Cc 2565 845996 . 4042399 853160
868786 1019690 637410
415 “MOTORINO DI AVVIAMENTO 852062 F6.08 .

e Démarreur
* Anlasser

= Starting Motor
» Motor de arranque




Fiat 415 (2)

F6.09

n. ordinaz. |quanl.|

modif. Denominazione Déslignation Benennung Descrliption Denominaclones
204113 3 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
652007 1l Forcellino Fourche Gabel Fork Horquilla
652025 1 Fondello Culot Bodenteller End plate Tapdn
652035 1 Testata Culasse Kopfstuck End plate Tapa
652045 1 Porta contatti compl. Porte-contacts Klemmenhalter Contact carrier Ca ja de bornas
652046 1 Nucleo compl, Noyau Anker Plunger Nicleo
652047 1 Nucleo Noyau Anker Plunger Nicleo
652050 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
800861 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
D 2811 00869 1 Contatto mobile Contact Kontakt Contact Contacto
811332 1 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
C 2811 811333 1 Contatto mobile Contact Kontakt Contact Contacto
811335 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
811337 i Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
811338 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
‘839169 1l Disco Disque Scheibe Plate Disco
839170 Disco Disque Scheibe Plate Disco
853250 1l Corpo ; Corps Gehause Body Cuerpo
869097 1 Supporto Support Lager .Support Soporte
880504 1 Avvolgimento Enroulement Wicklung Winding Bobina
979322 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4007584 1 Scodellino Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo
D 2811 4143251 1 Isolante Isolant Isolierung : Insulator Aislador
D 2811 4143252 1 Rosetta isolante Rondelle isolante Isolierscheibe Insulator Arandela aislante
10374701 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10392301 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10519301 2 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10794501 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
11195170 1l Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11195370 3 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13270201 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
13271501 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
13819011 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15896411 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16102311 2 Dado Fcrou Mutter Nut Tuerca
F6.09



13271501

652007 11195370
811332 |gronas 853250
652025 979322
652047 80086 1
869097
10374701
11195370
13819011 652045
652050
4007584 10519301
652035 @ 15896411
B39170 @
880504 g @— 16102311
839169
204113
D 2811 800869 11185170
D 2811 4143251 13210201 - 10392301
D 811 4143252 \/@ c 2811 811335 f¢C ("“"«a..‘,?4
& 10519301
10794501
811335
415 ELETTROMAGNETE 869066 F6.09

e Electro
» Magnetschalter

» Electromagnet
* Magneto




Fiat 415 (2)

F6.29

modH, l n. ordinaz. lqunnt.l

Désignation

Descrlption

Denominaclones

9907155
9907157

9907158
9907159
9907160
9907161
9907162
9907163
9907165
9907166
9907167
9907168
9910071
9910072
9910073

Lo o S R O R i - T o

F6.29

Portalampada
Parabola

Molla

Molletta
Cristallo

Anello tenuta
Cornice

Vite

Vite

Rosetta sicurezza
Molla

Isolante

Boccola gomma
Vite fiss, serrafilo
Piastrina conness,

Porte-lampe
Réflecteur
Ressort
Agrafe
Glace

Joint
Monture

Vis

Vis
Rondelle frein
Ressort
Isclant

Bague caoutchouc

Vis A
Plaquette

Lampenfassung
Parabolspiegel
Feder
Klemmstuck
Streuscheibe
Dichtring
Rahmen
Schraube’
Schraube
Sicherungsring
Feder
Isolierung
Gummibuchse
Schraube
Kontaktplatte

-

Bulb holder
Reflector
Spring

Clip

Lens

Seal

Frame

Screw

Screw
Lockwasher
Spring
Insulator
Rubber bush
Screw
Connection plate

Portaldmpara
Reflector

Resorte

Sujetador

Cristal

Junta

Marco

Tornillo

Tornillo

Arandela de freno
Resorte

Aislador

Cojinete

Tornillo

Placa de contactos



8907166
9907165

9907157 9910073
8907161 9907168

9807160 9907167
9907162 9907155

9910071

9907159

' 9807158
9907163 j G

415 PROIETTORE 4021910 (Olsa)

e Headlamp

e Projecteur
e Proyector

* Scheinwerfer

F6.29




Fiat 415 (2)

F6.29/1

modH.

n. ordlnaz, |quani.[

Déslignation

Description

Denominaclones

9907824
9909068
9911570
9914613
9914614
9914615
9914616
9914617
9914618
9914619
9914620
9914621

F6.29/1

B WHHNPR R0

Rosetta sicurezza

Molletta
Portalampada
Cornice
Anello tenuta
Gruppo ottico
Portalampada
Vite

Vite
Piastrina
Rosetta piana
Vite

Rondelle frein
Agrafe
Porte;lampe
Monture

Joint

Groupe optique
Porte-lampe
Vis

Vis

Plaquette -
Rondelle

Vis

Sicherungsring
Klemmstick
Lampenfassung
Rahmen
Dichtring
Einsatz
Lampenfassung
Schraube

- Schraube

Plattchen
Scheibe
Schraube

Lockwasher
Clip

Bulb holder
Frame

Seal
Lens/reflector
Bulb holder
Screw

Screw

Plate
Washer
Screw

Arandela de freno
Sujetador
Portalampars
Marco

Junta

Grupo dSptico
Portalampara
Tornillo
Tornillo
Placa
Arandela
Tornillo




9914621
9907824
9914620
9914619
9911570
99146185
- 9914614

9914617
9314613
9914618
9914616
9909068
r
415 PROIETTORE 4125079, 4125981, 4127179, 4127181 (Siem) F6.29/1
‘ s Projecteur e Headlamp
» Scheinwerfer - e Proyector




Fiat 415 (2)

F6.29 /)2

modif.

n., ordinaz, [quant.l

Denominazlione

Déslignation

Benennung

Description

9901103
9901181
9909980
9914601
9914602
9914603
9914604
9914605
9914606
9914707
12605170

W W W W W= -

F6.29/2

Molletta
Portalampada
Vite

Vite

Rosetta sicurezza
Cornice

Piastrina

Gruppo ottico
Portalampada
Molletta

Rosetta sicurezza

Agrafe
Porte-lampe
Vis

Vis

Rondelle frein
Monture
Plaquette
Groupe optiqgue
Porte-lampe

. Agrafe

Rondelle frein

Klemmstuck
Lampenfassung
Schraube
Schraube
Sicherungsring
Rahhen
Plattchen
Einsatz
Lampenfassung
Klemmstiick
Sicherungsring

Clip

Bulb holder
Screw

Screw
Lockwasher
Frame

Plate
Lens/reflector
Bulb hclder
Clip
Lockwasher

Sujetador
Portalampara
Tornillo
Tornillo
Arandela de freno
Marco

Placa

Grupo dptico
Portalampara

Su jetador
Arandela de freno




9901103
9909980
12605170
9914604

9914603
9914602
P o ®
9914605
9901181
9914707
9914606

(S
-

415 PROIETTORE 4125980, 4125982 (Carello)

* Projecteur e Headlamp
e Scheinwerfer e Proyector




F6.34

Fiat 415 (2)
modif. n. ordinaz. Iqua‘nt.l Denomlinazlone Déslignation Benennung Description Denomlinaclones

9911372 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9911373 1 Trasparente Transparent Lichtscheibe Lens Tapa translicida
9911374 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
9911375 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9911376 1 Portalampada Poite-lampe Lampenfassung Bulb holder Portaldmpara
9911377 1 Blocchetto conness, Plaque jonction Anischlussdose Block Placa de empalme
9911378 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
9911379 5 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
9911380 2 Plastrina Plaquette Plattchen Plate Placa
9911382 1 Boccola gomma Bague caoutchouc Gummibuchse Rubber bush Cojinete
9911383 1 Piastrina Plaquette Plattchen Plate Placa
F6.34




9911375 9911382
9911373 0911383
9911374 9911379 9911379 .
9911376 9911372 ~
9911380
9911377 B
415 FANALE POSTERIORE 4073457 (Olsa) F6.34

e lanterne AR
» Schlussleuchte

e Tail Lamp
* Ldmpara posterior




Fiat 415 (2) F6.34/1
modH. I n. ordinaz. Iquantl Denominazione Désignation Benonnung Doscription Denomlinaclones-
9909089 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
9910453 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9915301 1 Trasparente Transparent Lichtscheibe Lens Tapa translicida
9915302 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
9915303 3 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
9915304 1 Portalampada Porte-lampe Lémpenfassung Bulb holder Portaldmpara
9915305 1 Blocchetto conness., Plaque jonction Anschlussdose Block Placa de empalme
9915306 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9915307 1 Piastrina Plaquette Plattchen Plate Placa
9915308 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9915309 1 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
9915310 1 Boccola gomma Bague caoutchouc Gummibuchse Rubber bush Cojinete
F6.34/1



__ 9915305
9915306
9915304 9915309
9915303 '
8915302
9909089
9915301
9910453
9915310
9915307
9915308
a5 FANALE POSTERIORE 4121857 (Fasat) F6.34 /1
e lLanterne AR e Tail Lamp
e Schlussleuchte e [ampara posterior




Fiat 415 (2)

- SN

F6.34/2

modif,

n. ordlinaz. lq‘l.m;t.l

Denominazione

Déslignation

Description

9914622

9914623
9914624
9914625
9914626
9914627
9914628

9914630 .

9914631
9914632
9914633
9914634

6.34/2

Lol o R o e R N L R O

Trasparente
Anello tenuta
Trasparenten
Vite

Perno fissaggio
Scodellino
Anello gomma
Rosetta piana
Rosetta sicurezza
Dado
Rosetta'doppia
Staffa

Trarisparent
Joint

Transparent

Vis

Axe

Cuvette

Bague
Rondelle
Rondelle frein
Ecrou h
Rondelle
Ftrier

Lichtscheibq—

‘Dichtring

Lichtscheibe
Schraube

. Bolzen

Tellerscheibe
Ring

Scheibe
Sicherungsring
Mutter -
Scheibe

Halter

lens
Seal
Lens
Screw
Pin
Cup
Ring
Washer
Lockwasher
Nut
Washer
Bracket

Tapa translidcida
Junta

Tapa translicida
Tornillo

Pasador

Platillo
Guarnicién
Arandela
Arandela de freno
Tuerca

Arandela

Soporte




y - . ——~ o

9914626
8914627
9914628
9914633

9914622
9914623
9914624
9914625

9914628
9914627

9914634
9914630
9914631
9914632

415 - FANALE POSTERIORE 412593 (Olsa) o F6.34/2
e lanterne AR - e Tail Lamp
» Schlussleuchte e Lampara posterior
- /‘




S

Fiat 415 (2)

F6.34/3

modlHf. n. ordinaz. |quanl.l Denominazione Désignation Benennung Doscription Denomlinaclones

9914622 1 Trasparente Transparent Lichtscheibe Lens Tapa transldicida
9914623 1l Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta

9914624 1l Trasparente Transparent Lichtscheibe Lens Tapa translucida
9914625 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

9914626 1l Perno fissaggio Axe Bolzen Pin Pasador

9914627 2 Scodellino Cuvette Tellerscheibe Cup Platillo

9914628 2 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicién
9914629 1l Staffa Ftrier Halter Bracket Soporte

9914630 1l Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela

9914631 1 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher " Arandela de freno
9914632 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

9914633 1 Rosetta doppia Rondelle Scheibe Washer Arandela
F6.34/3




9914626
9914627
9914628
9914622 9914633
9914623
9914624
9914625
9914628
9914627
9914629
9914630
9914631
9914632
415 | FANALE POSTERIORE E TARGA 412584 (Olsa) F6.34/3
e Lanterne AR et de plaque * Tail and number Plate Lamp
e Schluss- und Nummernschildleuchte » Lampara posterior y de matricula




Fiat 415 (2)

F6.34/4

modH.

n. ordinaz, |quan1.[

, Désignation

Description

9914622
9914623
9914624
9914625
9914626
9914627
9914628
9914630
9914631
9914632
9914633
9915502

F6.34/4

NN NP

Trasparente
Anello tenuta
Trasparente
Vite

Perno fissaggio
Scodellino
Anello gouma
Rosetta piana
Rosetta sicurezza
Dado

Rosetta doppila
Staffa

Transparent
Joint

~ Transparent

Vis

Axe

Cuvette

Bague

Rondelle
Rondelle frein
Ferou B
Rondelle
Etrier

Lichtscheibe
Dichtring
Lichtscheibe
Schraube
Bolzen
Tellerscheibe
Ring

Scheibe
Sicherungsring
Mutter
Scheibe
Halter

Lens
Seal
Lens
Screw
Pin
Cup
Ring
Washer
Lockwasher
Nut
Washer
Bracket

Taps translicida
Junta

Tapa translicida
Tornillo

Pasador

Platillo
Guarnicién
Arandela
Arandela de freno
Tuerca

Arandela

Soporte




9914626
9914627
9914628
9914622 9814633
9914623
9914624
8914625
9914628
9914627
9915502
9914630
9314631
9914632
415 FANALE POSTERIORE E TARGA 4121137 (Olsa) F6.34/4

e Lanterne AR et de plaque e Tail and number Plate Lamp
e Schluss- und Nummernschildleuchte e Ldmpara posterior y de matricula




Fiat 415 (2)

F6.34/s

modH.

n. ordinaz. |quani.|

Désignatlion

Description

9914622
9914623
9914624
9914625
9914626
9914627
9914628
9914630
9914631
9914632
9914633
9915502

¥6.34/5

R HHREONPRP NP

Trasparente
Anello tenuta
Trasparente
Vite

Perno fissaggio
Scodellino
Anello gomma
Rosetta piana
Rosetta sicurezza
Dado

Rosetta doppila
Staffa

Transparent
Joint
Transparent
Vis

Axe

Cuvette
Bague
Rondelle
Rondelle frein
FEerou
Rondelle
¥trier

Lichtscheibe
Dichtring
Lichtscheibe
Schraube
Bolzen
Tellerscheibe
Ring

Scheibe
Sicherungsring
Mutter
Scheibe
Halter

Lens
Seal
Lens
Screw
Pin
Cup
Ring
Washer
chkwasher
Nut
Washer
Bracket

Tapa translicida
Junta

Tapa translicida
Tornillo

Pasador

Platillo
Guarnicidn
Arandela
Arandela de freno
Tuerca

Arandela

Soporte



9914626

9914627

A 9914628

- 9914622 9914633
9914623
9914624
9914625

9914628
9914627

9915302 -
9914630

9914631
9914632

415 "FANALE POSTERIORE 4121138 (Olsa) F6.34/5
e Lanterne AR , e Tail Lamp
e Schlussleuchte e Lampara posterior
. S - 7 )




Fiat 415 (2)

T

F6.35

modi,

e —

6enomlnazlone

Déslignation

Description

Denom!naclones

9913803
9913804
9913805
9913806
9913807
9913808
9913809
9914035
11195370

F6.35

W W N

Base

Trasparente’
Guarnizione'
Portalampada
Blocchetto conness,
Vite

Plastrina

Dado

Rosetta sicurezza

Corps
Transparent
‘Joint
Porte-lampe
Pladue Jonction
Vis ’
Plaquette

Ecrou

Rondelle frein

Cehause
Lichtscheibe
Dichtung
Lampenfassung
Anschlussdose
Schraube
Plattchen
Mutter

" Sicherungsring

Body

Lens

Gasket

Bulb holder
Block

Screw

Plate

Nut
Lockwasher

Cuerpo

Tapa translicida
Junta
Portaldmpara
Placa de empalme
Tornillo

- Placa

Tuerca
Arandela de freno



9914035

9913805 11195370
9913804 9913806
9913808
9913803
9913807
9913809
415 FANALE TARGA 4090666 (Olsa) F6.35

* Feu de plaque
e Nummernschildleuchte

 Number Plate Lamp
* Lampara de matricula




Fiat 415 (2) L1.01
modif. n. ordinaz. 'quautl Denominazlone Désignation Benennung Description Doenomlinacliones
583750 1 Staffa ant. Etrier Halter Bracket Soporte
588751 1 Staffa post. Etrier Halter Bracket Soporte

588752 2 Perno Axe Bolzen Pin Eje
C 1072 599755- 2 Leva Levier Hebel Lever Palanca
C 1072 58891%9- 2 Maniglia Poignée Griff Handle Manecilla
C 1040 £89036- 1 Supporto -01-03-33- Support Iager Support Soporte
589269 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
589609 1 Supporto -02- Support lager Support Soporte
589662 2 Sigla lat,-01-02- Mot if Firmenkennzeichen Make medallion Emblema
589682 1 Asta sup. Tige Stange Rod Varilla
589683 1 Asta inf, Tige Stange Rod Varilla
. 591244 3 Guarnizione Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
C 1132 591454 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Ta.pa.
591456 1 Cofano fisso Auvent Feste Haube Cowl Capot fijo
591458 1 Fianchetto d Tablier Seitenblech Side panel Costado
591459 1 Fianchetto s Tablier Seitenblech Side panel Costado
D 1040 592288 1 Supporto -01-03-33- Support lLager ' Support Soporte
D 1072 592834 2 Maniglia Poignée Griff Handle Manecilla
D 1072 592835 2 Leva Levier Hebel Lever Palanca
T 1132 593411 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tava
594370 6 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
594371 6 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
895519 3 Tassello paracolpi Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 5 Rosettsa piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10734201 3 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
10795701 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abiérto
12541871 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12598370 4 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12598770 14 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12601470 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
14183475 6 Piastrina -01-02- Agrafe Klemmstuck - Clip Sujetador
15970321 10 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15970321 4 Vite -01-02-03- Vis Schraube Screw Tornillo
15970521 4 Vite -33- Vis Schraube Screw Tornillo
16043121 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16102311 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
11.01




\
136[591454 ¢ 1132
151] 983411 b 1132
3u [ 588818 c 1072
38| 592834 D 1072
589269
=L\ 12601470
7 [588%55 ¢ 1072
592835 D 1072
®\msugsm
591456 16102311
4955050 68— \10516670
12598770 _— 8955]9.
15870321 (01-02-03) 10795701
15970521 (33) 53+458 5960%06 BIT13L
10734201 588752596020 BiT133
10519601 588750733609y BiT43L
589682 12598770
12541871 15970321
589563 — ~___ 12598370
C 1080 588610(01-03-33)] 588757 596017 15043121
983608(@) {01-02) 14183475 591458
D 1080 592288(01-03-33) 594370 545535
12598770 594371 {ey-05-0 W"T/
10734201 {01-02)589662
15970321
.@ 10519661
12541871
415 COFANO L1.01
* Capot * Hood
e Motorhaube e Capot
U - L




A

Fiat 415 (2)

modif.

n. ordinaz, lquantl

w'*—"’ﬂ

L1.02

Désignation Benennung Doscriptitn Denominacliones

563949 1 Guarnizione Bague Ring Ring Guarnicién

588478 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

591457 1 Plancia post.' Planche Wand ‘Panel Tablero

592895 1l Plancia Planche de bord Instrumentenbrett Inst/panel Tablero instrumentos
12598771 4 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13315011 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11.02




963949 13315011
592895
991457
585574
125987171
588478
415 PLANCIA PORTASTRUMENTI L1.02

e Planche de bord
e [nstrumentenbrett

e [nstrument Panel
e Tablero de instrumentos




Fiat 415 (2) L1.30
modit, I n. ordlnaz, |quantl Denominazlione Désignation Benennung Descreiption Denominaclones
588375 2 Plastra Garniture Unterlage Lining Forro
588376 4 Guarnizione -01-21- Joint Dichtung Gasket Junta
589087 l Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
589094 2 Tirante Tirant Spannbolzen Tierod Perno

C 1003 588106~ 1 Supporto batteria Support lager Support Soporte
-01-03- ’
589107 1 Staffa -01-21- Etrier Halter Bracket Soporte
590408 1 Staffa -03-27- Ftrier Halter Bracket Soporte
590409 4 Guarnizione -03-27- Joint Dichtung Gasket Junta
D 1003 590973 1 Supporto batteria Support lLager . Support Soporte
' -01-03- ‘
591322 1 Supporto batteria -21- Support Lager Support Soporte
-27-
592065 4 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botdn
10517070 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10734400 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
15540321 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
L1.30




589087

592065

589107 (01-21] {01-03) 580973 D 1003

590408 (03-27

588376 (01-21)
590409 (03-27)

€ 1003  583t80 (01-031
591322 (21-27)

15540321

10517070 10734400

10298
415 INTELAIATURE PER SISTEMAZIONI VARIE L1.30
* Aménagements divers » Auxiliary Arrangements .
. AbIegefé'qher - e Soportes varios
' : | L




/
/

Flat 415 (2) L3.01
modH. n. ordlnaz. Iquantl Denominazlione Déslignation Benennung Desceiption Denominaclones
588478 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
589270 2 Attacco Agrafe Klemmstick Clip Sujetador
589272 1 Sportello ant.compl, Volet Deckel Lid Tapa
589324 2 Flemento tenuta Flément de tenue Dichtungselement Sealing element Elemento de cierre
591244 3 Guarnizione Tampon Gummistuck Pad Almochadilla
591453 1 Calandra Calandre Kuhlerhaube Radiator panel Calandra de radiador
591455 1l Cofano fisso -0N1-03- Auvent Feste Haube Cowl Capot fijo
591655 1 Sigla ant.-01-21- Motir Firmenkennzeichen Make medallion Emblema
591838 2 Rosetta -01.21- Rondelle Scheibe Washer Arandela
595277 1 Cofano fisso -21-27-~ Auvent Feste Haube Cowl Capot fijo
595875 2 Guarnizione -01-21- Joint Dichtring Gasket Junta
. 10396180 1 Anello Bague Ring Ring Guarnicién

12598771 3 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

14183371 2 Piastrina -01-21- Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador

15970321 5 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

15970521 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

L3.01




D subuuingl

12598771
15970321

591244

589324

595277 (21-27)

591453

589270

(01-21) 14183371
(01-21) 591838
{01-21) 595875
(01-21) 591655

591455 (01-03) 589272
12598771 10396180_}
15870321 12598771
12598771 588478
15970521
415 L3.01

e Calandre de’ radiateur
e Kliihlerhaube

CUFFIA RADIATORE

e Radiator Panel
e Calandra de radiador




N

Fiat 415 (2) L3.04
modif. n. ordinaz. Tquan!.l Denomlinazlione Désignation Benennung Description Denominaclones
562175 2 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
585876 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
588748 1 Parafango s Alle Kotflugel Mudguard Guardabarros
588749 1 Parafango d Aile Kotflugel Mudguard Guardabarros
590055 1l Mensola d -21-.24- Console Stutze Reinforcement Refuerzo
590056 1 Mensola s -21-24- Console Stutze Reinforcement Refuerzo
590938 1 Pedana d -11-24- Plancher Trittblech Footboard Estribo
590939 1l Pedana s -11-24- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591011 1l Pedana d -01-21- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591012 1l Pedana s -01-21- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591745 2 Distanziale interm.,+ Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
-01-11-
591914 1l Mensola d -01-11- Console Stutze Reinforcement Refuerzo
591915 1l Mensola s -0l-11- Console Stutze Reinforcement Refuerzo
592833 4 Distanziale ant.e Entretoise Abstandstﬁck Spacer Separador
post .* -01-11-
10516870 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandels de freno
10517170 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791211 10 Dado »* -0l1-11- Ferou Mutter Nut Tuerca
11405321 10 Vite » -01-11- Vis Schraube Screw Tornillo
11408321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12164011 4 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
12598870 10 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15970421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15973921 12 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
» per pneumatici 11-32 Pour .... Fur .... For .... Para ....
oppure 13-28
L3.04



* Ailes et planchers -

» Kotfligel und Trittbretter

e Mudguards and Footboards
 Guardabarros y estribos

«(01-11) 591745
x(01-11) 592833
588749
. 588748
591914 (01-11) 15973921
590055 (21-24) =(01-11) 11405321
12598870
#{01-11) 10791211
11408321 12164011
10517170 10517170
‘ [t01-11) 591815
15070421 Lt21-21) 590056
10516870 985876
591011 (01-211] 962175
590938 (11-2ud
15973921
16517070
591012 (01-21}]
590839 (11-21i
« Yedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lista
415 PARAFANGHI E PEDANE L3.04




Fiat 415 (2)

L3.04M _ ’;3

13.04/1

oppure 13-28

modif, n. ordlnaz. k“'MJ Denomlinazione Désignation Benennung Descrelption Denominaclones
‘
|
562175 2 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
585876 2 Spessore -01-11-21-24- Rondelle Scheibe Washer Arandela
589565 1 Mensola d -01-02-11-12 Console Stutze Reinforcement Refuerzo
589566 1 Mensola s -01-02-11-12 Console Stutze Reinforcement Refuerzo
589588 1 Pedana s -01-02-.21-27- Plancher Trittblech Footboard Estribo
589603 1 Pedana d ~01-21-27- Plancher Trittblech Footboard Estribo
590403 1 Pedana d -02- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591738 1 Parafango d -01-11- Aile Kotflugel Mudguard Guardabarros
-21-24-27-28- . '
591739 1 Parafango s ~01l-11- Aile Kot flugel Mudguard Guardabarros
o -21-24-27-28- ’
P 591740 2 Piastra Fquerre Halter Bracket Apoyo
- 591741 1 Schienale : Dossier Ruckenlehne Back Respaldo
L 591742 1 Parafango d -02-12- Aile Kotflugel Mudguard Guardabarros
. 591743 1 Parafango s -02-12- Aile Kotflugel Mudguard Guardabarros
-, 591744 2 Plastra * Cale Distanzschelbe Shim Suplemento
1591745 2 Distanziale ant.# Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
592067 1 Pedana s -11-12-24-28- Plancher Trittblech Footboard Estribo
592068 1 Pedana d -11-24-28- Plancher Trittblech Footboard Estribo
592069 1 Pedana d -12- Plancher Trittblech Footboard Estribo
592833 4 Distanziale post.+ Entretoilse Abstandstuck Spacer Separador
593399 1 Mensola s -21-24-27-28 Cconsole Stutze Reinforcement Refuerzo
593400 1l Mensola d -21-24-27-28 Console Stutze Reinforcement Refuerzo
10516870 10 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 5 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517170 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791211 8 Dado = Fcrou Mutter Nut Tuerca
11405321 10 Vite * Vis Schraube Screw Tornillo
11408321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12164011 4 Dado FEcrou Mutter Nut Tuerca,
12164711 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12598870 10 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15540321 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15970321 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15970421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15970521 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15973921 12 Vite Vis Schraube Screw Torriillo
16101511 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
* per pneumatici 11-32 Pour ,... Fur .... For .... Para ....




‘\‘
\

991738 (01-11-21-24-27-28)

591742 (02-12)
592833 *
581745 *

591740
59‘ 744 b

15970321

12164711

10516870

—=
—

15540321

591741

15540321
10517070

16101511 -

X

. (02-12)
(01-11-21-24-27-28)

15970521 '
10516870 :

12164711

T

589565 (01-02-11-12)
593400 (21-2u4-27-28)

15970421

10516870

530403 (o02)
692069 (12)
589603 (o01-21-27)
592068 (11-2u-28)

15973921

10517070

589588 (01-02-21-27)
592067 (11-12-2u-28)

* Vedere elenco

\@

[ <] —4
15970321 . g ;//
\ © ()
10516870 -\\\\\?ﬁiaa =N -

=

12164711 (01-02-11-12)

(21-24-27-28]
177
i ey SN,
TN T L I TN
£ (77 77 17 Ny i N
L R T
77 77 77 g, 177 77
NG (01-11-21-24)
N D :z’tu‘isgé:!u
S Sra e, s

Yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista

10517070
16101511

991743
591739

15973921

= 11405321

12598870
10791211
12164011
10517170

589566
593399

11408321
10517170

985876
562175

415

e Ailes et planchers * Mudguards and Footboards
e Kotfliigel und Trittbretter * Guardabarros y estribos

PARAFANGHI E PEDANE

L3.04/1




Fiat 415 (2) ‘ , L3.04/:
modit, I n. ordlnaz. lquant.l Denominazione L Désignation Boenennung Descrliption Denomlinaclones
590938 1 Pedana 4 -13- Plancher Trittblech Footboard Estrivo
590939 1 Pedana s -13- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591011 1 Pedana d -03- Plancher Trittblech Footboard Estribo
591012 1 Pedana s -03- Plancher Trittblech Footboard Estribo

10516870 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15970421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15973921 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
1L3.04/2
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15970421
10516870
591011¢03)
5909368(13
15973921
10517070
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415 PARAFANGHI E PEDANE | L3.04/2

e Ailes et planchers ' A e Mudguards and Footboards
» Kotfliigel und Trittbretter e Guardabarros y estribos




2 =

Fiat ;115 (2) L3.04 /3

Denominaclones, .

modif. I n. ordinaz, |quun!.| Denominazlone Désignation Benennung Description

581516 1 Parafango d -31-32.37- Alle Kot flugel Mudguard Guardabarros
: -38- .
581517 1 Parafango s -31-32-37- Aile Kotflugel Mudguard Guardabarros
-38-
581520 2 Distanziale Entretoise Abstandstﬁck Spacer Separador
581521 2 Distanziale #x=x Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
581522 1 Mensola *+ Console Stutze Reinforcement Refuerzo
581523 2 Traversa #*» Traverse Traverse Cross rail Travesano
581561 1 Spessore #*» Entretoise . Abstandstuck Spacer Separador
583341 1 Tirante d = Tirant Stange Rod Varilla
583342 1 Tirante s * Tirant Stange Rod Varilla
583343 1 Traversa * Traverse Traverse Cross rail Travesano
586137 1 Parafango d -33- Aile Kotflugel Mucguard Guardabvarros
586138 1 Parafango s -33- Aile Kot flugel Mudguard Guardabarros
589642 1 Pedana d -31-33- Plancher Trittblech Footboard Estribo
589677 1 Pedana s -31-32-33- Plancher Trittblech Footboard Estribo
592231 1 Pedana d -37- Plancher Trittblech Footboard Estribo
593415 1 Pedana s -37-38- Plancher Trittblech Footboard Estribo
593424 1 Pedana d -32- Plancher Trittbtlech Foottoard Estribo
593425 1 Pedana d -38- Plancher Trittblech Footboard Estribo
10516670 4 . Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 12 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517170 2 Rosetta elastica « Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11201121 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
11244421 2 Vite #xx Vis Schraube Screw Tornillo
11305121 2 Vite #xxx Vis Schraube Screw Tornillo
12164711 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15836421 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15970521 12 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15973921 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100811 4 Dado Eerou Mutter Nut Tuerca
+ trattore senza Tracteur sans disp. Schlepper ohne Tractor without Tractor sin
sollevatore de relevage Kraftheber lifter elevador
**% trattore con Tracteur avec disp. Schlepper mit Tractor with Tractor con elevador
sollevatore de relevage Kraftheber lifter
#*# trattore con car- Tracteur a voie Schlepper mit schmaler Tractor w/narrow Tractor de trocha
reggiata stretta étroite Spurweite track estrecha
#*x»xx trattore con car- Tracteur & voie - Schlepper mit breiter Tractor w/wide track Tractor de trocha
reggiata larga large Spurweite ancha
13.04/3




586138 (33)
581517 (31-32-37-381}

19970521

10517070
| ]305] 21

(33) 986137

16043421
10516670 | (31-32-37-38) 981516
16100811
581523 =
981520 15970521
16043421\@
581561 == 11201121
10516670 10517070-
IBIUUBII__/@© 15873921
581522 QT 10517070
s 581521
R 10517070 CHEFE PR (31-33) 589642
w5 11244421 R =2 (37) 592231
583342+ 0 2 sz S
1051687 _/@ 10516870 g2 @\1593425
wg:g;ig* 12164711 } 15870521 K—‘lﬂﬁ]ﬁa']ﬁ
10517110* (31-32-33) 589677 12164711
583341 =
e wcr Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelle -See la list -Vease la lista
415 PARAFANGHI E PEDANE L3.04/3
» Ajles et planchers - , * Mudguards and Footboards
» Kotfliigel und Trittbretter ' e Guardabarros y estribos
- L
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Fiat 415 (2)

TN

L4.01

modif. [ n. ordlnaz, |quanl.|

Denominazione

Désignation

Description

589391

589593
10374801
10519201
10794011
11195370
12598370
16043221
16100811

14.01

NN N BB DN

Supporto
Supporto *

Vite

Rosetta

Dado )
Rosetta elastica
Rosetta dentata
Vite

Dado

* trattore con parafan-
ghi avvolgentl e sedile
supplementare

Support
Support

Vis

Rondelle

Eerou

Rondelle frein

. Rondelle frein

Vis
Ecrou

Tracteur avec ailes
enveloppantes et ban-
quette supplémentaire

Lager

lLager

Schraube
Scheibe

Mutter
Sicherungsring
Sicherungsring
Schraube
Mutter

Schlepper m,umschlies-
senden Kotflugeln und
Beifahresitz

Support
Support
Screw
Washer

Nut
Lockwasher
Lockwasher
Screw

Nut

Tractor w/wrap-around
mudguards and supple-
mentary seat

Soporte

Soporte

Tornillo
Arandela

Tuerca

Arandela de freno
Arandela de freno
Tornillo

Tuérca

Tractor con guardaba-
rros envolventes y
asiento para ayudarte



. Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lista

16043121

16100811

10374801

10519201

11185370

~10794011

589391
= 989593

12598370

e Porte-plaque de police
e Nummernschildhalter

PORTATARGA

e Number Plate Arrangement
 Soporte de placa de matricula




Fiat 415 (2)

L4.01 /s

modH. Tn. ordinaz. Tquuutl

Désignation

Description

Denominacliones

581876
10374801
10519201
10794011
11195370
12598370
16043121
16100811

14.01/1

NN A D S A

Supporto

Vite

Rosetta piana
Dado

Rosetta elastica
Rosetta dentata’
Vite

Dado

Support

Vis

Rondelle
Ecrou
Rondelle frein
Rondelle frein
Vis

Ecrou

Iager

Schraube
Scheibe

Mutter
Sicherungsring
Siéherungsring
Schraube
Mutter

Support
Screw
Washer

Nut
Lockwasher
Lockwasher
Screw

Nut

Soporte

Tornillo
Arandela

Tuerca

Arandela de freno
Arandela de freno
Tornillo

Tuerca



16100811
12538370
10374801
10519201

581876
11185370
10794011

16043121

415

PORTATARGA

* Porte-plaque de police  Number Plate Arrangement
e Nummernschildhalter » Soporte de placa de matricula

L4.01/1




Fiat 415 (2)

L4.03

modH.

n. ordinaz. lqna;ﬂ.l

Désignation

Description

Denomlinaclones

589985
10516670

16043121
16043621

14.03

NP oW

Cassetta p. attrezzi
Rosetta elastica
Vite

Vite

LY

Coffre & outils
Rondelle frein

_Vis

Vis

Kasten f.Werkzeuge
Sicherungsring
Schraube

Schraube

Box
Lockwasher
Screw
Screw

Caja herramientas : .
Arandela de freno
Tornillo

Tornillo



589985
16043621
10516670
16043121 ////J
10516670 -
: DL
Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabeile - See list - Véase la lista )
415 CASSETTE E RIPOSTIGLI L4.03

e Coffres e Tool Box and Receptacles
* Ablegeficher e Cajones




Fiat 415 (2)

M1.01

modIf. I n. ordinaz. quanLI

Denominazlione

Désignation

Benennung

Description

Denominaclones

[eXeXo Ko X!

Qoo

C
D

lelwivivioiviviclvRv]

C

D
D

Q uaa

Q

1005
100s
1005
1005
100s

1005
1005
1099
1005
1108
1108

1005
1005
1005
1005
1008
1005
1005
1005
1108
1108
1099
1999

1005
1005
1005
1005
1005
1005
1005

1005

1005

561849
561853
562342
563202
565950
565951
572479
575254
580640
580641
581641
588402

539670~

589671
589673
589736
590463
590465
590466
590467
590468
590547
590550
590552
592072
592073
593227
593228
10516870
10516870
10517070
10517170
10734600
10796401
12163911
12164011
12574711
12638670
12638670
14054211
15970321

15970521

M1.01

L N N e N e el e N N e e el e T e Y S Y ) Wy Wy U I IRy O O R W U O R e e

Molla

Perno

Disco

Dado

Vite

Rondella sferica
Vite

Vite -01-03-
Supporto d
Supporto s
Sedile -31-
Braccio

Sedile -01-
Cuscino -01-03-
Schienale -01-03-
Sedile -03-
Supporto

Vite

Dado

Disco

Rondella sferica
Braccio

Supporto

Perno

Sedile -01-
Cuscino -01-03-
Sedile -31-
Cuscino -31--
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Copiglia
Copiglia

Dado ‘
Dado

Dado

Rosetta piana
Rosetta pilana -01-03-
Dado '<01-03-
Vite

Vite

Ressort
Axe
Disque
Ferou
Vis
Rondelle
Vis
Vis
Support
Support
Siege
Bras
Siége
Coussin -simili-
Dossier -simili-
Siége
Support
Vis
Eerou
Disque
Rondelle
Bras
Support
Axe
Siége
Coussin -simili-
Siédge
Coussin -simili-
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Goupille
Goupille
crou

"Ecrou

Ecrou
Rondelle
Rondelle
Ecrou
Vis

Vis

Feder

Bolzen

Scheibe

Mutter
Schraube
Scheibe
Schraube
Schraube

Lager

Lager

Sitez

Stutzarm

Sitz.
Sitzpolster -K.Leder
Ruckenlehne-K,Leder
Sitz

lager

Schraube
Mutter

Scheibe
Scheibe
Stutzarm

Lager

Bolzen

Sitz
Sitzpolster -K.Leder
Sitz
Sitzpolster -K.lLeder
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Splint

Splint

Mutter

Mutter

Mutter

Scheibe
Scheibe

Mutter
Schraube
Schraube

Spring

Pin

Plate

Nut

Screw
Washer
Screw
Screw
Support
Support
Seat

Arm

Seat
Cushion -im/leather-
Back -1m/1eather-
Seat
Support
Screw

Nut

Plate
Washer

Arm
Support
Pin

Seat
Cushion -im/leather-
Seat
Cushion -im/leather-
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Pin

Pin

Nut

Nut

Nut

Washer
Washer

Nut

Screw
Screw

Resorte

Eje

Disco

Tuerca

Tornillo

Arandela

Tornillo

Tornillo

Soporte

Soporte

Butaca

Brazo

Butaca

Asiento -similcuero-
Respaldo -similcuero-
Butaca

Soporte

Tornillo

Tuerca

Disco

Arandela

Brazo

Soporte

Eje

Butaca

Asiento -similcuero-
Butaca

Asiento -similcuero-
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Pasador abierto
Pasador ablerto
Tuerca

Tuerca

Tuerca

Arandela

Arandela

Tuerca

Tornillo

Tornillo



Ne de comm. Quant. DESIG‘NATION N° de comm. Quant. DESIGNATION
Sgr. M1.01a 596288 1 Bras inférieur
P) lT1 SQ T 596290 1 Couvercle
585801 1 Bouchon 596291 1 Tampon
595703 1 Plaque 596456 1 Support (*)
595705 1 Pommeau 597966 1 Coussin (1)
595706 1 Manchon 597967 1 Dossier
595709 4 Axe 598393 1 Support
595711 1 Axe 10376411 4 Vis
595712 1 Tige 10517070 4 Rondelle élastique
595713 2 Vis 10517170 4 Rondelle élastique (*)
595714 © -8 Bague 10796901 4 Goupille fendue
595715 2 Bague 12605370 4 Rondelle éventail
595716 4 Goupille 12638601 4 Rondelle plate
595718 2 Ressort 14054211 4 Ecrou
595719 1 Support 14164170 1 Goupille élastique
595720 1 Disque 15540521 4 Vis (*)
595859 1 Entretoise 15860121 4 Vis (*)
596280 1 Siege (1) 15973921 4 " Vis (**)
596287 1 Bras supérieur 16101511 4 Ecrou (*)

oir BIT 114, page 114.

-{*) Tracteur sans dispositif de relevage,
-(**) Tracteur avec dispositif de relevage.
(1) 415

IR




. : _ - B TR 585705
59708 . . 12638501 595708,
59790 14054211 59572(.
505718
595712
595859

B, T']%?J . >~ y . 585718

""" 585801

585713
596280 10796801
595703 ' 595714
596287
595714
596290
598393

10796901 15540521
595708 15973921

596288 10517070

595714 , 16101511

596291 595716 596456

595708 595715 15860121

595716 - 2 585709 ‘ 10517170
i 585714

5



14054211 (01-03)
12638670 (01-03)
975254 (01-03)

C 1108 5398—}8’(01)"
589736 (03)

€-1099 581641 (31
572419
12574711
¢ 1005, 590463
561849
1005 962342
1005 563202
1005 561853
1005 10517070
1005 12163911

(01~03) 589673
{01-03) 589671 c-1108

588402 .C 1005
965951 ¢ 1005
10796401 ¢ 1005
980641 ¢ 1005

(o N o BN > N & N o

15970521
10516870
565950 ¢ 1005
980640 ¢ 1005

€ 1005 15970321
¢ 1005 10516870
¢ 1005, 12638670

/fmafltm.}'w BIT133T hoae 9406 -
SEDILE'Q/O/NDUTTORE - M1.01

. e Driver's Seat

e Butaca de conductor 1/2 I

415

e Siége de conducteur
e Fahrersitz







® | ® [ | ®
ﬂm«dx’/a‘ taticn BITA 52} /}x_ewf' 40

D 1108 592072 (o1). (21) 993228 Db 1099

(01-03) 592073 o 1108

(31) 593227 0 1099

0 1005 590547

12164011 D 1005
- 10517170 o 1005

D 1005 590467
D 1005 580466

590550 o 1005
561849 _.
0 1005 590552

10734600 o 1005

D 1005 590468 590465 b 1005

415 ' SEDILE CONDUTTORE : M1.01
e Siége de conducteur . ® Driver's Seat
e Fahrersitz e Butaca de conductor 2/2
- - 4




,/  Fiat 415 (2) Z1.01
/ modH, n. ordinaz. Iquunt.l Denominazlione Désignation ) Benennung Description Denominacliones
539516 1 Chiave C1é Schlussel Wrench Llave
567373 1 Chiave _ c1é Schlussel Wrench Llave
590490 1 Siringa Seringue Spritze Gun Bomba
4523328 1 Cacciavite Tournevis Schraubenzieher Screwdriver Destornillador
14522323 1 Chiave 10x13 c1é Schlussel Wrench Llave
14522923 1 Chiave 22x24 c1é Schlussel Wrench Llave
14525023 1 Chiave 8x10 c1é Schlissel Wrench Llave
14525423 1 Chiave 17x19 c1é Schlussel Wrench Llave
14526021 1 Chiave 12x14 c1é " Schliissel Wrench Llave
14527571 1 Pinza Pinces Zange Pliers Alicates

Z21.01




14526021 {12x14)
14529423 (17x19)
14522923 (22x24)

(10x13) 14522323
{ 8x10) 14525023

539516 _
5673173 590490
4523328 ~ 14527571
415 ATTREZZI Z1.01

* QOutils

' ) o Werkzeuge

e Tools
e Herramientas

Ny
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Fiat 415 (2)
Modifica ] Sgr. interessati @ Norme' di ricambio
13 C 988 — mot. n. 082371 A D98 mot. n. 082372 — A2.22 (B.L.T. 106 T)
.- 566476 = D 988
C999 — n. 63577 (9 D999 n. 63578 (°) — . E2.25 : (B.ILT. 106 T)
(°) Ne del sollevatore -586894' = D 999
{®) N. du dispositif de relevage (°) Nr des Krafthebers
(°) No. of lifter (°) No. de! elevador
. €1000 — n. 61403 (°) D 1000 n. 61404 (°) — E2.27 (B.LT. 106 T)
g ’ - (©) N. del sollevatore -568555"= D 1000
(°) N. du dispositif de relevage (°) Nr des Krafthebers 566575 = D 1000
(°) No. of lifter (°) No. del elevador -58316% = D 1000
C 1003 — aut. n. 703214 : D 1003 aut. n. 703215 — F4.01 - F4.01/2 - L1.30 (B.L.T. 106 T)
L1.30 _589168-= 590973
C 1005 — aut. n. 703415 D 1005 aut. n. 703416 — ‘ M1.01 - F4.01/2 - F4.01/3 (BAT. 106 T)
C 101 — aut. n. 706736 , D 1011 aut. n. 706737 — ' B1.01 (B.LT. 107T)
. ’ 562647 = D 1011
C 1012 — n. 66244 (9) N D 1012 n. 66245 () - . E2.25 (B.LT. 107 T)-
_ () N. del sollevatore , -S#602 = D102
(°) N. du dispositif de relevage (°) Nr des Krafthebers
(©) No. of lifter ) - (°) No. del elevador
—_ 1M —




P o ®

6601 O = 149485 . : .
(e '11g) 0L “ TSELLL ' Nk 660 A ISELIL "V e < G601 D
30l Q =.554885
301 O =.846885
(L Lre) : 10°11 < g¥SLL v e glol a WSLIL "u ne «— 210} D
1oLg =
. L3636 =.9L0495
(L cara) . S 1D <« GZEZIL "u e Lo A ¥2€3LL "u e «—  LI0L D
0.0} @ =.805665 /1029
001 Q =s50s88% 10'2H
: (S S1) 6g291L (S siy) sga0iL ) . .
- e -y sem ‘e L0} @ s une < 0L} D
AL b Lre) yroea - Loza Lz ) 9L33iL
6s0La = .
(Lot ‘1'ra) 10°ev . ' < TY8s0L v Ine 660} a. : IW880L U ‘Ine —  6GOL O
00L860% |
sedJsan} se| Jepjos A sosalnbe so| seipeje} ,
U3SSIOMYISIaA
00L860¥1 weNNK pun uabiusjue  JaydQT
00,860V} ‘ON SINU pjam pue $ap(o |UP ,
00L860V | SN0JO9 S8 18pPNOS 38 SNoJ} S9] Jadsad
00.86071 |pep @Jepjes @ 110§ ainbasa ,
+ 883265 = 040685  10°11
601631y = ¢ove80%  L0°€d A _
(L6oL “L1a) 10°1T -~ Lo°ed — y¥E0lL U Ine Op0L A . £VEOIL "V e —  OP0L D
0lqwedy |p aWION 8 nessasejul '1Bg ) eOolL}IPOW
(@) sip e
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‘Flat 415 (2)
Modifica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 1107 — aut. n. 713928 D 1107 aut. n. 713929 — D1.03 (B.L.T. 114 T)
582177 = D 1107
C 1108 — aut. n. 713626 D 1108 aut. n. 713627 — M1.01 (B.L.T. 114T)
= D1108
C 1122 — aut. n. T14211 D 1122 aut. n, 714212 — B2.10 (B.L.T. 118 T)
= D122 '
C 1124 — aut. n. 716693 D 1124 aut. n. 716694 — B2.10/1
502090 = D 1124
C 1126 — aut. n. 720175 D 1126 aut. n. 720176 — - B243
586265 = 593774 -+ 593776
586208 — 593774 4 593776
500082 — 593773
C 1128 — aut. n. 105527 D 1128 aut. n. 105528 — A1.07 (B.L.T. 18 T)
561308 — 4592843
581610 = D 1128
C 1130 — aut. n. 712088 D 1130 aut. n. 712889 — " A2.01 (B.LT. 118 T)
- 588741 = 593039
—3M —




g : - Wy —

(1098e931 +
+ 10¥96L01 -+ 081895 + 06¥65S +
+ 88V65S) — 0S£6920) -+ 65E06S =-95068G
. (1098931 +
-+ 10¥96L01 -+ 08£89S -+ 06¥6SS +
+88¥655) — 05£6920) -+ 8S6E65 = 844895 10°2H
€611 O = 206165
gell a =388 1029
L8y "L're) 024 - 1028 « LgesiL u e gELL @ 99ESLL " N <~ EELL D
8LYEBSY = GOLLISY 22 oV
AL8LL"L1E) 10°b7 - LO'EV - 222V — ZBILIL U e 211 @ IBILIL U e~ ZELL D
114 Q =.6v3685
ie11 a =.048685 ©/10'Pd
el a = 6v268S 2/10°pd
I€1L O = £60665
I€11  =-049685" ,
IE11'a = 652686 1/10°pd
i€l a = 650085
el Q =8643885 0P
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‘Fiat 415 (2)

Modifica

Sgr. interessati e Norme di ricambio

C 1134 — aut. n. 728660

D 1134 aut. n. 728661 —

581162 = D 1134
_586708= D 1134
567888 = 595165 + 595050 + 12164211 4
-+ 10517370 — (10792411 4 10797001)
511596 = 595048 | 595050 + 12164211 4
+ 10517370 — (10792411 4-
+ 10797001) (°)
(°) aumentando @ foro.
(°) en augmentant I'alésage
(°) Lochduschmesser erweitern
(°) by increasing hole dia
(%) aumentando el @ del agujero

C 1191 — aut. n. 726480

D 1191 aut. n. 726481 —

E2.16 (B.LT. 123 T)

C 1192 — mot. n. 111910

D 1192 mot. n. 111911 —

A1.02 : . (B.I.T. 123T)
= D 1192

C 1193 — aut. n. 724276

D 1193 aut. n. 724277 —

c1.01 (B.L.T. 123 T)

588758 = D 1193
= D 1163
= D1193
= D1193
= D 1193
= D1193
= D1193
= D 1193

—5M —
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Flat 415 (2)
Modifica Sgr. inferessati e Norme o;ll ricambio
C 1194 — aut. n. 726259 D 1194 aut. n. 726260 — E2.35/1 (B.T. 123 T)
’ 584734 = D 1194
C 1195 — aut. n. 729202 D 1195 aut. n. 720203 — E2.16 ' (B.LT. 123 T)
: 2 566253 = D 1195
56625¢ = D 1195
57627 = D 1195
C 2474 - D 2474 i A2.29 |
' 57764 = 753183 + 760078 + 13276401
C 2475 v-1985 | D2475 v-1965 | F6.02 (B.L.T. 109 T)-
C2532 ki-tees - _ D 2532  XI-1965 _ A2.23 (BLT. 110T)
' _581458-— 504194 -+ 503737
C 2534  XI-1965 ‘ . D 2534  Xi-1965 ' ‘A2.23 ‘ © BLT.110T)
5885t19" = 594202 + 592738 ‘
C 2565 Xx-1965 D 2565 X-1965 . : F6.08
C 2590 11-1965 D 2590 1i-1965 ' ’ A2.25 (B.LT. 114 T).

° ® ® ®
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‘Flat 415 (2)

Modifica

Sgr. interessati @ Norme di ricambio

C 2724 V-1966

D 2724 Vv-1966

A2.29 (B.L.T. 119 T)
765233 = 766401 -}- 766102 + 11087975

C 2125 — n. 25870 (*)

D 2725 n. 25871 (*) —

(*) Targhetta pompa iniezione

(*) Plaquette de pompe d'injection

(*) Kennummernschild der Einspritzpumpe
(*) Injection Pump serial No. Plate

(*) Chapa de la bomba de inyeccién

A2.29 (B.LT. 119T)
765339 = 766371 4 759073 -+ 766194

A2.30
165421 —= 766194 -+ 765073 + 766371

C 2811 Vil-1966

D 2811 VIi-1966

F6.09
811833 = 800869 -+ 4143251 + 4143252

— 1M —
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Flat 415 (2)
1- CUSCINETTI
Roulements Walzlager Bearings Rodamientos
Dimensioni mm
Dimensions Abmessungen Size Dimensiones
. n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV Sgr.
Diametro interno Diametro esterno Spessore
Diamétre int. Inside diameter Diamétre ext. Qutside diameter Epaisseur Width
Innendurchmesser ~ Didmetro interior Aussendurchmesser Didmetro exterior Breite Ancho
50 88 21,2 541743 9608a B1.01
50 88 21,2 541743 9608a B1.05/1
42 100/106 38,25 . 551170 03/06/7509 B4.04
40 90 25,25 562018 07/02/7308 B4.04
17 40 10 746390 7828a A2.27
25 52/56 15 883878 10750 E2.16
62 102 20/22,2 894827 6297e B1.01
- 64,287 13,096 998932 12159 + 12160 D2.01
- 69,85 23,368 998933 12159 + 12161 D2.01
45 100 25 20033750 10B B4.01
45 100 25 20033750 10B B4.12
35 80 21 20045200 8B B2.04
35 80 21 20045200 8B D3.14
35 80 21 20045200 8B E2.16
35 80 21 20045200 8B E2.17
30 62 16 20685450 3A30 E2.16
35 72 17 20705250 4A B2.04
- 35 - 72 17 20705250 4A E2.16
40 80 18 20915780 5A E2.16
25 62 17 20996680 6B25 D3.14
30 72 19 23111990 7B30 E2.17
12 37 12 24940010 2B/053 A4.03
12 32 10 24940020 03A/053 A4.03
40 80 23 24940490 AL40/053 B1.01 -
65 140 33 26794760 14B B4.12
17 40 16 26795040 01AA F6.02
35 80 21 . 26797140 8DBQV E2.17
45 85 20,75 26799970 01/02/7209 B4.04
55 100 22,75 26799930 01/02/7211 B4.04
45 100 25 28037770 10DBVQ B4.12
15 42 13 28040040 3BPL B3.01
15 42 13 28040040 3BPL E2.16
30 72 S 26 28041260 7DBBPV E2.17
.35 . 80 21 28104710, 8DBVQ B4.01
30 72/18,6 19 28995870 7BDY30 B2.04
40 80 18 28996320 5ADY B2.04
— 1T —
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Fiat 415 (2)
Composizione Composizione . Composizione
. Composition Arrangement Composition Arrangement . Composition Arrangement
Riferimenti Zusammensetzung Cémo se componen Riferimenti Zusammensetzung Cémo se componen Riferimenti Zusammensetzung Cémo se componen
Repéres Repéres ) - Repéres
Zeichen Lunghezza Tabella Zeichen Lunghezza Tabella Zeichen Lunghezza Tabella
Ref. Longueur Tableau Ret. . Longueur Tableau Ret. Longueur Tableau
Referencias n. ordinaz. | quant. tgg?}? ;ggfe"e Referencias n. ordinaz. | quant. tz:g:—'h ;ggﬁlle Referencias n. ordinaz. | quant. tgggf ;ggfe"e
Longitud Tablas Longitud Tablas Longitud Tablas
mm n° mm n°e - mm ne
19142290 1 940 3 F4.01/2 1* 10401744 2 — 5 F5.01 1* 10401744 1 — 5
19142490 1 940 3 F4.01/3 1* 10502074 3 — 5 10404640 1 — 5
19142590 1 940 3 19130480 1 450 4 19142590 1 260 3
19121280 1 400 4 19130480 1 550 4 »
19120880 1 120 4 19130480 1 680 4 2 Toa0 122 : - 5
19120880 1 440 4 19130680 1 410 4 10412840 1 _ 5
1914229 ! 940 8 19120380 1 180 4
19142290 ! 1320 3 19140190 1 150 3
F4.01/1 2* 10401744 2 — 5 19142990 1 1040 3 19142590 1 240 3
10502074 2 - 5 19142590 1 1380 3
19130480 1 890 4 F4.01/2 2* 10502074 2 - 5
19130480 1 1110 4 19120380 1 825 4 3* 542722 2 - —
19130680 1 410 4 19142990 1 860 3 10249740 2 — 5
19142290 1 1380 3 10401744 1 — 5
1 _
19142990 1600 3 3* 10502074 9 _ 5 } g?;ggg : T80 54)
F4.01/3 2* 19120380 1 775 4
1 19140190 1 150 3
19142290 810 8 19142590 1 240 3
19142590 1 1380 3




Fiat 415 (2)

Cables électriques

Elektrische Leitungen

CAVI ELETTRICI

Electrical Cables

Cables eléctricos

Sezione in mm? Section en mm?

Querschnitt in mm?2

Cross-section in mm2

Secciones en mm?2

Colore Couleur Farbe und Color and Colores 0.5 ] 15 2.5 4 6 10
isolamento Isolant Isolierung Insulation del forro
n. ordinaz.
Grigio verde .Gris-vert Graugriin Green-gray Gris-verde 191402 90
Bianco Blanc Weiss White Blanco 191400 90 191420 90
Nero Noir Schwarz Black Negro 191401 90 191431 90 191405 90 1 91406 90
Azzurro Bleu Blau Blue Azul 191421 90 191403 90
Marrone Marron Braun Brown Pardo 191419 90 191436 90 191404 90
Giallo Jaune Gelb Yellow Amarillo 191422 90
Rosso Rouge Rot Red Rojo 191423 90 191433 90 191437 90 191443 90
Verde Vert Griin Green Verde 191424 90 191434 90
Grigio Gris Grau Gray Gris 191425 90 191438 90
Rosa Rose Rosa Rosy Rosado 191426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Weisschwarz | White with | Blancoy negrc 191427 90
gatura nera yure noire black tracer .
Azzurro conri- | Bleu avec ra- | Blauschwarz Blue with} Azul y negro 191428 90
gatura nera yure noire black tracer
\ Giallo con ri- | Jaune avec ra- | Gelbschwarz | Yellow with | Amarillo y ne- 191429 90
| gatura nera yure noire black tracer gro
Verde con ri- | Vert avec ra- | Griinschwarz Green with | Verde y negro 191418 90
gatura nera yure noire black tracer
Grigio con ri- | Gris avec ra- | Grauschwarz Gray with | Gris y negro 191439 90
; gatura nera yure noire black tracer
!
In resina sin- | En résine syn- | Aus Kunstharz | Synthetic re- | De resina sin- 191100 94
tetica per ca- | thétique pour | fur Ziindkabel | sin, for engine | tética: cable
vo accensione | fils de bougies ignition cable | de encendido
\ motore del motor
|
!
| — 4T —




Fiat 415 (2)
4 - TUBI ISOLANTI PROTEZIONE CAVI ELETTRICI
Tubes isolants de cables électriques Electrical Cables Insulation Tubes
Schutzhiillen fiir elektrische Leitungen Fundas aislantes de cables eléctricos
Caratteristiche Diametro mm
Diamétre Diameter
Caractéristiques Beschaffenheit Characteristics Caracteristicas Durchmesser Diametro
n. ordinaz.
interno esterno
Colore Couleur Farbe Color Colores Materiale Matériau Werkstoff Material Material intérieur  inside extérieur  outside
innen interior aussen exterior
Arancione Orange Orangefarbig| Orange Naranja Plastico Plastique VC-Kunst- | Flexible Plastico 5 69305 6,2 8,6
Vinilico Vinyl stoff Vinyl resin vinilico
tlessibile flexible biegsam flexible
Verde Vert Grin Green Verde idem do. do. do. idem 191106 80 6 7
Nero Noir Schwarz Black Negro idem do. do. do. idem 1 91203 80 3,5 4,5
idem do. do. do. fdem idem do. do. do. ~ Idem 191206 80 6,2 - 7,2
idem do. do. do. fdem idem do. do. do. idem 191208 80 8 '9,2
idem do. do. do. idem idem do. do. do. fdem 191212 80 12 13,5
idem do. do. do. idem idem do. do. do. fdem 191304 80 - 45 6,9
idem do. do. do. idem idem do. do. do. idem 1 91306 80 6,2 8,6
idem do. do. do. idem idem do. do. do. idem 191308 80 - 8 1
idem do. do. do. idem idem do. do. do. idem 19131080 10 1,2
- - — - - Metallico Métallique | Metall- Flexible Metélico 1 91006 01 6 8
flessibile flexible schlauch metal flexible
— - - - — idem do. do. do. idem 1 91009 01 9 11
- - - - - idem do. do. ' do. idem 191010 01 10 : 12,5

— 5T —
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FRIZIONE, SCATOLE E COPERCHI
* Embrayage,. carlers ef couvercles ' Clulch, Housings and Covers |
Kupplung, Gehsuse und Dechel Kvacila, kuéista i poklopci ) l
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CAMBIOE CORPO TRASMISSIONE POSTERIORE, SCATOLEE COPERCHI’

Carter AR de lransmission el ses couvercles Transmission and Rear Drive Body, Casings and Covers

Gehiuse u. Dechel [. Getriebe u. hinferen Antriebsblock Mir;iaé i zadnja menjacka kutija, kuéista i
poklopci

TOTALE P.82



